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_ RESOLUCION DE GERENCIA DE FISCALIZACION DE GAS NATURAL
ORGANISMO SUPERVISOR DE LA INVERSION EN ENERGIA Y MINERIA
OSINERGMIN N°..7 85:2014-05-GFGN/DPTN.

| - tima, 78 AG0, 2004
VISTO: .

El expediente N° 201300078125 de fecha 17 de julio de 2014, presentado p _ T
i ; . PLUSPETROL PER

Corporation SA {en adelante, Pluspetrol); CORPORATIQN Y

CONSIDERANDO: 01 SET. 2014

RECIBIDO
DEPARTAMENTO LEGAL

11. Que, de conformidad con lo establecido en el articule 3° del Reglaménto de Seguridad para las
Actividades de Hidrocarburos aprobado mediante Decreto Supremo N* 043-2007-EM, el Plan de
Contingencias es aguel instrumento de gestion elaborado para actuar en caso de derrames de
Hidrocarburos, 'sus derivados o Material Peligroso y otras Emergencias tales como incendios,
Accidentes, explosiones y desastres naturales. Asimismo, s@ considera la definicién establecida en

" la Ley N2 28551, Ley dque establece ia obligacién de elaborar 'y presentar Planes de Contingericia;

1. ANTECEDENTES:

1.2. Que, conforme a lo dis_puesto en el numeral 19.8 del articule 19° del reglamento citado en el
numeral precedente, los Planes de Contingencias deben ser aprobados por Osinergmin;

1.3.  Que, atal efecta se aprobo el Procedimiento de Evaluacion y-Aprobacion de los Instrumentos de

" Gestién de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos, mediante Resolucidn de Consejo

Directivo N* 240 2010~OS/CD el cual en sus articulos 12° y: 137 establece la oportumdad de
presentacion y contenido de los Planes de Contlngenaas

1.4. Que, en e] ftem GNGl del Anexo IV del Texto Unlco de Procedimientos Administrativos de

" QOsinergmin aprobado. por Decreto Supremo N° 045-2012-PCM, se establecen los requisitos paia

solicitar anie Osmergmm la aprobacidr del Plan de Contlngenmas para las Actividades de Gas "
Natural;

1.5. Que, mediante carta N° PPC-OPE-13-022, escrito de registro N° 201300078125 dei 17 de abril cie_
2013, Pluspetrol solicita al Osinergmin |a¢ aprobacion del Plan de Contingencias para Ias '
"Instalaciones de Planta de Gas Malvinas, Locaciones, Flowlines y Cluster”, correspondientes a |'o-'..-, _—
Lotes 56 y 88, ubicados en el distrito. de Echarate, provlnua de La Convencidn, departamento de
Cusco; N AT i

- 1.6. Que, a través de carta N° PPC-OPE-13-0539 de fécha 27 de d:uembre de 2013, Pluspetrol remitid
a Osinergmin informacién adicional al Plan de Contingencias sefialado en el numeral precedente;

1.7. Que, posteriormente, mediante carta N° PPC-MA-14-0248 de fecha 17 de julio de 2014,
Pluspetrol entregé a Osinergmin una nueva versidn del Plan de Contingencias de las
“Instalaciones de Planta de Gas Malvinas, Locaciones, Flowlines y Cluster”, correspondientes a los

Cusco;

ANALISIS:

2.1 -Que, de acuerdo a lo sefialado en el Informe Técnico N° 247987-2014-05-GEGN/DPT
25 de agosto de 2014, el Plan de Centingencias para las “Instalaciones de Planta de Gas Malvinas,
Locaciones, Flowiings y Cluster”, correspondiente a _Ios Lotes 56 v 88, ubicados en el distrito de
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2.2

23

Echarate, provincia de La Convencién, departamento_de Cusco, ha sido elaborado por
profesionales expertos y cumple con los requisitos exigibles en el item GNO1 del Anexo 1V del
Texto Uniqqﬁefmcedimien‘:os Administrativos de OSINERGMIN aprobado por Decreto Supremo
N® 045-2012-PCM; asimismo, no evidencia incumplimienta de lo establecido en el Procedimiento
de Evaluacion y Aprobacion de los instrumentos de Gestidn de Seguridad para las Actividades de
Hidrocarburos aprobado por Resolucion del Consejo Directive N° 240-2010-0S5/CD, y en el

- Reglamento de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos aprobado por Decreto Supremu
'N° 043-2007-EM, segiin corresponda

Que,'conforme a lo mencionado en el numeral precedente, en el Informe Técnico N° 247987-
2014-05-GFGN/DPTN se recomienda la aprobacion del Plan de Contingencias presentado por la
empresa Pluspetrol;

_ Que, en virtud de lo expuesto, resulta procedente la solicitud de la empresa Pluspetrbl, debiendo
aprobarse el Plan de Contingencias presentado;

'De conformidad cun'lo diépuesto por la Ley de Creacion de Osinergmin, Ley N® 26734; la Ley Marco de los
Organi_smds Reguladores de la Inversién Privada en los Servicios Pdblicos, Ley N° 27332; la Ley del
Procedimiento Administrativo General, Ley N° 27444 y el Reglamento General de Osinergmin aprobade por
Decreto Supre mo N° 054-2001-PCM.

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Aprobar el Plan de Contingencias presentado por la empresa Pluspetrol para las
“Instalacicnes de Planta de Gas Malvinas, Locaciones, Flowlines y Cluster”, corraspondiente a los Lotes 56 y
88, ubicados en el distrito de Echarate, provincia de La Convencidn, departamento de Cusco, de conformidad

VICTOR FERNANDEZ GUZMAN
Gerente de Fiscalizacion de Gas Naturak
OSINERGMIN

CERTIFICO: dUg 18 [HeSENE i ki EX8CTa
dal documento original que he tenido a ia vista.

oY .1 L1 | -

JOSE ANTONIC UNZUETA GRAUS
Fedatatio ~ i\utentlcador
CORGANISMO SUPERMISAR ne * N EN ENERGIA Y MINERM
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INFORME TECNICO N° 247987-2014-0S-GFGN/DPTN

ASUNTO : Evaluacién del Plan de Contingencias de las “Instalaciones de Planta de
Gas Malvinas, Locaciones, Flowlines y Cluster” ubicados en e! distrito de
Echarate, provincia de La Convencion, departamento de Cusco,
correspondientes a los Lotes 56 y 88

EMPRESA : Pluspetrol Peru Corporation S.A.

EXPEDIENTE : 201300078125

1. OBIETIVO:

Evaluar la solicitud presentada por la empresa Pluspetrol Peru Corporation S.A. {(en adelante,
Pluspetrol), mediante expediente N° 201300078125, para las “Instalaciones de Planta de Gas
Malvinas, Locaciones, Flowlines y Cluster”, correspondiente a los Lotes 56 y 88, ubicados en el
distrito de Echarate, provincia de La Convencién, departamento de Cusco.

2. ANTECEDENTES:

2.1. Mediante carta N° PPC-OPE-13-022, escrito de registro N° 201300078125 del 17 de abril de
2013, Pluspetrol solicita al Osinergmin la aprobacién del Plan de Contingencias para las
“Instalaciones de Planta de Gas Malvinas, Locaciones, Flowlines y Cluster®, correspondientes
a los Lotes 56 y 88, ubicados en el distrito de Fcharate, provincia de La Convencién,
departamento de Cusco.

2.2, Através de carta N° PPC-OPE-13-059¢ de fecha 27 de diciembre de 2013, Pluspetrol remitié
a Osinergmin informacion adicional al Plan de Contingencias sefialado en el numeral
precedente.

2.3. Posteriormente, mediante carta N* PPC-MA-14-0248 de fecha 17 de julio de 2014, Pluspetrol
entrego a Osinergmin una nueva versidn del Plan de Contingencias de las “Instalaciones de
Planta de Gas Malvinas, Locaciones, Flowlines y Cluster”, correspondientes a los Lotes 56 y
88, ubicados en el distrito de Echarate, provincia de La Convencién, departamento de Cusco.

3. BASE NORMATIVA:
La base legal para la evaluacidn es la siguiente:

. El Reglamento de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos aprabado por Decreto
Supremo N° 043-2007-EM (en adelante, Reglamento de Seguridad).

. La Resolucién del Consejo Directivo del OSINERGMIN N° 240-2010-0S-CD que aprueba el
Procedimiento de Evaluacién y Aprobacién de los Instrumentos de Gestidn de Seguridad
para las Actividades de Hidrocarburos (en adelante, Procedimiento de Evaluacion).

4. ANALISIS:

4.1. Del analisis de la documentacion presentada por la empresa Pluspetrol a través de la carta
N°® PPC-MA-14-0248 de fecha 17 de julio de 2014, se debe sefialar que:

Procedimiento de Evaluacién.

GERENCIA DE FISCALIZACION DE GAS NATURAL
Division de Produccion, Procesamienio y Transporte
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INFORME TECNICO N° 247987-2014-08-GFGN/DPTN

La documentacion presentada por la empresa Pluspetral no evidencia incumplimientas
de lo establecido en el Reglamento de Seguridad vy el Procedimiento de Evaluacién
respecto de las obligaciones que resuttan pertinentes para el Plan de Contingencias
presentado.

4.2. Equipo que elabord el Plan de Contingencias

Los integrantes del equipo Inscritos en el Registro de Profesionales Expertos en elaborar
Estudios de Riesgos y Planes de Contingencia para las Actividades de Hidrocarburos, Registro
a cargo de Osinergmin, y que han elaborade el Plan de Contingencias materia de evaluacion
del presente Informe son el Ing. Gregoerio Ricardo Neglia Ortiz, Especialista en Actividades de
Hidrocarburos, y el ing. Victor Eduardo Leén Choy, Especialista en Seguridad industrial™.

4.3. Resultado de la Evaluacion del Expediente

Luego de la evaluacion efectuada a la documentacion presentada por la empresa Pluspetrol,
se ha verificado que ha cumplido con los requisitos exigibles en el ftem GNO1 del Anexo 1V
del Texto Unico de Procedimientos Administrativos de Osinergmin aprobado por Decreto
Supremo N° 045-2012-PCM; asimisma, no se ha detectade incumplimiento a lo establecido
en el “Pracedimiento de Evaluacion y Aprobacion de los Instrumentos de Gestion de
Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos” aprobade por Resolucidn del Consejo
Directivo del OSINERGMIN N° 240-2010-0S-CD, ni a lo recogido en el Reglamento de
Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos aprobado por Decreto Supremo N° 043-
2007-EM.

5. CONCLUSION:

El Expediente Técnico presentado por la empresa Pluspetrol cumple con los requisitos exigibles en
el item GNO1 del Anexc IV del Texto Unico de Procedimientos Administrativos de Osinergmin
aprobado por Decreto Supremo N° 045-2012-PCM; asimismo, no se ha evidenciado
incumplimiente a lo establecido en el “Procedimiento de Evaluacién y Aprobacion de los
Instrumentos de Gestién de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos” aprobado por
Resolucion del Consejo Directivo del Osinergmin N° 240-2010-0S-CD, ni en el Reglamento de
Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos aprobade por Decreto Supremo N° 043-2007-

. EM. En tal sentido, corresponde aprobar el Plan de Contingencias de las " Instalaciones de Planta
de Gas Malvinas, Locaciones, Flowiines y Cluster”, ubicadas en el distrito de Echarate, provincia de
La Convencidn, departamento de Cusco,

6. PRECISIONES Y RECOMENDACIONES:
Este Informe Técnico se sustenia en la evalfuacién de la docurmentacidn presentada en el

Expediente N° 201300078125, por tanto, si la empresa supervisada decide variar todo o parte del
contenido de la documentacién técnica presentada, debe comunicar de forma inmediata chetTa

lo establecido en el ordenamiento juridico.

! pe conformidad con lo dispuesto en el Articulo 7 del Procedimlento de Inscripeidn gn el Registro de Profesionales ExpertoASfaElaborar
Estudins de Riesgos y Planes de Contingencia para Actividades de Hidrocarburos aprobado por Rescluclén de Consejo Direct GE7HY
2008-05-CD sobre Requisitos de Competencia Técnica, los profesionales que cumplan con los requisitos establecidos pueden solicitar 1a
certificacion técnica en mas de una especialidad, asi mismo podrdn elaborar Estudios de Riesgos y Planes de Contingencia de las
Actividades de Hidrocarburos de las Categorias B y C, segun corresponda. De otra parte, los Estudios de Rlesgos y los Flanes de
Contingenciz podrdn ser elaborados por un profesional, ef cual debera astar inscrito en l2s especialidades establecidas en el prasente
numeral o de manera conjunta por mas de un profesional que se encuentren inscritos en dichas especialidades.

GERENCIA DE FISCALIZACION DE GAS NATURAL
Divisidn de Produccion, Procesamiento y Transporte Pag. 2de 3
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INFORME TECNICO N° 247987-2014-05-GFGN/DPTN

Se recomienda aprobar la solicitud presentada por la empresa Pluspetrol mediante carta N° PPC-
MA-14-0248 de fecha 17 de julio de 2014, para la aprobacién del Plan de Contingencias de las
“Instalaciones de Planta de Gas Malvinas, Locaciones, Flowlines y Cluster”, correspondientes a Jos
Lotes 56 y 88, ubicados en el distrito de Echarate, provincia de La Convencién, departamento de
Cusco.

La emisidn de este Informe Técnico no exime al titular de la actividad de la tramitacion y
obtencién de las autorizaciones exigidas por otros sectores o entidades en virtud de sus
facultades.

7. DECLARACION:

Quien suscribe este Informe Técnico declara que, en mi leal saber vy entender, la informacion
contenida en el Expediente Técnico presentado por la empresa Pluspetrol cumple con los
requisitos exigibles en el ftem GNO1 del Anexo IV del Texte Unico de Procedimientos
- Administratives de Osinergmin aprobado por Decreto Supremo N° 045-2012-PCM; asimismo, no
se ha evidenciado incumplimienic de lo establecido en el “Procedimiento de Evaluacion y
Aprobacion de los Instrumentas de Gestidn de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos”
aprobado por Resolucion del Consejo Directivo del Osinergmin N° 240-2010-05-CD, ni en el
Reglamento de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos aprobado por Decreto Supremo
N® 043-2007-EM.

Es responsabilidad Unica y exclusiva de la empresa Pluspetrol verificar que el proyecto propuesto
cumpla con los requerimientos técnicos y de seguridad sefialados en los documentos legales
referidos en el parrafo precedente, no existiendo responsabilidad de Osinergmin ni de quien
suscribe este documento, por dafios o lesiones personales, dafios a la propiedad de la empresa y
de terceros, o por cualquier tipo de incidentes que pudieran surgir como consecuencia de la
operacién del proyecto.

Magdalena del Mar, 25 de agosto de 2014

CERTIFICO: (iue ia proserte es copia exacta
de! documanto criginal que he tenide a la vista.

““D Uma: 28 AE']- ZUH

- JOSE ANTONIO UNZUETA GRAUS
Haroldo Castaiieda M. Fedatarlo - Autenticador

Jefe de Unidad Procesamiento ORGANISHO SUPERVISOR 1 t - Ry £X ENERGIA Y MINERIA
Divisién de Produccién, Procesamiento y
Transporte de Gas Natural
CIP N° 66307
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1.

21

Resumen Ejecutivo

El presente documento presenta los objetivos principales y especificos en términos de lo
requerido por la reglamentacién peruana vigente (Resolucion-240-2010 OS/CD “Procedimiento
de Evaluacion y Aprobacion de los Instrumentos de Gestion de seguridad para las Actividades de
Hidrocarburos”), sefialando y describiendo la organizacion de respuesta a emergencias y los
tipos de contingencias que podrian presentarse y como seran controladas.

PLUSPETROL aplicara el presente Plan de Contingencias en las actividades que realiza en los
Lotes 88 y 56 comprendiendo las facilidades de superficie, ductos, plantas de procesamiento y
plataformas que opera en los campos e incluyendo las operaciones de apoyo, mantenimiento,
construccion, perforacion y logistica para el transporte de la produccion de gas y condensados

La finalidad de este Plan de Contingencia es evitar y/o prevenir la pérdida de los recursos
humanos y equipos, asimismo, se describen los materiales especificos para combatir las posibles
situaciones de emergencia en cada escenario probable, conteniendo las acciones principales
antes, durante y después de ocurrida y controlada la emergencia. Ademas, se incluyen los
procedimientos de evacuacion en donde se describe la organizacién e instrucciones generales
para la evacuacion.

El plan describe también los sistemas de comunicacion internos y externos utilizados por la
empresa y los procedimientos de respuestas a contingencias, que seran puestos en aplicacién
luego de su aprobacién.

Finalmente se describen las actividades de capacitacion en aplicacién del presente plan que
incluye un plan de simulacros, con el objetivo de lograr la plena operatividad y conocimiento del
plan.

Introduccion y Aspectos Generales

Introduccién

La magnitud de los dafios causados por los siniestros, sobre personas, medio ambiente,
propiedades e imagen de la empresa, esta intimamente ligada a la oportunidad y eficacia de las
acciones de respuesta que se ejecuten al presentarse el evento, sea éste de origen natural o
causado por el hombre.

Una situacion de emergencia atendida a destiempo o mediante acciones inefectivas causara
dafios mayores a los que se estima para eventos de similar naturaleza.

Este Plan ha sido formulado para propiciar una respuesta rapida y efectiva ante las emergencias
que pudieran presentarse en las actividades que desarrolla Pluspetrol Perd Corporacion en sus
areas de operaciones.

Con la finalidad de poder identificar y clasificar los eventos adversos, se realizd un Estudio de
Riesgos y se definieron tres niveles de emergencia en funcién a su severidad y a los recursos
necesarios para poder mitigarla. Cada uno de estos niveles activara una diferente organizacién de
emergencias.

El presente Plan de Contingencias ha sido desarrollado para todas las operaciones en Selva de
Pluspetrol Pert Corporation S.A.

Con el proposito de asegurar la comprension de las acciones que corresponde ejecutar a cada
miembro de la organizacién del Plan de Contingencia, se ha previsto el desarrollo de actividades
de adiestramiento teérico - practico y simulacros de emergencia, las que se describen en el
Capitulo 11.
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Para los visitantes y personas de permanencia eventual en Malvinas y Locaciones remotas, las
instrucciones para caso de emergencia se les proporcionan durante la charla de Induccién de
Seguridad que reciben al llegar al campamento.

Cabe resaltar que para optimizar el Plan, cuando se efectian simulacros, sean estos inopinados o
con aviso previo, se nombra veedores que tienen como funcién determinar el grado de
cumplimiento de los procedimientos y el nivel de pericia de los miembros de la organizacion.
Posteriormente se analiza la informacion recogida y se establecen mejoras en la Organizacién, en
los procedimientos de accién, en las maniobras pre-planeadas, en el equipamiento, en las
actividades de entrenamiento y en las comunicaciones, entre otros aspectos.

El Administrador de este Plan de Contingencia es el Superintendente de Seguridad Industrial. Sus
funciones como Administrador, estan referidas a verificar el cumplimiento oportuno del programa
de capacitacion y simulacros, de aprobar la introduccién en el documento de los cambios que se
estime necesario, originados por el analisis de practicas y emergencias reales. Asimismo, debe
velar por la difusién del Plan y hacer llegar a la autoridad competente las revisiones en los plazos
establecidos por las Normas Legales.

El Plan de Contingencia proporciona la organizacion, estructura, clasificacién de emergencia,
instrucciones, ordenamiento e informacion necesaria para producir una respuesta oportuna y
eficiente de Pluspetrol, contratistas, subcontratistas y entidades de apoyo externo, ante los
diversos tipos de emergencias que pudieran presentarse en las operaciones.

El presente Plan de Contingencias ha sido elaborado de acuerdo con los requerimientos del
articulo 60° y 61° del Reglamento para la Proteccion Ambiental en las Actividades de
Hidrocarburos, aprobado mediante Decreto Supremo N° 015-2006-EM y su modificatoria (D.S.
N° 065-2006-EM). Asi como, el Reglamento de Seguridad para Actividad de Hidrocarburos
aprobado por el D.S. N° 043-2007-EM, el Reglamento de las Actividades de Exploracion y
Explotacién de Hidrocarburos, aprobado por el D.S. N° 032-2004-EM y la Resolucion-240-2010
OS/CD “Procedimiento de Evaluacion y Aprobacion de los Instrumentos de Gestidn de seguridad
para las Actividades de Hidrocarburos”.
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2.2 Aspectos generales

221  Ambito del Plan de contingencias

El alcance de aplicacion de las medidas de prevencidn, mitigacion, control, limpieza y
remediacion correspondientes al Plan de Contingencias es el siguiente:

- Planta de Gas Malvinas (incluyendo la Segunda Expansion y la Planta Minitopping)
- Lote 56
- Lote 88

Las actividades cubiertas por el Plan son:

- Exploracién

- Construccién

- Perforacion

- Extraccion

- Procesamiento de gas y condensados

- Almacenamiento

- Transporte de hidrocarburos por ductos

- Actividades de Soporte: Mantenimiento, Logistica, campamento, transporte entre otros.

2.1.2 Ubicacidon de instalaciones

El Lote 56 posee un é&rea total de 58,500 Ha y conforma un paralelogramo en sentido

ENE - WSW con el Rio Urubamba haciendo las veces de eje mayor.

Las coordenadas del Lote 56 se presentan en la Tabla 2.1.
Tabla 2.1 Coordenadas del Lote 56

Punto Coordenadas UTM ESTE Coordenadas UTM NORTE
(WGS84 Zona 18S) (WGS84 Zona 18S)
A 694,773.07 8'729,630.56
B 733,772.54 8'709,630.82
C 733,772.28 8'694,630.99
D 694,773.43 8'714,630.77

El Lote 88 posee un area total de 143,495 Ha y conformando un poligono, de acuerdo con las
coordenadas que se presentan en la Tabla 2.2.

Tabla 2.2 Coordenadas del Lote 88

Punto Coordenadas UTM ESTE Coordenadas UTM NORTE
(WGS84 Zona 18S) (WGS84 Zona 18S)
A 733,772 8'709,631
B 774,772 8'709,631
C 733,772 8'674,631
D 774,772 8'674,631
Fuente:  Estudio de Impacto Ambiental para la Ampliacion del Programa de Exploracion vy

Desarrollo en el Lote 88 - Introduccion Noviembre 2012 ERM Perd.
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2.3 Politica de Seguridad, Medio Ambiente, Salud Ocupacional y Calidad de PLUSPETROL

Las actividades planteadas en este documento, cumplen estrictamente IQ§ compromisos
establecidos en la Politica de Medio Ambiente, Salud y Seguridad Industrial - Version 03, aprobada
por la Alta Gerencia; la cual se indica a continuacién:

POLITICA DE MEDIO AMBIENTE, SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO (EHS)
y

Pluspetrol Peri Corporation S.A. una compaiia de exploracion

explotacion de hidrocarburos, con operaciones en la costa y selva peruana,

subsidiaria de Pluspetrol Resources Corporation, adopta integramente los

postulados de la Politica de EHS de su casa matriz, teniendo como

herramienta de trabajo un Sistema Integrado de Gesti6n (SIG), el cual esta

fundamentado en los siguientes compromisos :

» Considerar la Gestién de EHS como una prioridad de la C ompariia y
llevarla adelante mediante programas de mejora continua.

¥ Proveer condiciones de trabajo seguras, saludables y ambientalmente
aceptables para sus empleados, contratistas y visitantes.

> Prevenir lesiones, dolencias, enfermedades ocupacionales V accidentes
de sus empleados, contratistas y visitantes.

»  Prevenir la contaminacion e impactos adversos al medio ambiente.

> Reconocer la importancia de la biodiversidad y de las comunidades del
drea de influencia de sus operaciones.

»  Operar haciendo uso racional de la energia y de los recursos
naturales.

¥ Cumplir la legislacion, regulaciones, estandares relevantes aplicables
a nuestras actividades, asi como otros requisitos a los cuales la
compariia se adhiera.

> Garantizar la consulta y participacion activa en el Sistema Integrado
de Gestion, de los colaboradores y sus representantes.

> Promover esta Politica a la comunidad y a las partes interesadas.

Gerente Ejecutivo PPC

Enero, 2013 Version 03
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2.4 Alcance de aplicacion

El alcance de aplicacién del Plan de Contingencias comprende las areas de influencia de la las

instalaciones que opera PPC en los Lotes 56 y 88.

Tabla 2.3.- Caracteristicas de las Facilidades de los Lotes 56 y 88

CARACTERISTICAS
Denominacion Lotes 56 y 88
Operador PPC
Ubicacién Regién Cusco

Provincia de Echarate

Contingencias

Alcance de aplicacion del Plan de

PLUSPETROL aplicara el presente Plan de Contingencias
a sus operaciones , segun se detalla a continuacion:;

v MALVINAS:

Planta de Procesamiento de Gas

Planta de fraccionamiento Minitopping
Campamento

Aerédromo

Helipuerto

Muelles de carga

Transporte

Proyectos: Ampliacion de la Planta de Gas

v LOTE 88:
] Locacion San Martin 1
] Locacién San Martin 3
] Locacién Cashiriari 1
] Locacién Cashiriari 3

Ducto Recolector de San Martin 1 e inyector
de San Martin 3

Ducto Recolector de Cashiriari 1 y Cashiriari 3
San Martin Este

v LOTE 56:

Locacion Pagoreni A

Locacion Pagoreni B

Locacion Mipaya

Ducto Recolector de Pagoreni A y Pagoreni B
Ducto Inyector de Pagoreni A

Ducto Mipaya - Pagoreni A

Pagoreni Oeste
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Actividades cubiertas por el Plan -
de contingencias

Exploracién
Construccion
Perforacion
Extraccion
Procesamiento
Almacenamiento

Transporte de hidrocarburos por ductos
Actividades de Soporte: Mantenimiento, Logistica,
campamento, transporte entre otros.

+ Incendios

+ Explosiones

+ Surgencia (Blow out)
+ Afectaciones por terceros (Terrorismo, Vandalismo, conmocion civil)
+ Sismos y desastres naturales

Riesgos potenciales

+ Accidentes industriales
+ Fugas de gas
+ Derrames de liquidos del gas natural

Riesgos ambientales
+  Contaminacién
+ Afectacién de Floray fauna

El Plan de Contingencia se ha disefiado para cubrir los siguientes tipos de emergencia (no

excluyente):

. Fuga de gas natural en la Planta Malvinas y Locaciones remotas

*

Fuga de gas natural por pinchadura del ducto recolector

. Fuga de gas natural por rotura del ducto recolector

. Fuga de gas seco por pinchadura de ducto inyector

. Fuga de gas seco por rotura de ducto inyector

. Derrame de liquido de gas natural

. Explosion (UVCE, BLEVE, explosién mecanica de recipiente)
. Surgencia (Blow out)

. Derrame de combustibles liquidos (en tierra o en rio)

. Derrame de aceites o productos quimicos

. Incendio en areas operativas

. Incendio de vegetacion, en areas adyacentes a las locaciones
. Personas atrapadas por colapso de estructura o del terreno

. Accidente industrial con multiples lesionados

. Inestabilidad de instalacion o equipo por falla del terreno

. Accidente de aeronave

. Naufragio de embarcacion

. Extravio de personas en selva o rio

. Sismo

. Inundacién y tormentas eléctricas

. Intoxicacion masiva (Enfermedad Transmitida por Alimentos — ETA)
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. Terrorismo, Paros, Conmocién Civil, bloqueo fluvial

Este plan se aplica en las actividades que seran desarrolladas por los trabajadores en las
instalaciones, entendiéndose por “trabajadores” a las personas directamente contratadas por
PLUSPETROL Peru Corporation (PPC) y al personal temporal de cualquier contratista o
subcontratista que le brinde servicios.

El contratista que tenga la total responsabilidad del control y custodia de las instalaciones de
PLUSPETROL debera someterse al presente Plan, hasta que se complete el servicio contratado.
PLUSPETROL tendra una organizacion que monitoreara y coordinara todas las actividades de los
contratistas.

PLUSPETROL es responsable de la implementacion de este Plan de Contingencias y esta a
cargo de dirigir los esfuerzos para el cumplimiento del mismo, debiendo dar las facilidades
necesarias a los integrantes de las organizaciones de respuesta de emergencias para que
cumplan sus funciones en la forma mas eficiente posible.

Adicionalmente, el Plan de Contingencias sera comunicado a las comunidades del area de
influencia directa e indirecta, para que conozcan los procedimientos a seguirse en caso de ocurrir
una emergencia.
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3. Obijetivo del Plan de Contingencias

El presente Plan de Contingencias cumple los siguientes objetivos:

e Establecer una organizacién, lineamientos y filosofia para actuar de manera rapida y ante
contingencias y/o emergencias que se pudieran presentar en las instalaciones de PPC en Selva.

o Definir los recursos humanos, materiales, logisticos y técnicos requeridos para prevenir,
controlar, mitigar y remediar los efectos nocivos de una contingencia o emergencias a fin de
reducir al minimo los dafios que se pudieran generar por la ocurrencia de estos eventos.

e Minimizar la afectacion a las instalaciones y equipos en general mediante una respuesta rapida y
oportuna.
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Filosofia de aplicacion del plan

El presente Plan de Contingencias abarca los aspectos relacionados con las acciones que deben ser
tomadas una vez que se ha recibido una noticia o se ha identificado la existencia de un incidente hasta
el control total y mitigacion del mismo.

El Plan de Emergencias se desarrollara siguiendo la siguiente secuencia:

Descubrimiento I
Notificacion I

Evaluacion I
Aislamiento y/o Mitigacién I

Contencion I
Finalizacion del Evento I

Reparacion de Instalacion I Restaurac. Medio Ambiente

Acciones Correctivas

Personal de Instalaciones y Publico Seguros
en Todo Momento

Retorno Seguro a las Operaciones
Normales

Documentacién y Evaluacion del Evento I

4.1 Descubrimiento y notificacion

Cuando alguna persona descubra un incidente procedera a informar de esta ocurrencia al personal
de operaciones de PLUSPETROL.

En caso de incidentes que ocurran dentro del DDV o instalaciones de proyectos en ejecucion, sera
el Jefe del Area de la misma ¢ del proyecto el encargado de efectuar la evaluacién inicial y la
activacion del Plan.

Cualquier otra persona que reciba una noticia sobre un incidente debera informar de inmediato al
Supervisor inmediato o al Jefe del proyecto o a la central de emergencia.

Teniendo en cuenta que entre los informantes se puede tener a miembros de las empresas
contratistas, se ha previsto prepararlos para que den aviso de cualquier contingencia, asi como
estimular estas acciones.

En cualquier caso, la toma de informacién y en términos generales, debera contener la siguiente
informacién bésica:
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4.2

43

*  Nombre del informante

+ Lugar del evento

» Fechay hora aprox. en que se produjo el evento
« Caracteristicas del evento

 Tipo de producto / equipo / instalacién.

« Extension del accidente

» Circunstancias del accidente

« Posibles causas del evento

Luego de recibir la noticia y con la informacién disponible, el Lider de Equipo de Respuesta
evaluara la gravedad de la situacion y tomara las acciones necesarias para iniciar la reaccion.

Inspeccién y Evaluacion.

La evaluacion inicial, calificacion del incidente, incluyendo una identificacion del tipo de incidente,
riesgos asociados, magnitud del problema y recursos necesarios sera realizada por el Lider de
Equipo de Respuesta.

La primera evaluacion del area afectada la efectuara el supervisor del area o el Lider de Equipo de
Respuesta.

En base a la evaluacién preliminar se definird la estrategia a adoptar, se estimaran los recursos
humanos y materiales necesarios (equipos de contencion, recuperacion dispersion, personal para
las operaciones de limpieza), los organismos de apoyo a recurrir (barcazas de apoyo, helicopteros,
etc.) asi como el tiempo de desplazamiento de dichos recursos al lugar del evento.

Reaccion

El objetivo inmediato de la reaccion es minimizar dafios a los trabajadores y personal en general y
un segundo lugar es evitar dafios al medio ambiente.

Por tanto, las prioridades que se establezcan deberan tomar en consideracion el objetivo anterior
asi como las acciones necesarias de mitigacion e identificacion de los recursos necesarios para una
respuesta apropiada.

Luego de haber verificado que las condiciones permiten que el incidente pueda ser controlado con
los recursos disponibles, se dara inicio a las Operaciones de Respuesta, de acuerdo a los
procedimientos de trabajo y consideraciones de seguridad, a fin de prevenir accidentes, incendios o
explosiones.

Las operaciones de respuesta estaran a cargo de los grupos de apoyo designados para tal fin.

Las operaciones de apoyo seran desarrolladas por los responsables asignados a dicha tarea en lo
concerniente al control del evento, incendio, proteccion perimetral (vigilancia y control de acceso de
personas y materiales). En lo que respecta a la atencién de primeros auxilios y evacuacion del
personal herido o incapacitado, estara a cargo del personal de la Unidad Médica con el apoyo del
personal de seguridad.

El apoyo del sistema logistico como repuesto, material, alimentacién, contratacion de servicios para
limpieza, reparaciones e instalaciones provisionales que se requieran, sera definido por el Lider de
Equipo de Respuesta.
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4.4

4.5

Paralelamente se debera asignar un responsable de Relaciones Publicas para el trato con la prensa
y organismos afines, con el objetivo de preservar la imagen de la empresa y evitar distorsiones en
el manejo de la informacién.

El plan tactico a desarrollar para cada emergencia sera coordinado por el Lider de Equipo de
Respuesta, teniendo en cuenta la naturaleza del incidente, su magnitud y recursos necesarios. De
ser el caso, el Lider de Equipo de Respuesta solicitara apoyo adicional a través del Comandante
General de Incidentes (Gerencia de Malvinas).

La movilizacién de los recursos necesarios para las operaciones de respuesta estara directamente
a cargo de cada unidad de apoyo, quienes dispondran lo necesario para su movilizacién y
desmovilizacién.

Tan pronto como el primer contingente llegue al lugar del incidente efectuara una segunda
apreciacion sobre las necesidades de apoyo y las coordinara con el Lider de Equipo de Respuesta
quien a su vez establecera contacto con otras unidades de la empresa o Gerencia de Seguridad
Industrial y Gerencia General, para conseguir los recursos humanos o medios fisicos que posibiliten
el control completo del evento.

Concluidas las operaciones de respuesta el Lider de Equipo de Respuesta del lugar del incidente
se reunira con el Comandante General de Incidentes , jefes de &rea, y grupos de apoyo externo
con el proposito de evaluar el desarrollo del Plan de Contingencias y elaborar recomendaciones
que permitan un mejor desarrollo del mismo y posibiliten el mejoramiento continuo de los
procedimientos de emergencia.

Evaluacion del incidente y reportes

El responsable del lugar de la emergencia elaborara un registro de dafios como parte del Informe
Final en el cual se detallaran:

» Recursos utilizados

« Recursos no utilizados
» Recursos destruidos

» Recursos perdidos

» Recursos recuperados
» Recursos rehabilitados

El responsable del lugar de la emergencia, incluird en su reporte las acciones especificas tomadas
para la mitigacién del dafio e identificara los puntos que puedan ser materia de conflicto posterior
con terceros, tales como reclamos, solicitudes de indemnizacion o juicios.

Resarcimiento

Una vez controlada la emergencia y asegurada la integridad de las personas, instalaciones y el
ambiente, se preparard un plan de rehabilitacion del area afectada con un cronograma de
actividades de evaluacion y control de los recursos afectados.

Organizacion de Respuesta de Emergencias

La Organizacion del Equipo de Respuesta a Emergencias se basa en el enfoque del Sistema de
Comando de Incidentes (SCl).

La Figura N°3, muestra la organizacion completa del Equipo de Respuesta a Emergencia de PPC, en su
operacion Selva. Ante una emergencia, la organizacion respondera de acuerdo a lo siguiente:

329



000891
A\ A A4
Cédigo: PRGM-PERMAL-01-01 | Fecha de Aprobacién: 28/08/2014 17 de 123

ﬂ“ﬁ pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 56 LOTE 88

El equipo de Respuesta Inicial, representado en color amarillo, esta conformado por el personal que se
encuentra en funciones en la instalacion donde ocurre la emergencia.

El Comité de Crisis Local, representado en color verde, encabezado por el Comandante de Incidentes
(Coordinador del Comité de Crisis Local), entra en accion de acuerdo a la complejidad de la
emergencia.

El Comité de Crisis Lima, se activa a solicitud del Coordinador del Comité Lima. Normalmente se
recurrira al Comité de Crisis Lima so6lo para eventos mayores o de duracion prolongada. El personal que
no participa como miembro de los equipos de control de emergencia, debera suspender sus actividades
en forma segura y seguir instrucciones de los miembros de la Brigada de Emergencia.
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FIGURA N°3. ORGANIGRAMA DEL EQUIPO DE RESPUESTAS A EMERGENCIAS
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5.1 Responsabilidades del equipo de respuesta de emergencias

A continuacion se describen las funciones y responsabilidades de cada uno de los integrantes
del Equipo de Respuesta a Emergencias. Cabe indicar que del punto 5.1.1 al punto 5.1.7 estan
descritas las responsabilidades de los integrantes que participan en todo el Sistema,
dependiendo el Nivel; a partir del punto 5.1.8 se describen las responsabilidades de acuerdo a la
operacion desarrollada: Produccion, Construccidn y Perforacién.

5.1.1 Coordinador General

Reporta a : Country Manager
Desempenado por : Gerente Ejecutivo — Pluspetrol Pert Corporation
Rol : Responsable por la gestién integral de Pluspetrol Peru

Corporation el soporte gerencial hacia la respuesta dando
cumplimiento al Plan de Contingencias de PPC. Pertenece
al Comité de Crisis Pais.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)
o Aprobar el Plan de Contingencias como nivel maximo de aprobacién del mismo.
e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.

(Durante el Evento)

e Comunicard al Country Manager el status de la Respuesta a Emergencias que se
desarrolle y mantendra al tanto de las implicancias para la compafiia.

(Después del Evento)

o Aprobar la provision de recursos necesarios que resultaron del analisis posterior de la
aplicacion del Plan de Contingencias asegurando su cumplimiento e implementacién.

5.1.2 Coordinador de operaciones

Reportaa : Gerente Ejecutivo
Desempefado por : Gerente Operaciones
Rol : Responsable por la gestién integral de Pluspetrol Peru

Corporation y el soporte gerencial hacia la respuesta
dando cumplimiento al Plan de Contingencias de PPC.
Pertenece al Comité de Crisis Pais.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Aprobar el Plan de Contingencias de PPC.
e Conocer el Plan de Contingencias de PPC, asi como las responsabilidades
especificas inherentes a este cargo.

(Durante el Evento)

e Comunicara al Gerente Ejecutivo el estatus de la Respuesta a Emergencias que se
desarrolle y mantendra al tanto de las implicancias para la compafiia.

(Después del Evento)

e Aprobar la provisién de recursos necesarios que resultaron del analisis posterior de la
aplicacion del Plan de Contingencias asegurando su cumplimiento e implementacién.

5.1.3 Coordinador de comunicacion exterior

Reporta a : Gerente Ejecutivo
Desempenado por : Gerente de Relaciones Institucionales.
Rol : Coordinacion de todas las comunicaciones exteriores

entorno al evento con los medios de comunicacion y el

Publico. Pertenece al Comité de Crisis Pais.
Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias de PPC, asi como las responsabilidades
especificas inherentes a este cargo

e Desarrollar y mantener una lista de contactos (representantes del gobierno central,
gobiernos departamentales, medios de comunicacién y comunidades locales).

e Entender los planteamientos de los actores politicos y las Organizaciones No
Gubernamentales (ONG’s) ambientalistas que demuestran interés en las operaciones
de Pluspetrol, y ser sensible a éstos.

e Entender y aplicar las politicas y procedimientos corporativos en todas las
comunicaciones externas.

(Durante el Evento)

e De acuerdo a instrucciones de la Alta Gerencia de la Empresa, preparar informacion y
entregarla periédicamente a la prensa y los medios de comunicacién.

e Asesorar al Comandante de Incidentes y la Alta Gerencia de la empresa en lo
referente a los impactos de las operaciones de respuesta sobre las relaciones con la
comunidad y los asuntos publicos.
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e Asegurar que todos los funcionarios pertinentes de la comunidad y el Gobierno sean
notificados y mantenerlos informados sobre el estado de las operaciones de
respuesta.

e Servir como el principal asesor del Comandante de Incidentes en lo concerniente a
todos los aspectos de las comunicaciones e interacciones externas.

e Trabajar con el Comandante de Incidentes y la Alta Gerencia de la Empresa para
establecer lineamientos para asuntos publicos especificos relacionados con el
incidente, y distribuirlos al personal.

¢ Responder a las preguntas en el acto, e identificar y capacitar voceros que describan
las operaciones de respuesta y atiendan las solicitudes de informacién especifica.

o Concertar conferencias de prensa, resimenes de informacién para los medios de
comunicacion, entrevistas y visitas — segin sea apropiado — para reporteros,
funcionarios del Gobierno y otros personajes.

e Preparar declaraciones publicas, notas de prensa y hojas informativas para su
aprobacién por el Comandante de Incidentes y la Gerencia de la Empresa.

e Mantener un archivo de los articulos de periédico, programas de radio y televisién,
conferencias de prensa y resumenes de informacion para los medios.

e Registrar todas las comunicaciones, tanto internas como externas, a medida que éstas
son emitidas.

(Después del Evento)

e De acuerdo a las instrucciones de la Alta Gerencia de la Empresa, preparar y emitir el
estado final del evento y su resolucion.

e Proporcionar registros y participar en el desarrollo del Informe Resumen del Incidente.

e Llevar a cabo una revisién posterior de las actividades y, de ser necesario,
recomendar modificaciones a los planes y/o recursos de respuesta de las
instalaciones.

5.1.4 Gerentes Asesores
Reportaa : Gerente Ejecutivo o quien presida el Comité de Crisis

Desempefado por : Gerente de Administracion / RRHH / Logistica / Comercial
/ Legal / Ingenieria / Finanzas / Drilling / Mantenimiento /
G&G / Suministro Facilities.

Rol : Integran el Comité de Crisis Pais y proporcionan asesoria en
los temas de su competencia, para todas las operaciones de
respuesta y anticipan requerimientos técnicos, operativos,
financieros y legales para posibles acciones derivadas del
incidente. Aseguran la recoleccion y preservacion de toda la
informacién pertinente para la defensa y/o establecimiento
de posibles futuras demandas. Pertenecen al Comité de
Crisis Pais.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

o FEfectuar un seguimiento de las disposiciones normativas relacionadas con la
respuesta a emergencia y revisar peridédicamente el Plan de Contingencias para
verificar su cumplimiento con dichas disposiciones.

e |dentificar y mantener una lista de apoyo técnico y asesoria externa para areas
especializadas tales como lesiones personales y dafios a terceras partes.

e Prestar asesoramiento sobre el tipo de informacion necesaria para apoyar en cualquier
litigio relacionado con el incidente.

e Revisar contratos en caso de que sea necesario.

(Durante el Evento)

e Asesorar al Coordinador General y al Coordinador de Comunicaciones Externas sobre
aspectos legales relacionados con el esfuerzo de respuesta.

e Apoyar en la preparacion de las notas de prensa de su area de competencia y la
informacién proporcionada a las entidades gubernamentales.

e Preparar informes de resumen que analicen los aspectos legales y otros aspectos
pertinentes; brindar opiniones y recomendar cursos de accidn que puedan seguirse.

¢ Brindar asesoria legal y/o técnica en las operaciones de respuesta.

o Asegurar que el personal de respuesta restrinja las comunicaciones relacionadas con
responsabilidades o fallas que de alguna forma podrian obstaculizar futuros procesos
legales.

e Asistir al Coordinador de Servicios Médicos en el caso de lesiones o fallecimientos
asociados a la respuesta.

o Mantener registros de todas las actividades del evento relacionadas con temas legales
potenciales o reales

(Después del Evento)

5.1.5

e Asistir a los encargados de Comunicaciones Externas en la preparacion de respuestas
a preguntas concernientes a demandas y otros temas legales.

e Realizar una revisién posterior de las actividades y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de respuesta de las instalaciones.

Coordinadores de Seguridad y Medio Ambiente AAC
Reportaa : Gerente Ejecutivo o quien presida el Comité de Crisis

Desempefado por : Gerente de Seguridad Industrial / Medio Ambiente y
Asuntos Comunitarios.

Rol : Proporcionar asesoria técnica en Seguridad, Proteccién
Ambiental y Relaciones Comunitarias a nivel del Comité de
Crisis.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.

e Efectuar un seguimiento de las disposiciones normativas relacionadas con la
respuesta a emergencias y revisar peridédicamente el Plan de Contingencias para
verificar su cumplimiento con dichas disposiciones.

o |dentificar y mantener una lista de apoyo técnico y asesoria externa para areas
especializadas tales como lesiones personales y dafios a terceras partes (inclusive
legislacion ambiental y maritima).

o Prestar asesoramiento sobre el tipo de informacion necesaria para apoyar en cualquier
litigio relacionado con el incidente.

(Durante el Evento)

e Asesorar a la Alta Gerencia y al Comandante de Incidentes sobre aspectos
relacionados con Seguridad, Proteccion Ambiental y Asuntos Comunitarios.

e Revisar las notas de prensa y la informacién proporcionada a las entidades
gubernamentales.

e Preparar informes de resumen que analicen los aspectos legales y otros aspectos
pertinentes; brindar opiniones y recomendar cursos de accidn que puedan seguirse.

o Asegurar que el personal de respuesta restrinja las comunicaciones relacionadas con
responsabilidades o fallas que de alguna forma podrian obstaculizar futuros procesos
legales.

e Asistir al Coordinador de Servicios Médicos en el caso de lesiones o fallecimientos
asociados a la respuesta.

(Después del Evento)

5.1.6

o Asistir a los encargados de Comunicaciones Externas en la preparacion de respuestas
a preguntas concernientes a demandas y otros temas legales.

e Realizar una revisién posterior de las actividades y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de respuesta de las instalaciones.

Comandante General de Incidentes

Reportaa : Gerente de Operaciones.
Desempeiiado por : Gerente de Malvinas.
Rol : La persona presente en el sitio, con la responsabilidad

global del control y la ejecucién el Plan de Contingencias.
Responsable del establecimiento del Centro de Comando
el Evento y de la ejecucion de todas las actividades
relacionadas con los esfuerzos de  Respuesta a
Emergencias, con el objetivo de cerrar el evento y retornar
a las  operaciones normales. Aprueba y supervisa la
implementacién de los planes de accion para el evento.
Pertenece al Comité de Crisis Local.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Revisar / aprobar las actividades de capacitacion requeridas para los miembros del
Equipo de Respuesta a Emergencias.

o Aprobar la contratacién de todos los servicios y recursos externos necesarios.

o Monitorear todos los ejercicios de capacitacion; exigir las mejoras y ampliaciones
necesarias.

e Revisar / aprobar (recomendar) un presupuesto de recursos internos: personal y
equipo médico, personal general, equipo de control de derrames, equipo de
operacion, etc.

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.

e Asegurarse de que los recursos humanos (empleados asignados y contratistas)
conozcan las disposiciones del Plan de Contingencias, asi como sus roles y
responsabilidades especificos.

o Garantizar que la capacitacién en Respuesta a Emergencias sea actualizada y que
quienes la imparten cuenten con las certificaciones y licencias requeridas.

e Mantener contacto periodico con los contratistas de apoyo, los representantes de los
servicios locales de emergencia y los representantes de las principales entidades
responsables.

e Asegurarse de que todos los equipos de respuesta a emergencias de las instalaciones
es inspeccionado, tiene el mantenimiento necesario y se encuentra en condiciones de
operacién apropiadas. Revisar y aprobar practicas de trabajo seguras.

o Establecer administrar politicas que garanticen la dotacién del personal necesario para
la organizacion de la Respuesta a Emergencias

(Durante el Evento)

o Establecer el Puesto de Comando en el Centro de Manejo de Crisis Local.

o Dirigir el Equipo de Respuesta a Emergencias, asegurando el cumplimiento de la
legislacion peruana y las politicas corporativas.

e Obtener el informe de situacion inicial, alertar y activar los recursos de acuerdo a las
necesidades.

e Garantizar que se dé la mayor prioridad a la seguridad publica, la seguridad del
personal de la empresa, asi como a la proteccion de la propiedad publica, privada y el
medio ambiente.

e Asegurar que la Gerencia de Produccion se encuentre informada del estado de los
esfuerzos de respuesta.

e Establecer cronogramas, conducir reuniones diarias y aprobar los Planes de Accién
para Incidentes.

e Revisar los procedimientos y la efectividad de la respuesta, y trabajar con el Equipo de
Respuesta a Emergencias para implementar los cambios necesarios.

o Monitorear los resultados en el escenario y realizar las complementaciones
requeridas. Autorizar el empleo de recursos externos si el evento supera la capacidad
de control con recursos internos.

e Coordinar el estado y avance exactos del proceso con el Coordinador de
Comunicaciones Externas.

e Asegurar que se lleve un registro diario de todas las acciones, respuestas, actividades,
ocurrencias, etc., a medida que sucedan.
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(Después del Evento)

e Coordinar la preparacion y la revisién del informe de incidente.

e Conducir una revisién posterior de la respuesta y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de respuesta.

o De ser necesario, solicitar y/o iniciar modificaciones al Plan de Contingencias.

o De ser necesario, solicitar y/o iniciar modificaciones a los procedimientos de
operacion.

o De ser necesario, solicitar y/o iniciar cambios en el personal, de los recursos internos
ylo recursos externos.

e Recibir, revisar, aprobar y/o emitir la evaluacién de la causa original y el informe de
acciones correctivas.

o Actualizar el Plan de Contingencias de acuerdo a necesidad.

e Recibir, revisar, aprobar y emitir todos los demas informes finales de sus subordinados
en relacion al evento.

e Autorizar el retorno a las operaciones normales después de que se haya cerrado el
evento y se hayan efectuado las reparaciones y/o acciones correctivas.

5.1.7 Coordinador General de Incidentes
Reporta a : Comandante General de Incidentes

Desempefiado por : Superintendente de Seguridad Industrial / Medio Ambiente y
Acciones Comunitarias

Rol : Desarrollar y gestionar el programa de seguridad industrial
y medio ambiente de las operaciones y brindar asesoria
técnica de seguridad industrial y medio ambiente,
proteccién contra incendios y respuesta a emergencias en
las locaciones. Enfocado a elaborar programas preventivos
y correctivos para manejo de crisis, forma parte del Comité
de Crisis Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.

o Evaluar los distintos escenarios posibles de crisis tecnoldgicas y recomendar los
cursos de accion adecuados.

e Elaborar programas de acciones preventivas y correctivas para responder a
situaciones de crisis que afecten a la comunidad.

o Asistir a los lideres de la operacién en la preparacién de informaciones adicionales
sobre riesgos quimicos, toxicoldgicos, etc.

o Formar parte del equipo de elaboracion de normas y procedimientos, investigaciones
de incidentes entre otros.

o Uniformizar los principales procedimientos de Seguridad y Medio Ambiente existentes
en la instalacion y realizar su difusion a todos los niveles de la organizacién segun sea
el caso.
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e Conocer los aspectos de salud y seguridad de los materiales manipulados y usados
durante la respuesta al derrame, asi como los temas de seguridad industrial
relacionados con aspectos ambientales.

o Asistir en la implementacién de un programa de capacitacion en salud y seguridad
industrial de acuerdo a requerimiento; asegurar que el personal del Equipo de
Respuesta a Emergencias tenga entrenamiento basico y/o avanzado acorde con sus
respectivos roles de emergencia.

e Desarrollar e implementar un plan de seguridad industrial para el sitio.

(Durante el Evento)

e Asesorar al Comandante de Incidentes en los aspectos de respuesta y seguridad
especificos de la emergencia ocurrida, brinda recomendaciones para mejorar la
eficacia de la acciones que se lleven a cabo para controlar y mitigar las
consecuencias de la emergencia.

¢ Coordina reuniones informativas de seguridad con el equipo de respuesta.

o Registrar los accidentes relacionados con la seguridad industrial que ocurran durante
las operaciones de Respuesta a Emergencias.

e Asistir al Funcionario de Comunicaciones Externas en la descripcion de cualquier
peligro toxico para el publico

(Después del Evento)

e Resumir las notas y registros, y asistir en la preparacion del informe de incidente y su
reporte correspondiente a las autoridades.

e Conducir una revisién posterior de las actividades y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de Respuesta a Emergencias.

51.8 Etapa de Operacion
5.1.8.1 Jefe de Area de Transportes

Reportaa : Comandante General de Incidentes
Desempefado por : Jefe de Transportes
Rol : Dirige parte de las operaciones

relacionadas con los eventos que se
puedan dar en las instalaciones, que
activan el Equipo de Respuesta a
Emergencias y dirigir el movimiento de
equipos, aeronaves Yy facilidades
logisticas; y el restablecimiento de
operacion al cierre del evento. Forma parte
del Comité de Crisis Local.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.

Mantener contacto con los contratistas de apoyo y los representantes de los
organismos locales encargados de Respuestas a Emergencias.

Conocer los procedimientos de respuesta, planificados para las areas criticas.

(Durante el Evento)

Obtener informacién del Lider del Equipo de Respuesta de Transporte, y activar el
nivel de respuesta adecuado.

Realizar reuniones de planificacién de operaciones tacticas: revisar los objetivos
estratégicos y las prioridades de respuesta, trazar estratégias de respuesta.
Supervisar el desarrollo e implementacién de las operaciones tacticas.

Asegurar que el personal de operaciones tenga el equipo, los materiales y las
personas necesarias para ejecutar las tareas de respuesta.

Asegurar que todas las acciones sean consistentes con las politicas de la empresa asi
como con las normas y directivas de las entidades pertinentes.

Cerciorarse de que todas las inquietudes de las entidades gubernamentales y las
comunidades impactadas sean consideradas en la formulacion y ejecucion de las
estrategias de respuesta.

Mantener informado al Comandante General de Incidentes sobre los cambios en las
condiciones.

Participar en las reuniones de planificacion de la respuesta al incidente, segin sea
necesario.

Coordinar todas las operaciones de respuesta realizadas por los equipos de
Respuesta a Emergencias.

Hacerse cargo de la liberacidn / reasignacion de los recursos de Respuesta a
Emergencias cuando éstos ya no sean necesarios.

(Después del Evento)

Participar en el desarrollo del informe de incidente y de cualquier ofro informe
requerido.

Realizar una revision posterior de las actividades y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de Respuesta a Emergencias de las
instalaciones.

5.1.8.2 Lider de Equipo de Respuesta Inicial - Transporte Aéreo

Reportaa : Jefe de Area de Transportes
Desempefado por : Supervisor de Transporte Aéreo
Rol : Implementar operaciones de control y gestién de

recursos como para apoyar las actividades de
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respuesta. Pertenece al Equipo de Respuesta
Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer los Planes de Respuesta a Emergencias y las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo asi como pleno conocimiento del proceso.

o Contar con entrenamiento en procedimientos especificos en operaciones aéreas.

o Ademas, estas personas recibirdn entrenamiento especializado en técnicas avanzadas
de operaciones contra incendios.

(Durante el Evento)

e Asignar responsabilidades especificas al personal y supervisarlo; determinar las
necesidades de recursos y solicitar ayuda en caso necesario. Monitorear el avance
del evento y reportar el estado de la emergencia al Gerente de Malvinas.

e Mantiene control sobre las operaciones de respuesta disponiendo las correcciones
que fueran necesarias.

e Dispone la comunicacion al exterior del aerddromo (notificaciones o solicitud de
apoyo).

e Vela por la seguridad de los miembros participantes en el Plan de Emergencia.

o Dispone el término del estado de emergencia y la desactivacion del Plan de
Emergencia.

¢ Dicta al coordinador de comunicaciones la cronologia del evento.

(Después del Evento)

e Cuando sea seguro hacerlo o cuando asi lo instruya el Comandante del Incidente,
restablecer la actividad en el aeré6dromo y helipuertos para que estas retornen a sus
operaciones normales.

o Asistir en la preparacion del informe de incidente.

o Realizar una revision de las operaciones y, de ser conveniente, recomendar las
modificaciones y/o medidas correctivas necesarias a los planes y/o recursos.

5.1.8.3 Oficial de Seguridad

Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial
Desempenado por : Jefe de Seguridad Aéreo
Rol : Asegura las condiciones de seguridad de

la respuesta a emergencias y vela por el
bienestar del Grupo de Salvamento y
Extincién de Incendios que interviene en
ella. Pertenece al Equipo de Respuesta
Inicial.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias y las responsabilidades especificas inherentes a

este cargo asi como pleno conocimiento de las operaciones aéreas.
Contar con entrenamiento especializado en técnicas avanzadas de operaciones contra

incendios y respuesta a emergencias. Formando parte de la Brigada de Respuesta a
Emergencias.

(Durante el Evento)

Verificar y asegurar que las operaciones de respuesta inicial se lleven a cabo
cumpliendo con los aspectos de seguridad propios de las buenas practicas de
respuesta a emergencias.

Tiene autoridad para detener una accion que ponga en riesgo al personal y/o las
instalaciones. Reportar de inmediato al Lider de Respuesta Inicial para su correccién.
Salvaguardar la integridad fisica del personal que interviene en la respuesta inicial.
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(Después del Evento)

o Realizar una revision de las operaciones y, de ser conveniente, recomendar las
modificaciones y/o medidas correctivas necesarias a los planes y/o recursos

5.1.84 Grupo de Salvamento y Extincion de Incendios - SEI

Reporta a : Lider de Equipo de Respuesta -
Transporte / Lider de Equipo de
Respuesta — Operacién.

Desempefiado por Personal especializado en rescate y
extincion ~ de  incendios  (empresa
especializada)

Rol : Proporcionar ~ respuesta  inicial a
emergencias que involucren
requerimientos de rescate y extincion de
incendios. Proporcionar evacuacion de
heridos, lesionados a una zona segura
hasta su estabilizacion y evacuacion a la
sanidad.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.

e Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos basicos y
avanzados de la compafiia, y mantenerse actualizado con respecto a éstos.

e Proporcionar capacitacion avanzada en rescate a la Brigada de Industrial y de
Primeros Auxilios.

e Conocer el Procedimiento de Evacuaciéon Médica — MEDEVAC

(Durante el Evento)

e Obtener informacién del Lider del Equipo de Respuesta de la instalacion, y activdar el
nivel de respuesta adecuado.

e Realizar una evaluacion inicial y coordinar con el Lider de Equipo de Respuesta Inicial
las acciones a llevar a cabo.

o Implementar acciones adecuadas de rescate.

e Proporcionar primeros auxilios de emergencia al personal herido aplicando el
MEDEVAC.

o Asistir en el traslado del personal herido a la sanidad.

o Registrar a las personas rescatadas.

(Después del Evento)

o Asistir en todas las evaluaciones del evento y la preparacion del informe de incidente.
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¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de
emergencia.

5.1.8.5

Jefe de Area de Operaciones

Reportaa
Desempeiiado por

Rol

Comandante General de Incidentes
Superintendente de Produccion

Dirige parte de las operaciones
relacionadas con los eventos que se
puedan dar en las instalaciones, que
activan el Equipo de Respuesta a
Emergencias y dirigir la regulacion por
valvulas o cierre general de las
instalaciones, aislamiento de areas, purga
y restablecimiento de operacion al cierre
del evento. Forma parte del Comité de
Crisis Local.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.

Mantener contacto con los contratistas de apoyo y los representantes de los
organismos locales encargados de Respuestas a Emergencias.

Conocer los procedimientos de respuesta, planificados para las areas criticas.

(Durante el Evento)

Obtener informacién del Lider del Equipo de Respuesta de la instalacién, y activdar el
nivel de respuesta adecuado.

Realizar reuniones de planificacién de operaciones tacticas: revisar los objetivos
estratégicos y las prioridades de respuesta, trazar estratégias de respuesta.
Supervisar el desarrollo e implementacién de las operaciones tacticas.

Asegurar que el personal de operaciones tenga el equipo, los materiales y las
personas necesarias para ejecutar las tareas de respuesta.

Asegurar que todas las acciones sean consistentes con las politicas de la empresa asi
como con las normas y directivas de las entidades pertinentes.

Cerciorarse de que todas las inquietudes de las entidades gubernamentales y las
comunidades impactadas sean consideradas en la formulacion y ejecucion de las
estrategias de respuesta.

Mantener informado al Comandante General de Incidentes sobre los cambios en las
condiciones.

Participar en las reuniones de planificacion de la respuesta al incidente, segin sea
necesario.

Coordinar todas las operaciones de respuesta realizadas por los equipos de
Respuesta a Emergencias.

Hacerse cargo de la liberacidn / reasignacion de los recursos de Respuesta a
Emergencias cuando éstos ya no sean necesarios.

(Después del Evento)

Participar en el desarrollo del informe de incidente y de cualquier ofro informe
requerido.

Realizar una revision posterior de las actividades y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de Respuesta a Emergencias de las
instalaciones.
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5.1.8.6 Lider de Equipo de Respuesta Inicial - Operaciones
Reportaa : Jefe del Area de Operaciones
Desempeifiado por : Supervisor de Produccion
Rol : Dirige las operaciones relacionadas con

los eventos de la operacién, controlando
las condiciones de operacion y de ser
necesario la regulacion por vélvulas o
cierre general de las instalaciones,
aislamiento de areas, purga vy
restablecimiento de operaciéon cuando
finalice el evento. Pertenece al Equipo de
Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer los Planes de Respuesta a Emergencias y las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo asi como pleno conocimiento del proceso.

Contar con entrenamiento en procedimientos operativos de la Planta, operacién de las
lineas de conduccién y operacion de los pozos de produccion, incluidos la
estrangulacion, cierre general, aislamiento, reinicio y respuesta a emergencias y/o
derrames.

Ademas, estas personas recibirdn entrenamiento especializado en técnicas avanzadas
de operaciones contra incendios.

(Durante el Evento)

Asignar responsabilidades especificas al personal y supervisarlo; determinar las
necesidades de recursos y solicitar ayuda en caso necesario. Monitorear el avance
del evento y reportar el estado de la emergencia, sea esta en planta o gasoducto, al
Jefe del Area de Operaciones.

Asegurar que se adopten medidas adecuadas para la proteccion del personal
involucrado en la emergencia y coordinar con los servicios locales de emergencia de
acuerdo a necesidad.

Iniciar las acciones de contencidn y control tan cerca de la fuente como sea posible.
Dirigir los recursos adicionales a medida que éstos lleguen.

Recomendar procedimientos de contencidn y recuperacion alternativos, cambios de
tacticas de control de la emergencia y dirigir el recurso existente segin sea
conveniente.

Participar en las reuniones de planificacién de la respuesta al incidente, a solicitud del
Comandante del Incidente.

Mantener libros de registro de todas las acciones, respuestas, actividades,
ocurrencias, etc., a medida que éstas se desarrollen.
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(Después del Evento)

Cuando sea seguro hacerlo o cuando asi lo instruya el Comandante del Incidente,
restablecer la actividad de la Planta, operacién de las lineas de conduccion y/o
operacion de los pozos de produccion para que estas retornen a sus operaciones
normales.

Monitorear las operaciones de la Planta, operacion de las lineas de conduccion y/o
operacién de los pozos de produccion para confirmar que estas se encuentran en
operacion normal.

Asistir en la preparacion del informe de incidente.

Realizar una revisiéon de las operaciones y, de ser conveniente, recomendar las
modificaciones y/o medidas correctivas necesarias a los planes y/o recursos.

5.1.8.7 Oficial de Seguridad

Reportaa : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempefado por : Operador asignado por el Lider de
Respuesta Inicial

Rol : Asegura las condiciones de seguridad de
la respuesta a emergencias y vela por el
bienestar del personal que interviene en
ella. Pertenece al Equipo de Respuesta
Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer el Plan de Contingencias y las responsabilidades especificas inherentes a
este cargo asi como pleno conocimiento de los procesos de produccion.
Contar con entrenamiento especializado en técnicas avanzadas de operaciones contra

incendios y respuesta a emergencias. Formando parte de la Brigada de Respuesta a
Emergencias.

(Durante el Evento)

Verificar y asegurar que las operaciones de respuesta inicial se lleven a cabo
cumpliendo con los aspectos de seguridad propios de las buenas practicas de
respuesta a emergencias.

Tiene autoridad para detener una accion que ponga en riesgo al personal y/o las
instalaciones. Reportar de inmediato al Lider de Respuesta Inicial para su correccion.
Salvaguardar la integridad fisica del personal que interviene en la respuesta inicial.
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(Después del Evento)

o Realizar una revision de las operaciones y, de ser conveniente, recomendar las
modificaciones y/o medidas correctivas necesarias a los planes y/o recursos.

5.1.8.8 Brigada Industrial

Reporta a : Lider de Equipo de respuesta
inicial de Operaciones.

Desempefado por : Operadores, Personal de Seguridad
Industrial y Medio Ambiente y personal
que designe el Lider de Respuesta Inicial
de Operaciones.

Rol : Proporcionar  respuesta  inicial  a
emergencias como incendios, descarga
de fluidos o de materiales peligrosos u
otras. Realizar cierres de emergencia o
cortes selectivos controlados de las
instalaciones o unidades de proceso, de
acuerdo a los procedimientos estandar o
a las instrucciones de la Gerencia.
Pertenece al Equipo de Respuesta
Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencia asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Conocer los procedimientos de respuesta a emergencias que son parte de su
entrenamiento.

¢ Participar activamente de las practicas y simulacros de Respuesta a Emergencias que
se realicen en la locacion asi como de los entrenamientos de repaso de Respuesta a
Emergencias Industriales programados.

¢ Durante su jornada laboral normal, el Brigadista Industrial debera mantenerse a para
casos de emergencia que se pudieran presentar en la instalacién.

(Durante el Evento)

o Ponerse a disposicion del Lider del Equipo de Respuesta para la adecuada respuesta
a una emergencia, de ser necesario.

o El Brigadista Industrial acatara las indicaciones y directivas que el Lider del Equipo de
Respuesta Inicial establezca para el control de la emergencia, bajo un marco de la
disciplina dentro del Sistema de Comando de Incidentes de la Locacion.

e Realizar una evaluacioén inicial de seguridad antes de llevar a cabo cualquier accién.
De ser requerido utilizar los equipos de proteccién necesarios de acuerdo al riesgo
identificado.
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Aplicar los procedimientos de Respuesta a Emergencia de acuerdo al entrenamiento
recibido para el control adecuado de la emergencia.

Responde organizadamente a la emergencia cuando esta se presente, a fin de
minimizar las posibles pérdidas que esta pudiera generar.

En caso de que ocurran cierres generales automaticos, no proceder al reinicio de las
unidades afectadas sin la aprobacién del Lider del Equipo de Respuesta Inicial.

(Después del Evento)

Participara en las locaciones de reacondicionamiento de los equipos de respuesta a
emergencia que fueron utilizados.

En caso sea requerido, el Brigadista Industrial participara de las reuniones de
evaluacion de la respuesta a la emergencia a fin de colaborar con la elaboracion del
informe final del incidente.

5.1.8.9 Brigada de Primeros Auxilios

Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempenado por : Médico de Locaciéon,  Enfermero,
paramédico, y otros que designe el lider
de equipo de respuesta inicial

Rol : Proporcionar ~ respuesta  inicial  a
emergencias que involucren
requerimientos  médicos.  Proporcionar
evacuacién de heridos, lesionados a una
zona segura hasta su estabilizacion y
evacuacion a entidades de salud de ser
requerido. Pertenece al Equipo de
Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

Conocer los procedimientos operativos estandar para operaciones y cierre de
emergencia de la instalacion y/o las unidades operativas.

Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos basicos y
avanzados de la compafiia, y mantenerse actualizado con respecto a éstos.

Conocer las técnicas basicas, intermedias y avanzadas de rescate industrial.

Conocer el MEDEVAC.

(Durante el Evento)

Realizar una evaluacion inicial y coordinar con el Lider del Equipo de Respuesta Inicial
las acciones a llevar a cabo.
Verificar la seguridad de la escena.
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o Revisar el estado de conciencia y signos vitales de la victima.

o Utilizar los procedimientos y el equipo de proteccidn personal apropiados antes de
auxiliar a la victima.

e Proporcionar primeros auxilios de emergencia al personal herido aplicando el
MEDEVAC.

o De ser posible retirar a la victima del lugar donde ha ocurrido la emergencia y
trasladarla a un lugar seguro.

o Asistir en el traslado del personal herido a unidad médica mas cercana.

o Registrar y documentar las atenciones médicas.

(Después del Evento)
o Asistir en todas las evaluaciones del evento y la preparacion del informe de incidente.
¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de

emergencia.

5.1.8.10 Grupo de Limpieza

Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempeiiado por : Personal asignado por el Lider de
Equipo de respuesta inicial.

Rol : Realizar las mejoras del é&rea donde
ocurri6 la emergencia. Pertenece al
Equipo de Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencia asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

o Verificar se cuente con los equipos y materiales necesarios para la realizacion de la
actividad.

e Mantener un inventario de equipos y materiales para la realizacién de la actividad.

(Después del Evento)

¢ Realizar la limpieza de equipos y areas afectadas.

o Restaurar las areas afectadas por la emergencia.

e Realizar la disposicion de los residuos generados, segun lo indicado en el Programa
Integral de Manejo de Residuos de PPC.
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5.1.8.11 Jefe de Area de Mantenimiento
Reportaa : Comandante General de Incidentes
Desempeiiado por : Superintendente de Mantenimiento
Rol : Dirigir 'y  ejecutar programas de

mantenimiento de equipos e instalaciones,
teniendo como finalidad la disponibilidad
de estos. Monitorear el desarrollo del
evento. Coordinar y dirigir los recursos en
Planta para controlar y/o eliminar la
amenaza del evento a fin de proteger al
personal de la Planta, el publico y el medio
ambiente. Pertenece al Comité de Crisis
Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.
e Mantener una lista actualizada de los contratistas y servicios de apoyo disponibles.

(Durante el Evento)

e Establecer una ubicacion para el Area de Mantenimiento en el Centro de Manejo de
Crisis.

e Asignar responsabilidades especificas al personal; supervisar al personal; determinar
las necesidades de recursos y, de ser necesario, solicitar apoyo adicional.

e Supervisar la preparacion y distribucion de planes diarios de accién para el incidente,
informes de estado y otra informacion especifica sobre el incidente.

o Asegurar la reparacién, mantenimiento y almacenamiento de todo el equipo empelado,
asi como el reaprovisionamiento de todos los recursos.

e Participar en las reuniones de planificacion que sean convocadas por el Comandante
de incidentes.

(Después del Evento)

e Coordinar la informacién proveniente del Area de Mantenimiento para la preparacion
del informe del incidente.

e Realizar una revisién posterior de las acciones y, de ser conveniente, recomendar
modificaciones a los planes y/o recursos de Respuesta a Emergencias de las
instalaciones.
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5.1.8.12 Lider de Equipo de Respuesta Inicial - Mantenimiento
Reporta a : Jefe del Area de Mantenimiento
Desempeiado por : Supervisor de Servicios Generales B
Rol : Implementar operaciones de control de

averias y control de emergencias en toda
la Planta, lineas de conduccién y/o pozos
de produccion. Coordinar / dirigir los
recursos del Area de Mantenimiento para
controlar / eliminar la amenaza del evento
a fin de proteger al personal de las
instalaciones, el publico y el medio
ambiente. Pertenece al Equipo de
Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer el Plan de Contingencias y las responsabilidades inherentes a este cargo.
Conocer los aspectos de seguridad de las instalaciones de proceso.

Asegurar la disponibilidad y el mantenimiento de los recursos de respuesta.

Contar con capacitacion tanto en procedimientos operativos de Planta, lineas de
conduccién y/o pozos de produccién (incluidos la estrangulacion, cierre general y
aislamientos, y restablecimiento del funcionamiento) como en respuesta a derrames.

o Estas personas recibiran también entrenamiento especializado en técnicas avanzadas
de operaciones contra incendio.

(Durante el Evento)

e Asegurar la operatividad de los equipos de proteccién contra incendio, incluyendo
sistemas de bombeo, tuberias, hidrantes, etc. y de cualquier otro equipo involucrado
en la contingencia, con sus correspondientes sistemas eléctricos y de
instrumentacion.

o Monitorear el desarrollo del evento y reportar el estado de la Planta, lineas de
conduccién y/o pozos de produccion.

e Guardar un registro diario de todas las acciones, respuestas, actividades, ocurrencias,
etc., a medida que éstas se desarrollan.

(Después del Evento)

e Cuando sea seguro hacerlo o cuando asi lo instruya el Jefe de Area de
Mantenimiento, asistir en el reinicio del funcionamiento para el retorno a las
operaciones normales.

e Monitorear las operaciones de los equipos de la planta para confirmar que éstos
operan normalmente.

o Asistir en la preparacion del informe de incidente.

o Asistir en el andlisis de la causa original.
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o Realizar una revision de las acciones llevadas a cabo durante la emergencia, y, de ser
necesario, recomendar las modificaciones y/o medidas correctivas a los planes y/o
recursos.

5.1.8.13 Equipo de Respuesta Inicial - Mantenimiento

Reporta a : Lider del Equipo de Respuesta de
Mantenimiento.

Desempefiado por Mecénicos, electricistas e
Instrumentistas.

Rol : Ejecutar acciones de Respuesta a

Emergencias en las instalaciones de la
Planta, Locaciones o Campamento, de
acuerdo a instrucciones del Lider del
Equipo de Respuesta de Mantenimiento.
Pertenece al Equipo de Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias y las responsabilidades inherentes a este cargo.
¢ Participar en todos los programas y simulacros de capacitacion especificados.

(Durante el Evento)

o Ejecutar las acciones para asegurar la operatividad de los Equipos de Proteccion
Contra Incendios de la instalacion y de cualquier otro equipo involucrado en la
contingencia.

e Solicitar recursos adicionales en base a las necesidades

e Asesorar al Lider de Equipo de Respuesta de Mantenimiento sobre la situacién y
estado del evento.

(Después del Evento)

o Asistir en la documentacion del evento, el anélisis de la causa original y las medidas
correctivas, de acuerdo a solicitud.

e Participar en la revisidn del evento y, de ser conveniente, recomendar modificaciones
a los procedimientos y/o recursos de emergencia de las instalaciones.
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51.8.14  Jefe de Area Unidad de Apoyo

Reporta a
Desempeiiado por

Rol

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Comandante General de Incidentes
Superintendente de Recursos Humanos

Responsable de la obtencion, control y
gestion de  recursos como  son:
instalaciones, dinero, equipos, unidades
de transporte, sistemas de comunicacion,
servicios médicos, servicios de seguridad
fisica, vivienda, alimentacion y materiales
necesarios para apoyar las actividades de
respuesta  emergencias. Mantiene un
registro y archivo historico de todos los
hechos propios de la emergencia de una
manera cronolégica. Pertenece al Comité
de Crisis Local.

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas

inherentes a este cargo.

e Mantener una lista actualizada de los proveedores de los servicios de apoyo
requeridos, incluidos los servicios ambientales.
o Desarrollar procedimientos para llevar el seguimiento y la contabilidad de los equipos

subcontratados.

o Establecer un sistema de archivo para los registros del incidente y hacer que los libros
de registros de emergencias estén facilmente disponibles y operativos.

(Durante el Evento)

e Trabajar con el Comandante de Incidentes y otros Jefes de Area para identificar y
obtener el personal y servicios de apoyo adicionales necesarios (de conformidad con

el Plan de Contingencias), entre ellos:

- Instalaciones.

- Embarcaciones fluviales y vehiculos terrestres.

- Equipo de comunicaciones.

- Servicios médicos.

- Servicios de seguridad fisica.

- Servicios de Analisis Medioambientales.
- Alimentos y apoyo sanitario.

- Otros, de acuerdo a necesidades.

e Supervisar y asignar funciones especificas al personal; revisar las necesidades y, de

ser necesario, solicitar apoyo adicional.
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Asegurar que las necesidades de administracién, apoyo y servicios se cubran de
modo que se maximice la seguridad del personal.

Brindar recomendaciones al Comandante de Incidentes sobre él la liberacion de
servicios y/o equipos que ya no son utilizados.

Participar en las reuniones de planificacion del evento, de acuerdo a solicitud.

Manejar las dificultades que enfrenten los empleados asignados y sus familias.
Asegurar que se mantengan archivos de los servicios proporcionados y los contratos
ejecutados.

Mantener un estimado permanente y control exhaustivo de los gastos incurridos
durante la emergencia y comunicar al Comandante de Incidentes, de acuerdo a
solicitud.

Documentar adecuadamente los hechos y la cronologia de la emergencia,
coordinando con las diversas areas para asegurar la exactitud de la informacién y
archivarlas.

(Después del Evento)

Asegurar la provision de servicios de mantenimiento para todo el equipo utilizado.
Trabajar con otras unidades a fin de proporcionar la informacién que debera ser
incluida en el informe resumen del incidente.

Realizar una revision posterior a las acciones de las actividades del Area de
Administracion y, de ser conveniente, recomendar modificaciones los Planes de
Contingencias y/o recursos de las instalaciones.

5.1.8.15  Lider de Equipo de Respuesta Inicial - Campamento

Reporta a : Jefe del Area de Unidad de Apoyo
Desempenado por : Jefe de Campamento
Rol : Responsable de la obtencion, control y

gestion de recursos como las instalaciones
de campamento, alimentacién y materiales
necesarios para apoyar las actividades de
respuesta  emergencias. Mantiene un
registro y archivo historico de todos los
hechos propios de la emergencia de una
manera cronolégica. Pertenece al Equipo
de Respuesta Inicial.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

Garantizar la disponibilidad del equipo de comunicacién interna y su operatividad para
notificaciones de emergencia y comunicaciones del equipo de Respuesta a
Emergencias.

Establecer requisitos y procedimientos referentes a comunicaciones, con grupos de
apoyo de Malvinas.

(Durante el Evento)

Supervisar y asignar funciones especificas al personal; revisar las necesidades y, de
ser necesario, solicitar apoyo adicional.

Asegurar que las necesidades de administracion, apoyo y servicios se cubran de
modo que se maximice la seguridad del personal.

Participar en las reuniones de planificacion del evento, de acuerdo a solicitud.
Reportarse al Centro de Manejo de Crisis Local y establecer las comunicaciones
centrales y prioridades de comunicaciones.

Brindar apoyo al personal, incluidos agua / alimentos, refugio y sanidad en campo.

(Después del Evento)

Coordinar el reemplazo de los suministros consumidos durante el evento.

Contribuir a la preparacion del informe de incidente, de acuerdo a solicitud.

Revisar todo el equipo entregado; probar y coordinar su reparacion segin sea
necesario.

Realizar una revision de las actividades de comunicacién y de ser necesario,
recomendar modificaciones a los procedimientos y equipo.

5.1.816  Brigada de Emergencia de Campamento

Reporta a : Lider de Equipo de Respuesta de
Campamento.

Desempefado por : Personal asignado por el Lider de
Equipo de Respuesta Inicial -
Campamento.

Rol : Proporcionar respuesta a emergencias

que ocurran en el campamento. Pertenece
al Equipo de Respuesta Inicial.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Conocer los procedimientos operativos estandar para combate incendios, y
evacuacion.

e Participar en todos los programas y simulacros de la compafiia y mantenerse
actualizado con respecto a éstos (incluidos capacitacion en supresion de incendios y
primeros auxilios).

(Durante el Evento)

e Realizar una evaluacion inicial de seguridad antes de llevar a cabo cualquier accion.

o Utilizar los procedimientos y el equipo de proteccion personal apropiados antes de
intentar ingresar a cualquiera de las zonas y/o ejecutar actividades de supresién de
incendios.

o Llevar a cabo acciones adecuadas de supresion de incendios.

o Aplicar los procedimientos operativos de Respuesta a Emergencias segun lo establece
el Plan de Contingencias.

o Asegurarse que el personal que se encuentre descansado, haya evacuado hacia el
punto de reunion.

(Después del Evento)
o Asistir en todas las evaluaciones del evento y la preparacion del informe de incidente.
¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de

emergencia.

5.1.8.17 Coordinador de Recursos Internos

Reportaa : Jefe area Unidad de Apoyo

Desempefado por : Jefe de Almacenes

Rol : Responsable de la identificacién,
aseguramiento, organizacion y

movilizacién de todos los recursos de la
compaiiia (personal y equipo) empleados
durante un evento. Esto se logra a través
del desarrollo y mantenimiento de una lista
maestra de todos los recursos, la cual
incluye control de ingreso, estado,
ubicacion, etc., y el seguimiento de los
contratistas en planta a través del uso de
informes diarios de tiempo y recursos.
Responsable del transporte del equipo al
escenario del evento, y del almacenaje y
mantenimiento del equipo cuando no esta
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en uso. Pertenece al Comité de Crisis
Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer el Plan de Contingencias de PPC, y las responsabilidades inherentes a este
cargo.

Mantener una lista actualizada de los recursos y ubicacion, tanto del personal presente
en el sitio como del equipo y suministros de Respuesta a Emergencias.

Almacenar, mantener y someter peridédicamente a prueba el equipo de Respuesta a
Emergencias.

(Durante el Evento)

Obtener informacion e instrucciones especiales del Jefe del Area de Unidad de Apoyo.
Participar en las reuniones de planificacién, de acuerdo a solicitud.

Establecer y monitorear el control de ingreso de materiales durante el incidente.
Proporcionar equipo de Respuesta a Emergencias en el sitio y dirigirlo a los miembros
del equipo de respuesta.

Coordinar el transporte del personal y equipo presente en el sitio hacia el escenario
del evento.

Asesorar al Comandante de Incidentes, Jefe del Area de Unidad de Apoyo y
Coordinador de Recursos Externos sobre las limitaciones de los recursos en el sitio y
el desarrollo del evento.

Brindar apoyo al personal, incluidos agua / alimentos, refugio y sanidad en campo.
Mantener una némina maestra de todos los recursos ingresados al sitio del evento.
Proporcionar informes de estado a las personas autorizadas para solicitarlos.
Mantener registros pasados y diarios del evento.

(Después del Evento)

Coordinar la devolucién, limpieza y mantenimiento del equipo de emergencia al
almacén o lugar de almacenamiento.

Desmovilizar a la fuerza laboral interna para que retorne a sus actividades normales.
Coordinar el reemplazo de los suministros consumidos durante el evento.

Contribuir a la preparacion del informe de incidente, de acuerdo a solicitud.

Realizar una revision de las actividades del evento y, de ser necesario, recomendar
modificaciones al Plan de Contingencias.
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5.1.8.18 Coordinador de Recursos Externos
Reporta a : Jefe area Unidad de Apoyo
Desempenado por : Supervisor de Servicios Generales A
Rol : Responsable de la identificacién,

aseguracion y coordinacién de todos los
recursos externos usados durante un
evento. Esto se logra a través del
desarrollo y mantenimiento de una lista
maestra de todos los recursos externos, la
cual incluye control de ingreso, estado,
ubicacién, etc., y el seguimiento de los
contratistas externos a través del uso de
informes de tiempo y recursos diarios.
Pertenece al Comité de Crisis Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias de PPC, y las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Mantener una lista maestra actualizada de los recursos de personal y equipos
externos disponibles, la cual incluird nombre de la compafiia, niumeros de teléfono,
numeros de celular, personal de contacto especifico, contrato (nimero de acuerdo
general de servicios), equipo (tipo, capacidad, ubicacion, etc.).

e Antes del evento, deberian existir tantos acuerdos de servicios generales como
posibles proveedores haya. Iniciar contratos relacionados con el evento para cubrir
emergencias, segun sea necesario. El Coordinador de Recursos Externos tiene
autoridad para iniciar nuevas ordenes de trabajo y contratos a corto plazo para que
existan recursos de contratistas efectivos durante la duracion de la emergencia

(Durante el Evento)

e Obtener informacion e instrucciones especiales del Jefe del Area de Unidad de Apoyo.

e Monitorear el desarrollo del evento y estar preparado para responder a las
instrucciones del Jefe del Area de Unidad de Apoyo. Esto constituye la respuesta
dinamica para cambiar las situaciones del evento.

o Participar en reuniones de la planificacién, de acuerdo a solicitud.

e Bajo instrucciones del Jefe del Area de Unidad de Apoyo, movilizar personal y equipo
al sitio del evento. Si las comunicaciones se interrumpen, puede surgir el contacto
directo con las contratistas para cubrir la emergencia.

o Asistir con el transporte, estacionamiento y seguridad de los recursos externos.

e Alertar, avisar a Seguridad Fisica sobre el ingreso de personal, equipo y servicios.
Seguridad Fisica es responsable de asegurar que el personal y el equipo se dirijan o
sean escoltados al sitio del evento de emergencia.

e Mantener archivos y registros de los eventos.
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(Después del Evento)

e Entregar el control del personal y equipo externos al Jefe del Area de Unidad de
Apoyo después de que haya concluido la emergencia del evento.

e Contribuir a la preparacion del informe de incidente, de acuerdo a solicitud.

o Realizar una revision de las actividades y, de ser necesario, recomendar
modificaciones al Plan de Contingencias.

5.1.8.19 Coordinador Médico

Reportaa : Jefe area Unidad de Apoyo
Desempeiiado por : Médico Supervisor
Rol : Coordinar todas las necesidades vy

contactos médicos internos y externos.
Pertenece al Comité de Crisis Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Establecer los contactos y contratos apropiados con servicios médicos fuera del sitio,
segun sea necesario.

¢ Encargarse del vehiculo de evacuacion médica (ambulancia) y de su mantenimiento.

e Encargarse del equipo médico de emergencia del Plan de Contingencia, y su
mantenimiento.

e Proporcionar capacitacién basica en primeros auxilios al Equipo de Respuesta Inicial.

e Proporcionar capacitacion avanzada en primeros auxilios al Equipo de Respuesta a
Emergencias.

(Durante el Evento)

o De acuerdo a instrucciones, apoyar al Equipo de Respuesta Inicial en las actividades
de busqueda y rescate.

e Proporcionar apoyo médico de emergencia en el sitio al Equipo de Respuesta a
Emergencias.

o De acuerdo a instrucciones, movilizar los servicios y equipos médicos de apoyo fuera
del sitio, incluidos paramédicos, transporte terrestre y aéreo, y evacuacion médica.

¢ Notificar al Coordinador de proteccién el ingreso de personal y equipo médico.

(Después del Evento)

e Encaso de deceso(s), coordinar el traslado del occiso con servicios externos.
o Asistir al Coordinador General de Incidentes en el reporte de los requerimientos en
caso de cualquier deceso
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5.1.8.20  Coordinador Comunicaciones
Reporta a : Jefe area Unidad de Apoyo
Desempeiado por : Supervisor Sistemas y
Telecomunicaciones.
Rol : Establecer, operar y mantener una red

integral y efectiva de comunicaciones de
emergencia. Pertenece al Comité de
Crisis Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

Garantizar la disponibilidad del equipo de comunicacién interna y su operatividad para
notificaciones de emergencia y comunicaciones del equipo de Respuesta a
Emergencias.

Establecer requisitos y procedimientos referentes a comunicaciones, con los servicios
de emergencia local y las entidades estatales. Obtener las licencias y autorizaciones
necesarias para establecer y operar la red de comunicaciones de Respuesta a
Emergencias.

(Durante el Evento)

Reportarse al Centro de Manejo de Crisis Local y establecer las comunicaciones
centrales y prioridades de comunicaciones.

Entregar radios portatiles al personal del equipo de respuesta.

Llevar un registro de todo el equipo entregado.

Establecer una ubicacién central para la entrega y recarga de baterias de radio.

Establecer comunicaciones con las entidades militares y estatales, de acuerdo a
necesidad.

Supervisar a los operadores de teléfono y/o radio, segin sea necesario, para apoyo de
24 horas a las comunicaciones.

Verificar que las comunicaciones externas sean registradas adecuadamente.

(Después del Evento)

Revisar todo el equipo entregado; probar y reparar segun sea necesario.
Realizar una revisién de las actividades de comunicacion y, de ser necesario,
recomendar modificaciones a los procedimientos y equipo.
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5.1.8.21 Coordinador de Proteccion
Reporta a : Jefe area Unidad de Apoyo
Desempenado por : Supervisor de Proteccién Fisica (Security)
Rol : Responsable de la provision de las

salvaguardas de  seguridad fisica
necesarias para proteger al personal de
Respuesta ~a  Emergencias, las
instalaciones y el equipo de pérdidas y/o
dafios. Responsable de realizar la
verificacion de instalaciones y conteo de
personal involucrado en los procesos de
evacuacién parcial o general. Pertenece al
Comité de Crisis Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Desarrollar un Plan de Seguridad Fisica para incidentes que incluya seguridad del
sitio, acceso y control de trafico, y otras medidas.

e Aplicar los procesos de conteo de personal en todos los simulacros que involucren
evacuacién del personal.

e Reportar al Lider de Respuesta Inicial los resultados de la aplicacion del proceso de
conteo de personal obtenido de los simulacros.

(Durante el Evento)

e Garantizar la seguridad fisica del lugar; permitir el ingreso sélo bajo autorizacion del
Lider de Respuesta Inicial. De acuerdo a instrucciones, despejar el area / sitio de
todo personal no esencial.

e Registrar el ingreso de todo el personal y el equipo al sitio y/o escena del evento, asi
como su salida.

e En caso de procesos de evacuacion, asegurar realizar el conteo de personal y la
busqueda en instalaciones externas diferentes a procesos. Responsables de verificar
todas las oficinas e instalaciones exteriores a procesos y reportar los resultados al
Lider de Respuesta Inicial.

¢ Proporcionar recursos externos de direccién / escolta hacia el escenario del evento.

o Reforzar la seguridad fisica del sitio de acuerdo a instrucciones (esto mantendré la
integridad del escenario del evento para posibles investigaciones futuras).

¢ Solicitar recursos externos adicionales si la situacién lo amerita.

e Coordinar a las actividades de seguridad fisica con el personal de incidentes
pertinente.

e Mantener registros pasados y diarios de las actividades relacionadas con seguridad
fisica
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5.1.9

(Después del Evento)

Continuar aplicando la seguridad fisica del sitio bajo instrucciones (esto preservara la
integridad del escenario para posibles investigaciones futuras).

Proporcionar un resumen de las medidas de seguridad fisica empleadas y la
documentacion de todas las quejas / problemas asi como de su solucién, para su
inclusion en el informe de incidente.

Realizar una revisién posterior de las actividades del evento relacionadas con la
seguridad fisica y recomendar las modificaciones necesarias a los planes y/o
recursos de respuesta de las instalaciones.

Construccion

5.1.9.1 Comandante Local de Incidente - Construcciones
Reporta a : Comandante General de Incidentes
Desempefado por : Project Leader - Construcciones
Rol : Dirige parte de las operaciones

relacionadas con los eventos que
pudieran ocurrir durante los trabajos
constructivos que se desarrollen en las
instalaciones. Pertenece al Comité de
Crisis Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.
Conocer los procedimientos de respuesta pre-planificados para las areas sensibles
clave.

(Durante el Evento)

Obtener informacion del Lider del Equipo de Respuesta Inicial de Construcciones, y
activar el nivel de respuesta adecuado.

Realizar reuniones de planificacién de operaciones tacticas (revisar los objetivos
estratégicos y las prioridades de respuesta, trazar estrategias de respuesta).
Supervisar el desarrollo e implementacion de las operaciones tacticas durante la
emergencia.

Asegurar que el personal de construcciones tenga el equipo, los materiales y las
personas necesarias para ejecutar las tareas de respuesta en su area.

Informa al Comandante de Incidentes, que la emergencia no puede ser controlada con
los recursos del area y que requiere la intervencion de sus Brigadas de Emergencia,
asi como la activacion de todo el Plan de Contingencia.

Informar el término del estado de emergencia y la desactivacion del Plan de
Contingencia al Gerente de Construcciones y al Comandante de Incidentes.
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(Después del Evento)

o Participar en el desarrollo del informe de incidente y de cualquier otro informe
requerido.

e Realizar una revisién posterior de las actividades y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de respuesta a emergencias de las instalaciones.

5.1.9.2 Coordinador Local de Incidentes
Reporta a : Comandante local de incidentes
Desempeiado por : Supervisor Seguridad Industrial /
supervisor de Medio Ambiente de
locacion.
Rol : Desarrollar y gestionar el programa de

seguridad industrial, ambiental y asuntos
comunitarios de las operaciones y brindar
asesoria técnica de seguridad industrial,
proteccion contra incendios y respuesta a
emergencias en la instalacién. Coordinar
los componentes ambientales de Ila
respuesta a una emergencia incluyendo la
evaluacion de los recursos, destino,
comportamiento de la  emergencia,
muestreo, documentacién, evaluacién de
impactos, fauna silvestre. Realizar
observaciones y monitorear la informacién
ambiental 'y operativa relacionada.
Pertenece al Comité de Crisis Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)
Seguridad Industrial

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.

e Elaborar programas de acciones preventivas y correctivas para responder a
situaciones de crisis que afecten a la comunidad.

e Formar parte del equipo de elaboracién de normas y procedimientos, investigaciones
de incidentes entre otros.

e Conocer los aspectos de salud y seguridad de los materiales manipulados y usados
durante la respuesta al derrame, asi como los temas de seguridad industrial
relacionados con aspectos ambientales.

o Asistir en la implementacién de un programa de capacitaciéon en salud y seguridad
industrial de acuerdo a requerimiento, asegurar que el personal del Equipo de
Respuesta a Emergencias tenga entrenamiento basico y/o avanzado acorde con sus
respectivos roles de emergencia.

o Desarrollar e implementar un plan de seguridad industrial para el sitio.
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Medio Ambiente

Conocer el Plan de Contingencias y las responsabilidades inherentes a este cargo.
Conocer los tipos de informacién y los procedimientos necesarios para documentar en
forma completa las actividades de respuesta y los dafios ambientales.

Identificar los recursos vulnerables a riesgos (sean éstos ecologicos, economicos,
etc.); ayudar a determinar los posibles impactos del derrame, limpieza y establecer
prioridades.

Mantener un archivo interno que contenga informacion sobre las condiciones
ambientales y los sitios arqueoldgicos identificados tanto en la instalacion o zonas
aledafias, como en el area local.

Monitorear el desarrollo de las regulaciones ambientales concernientes a la operacion
de la Locacion.

Mantener una lista actualizada de los contratistas de apoyo ambiental calificados,
incluidos los contratistas de cuidado de la fauna silvestre.

(Durante el Evento)

Sequridad Industrial

Asesorar al Comandante de Incidentes en los aspectos de respuesta y seguridad
especificos de la emergencia ocurrida, brinda recomendaciones para mejorar la
eficacia de las acciones que se lleven a cabo para controlar y mitigar las
consecuencias de la emergencia.

Coordinar reuniones informativas de seguridad con el equipo de respuesta.

Registrar los accidentes relacionados con la seguridad industrial que ocurran durante
las operaciones de Respuesta a Emergencias.

Medio Ambiente

Garantizar el establecimiento de sistemas que faciliten la recoleccién, evaluacion,
analisis y difusion de informacion y datos (clima, movimiento del derrame, estado de
los recursos de respuesta, efc.).

Hacer los arreglos para la recoleccion y evaluacion de los datos de calidad del agua,
calidad del aire, hidrologia, salud humana y otros aspectos pertinentes. Realizar las
actividades de recoleccion de datos y asegurar que los resultados sean de
conocimiento del Comandante de Incidentes en forma oportuna, asi como todos los
estudios cuenten con la documentacién adecuada.

Si existen condiciones seguras para hacerlo, iniciar la documentacion fotografica (o de
otro tipo) del evento. La documentacién deberia incluir fotografias de los
componentes del evento, actividades de respuesta y grado de cualquier caso de
contaminacion en el sitio o fuera de él.

Si existen condiciones seguras para hacerlo, recolectar muestras de todos los
materiales derramados.

A solicitud del Comandante de Incidentes, participar en las reuniones de planificacion
del incidente.

Brindar apoyo a los esfuerzos de rescate y rehabilitacion de fauna silvestre, de
acuerdo a solicitud.

Cuantificar la cantidad de materiales recuperados y realizar un seguimiento de su
manejo, almacenamiento, disposicion u otro destino que hayan tenido.

Llevar registros anteriores y actuales.
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(Después del Evento)
Sequridad Industrial

e Resumir las notas y registros, y asistir en la preparacion del informe de incidente y su
reporte correspondiente a las autoridades.

¢ Apoyar en la elaboracion de los informes y reportes a los Organismos involucrados.

e Conducir una revisién posterior de las actividades y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de Respuesta a Emergencias.

Medio Ambiente

o Asistir en la preparacion del informe de incidente, de acuerdo a solicitud.
o Realizar una revision posterior de las actividades del evento y, de ser necesario,
recomendar las modificaciones apropiadas al Plan de Contingencias.

5.1.9.3 Lider de Equipo de Respuesta Inicial - Construcciones
Reporta a :  Comandante local de Incidentes - Construcciones
Desempenado por :  Supervisor Construcciones
Rol : Dirige las Operaciones relacionadas con los

eventos en el desarrollo de los proyectos de
construccion, controlando las condiciones de la
emergencia. Pertenece al Equipo de Respuesta
Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer los Planes de Respuesta a Emergencias y las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.

e Conocer los procedimientos de respuesta a emergencias de los Proyectos de
Construccidn; asi como las responsabilidades especificas inherentes a este cargo.

e Evaluar los distintos escenarios posibles de emergencias durante las labores de
Construccion y recomendar los recursos de accién adecuados.

o Elaborar y difundir programas de acciones preventivas y correctivas para responder a
situaciones de crisis que afecten al personal, instalaciones y/o medio ambiente
durante las actividades de Construccion.

e Asistir en la implementacién de un Programa de Capacitacion en Salud y Seguridad
Industrial al personal. Asegurar que el personal del Equipo de Respuesta a
Emergencias tenga entrenamiento acorde con sus respectivos roles de emergencia.

e Asistir en la capacitacién a la Brigada de Construcciones.

(Durante el Evento)

o Establecer silencio radial para lograr una efectiva comunicacion de la emergencia.
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e Comunicar la emergencia al Lider de Equipo de Respuesta Inicial de Operaciones y
coordinar estrechamente.

¢ Dirigir la emergencia, asigna responsabilidades especificas y supervisa al personal de
la Brigada de Construcciones.

o Determinar la necesidad de recursos y solicitar ayuda en caso sea necesario.

o Asegurar que se adopten medidas adecuadas para la proteccion de los trabajadores y
del publico.

¢ Iniciar las acciones de contencién y control tan cerca de la fuente como sea posible.

e Comunicar la ocurrencia de la emergencia al Comandante del Incidentes de
Construcciones.

(Después del Evento)

e Cuando sea seguro hacerlo o cuando asi lo instruya el Lider de Respuesta Inicial de
Operaciones, indicar al personal de Construcciones el restablecimiento de la
comunicacion radial e inicio de las actividades dentro de la Planta.

o Elaborar el informe de la emergencia y su reporte correspondiente a las diferentes
instancias.

e Conducir una revisién posterior de las actividades y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de respuesta a emergencias en el Proyecto de
Construccién.

51.94 Oficial de Seguridad

Reportaa : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempefado por : Operador asignado por el Lider de
Respuesta Inicial.

Rol : Asegura las condiciones de seguridad de
la respuesta a emergencias y vela por el
bienestar del personal que interviene en
ella. Pertenece al Equipo de Respuesta
Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias y las responsabilidades especificas inherentes a
este cargo asi como pleno conocimiento de los procesos de produccion.

¢ Contar con entrenamiento especializado en técnicas avanzadas de operaciones contra
incendios y respuesta a emergencias. Formando parte de la Brigada de Respuesta a
Emergencias.

(Durante el Evento)

o Verificar y asegurar que las operaciones de respuesta inicial se lleven a cabo
cumpliendo con los aspectos de seguridad propios de las buenas practicas de
respuesta a emergencias.
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o Tiene autoridad para detener una accion que ponga en riesgo al personal y/o las
instalaciones. Reportar de inmediato al Lider de Respuesta Inicial para su correccion.
e Salvaguardar la integridad fisica del personal que interviene en la respuesta inicial.
(Después del Evento)

o Realizar una revision de las operaciones y, de ser conveniente, recomendar las
modificaciones y/o medidas correctivas necesarias a los planes y/o recursos.

51.9.5 Brigada de Lucha Contra Incendios

Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempeiiado por : Supervisor de  Seguridad  Industrial,
Bomberos  disponibles 'y  personal
designado por el Lider de Respuesta.

Rol : Proporcionar  respuesta mediata a
emergencias calificadas como incendios.
Pertenece al Equipo de Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencia asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos béasicos vy
avanzados en la compafiia, y mantenerse actualizado con respecto a éstos.

(Durante el Evento)

o Realizar una evaluacion inicial de seguridad antes de llevar a cabo cualquier accion.

o Utilizar los procedimientos y el equipo de proteccidn personal apropiados antes de
intentar ingresar a cualquiera de las zonas y/o ejecutar actividades de supresién de
incendios.

e Llevar a cabo acciones adecuadas de supresion de incendios.

e Aplicar los procedimientos operativos de Respuesta a Emergencias segun lo establece
el Plan de Contingencias.

¢ Implementar otros procedimientos de emergencia, de acuerdo a las instrucciones del
Lider del Equipo de Respuesta Inicial.

(Después del Evento)

e Preparar las observaciones y sugerencias que permitan mejorar la efectividad e las
acciones.

¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de
emergencia.
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5.1.9.6 Brigada de Control de Derrame
Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial
Desempefado por Operadores, Personal de Medio Ambiente

y personal que designe el Lider de
Respuesta Inicial.

Rol : Proporcionar  respuesta mediata a
emergencias calificadas como descarga
de fluidos o de materiales peligrosos.
Pertenece al Equipo de Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos basicos y
avanzados en la compafiia, y mantenerse actualizado con respecto a éstos.

(Durante el Evento)

e Realizar una evaluacion inicial de seguridad antes de llevar a cabo cualquier accion.

o Utilizar los procedimientos y el equipo de proteccidn personal apropiados antes de
intentar ejecutar actividades de control de derrames o de materiales peligrosos.

e Participar directamente en las acciones de control del derrame, ejecutando las
disposiciones del lider del equipo de respuesta inicial. Informarle también sobre las
necesidades de los equipos o0 materiales.

(Después del Evento)

e Preparar las observaciones y sugerencias que permitan mejorar la efectividad de las
acciones.

¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de
emergencia.

5.1.9.7 Brigada de Primeros Auxilios

Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempenado por Médico de Locacion,  Enfermero,
paramédico, y otros que designe el lider
de equipo de respuesta inicial

Rol : Proporcionar ~ respuesta  inicial a
emergencias que involucren
requerimientos  médicos.  Proporcionar
evacuacién de heridos, lesionados a una
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zona segura hasta su estabilizacion y
evacuacién a entidades de salud de ser
requerido. Pertenece al Equipo de
Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Conocer los procedimientos operativos estandar para operaciones y cierre de
emergencia de la instalacion y/o las unidades operativas.

o Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos basicos y
avanzados de la compafiia, y mantenerse actualizado con respecto a éstos.

e Conocer las técnicas basicas, intermedias y avanzadas de rescate industrial.

e Conocer el MEDEVAC.

(Durante el Evento)

o Realizar una evaluacion inicial y coordinar con el Lider del Equipo de Respuesta Inicial
las acciones a llevar a cabo.

o Utilizar los procedimientos y el equipo de proteccidn personal apropiados antes de
intentar ingresar a cualquiera de las zonas y/o ejecutar actividades de supresion de
incendios.

¢ Implementar acciones adecuadas de supresion de incendios y/o rescate.

e Proporcionar primeros auxilios de emergencia al personal herido aplicando el
MEDEVAC.

e Asistir en el traslado del personal herido a unidad médica més cercana.
e Registrar y documentar las atenciones médicas.

(Después del Evento)

o Asistir en todas las evaluaciones del evento y la preparacion del informe de incidente.

¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de
emergencia.

5.1.9.8 Brigada de Evacuacion

Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempefiado por Personal asignado por el Lider de Equipo
de respuesta inicial

Rol : Dirigir la evacuacion del personal hacia el
punto de reunion. Pertenece al Equipo de
Respuesta Inicial.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencia, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

o Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos basicos y
avanzados de la compafia y mantenerse actualizado con respecto a éstos (incluidos
capacitacion en supresién de incendios, ingreso a espacios confinados y primeros
auxilios).

(Durante el Evento)

¢ Realizar una evaluacion inicial de seguridad antes de llevar a cabo cualquier accion.

o Llevar a cabo acciones adecuadas de evacuacion del personal de la Locacion.

o Aplicar los procedimientos operativos de Respuesta a Emergencias segun lo establece
el Plan de Contingencias.

¢ Implementar otros procedimientos de emergencia, de acuerdo a las instrucciones del
Lider del Equipo de Respuesta Inicial.

(Después del Evento)

o Asistir en todas las evaluaciones del evento y preparacion del informe de incidente.

¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de
emergencia.

5.1.10 Perforacion (Drilling)

5.1.101 Comandante Local de Incidente- Drilling

Reporta a : Comandante General de Incidente
Desempeiiado por : Company Man
Rol : Dirige las operaciones relacionadas con

los eventos de la Locacién que activan el
Equipo de Respuesta a Emergencias.
Pertenece al Comité de Crisis Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Conocer los procedimientos de respuesta.

e Mantener contacto con los contratistas de apoyo y los representantes de los
organismos locales encargados de Respuestas a Emergencias.

e Asegurarse de que todos los Equipos de Respuesta de Emergencias sean
inspeccionados, tenga el mantenimiento necesario y se encuentren en condiciones de
operaciones apropiadas. Revisar y aprobar practicas de trabajo seguras.
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(Durante el Evento)

e Realizar reuniones de planificacion de operaciones tacticas (revisar los objetivos
estratégicos y las prioridades de respuesta, trazar estrategias de respuesta).

o Supervisar el desarrollo e implementacion de las operaciones tacticas.

o Asegurar que el personal de operaciones tenga el equipo, los materiales y las
personas necesarias para ejecutar las tareas de respuesta.

o Asegurar que todas las acciones sean consistentes con las politicas de la empresa asi
como con las normas y directivas de las entidades pertinentes.

e Garantizar que se dé la mayor prioridad a la seguridad del personal que labora en la
Locacién, asi como a la proteccion de la propiedad publica, privada y el medio
ambiente.

e Monitorear los resultados en el escenario y realizar las complementaciones
requeridas. Solicitar el empleo de recursos externos si el evento supera la capacidad
de control con recursos internos.

e Mantener informado al Comandante General de Incidentes y al Gerente de Drilling
sobre los cambios en las condiciones.

e Participar en las reuniones de planificacién de la respuesta al incidente, segun sea
necesario.

e Coordinar todas las operaciones de respuesta realizadas por los equipos de
Respuesta a Emergencias.

e Hacerse cargo de la liberacion o reasignacion de los recursos de Respuesta a
Emergencias cuando éstos ya no sean necesarios.

(Después del Evento)
o Participar en el desarrollo del informe de incidente y de cualquier otro informe
requerido.
e Realizar una revisién posterior de las actividades y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de Respuesta a Emergencias.

5.1.10.2 Coordinador Local de Incidentes

Reporta a : Comandante local de Incidente

Desempenado por : Supervisor  Seguridad  Industrial y
Supervisor de Medio Ambiente de
locacion

Rol : Desarrollar y gestionar el programa de

seguridad industrial, ambiental y asuntos
comunitarios de las operaciones y brindar
asesoria técnica de seguridad industrial,
proteccién contra incendios y respuesta a
emergencias en la instalacién. Coordinar
los componentes ambientales de la
respuesta a una emergencia incluyendo
la evaluacién de los recursos, destino,
comportamiento de la emergencia,
muestreo, documentacién, evaluacion de
impactos, fauna silvestre. Realizar
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observaciones y  monitorear la
informacién  ambiental y  operativa
relacionada. Pertenece al Comité de
Crisis Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Sequridad Industrial

Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo.

Elaborar programas de acciones preventivas y correctivas para responder a
situaciones de crisis que afecten a la comunidad.

Formar parte del equipo de elaboracion de normas y procedimientos, investigaciones
de incidentes entre otros.

Conocer los aspectos de salud y seguridad de los materiales manipulados y usados
durante la respuesta al derrame, asi como los temas de seguridad industrial
relacionados con aspectos ambientales.

Asistir en la implementacion de un programa de capacitacion en salud y seguridad
industrial de acuerdo a requerimiento, asegurar que el personal del Equipo de
Respuesta a Emergencias tenga entrenamiento basico y/o avanzado acorde con sus
respectivos roles de emergencia.

Desarrollar e implementar un plan de seguridad industrial para el sitio.

Medio Ambiente

Conocer el Plan de Contingencias y las responsabilidades inherentes a este cargo.
Conocer los tipos de informaciéon y los procedimientos necesarios para documentar en
forma completa las actividades de respuesta y los dafios ambientales.

Identificar los recursos vulnerables a riesgos (sean éstos ecoldgicos, econdémicos,
etc.); ayudar a determinar los posibles impactos del derrame, limpieza y establecer
prioridades.

Mantener un archivo interno que contenga informacion sobre las condiciones
ambientales y los sitios arqueoldgicos identificados tanto en la instalacion o zonas
aledafias, como en el area local.

Monitorear el desarrollo de las regulaciones ambientales concernientes a la operacion
de la Locacion.

Mantener una lista actualizada de los contratistas de apoyo ambiental calificados,
incluidos los contratistas de cuidado de la fauna silvestre.

(Durante el Evento)

Seguridad Industrial

Asesorar al Comandante de Incidentes en los aspectos de respuesta y seguridad
especificos de la emergencia ocurrida, brinda recomendaciones para mejorar la
eficacia de las acciones que se lleven a cabo para controlar y mitigar las
consecuencias de la emergencia.

Coordinar reuniones informativas de seguridad con el equipo de respuesta.
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Registrar los accidentes relacionados con la seguridad industrial que ocurran durante
las operaciones de Respuesta a Emergencias.

Medio Ambiente

Garantizar el establecimiento de sistemas que faciliten la recoleccién, evaluacion,
analisis y difusion de informacion y datos (clima, movimiento del derrame, estado de
los recursos de respuesta, etc.).

Hacer los arreglos para la recoleccién y evaluacion de los datos de calidad del agua,
calidad del aire, hidrologia, salud humana y otros aspectos pertinentes. Realizar las
actividades de recoleccion de datos y asegurar que los resultados sean de
conocimiento del Comandante de Incidentes en forma oportuna, asi como todos los
estudios cuenten con la documentacién adecuada.

Si existen condiciones seguras para hacerlo, iniciar la documentacion fotografica (o de
otro tipo) del evento. La documentacién deberia incluir fotografias de los
componentes del evento, actividades de respuesta y grado de cualquier caso de
contaminacion en el sitio o fuera de él.

Si existen condiciones seguras para hacerlo, recolectar muestras de todos los
materiales derramados.

A solicitud del Comandante de Incidentes, participar en las reuniones de planificacion
del incidente.

Brindar apoyo a los esfuerzos de rescate y rehabilitacion de fauna silvestre, de
acuerdo a solicitud.

Cuantificar la cantidad de materiales recuperados y realizar un seguimiento de su
manejo, almacenamiento, disposicion u otro destino que hayan tenido.

Llevar registros anteriores y actuales.

(Después del Evento)

Sequridad Industrial

Resumir las notas y registros, y asistir en la preparacion del informe de incidente y su
reporte correspondiente a las autoridades.

Apoyar en la elaboracion de los informes y reportes a los Organismos involucrados.
Conducir una revisién posterior de las actividades y recomendar las modificaciones
necesarias a los planes y/o recursos de Respuesta a Emergencias.

Medio Ambiente

Asistir en la preparacion del informe de incidente, de acuerdo a solicitud.
Realizar una revisién posterior de las actividades del evento y, de ser necesario,
recomendar las modificaciones apropiadas al Plan de Contingencias.
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5.1.10.3 Coordinadores Locales de Incidentes - Drilling
Reporta a : Comandante Local de Incidentes Drilling
Desempefado por Médico Drilling, Jefe Mantenimiento

Drilling, Jefe Campamento  Drilling,
Supervisor de Control de Solidos y
Tratamiento de Agua.

Rol : Implementar operaciones de control y
gestion de recursos como  son:
instalaciones, equipos, transporte,
sistemas de comunicacion, servicios
médicos, seguridad fisica y materiales
necesarios para apoyar las actividades de
respuesta. Pertenece al Comité de Crisis
Local.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)
Meédico Drilling

o Establecer los contactos y contratos apropiados con servicios médicos de Malvinas.
o Encargarse del equipo médico de emergencia presente en la locacién.
e Proporcionar capacitacién basica en primeros auxilios al Equipo de Respuesta Inicial.

Jefe de Mantenimiento

Conocer el Plan de Contingencias y las responsabilidades inherentes a este cargo.
Conocer los aspectos de seguridad de las instalaciones del equipo.

Asegurar la disponibilidad y el mantenimiento de los recursos de respuesta.
Contar con capacitacion tanto en procedimientos operativos del equipo.

Participar en todos los programas y simulacros de capacitacion especificados.

Jefe de Campamento

e Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Garantizar la disponibilidad del equipo de comunicacién interna y su operatividad para
notificaciones de emergencia y comunicaciones del equipo de Respuesta a
Emergencias.

o Establecer requisitos y procedimientos referentes a comunicaciones, con grupos de
apoyo de la locacion.
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Supervisor de Control de Sélidos y Tratamiento de Agua

Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

Garantizar la disponibilidad de los equipos para el control de sélidos y tratamiento de
agua en caso de emergencia.

(Durante el Evento)

Meédico Drilling

De acuerdo a instrucciones, apoyar al Equipo de Respuesta Inicial en las actividades
de busqueda y rescate.

Proporcionar apoyo médico de emergencia en el sitio al Equipo de Respuesta a
Emergencias.

De acuerdo a instrucciones, movilizar los servicios y equipos médicos de apoyo fuera
del sitio, incluidos paramédicos, transporte terrestre y aéreo, y evacuacion médica.

Jefe de Mantenimiento

Establecer una ubicacién para el Area de Mantenimiento en el Centro de Manejo de
Crisis.

Asegurar la operatividad de los equipos de proteccién contra incendio y de cualquier
otro equipo involucrado en la contingencia, con sus correspondientes sistemas
eléctricos.

Guardar un registro diario de todas las acciones, respuestas, actividades, ocurrencias,
etc., a medida que éstas se desarrollan.

Asignar responsabilidades especificas al personal; supervisar al personal; determinar
las necesidades de recursos y, de ser necesario, solicitar apoyo adicional.

Asegurar la reparacién, mantenimiento y re almacenamiento de todo el equipo de la
locacién, asi como el reaprovisionamiento de todos los recursos.

Participar en las reuniones de planificacion que sean convocadas por el Comandante
Local de incidentes.

Jefe de Campamento

Trabajar con el Comandante Local de Incidentes y otros Jefes de Area para identificar
y obtener el personal y servicios de apoyo adicionales necesarios (de conformidad
con el Plan de Contingencias), entre ellos:

Instalaciones.

Equipo de comunicaciones.
Servicios de seguridad fisica.
Alimentos y apoyo sanitario.
Otros, de acuerdo a necesidades.

Supervisar y asignar funciones especificas al personal; revisar las necesidades y, de
ser necesario, solicitar apoyo adicional.

Asegurar que las necesidades de administracion, apoyo y servicios se cubran de
modo que se maximice la seguridad del personal.

Participar en las reuniones de planificacion del evento, de acuerdo a solicitud.
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Reportarse al Centro de Manejo de Crisis Local y establecer las comunicaciones
centrales y prioridades de comunicaciones.

Brindar apoyo al personal, incluidos agua / alimentos, refugio y sanidad en campo.
Entregar radios portatiles al personal del equipo de respuesta.

Llevar un registro de todo el equipo entregado.

Establecer una ubicacién central para la entrega y recarga de baterias de radio.

Supervisor de Control de Sélidos y Tratamiento de Agua

Asegurar la operatividad de los equipos para el control de sélidos y tratamiento de
agua.

Reportar los resultados de los monitoreos realizados en durante la ocurrencia del
evento.

Llevar un registro de los monitoreos realizados en durante la ocurrencia del evento.

(Después del Evento)

Médico Drilling

En caso de deceso(s), coordinar el traslado del occiso con servicios externos.

Asistir al Coordinador de Seguridad Industrial en el reporte de los requerimientos en
caso de cualquier deceso

Jefe de Mantenimiento

Cuando sea seguro hacerlo o cuando asi lo instruya el Comandante de Incidentes,
asistir en el reinicio del funcionamiento para el retorno a las operaciones normales.
Monitorear las operaciones de los equipos de la locacion para confirmar que éstos
operan normalmente.

Asistir en la preparacion del informe de incidente.

Asistir en el andlisis de la causa original.

Realizar una revisién de las acciones llevadas a cabo durante la emergencia, y, de ser
necesario, recomendar las modificaciones y/o medidas correctivas a los planes y/o
recursos de Respuesta a Emergencias del equipo de perforacion.

Jefe de Campamento

Coordinar el reemplazo de los suministros consumidos durante el evento.

Contribuir a la preparacion del informe de incidente, de acuerdo a solicitud.

Revisar todo el equipo entregado; probar y coordinar su reparacion segun sea
necesario.

Realizar una revision de las actividades de comunicacién y de ser necesario,
recomendar modificaciones a los procedimientos y equipo.

Supervisor de Control de Sélidos y Tratamiento de Agua

Asistir en la reparacion del informe de incidente.
Realizar el monitoreo hasta determinar que el recurso afectado se haya recuperado.
Revisar y dar mantenimiento a los equipos empleados en la emergencia.
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5.1.10.4 Lider de Equipo de Respuesta Inicial - Drilling
Reporta a : Comandante local de Incidente
Desempeiiado por : Tool Pusher
Rol : Dirige las operaciones relacionadas con

los eventos del equipo de perforacion,
controlando las condiciones de operacion
y de ser necesario parada del equipo.
Pertenece al Equipo de Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer los Planes de Respuesta a Emergencias y las responsabilidades especificas
inherentes a este cargo asi como pleno conocimiento de la operacion.

Contar con entrenamiento en procedimientos de control de blow out, lucha contra
incendio, respuesta a emergencias y/o derrames.

(Durante el Evento)

Asignar responsabilidades especificas al personal y supervisarlo; determinar las
necesidades de recursos y solicitar ayuda en caso necesario. Monitorear el avance
del evento y reportar el estado de la emergencia al Comandante de Incidentes.
Asegurar que se adopten medidas adecuadas para la proteccion del personal
involucrado en la emergencia.

Iniciar las acciones de contencidn y control, tan cerca de la fuente como sea posible.
Dirigir los recursos adicionales a medida que éstos lleguen.

Recomendar procedimientos de contencidn y recuperacion alternativos, cambios de
tacticas de control de la emergencia y dirigir el recurso existente segln sea
conveniente.

Participar en las reuniones de planificacién de la respuesta al incidente, a solicitud del
Comandante local del Incidentes.

Mantener libros de registro de todas las acciones, respuestas, actividades,
ocurrencias, etc., a medida que éstas se desarrollen.

(Después del Evento)

Cuando sea seguro hacerlo o cuando asi lo instruya el Comandante Local de
Incidentes, restablecer la actividad del equipo de perforacion para que éste retorne a
sus operaciones normales.

Monitorear las operaciones del equipo para confirmar que éste se encuentra en
operacion normal.

Asistir en la preparacion del informe del incidente.

Realizar una revision de las operaciones y de ser conveniente recomendar las
modificaciones o medidas correctivas necesarias a los planes y/o recursos.
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5.1.10.5  Oficial de Seguridad
Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial
Desempefado por Operador asignado por el Lider de
Respuesta Inicial
Rol : Asegura las condiciones de seguridad de

la respuesta a emergencias y vela por el
bienestar del personal que interviene en
ella. Pertenece al Equipo de Respuesta
Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias y las responsabilidades especificas inherentes a
este cargo asi como pleno conocimiento de los procesos de produccién.

¢ Contar con entrenamiento especializado en técnicas avanzadas de operaciones contra
incendios y respuesta a emergencias. Formando parte de la Brigada de Respuesta a
Emergencias.

(Durante el Evento)

o Verificar y asegurar que las operaciones de respuesta inicial se lleven a cabo
cumpliendo con los aspectos de seguridad propios de las buenas practicas de
respuesta a emergencias.

o Tiene autoridad para detener una accion que ponga en riesgo al personal y/o las
instalaciones. Reportar de inmediato al Lider de Respuesta Inicial para su correccién.

e Salvaguardar la integridad fisica del personal que interviene en la respuesta inicial.

(Después del Evento)

e Realizar una revision de las operaciones y, de ser conveniente, recomendar las
modificaciones y/o medidas correctivas necesarias a los planes y/o recursos.

5.1.10.6  Brigada de Evacuacion

Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempefiado por Personal asignado por el Lider de Equipo
de respuesta inicial

Rol : Dirigir la evacuacion del personal hacia el
punto de reunion. Pertenece al Equipo de
Respuesta Inicial.

379



000941 380

Cédigo: PRGM-PERMAL-01-01 | Fecha de Aprobacién: 28/08/2014 67 de 123

H“F pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencia, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

o Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos basicos y
avanzados de la compafia y mantenerse actualizado con respecto a éstos (incluidos
capacitacion en supresién de incendios, ingreso a espacios confinados y primeros
auxilios).

(Durante el Evento)

¢ Realizar una evaluacion inicial de seguridad antes de llevar a cabo cualquier accion.

o Llevar a cabo acciones adecuadas de evacuacion del personal de la Locacion.

o Aplicar los procedimientos operativos de Respuesta a Emergencias segun lo establece
el Plan de Contingencias.

¢ Implementar otros procedimientos de emergencia, de acuerdo a las instrucciones del
Lider del Equipo de Respuesta Inicial.

(Después del Evento)

o Asistir en todas las evaluaciones del evento y preparacion del informe de incidente.
¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de
emergencia.

5.1.10.7  Brigada de Primeros Auxilios

Reportaa : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempefiado por Médico de Locacién, Enfermero,
paramédico, y otros que designe el lider
de equipo de respuesta inicial

Rol : Proporcionar ~ respuesta  inicial a
emergencias que involucren
requerimientos  médicos.  Proporcionar
evacuacion de heridos, lesionados a una
zona segura hasta su estabilizacidén y
evacuacién a entidades de salud de ser
requerido. Pertenece al Equipo de
Respuesta Inicial.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

Conocer el Plan de Contingencias, asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

Conocer los procedimientos operativos estandar para operaciones y cierre de
emergencia de la instalacion y/o las unidades operativas.

Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos basicos y
avanzados de la compafiia, y mantenerse actualizado con respecto a éstos.

Conocer las técnicas basicas, intermedias y avanzadas de rescate industrial.

Conocer el MEDEVAC.

(Durante el Evento)

Realizar una evaluacioén inicial y coordinar con el Lider del Equipo de Respuesta Inicial
las acciones a llevar a cabo.

Utilizar los procedimientos y el equipo de proteccion personal apropiados antes de
intentar ingresar a cualquiera de las zonas y/o ejecutar actividades de supresién de
incendios.

Implementar acciones adecuadas de supresion de incendios y/o rescate.

Proporcionar primeros auxilios de emergencia al personal herido aplicando el
MEDEVAC.

Asistir en el traslado del personal herido a unidad médica mas cercana.
Registrar y documentar las atenciones médicas.

(Después del Evento)

Asistir en todas las evaluaciones del evento y la preparacion del informe de incidente.
De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de
emergencia.

5.1.10.8  Brigada de Control de Derrame

Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempefado por Operadores, Personal de Medio Ambiente
y personal que designe el Lider de
Respuesta Inicial.

Rol : Proporcionar  respuesta  mediata a
emergencias calificadas como descarga
de fluidos o de materiales peligrosos.
Pertenece al Equipo de Respuesta Inicial.
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Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencias asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

o Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos basicos y
avanzados en la compafiia, y mantenerse actualizado con respecto a éstos.

(Durante el Evento)

o Realizar una evaluacion inicial de seguridad antes de llevar a cabo cualquier accion.

o Utilizar los procedimientos y el equipo de proteccidn personal apropiados antes de
intentar ejecutar actividades de control de derrames o de materiales peligrosos.

e Participar directamente en las acciones de control del derrame, ejecutando las

disposiciones del lider del equipo de respuesta inicial. Informarle también sobre las
necesidades de los equipos 0 materiales.

(Después del Evento)

e Preparar las observaciones y sugerencias que permitan mejorar la efectividad de las
acciones.

¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de
emergencia.

5.1.10.9 Brigada de Control de Blow Out

Reporta a : Lider de Equipo de respuesta inicial
Desempeiiado por : Perforador, egrampador, poceros, apoyos.
Rol : Proporcionar respuesta mediata en control

de blow out. Pertenece al Equipo de
Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencia asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Conocer los procedimientos operativos estandar para control de Blow Out.

e Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos basicos y
avanzados de la compafiia y mantenerse actualizado con respecto a éstos.
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(Durante el Evento)

o Realizar una evaluacién inicial de seguridad antes de llevar a cabo cualquier accion.

o Utilizar los procedimientos y el equipo de proteccidén personal apropiados antes de
intentar ingresar a cualquiera de las zonas y/o ejecutar actividades de control de blow
out.

e Aplicar los procedimientos operativos de Respuesta a Emergencias segun lo establece
el Plan de Contingencias.

(Después del Evento)

o Asistir en todas las evaluaciones del evento y la preparacion del informe de incidente.
¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de
emergencia.

5.1.10.10 Brigada de Lucha Contra Incendios

Reportaa : Lider de Equipo de respuesta inicial

Desempenado por Supervisor de Seguridad  Industrial,
Técnicos de Seguridad, Bomberos
disponibles y personal designado por el
Lider de Respuesta.

Rol : Proporcionar  respuesta mediata a
emergencias calificadas como incendios.
Pertenece al Equipo de Respuesta Inicial.

Responsabilidades:

(Antes del Evento)

e Conocer el Plan de Contingencia asi como las responsabilidades inherentes a este
cargo.

e Participar en todos los programas y simulacros de entrenamientos basicos vy
avanzados en la compafiia, y mantenerse actualizado con respecto a éstos.

(Durante el Evento)

o Realizar una evaluacién inicial de seguridad antes de llevar a cabo cualquier accion.

o Utilizar los procedimientos y el equipo de proteccidn personal apropiados antes de
intentar ingresar a cualquiera de las zonas y/o ejecutar actividades de supresién de
incendios.

e Llevar a cabo acciones adecuadas de supresion de incendios.

e Aplicar los procedimientos operativos de Respuesta a Emergencias segun lo establece
el Plan de Contingencias.

o Implementar otros procedimientos de emergencia, de acuerdo a las instrucciones del
Lider del Equipo de Respuesta Inicial.
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(Después del Evento)

e Preparar las observaciones y sugerencias que permitan mejorar la efectividad e las

acciones.

¢ De ser conveniente, recomendar modificaciones en los procedimientos y/o equipos de

emergencia.

5.2 Grupos especiales de Intervencion
Grupo de busqueda y rescate

Grupo para ubicar y atender a personas que por alguna circunstancia se encuentran

extraviadas y aisladas.

Los incidentes que pueden generar el aislamiento de las personas son:

- Accidente de aeronave;
- Naufragio de embarcacién;

- Alejamiento inadvertido de areas de trabajo o campamentos temporales durante labores
de mantenimiento, operacion, estudios de biodiversidad, Etc.
- Por accién de fuerza de pobladores de la zona

- Desorientacion por enfermedad subita.

La organizacion se presenta en la Figura N°4 Organizacién del Grupo de Busqueda y Rescate.

Figura N°4 Organizacion del Grupo de Busqueda y Rescate

COMANDANTE DE
INCIDENTES
(GERENTE MALVINAS)

COORDINADORES DE APOYO Y
COMUNICACIONES

COORDINADOR DE INCIDENTES

(JEFE DE TRANSPORTE Y SUPERVISOR DE
COMUNICACIONES)

(SUPERINTENDENTE DE SEGURIDAD /
MEDIO AMBIENTE Y AACC)

SUB GRUPOADEB YR

JEFE DE SUB GRUPO A

SANITARIO BRIGADISTA

SUB GRUPOBDEB YR

JEFE DE SUB GRUPO B

| SANITARIO | BRIGADISTA
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5.2.1

m

Equipamiento
El equipo de busqueda y rescate de cada sub grupo esta constituido por:

Teléfonos satelitales;

Camilla;

Botiquin - trauma, incluyendo implementos de inmovilizacion y kit contra ofidismo;
GPS;

Pistola de sefiales con cinco cartuchos

Radio para comunicacién; (VHF)

Equipos de rescate y descenso vertical (arneses, cuerdas, y accesorios)

| equipo individual esta constituido por:

Guantes de cuero

Machete / motosierra;

Correaje con dos cantimploras de 1 litro y 15 tabletas para potabilizar agua.
Botiquin basico;

Carpa o mosquitero;

Repelente de insectos;

Alimento envasado para dos dias
Mochila

Muda extra de ropa

Linterna y juego de pilas de repuesto
Utiles de aseo

Grupo de control Fluvial

Grupo para hacer frente a las emergencias en embarcaciones de tal forma de evitar o reducir la
pérdida de materiales asi como el de controlar fugas o derrames de hidrocarburos. El area de
jurisdiccion es dentro del area de influencia del Bajo Urubamba.

La organizacion se presenta en la Figura N°5 Grupo de Control Fluvial.
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Figura N°5 Grupo de Control Fluvial

Comandante de Incidentes
Gerente Malvinas

Coordinador de Incidentes

Superintendente de Seguridad /
Medio Ambiente y AACC

Fluvial

Fluvial

Jefe de Grupos de Apoyo

Supervisor EHS — Transporte

Jefe de Grupo de Apoyo
SEPAHUA
Sup. AACC SEPAHUA

Jefe de Grupo de Apoyo
ATALAYA
Sup. LOGISTICA

5.2.2 Equipamiento

- Material sorbente (oleofilico)

- Equipo de control de fugas (tacos de madera)

- Equipo de Proteccion Personal
- Equipo de radio y comunicacién

- Equipo de contencion y recuperacion de derrames
- EPP (capas de agua, botas de PVC, guantes de nitrilo, respiradores para vapores

organicos, Y filtros de repuesto)

- Bolsas de 140 litros para material recuperado

5.2.3  Grupo de Atencion Médica Masiva

Grupo preparado y equipado para la estabilizacion, inmovilizacion y traslado de pacientes,
en caso de eventos que causen un nimero elevado de victimas. Puede tratarse de
accidentes o enfermedades agudas. Esta a cargo del Médico Supervisor de Malvinas. La
organizacion se presenta en la Figura N°6 Organizacién del Grupo de Blsqueda y

Rescate

5.2.3.1 Equipamiento

- Equipo completo de primeros auxilios.

- Camillas de rescate
- Juegos de férulas inflables
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- Collarines

Figura N°6 Grupo de Atencién Médica Masiva

JEFE DE SERVICIO DE
ATENCION MEDICA MASIVA

ENFERMERO COORDINADOR DE
I COMUNICACIONES

| TECNOLOGO |
I
AUXILIARES

COORDINADOR DE
TRANSPORTE AEREO

COORDINADOR DE
TRANSPORTE FLUVIAL

COORDINADOR DE
LOGISTICA

5.3 Niveles de emergencia

Existen diversos niveles de emergencia que se pudieran presentar en las instalaciones y estos han
sido definidos de la siguiente forma:

Nivel I: Todo evento de emergencia que puede ser manejado localmente con los recursos propios
de cada instalacion. El evento es manejado por el personal presente en el area, que responde
individualmente sin participacién de la organizacién de la instalacion. No requiere de la activacién
del Plan de Contingencias.

Nivel II: Evento que por su magnitud o naturaleza, hace necesario dar la alarma general y pone en
ejecucion el Plan de Contingencia, agrupando y movilizando, como primera accion, la Organizacion
de Emergencia.

Nivel lll: EI evento activa al Comité de Crisis de Lima y el Coordinador General de Emergencias
desde Lima asume la responsabilidad del gerenciamiento de las acciones de control. El evento
requiere la aplicacidn de la totalidad de recursos existentes en las instalaciones de PPC en la selva
ylo la adquisicion de recursos o servicios adicionales desde Lima o el extranjero.
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Tabla N°1. Niveles de Respuesta a Emergencias
Tipo de . . .
pode Nivel | Nivel Il Nivel II
Emergencia
Elincendio en la
instalacion esta fuera de
Incendio controlado con Incendio controlado con los control.
Incendios los recursos propios de la recursos de las Instalaciones y
Instalacién. otras Locaciones. Se requiere movilizar
brigadas y recursos de
otras locaciones.
Lesiones moderadas o graves que
pueden requerir evacuacion . .
Lesiones leves v con médica Lesiones graves, lesiones
aolicacion de ri?neros serias multiples a uno a
. piica prin . varios trabajadores o casos
Lesiones auxilios o tratamiento La persona requiere descanso
L L . o de muerte(s)
Personales | médico preliminar en el sitio. médico.
La persona retorna al Se requiere evacuacion
trabajo sin tiempo perdido. h )
médica de urgencia.
Impacto menor en el sitio " Impactos mayores tanto
e Impacto mayor en el sitio de la "
. de la Locacion; menos de Y, dentro como fuera del sitio
Explosion . Locacion; mas de 24 horas de A
24 horas de cierre de la . . de la Locacion; cierre
= cierre de la Locacion. .,
Locacion. prolongado de la Locacion.
, Los fluidos derramados .
Los fluidos derramados son -~ Los fluidos derramados
) permanecen dentro de los limites : .
contenidos dentro de los e migran fuera de los limites
gy ] de la Locacion pero no son o
Derrames limites de la Locacién. No . < de la Locacion y no son
. contenidos. Puede haber dafio .
se produce riesgo . contenidos. Puede haber
) ambiental. Los derrames no 9 .
ambiental. . . dafio ambiental.
contenidos pasan al Nivel lll.
No se ha perdido el control de !El vael IITindica la
pérdida del control del
. pOZo0. . .,
Este nivel de respuesta pozo (fluidos de formacién
implica un problema de Se requieren otros recursos que escapando
control de pozo durante las van r?wés alla de la dotacién%e descontroladamente del
operaciones de perforacion erforacion v del plantel de pozo).
paRaencla para el que existen 0 et)raciones dey I‘OdECCi()n tales
(Blow out) procedimientos estandares P de p ’ En emergencias de Nivel
. como procedimientos de control de .
formales o informales de . . Il es necesario delegar
. pozo no corrientes 0 mas .
control de incidentes. . las operaciones a una
complejos. MR
organizacion de respuesta
Puede ser necesario personal para incidentes, tales
externo de control d: 0Z0 como aquellas de Control
pozo. de Pozos Descontrolados.
Impacto menor las Impactos mayores tanto
Eventos instalaciones; el personal se Impacto mayor en las dentro como fuera de las
Naturales mantiene en areas seguras. instalaciones; cierre de instalaciones; cierre  de
operaciones por mas de 24

Menos de 24 horas de

operaciones por 24 horas 0 menos.

horas.

cierre de la Locacion.
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5.4 Organismos de apoyo

Los organismos de apoyo identificados son los siguientes:

DICAPI - Direccion de Capitanias.

La Direccion General de Capitanias y Guardacostas de la Marina de Guerra del Peru ejerce la
Autoridad Maritima, Fluvial y Lacustre, es responsable de normar y velar por la seguridad de la
vida humana, la proteccion del medio ambiente y sus recursos naturales asi como reprimir todo
acto ilicito; ejerciendo el control y vigilancia de todas las actividades que se realizan en el
medio acuatico, en cumplimiento de la ley y de los convenios internacionales, contribuyendo de
esta manera al desarrollo nacional.

Defensa Civil
Policia Nacional de Peru
Autoridad Portuaria del Pert
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6. Tipos de Contingencias

Las contingencias identificadas durante las operaciones del Lote 88 y 56 operado por
PLUSPETROL son las siguientes:

+ Fuga de gas natural en la Planta Malvinas y Locaciones remotas
+ Fuga de gas natural por pinchadura del ducto recolector

+ Fuga de gas natural por rotura del ducto recolector

+ Fuga de gas seco por pinchadura de ducto inyector

+ Fuga de gas seco por rotura de ducto inyector

+  Derrame de liquido de gas natural

+ Explosién (UVCE, BLEVE, explosion mecanica de recipiente)
+ Surgencia (Blow out)

+ Derrame de combustibles liquidos (en tierra o en rio)

+ Derrame de aceites o productos quimicos

+ Incendio en areas operativas

+ Incendio de vegetacion, en &reas adyacentes a las locaciones
+ Personas atrapadas por colapso de estructura o del terreno

« Accidente industrial con maltiples lesionados

+ Inestabilidad de instalacién o equipo por falla del terreno

» Accidente de aeronave

+ Naufragio de embarcacion

« Extravio de personas en selva o rio

+ Sismo

+ Inundacién

+ Intoxicacion masiva (Enfermedad Transmitida por Alimentos — ETA)
+  Terrorismo, Paros, Conmocién Civil, bloqueo fluvial

En el hipotético caso de detectarse la presencia de personas en contacto inicial o0 no
contactados, sera de aplicacién el Plan de Contingencia Antropoldgico (PCA) aprobado por
INDEPA, el cual se incluye para mayor referencia en el Anexo 20

A continuacién se presenta un sumario de las caracteristicas de los riesgos mas relevantes.
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6.1 Derrame de hidrocarburos

Un derrame de hidrocarburos es la salida incontrolada de los liquidos de un tanque, recipiente,
instalacién o desde una tuberia hacia el exterior. Estas fugas se pueden presentar debido a:

Procedimientos operacionales inadecuados (fugas o escape por valvulas, fallas del
sistema).

Errores humanos o accidentes.

Fugas de gas o derrames de hidrocarburos

Fugas debido a problemas de fallas en la construccion (fallas en las soldaduras, en el
material de tuberias o tanque)

Fenomenos naturales que desestabilizan la estructura.

Inadecuado mantenimiento.

Sabotaje por terceros

El derrame podria consistir en un evento derivado de la pérdida de contencién del recipiente o
de la tuberia debido a la fuga o rotura total del recipiente o tuberia 0 como consecuencia de
una falla del material.

6.2 Derrame de hidrocarburos y posterior incendio

Una fuga de producto combinada con un evento de incendio debe ser considerada como el
accidente de maxima gravedad por las consecuencias e impactos potenciales.

Los incendios pueden ser provocados tanto por factores endégenos como por exégenos de
acuerdo con las siguientes causas:

Errores humanos o accidentes

Fugas de gas o derrames de hidrocarburos

Acciones planificadas de terceros (robos, atentados o sabotaje)

Incendio provocado por procedimientos inadecuados durante las operaciones con
equipos y maquinaria

Chispa, fuente de calor o de ignicion en presencia de aire o atmésferas combustibles.
Incendio provocado por incidente con tuberias aledafias.

Corto circuito en instalaciones y conexiones eléctricas de equipos o instalaciones
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6.3 Incendios y explosiones

Los incendios y/o explosiones pueden ser provocados tanto por factores endégenos como por
exogenos de acuerdo con las siguientes causas:

o Errores humanos o accidentes

¢ Acciones planificadas de terceros (robos, atentados o sabotaje)

¢ Incendio provocado por procedimientos inadecuados durante las operaciones con
equipos y maquinaria

¢ Chispa, fuente de calor o de ignicidn en presencia de aire o0 atmosferas combustibles o
explosivas

¢ Incendio y/o explosion provocado por incidente con otros ductos colindantes

¢ Corto circuito en instalaciones y conexiones eléctricas de equipos o instalaciones

6.4 Boilover

El incendio llamado Boilover se produce en hidrocarburos como el petréleo crudo o petroleo
residual combinado con destilados medios. Ocurre cuando el techo del tanque vuela totalmente
y se inflama el contenido ardiendo por varias horas para luego producir una explosion violenta
con rebosamiento de producto inflamado.

Este fendmeno se explica de la siguiente manera: debido a que los liquidos son malos
conductores del calor, el calentamiento de la superficie inflamada no produce un gradiente de
temperatura en el liquido, sino mas bien, una onda de calor que avanza desde la superficie
inflamada hacia el fondo a una velocidad promedio de 2 pies por hora. Esta onda de calor que
se encuentra a mayor temperatura que la de ebullicién del agua, esta constituida por las
fracciones mas pesadas del combustible que tienen temperatura de inflamacion encima de
100°C y que han sido calentados por la combustidn de las fracciones més ligeras conformadas
por hidrocarburos de bajo peso molecular. Cuando, luego de varias horas de combustion
tranquila, la onda de calor llega al fondo del tanque y hace contacto con el agua — que
inevitablemente hay alli -, la vaporiza violentamente. El agua al vaporizarse aumenta 1,700
veces su volumen, produciendo la eyeccion y rebosamiento de una parte del combustible que
contiene el tanque.

Si el contenido del tanque es un producto ligero y homogéneo (nafta, gasolina, etc.), el tanque
puede arder por varias horas sin producir esta explosion; el principal riesgo en estos casos es
el calentamiento y propagacion del incendio a los tanques adyacentes.

Este tipo de incendio puede ocurrir en cualquier tanque de almacenamiento de petréleo.

6.5 Blowout
Fluido (liquido o gas) brota del pozo, casi siempre con una fuerza enorme y muchas veces se
enciende, especialmente si el fluido es gas. El problema surge cuando la presion de la
formacion es mas alta que la del pozo. La presién dentro del pozo es mantenida por medio del
tipo y cantidad del fluido de perforacion que se circula dentro del mismo.

6.6 Incendio por caida de aeronaves

La cercania de la Planta con el Aeropuerto y Helipuerto hace que exista la posibilidad de la
caida de una aeronave dentro del perimetro de la planta. Se pueden presentar dos escenarios:
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= En caso de que la aeronave caiga en el terreno baldio se activara el Equipo de Respuesta Inicial a

Emergencias y de producirse un incendio se combatira con la utilizacion de las unidades moviles
de extincion de incendios que cuenta con equipos de bombeo y sistemas de proporcionamiento de
espumas contra incendios y agentes quimicos.

= En caso de que la aeronave caiga en las instalaciones de proceso y en los tanques, y de

producirse un incendio se seguira con la estrategia de combate de incendios segun sea el sistema
ylo equipo afectado.

6.7 Eventos naturales, sismos e inundaciones

6.7.1.

6.7.2.

Sismos y deslizamientos

Las instalaciones de la Empresa estan ubicadas en una zona de sismicidad media, todas las
facilidades fueron calculadas con resistencia sismica acorde con la localidad y con el estudio
de suelos respectivo.

Un sismo de gran intensidad puede causar dafio de diferentes tipos en las Locaciones: Pueden
producirse corto circuitos, puede ocurrir el colapso de tanques o estructuras, pueden originarse
deslizamientos de tierra en barrancos y taludes y presentarse fugas o derrames por
seccionamiento de tuberias o rotura recipientes de procesos, etc.

Sobre la base de los datos estadisticos de fallas se ha definido que el movimiento de suelos o
desastres naturales es la amenaza con mayor probabilidad de ocurrencia en los primeros afios
de operacion de la linea. Esta amenaza es potencialmente muy riesgosa ya que el modo de
falla mas probable es la rotura del ducto, con las consecuencias que esto provocaria. La forma
tipica de ruptura del ducto en estos casos, es a partir de una arruga o deformacion localizada,
cuya carga es controlada por el emplazamiento de la cafieria.

La amenaza de movimiento de suelos actla usualmente en varias etapas por lo que es factible
la deteccion de desplazamientos del ducto sin que estos provoguen una rotura. Esta amenaza
puede entonces ser controlada y monitoreada a través de la utilizacion de analisis detallados
de los puntos criticos, medicién mediante “strain gages”, inclinémetros, etc.

Inundaciones Fluviales y tormentas Eléctricas

Las inundaciones fluviales en la selva peruana, son procesos naturales que se han producido
periodicamente y que han sido la causa de la formacién de las llanuras en zonas planas y
aguajales en las zonas de moderada depresidn de terreno.

Las inundaciones no son ajenas a la ocupacion del suelo. El caudal de los rios es normalmente
muy variable a lo largo de los afios, de modo que la hidrologia establece para los rios una
gama de caudales maximos asociados al tiempo de retorno.

En el caso de las tormentas eléctricas, que también tienen intensidad y tiempo de retorno
bajos, los controles operativos estan constituidos por el sistema de pararrayos y lineas de
puesta a tierra de las estructuras de todas las unidades de procesos.

En caso de que exista el impacto directo de un rayo a un tanque de almacenamiento de
hidrocarburos o a las unidades de proceso, toda la energia eléctrica sera descargada a los
sistemas de puesta a tierra de las instalaciones.
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6.8 Lesiones y daiios personales

Otro posible escenario de emergencia son las lesiones y dafios materiales, que pueden ser
originados por diversas causas:

=  Accidentes de trabajo.

=  Accidentes comunes.

= Enfermedades ocupacionales.
= Enfermedades comunes.

= Intoxicaciones Masivas.

= Extravio de Trabajadores

6.9 Accidentes de trabajo

Los accidentes en el trabajo pueden ser accidentes con lesiones leves a graves, quemaduras,
caida de altura, accidentes inhabilitadores, etc.

Se considera accidente de trabajo aquel que sobrevenga de personal en la ejecucion de una
orden del empleador. Entonces, se considera accidente de trabajo a todo suceso violento o
repentino en cumplimiento de sus funciones provenientes de y en el curso del empleo que
cause dafio y/o lesidén organica o funcional del personal, debido a causas externas a él o al
esfuerzo realizado por él.

6.10Accidentes de trabajo durante la construccion

Los accidentes de trabajo durante la construccion pueden producirse durante las diversas
tareas que seran realizadas en esta etapa, tales como desbroce del terreno, apertura del
derecho de via, movimiento de tierras, ensamble de tuberias, maniobras de izaje y
posicionamiento de la tuberia sobre la zanja, soldadura de tuberias y otros relacionados con
los diversos procesos de trabajo relacionados con la obra.

Estos accidentes pueden provocar algunos de los siguientes incidentes

= Derrumbes

= Condiciones climaticas adversas

= Mordedura de vibora

= Hombre perdido

= Shock eléctrico

= |ncendios

= |ncendio en modulos de campamentos

= Incendio en vehiculo, maquina motorizada o grupo electrégeno
= |ncendio en area de almacenamiento de combustible en bladder
= Incendio en areas de almacenamiento de combustible

= |ncendio en almacén de materiales
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= Explosiones

= Accidente terrestre

= Accidentes en transporte aéreo

= Incendio de aeronave en tierra

= Accidentes fluviales

= Hombre al agua o caida al agua (quebradas o rios)
= |ncendio en embarcacion acoderada o navegando
= Otros eventos

Por ello el presente Plan de Contingencias cubre los procedimientos de emergencia antes
mencionados.

6.11Riesgos externos

Los riesgos externos existentes en el &mbito de las operaciones estan constituidos
principalmente por riesgo politico/laborales, pudiendo ser:

= Huelga/ Paro.

= Vandalismo.

= Sabotaje.

= Terrorismo.

= |ncidente con Comunidades Nativas

En el caso de que a consecuencia de acciones de sabotaje de terceros, ocurrieran lesiones,
incendios o derrames, se considera las acciones de respuesta para cada uno de esos casos.

6.12Contacto con poblaciones en Aislamiento

Dado el mayor nivel de vulnerabilidad en aspectos culturales y de salud que presentan las
poblaciones Machiguenga, Nanti y Kirineri, asentadas al interior de la Reserva Nahua
Kugapakori, y la importancia de preservar sus formas de vida, se hace necesario continuar con
el Plan de Contingencia Antropologico para poblaciones en aislamiento, contacto inicial y
tradicionales que habitan en la zona de la Reserva contribuyendo igualmente a la
implementacién del Plan de Proteccion de la Reserva, aprobado por el INDEPA.

El Anexo N°5, muestra el Mapa de Ubicacion de las comunidades nativas del area de
operacion de PPC en la selva.

En el Anexo 20 se incluyen los Planes de Contingencia Antropolégicos.
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7. Sistemas de Comunicacion y Notificacion de Emergencias

71

7.2

73

Sistema de Comunicacion fijos y moviles

Pluspetrol Peru Corporation S.A — Operaci6n selva, cuenta con un sistema de telefonia fija con
equipos distribuidos en todas las instalaciones, que corresponden a anexos telefénicos internos
y equipos con opcién a llamadas externas, desde los cuales se puede realizar cualquier
comunicacion en caso de emergencias. El listado de contacto tanto internos como externos y
organismos de apoyo en caso de emergencias se detalla en el Anexo N°8.

Se cuenta con un Sistema de Comunicacion VHF asignados al personal de las diversas areas.
Estos equipos son utilizados para fines de la operacién asi como para Respuesta a
Emergencias. Estos equipos, en caso de presentarse una Emergencia en la instalacion, seran
utilizados por el personal que conforma el Comando de Incidentes y las brigadas para el control
de la misma.

Para comunicacion con los niveles gerenciales y con las autoridades del Comando de
Incidentes se cuenta con el sistema de telefonia celular, la cual permite que exista
comunicacion inmediata y fluida en caso de Emergencias.

Comunicacion externa en caso de emergencias

En determinados casos se hace necesario extender la notificacion de una emergencia a los
organismos del estado y/o a las empresas contratistas y de servicios, ya sea por razones
regulatorias de notificacién del evento, o como parte de las acciones de respuesta para mitigar
el mismo; en este caso toda comunicacion hacia el exterior de la empresa sera realizada a
través del Gerente General, quien sera el Vocero Oficial de la empresa; o en su ausencia el
responsable de la comunicacion externa sera el Gerente de Relaciones Institucionales.

Notificacion interna

El Sistema de Notificacion de Emergencia establece la secuencia para realizar las
Notificaciones Internas y Notificaciones Externas.

En este capitulo se detalla los pasos, funciones y responsabilidades de todos los involucrados
en el proceso de notificar y reportar una emergencia.

Secuencia de Comunicacion de una Emergencia
El proceso de notificacién de una emergencia empieza tiene la siguiente secuencia:

El trabajador o testigo comunica el evento al Supervisor de Area y éste a su vez al Operador de
Radio. En caso de no ser posible la comunicacién al Supervisor de Area, el trabajador o testigo
informara directamente al operador de radio.

El operador de radio comunica el evento al Gerente de Malvinas o Superintendente de
Produccién, quien asesorado por el Superintendente de Seguridad de la instalacién
determinara la clasificacion inicial del evento (Nivel I, Il o Ill). Posteriormente ordenara al
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Coordinador de Comunicaciones iniciar la notificacion segin el nivel de emergencia

determinado.

Informacién que debe ser reportada en una emergencia: Identificacion personal, compafiia a la
que pertenece, ubicacion, descripcién de la emergencia (Indicar peligros, cantidad de heridos,
gravedad de las lesiones, etc.), descripcidn del Entorno de la Escena.

Ejemplo de Notificacion:

Nombre Juan Pérez
Compaiia WOOD GROUP
Ubicacion A 100 metros de Ila entrada norte -

Malvinas

Descripcion de la Emergencia

Ruptura de Tanque de combustible del
vehiculo TOYOTA HILUX Blanca placa

PIG-395

Descripcion del Entorno de la

Escena

Zona Despoblada, no se observan
cursos de agua, no se observan fuentes

de ignicion.

“Mi nombre es Juan Pérez, trabajo en la compafiia WOOD GROUP, me encuentro ubicado a
100 metros de la entrada norte al campamento Malvinas en donde ocurrié la ruptura del tanque
de combustible del vehiculo TOYOTA HILUX Blanca de placa PIG-395. La zona esta

despoblada, no se observan cursos de agua

ni fuentes de ignicion”.

Enterado del evento, la Central de Radio informara Gerente de Malvinas o al Superintendente
de Seguridad de la Instalacion para que se dirija inmediatamente o dispongan que otro
Supervisor se dirija al lugar del evento y confirme la emergencia.
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7.4 Notificacion externa

En determinados casos se hace necesario extender la notificacion de una emergencia a los
organismos del estado y/o a las empresas contratistas y de servicios, ya sea por razones
regulatorias de notificacién del evento, o como parte de las acciones de respuesta para mitigar
el mismo; en este caso toda comunicacion hacia el exterior de la empresa sera realizada a
través del Gerente General, quien sera el Vocero Oficial de la empresa; o en su ausencia el
responsable de la comunicacion externa sera el Gerente de Relaciones Institucionales.

En el caso de incidentes de fugas, derrames y descargas no reguladas de hidrocarburos y
de cualquier sustancia quimica peligrosa manipulada como parte de la actividad, estos
seran reportados al OSINERGMIN y a la OEFA del Ministerio del Ambiente.

En estos casos, se usaran los formatos oficiales incluidos en el apéndice del presente plan,
considerando entre ellos las siguientes comunicaciones a establecer:

Formato de

INFORME

OSINERGMIN - Formato 1

Informe  preliminar de accidentes graves o fatales o
accidentes con dafios materiales graves — 24 horas

OSINERGMIN - Formato 2

Informe preliminar de siniestros (derrames, pérdida de gas o
erosion de terrenos) — 24 horas

OSINERGMIN - Formato 3

Informe preliminar de emergencias operativas (incendios -
explosiones) — 24 horas

OSINERGMIN - Formato 4

Informe final de accidentes graves o fatales, o accidentes con
dafios materiales graves — 10 dias

OSINERGMIN - Formato 5

Informe final de siniestros — 10 dias

OSINERGMIN - Formato 6

Informe final de emergencias operativas — 10 dias

DICAPI - Formato de
Notificacion de Derrames

Informe de derrames en medio acuatico — dirigido a la
capitania de la jurisdiccion - 24 horas

OEFA

Informe de derrames en tierra o medio acuéatico — dirigido
a OEFA - 24 horas

Comunicaciones en caso de accidentes personales

ENTIDAD A COMUNICAR

COMUNICACION

Ministerio Publico Policia
Nacional. OSINERGMIN y
Ministerio de Trabajo.

En caso de accidentes fatales, la notificacion se efectuara
en coordinacion con el Departamento Legal.
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A la compafnia de seguros Si se trata de un accidente que haya afectado a las
instalaciones en coordinacién con la Gerencia de Area de
Finanzas
Familiares del accidentado En cuanto este sea evacuado a un centro hospitalario
Ala prensa En lo posible se efectuara después de realizada la
investigacion del accidente, por la persona que designe la
Gerencia General de PLUSPETROL

Los teléfonos y personas de contacto se hallan en el Anexo 8 del presente plan.

7.5 Medios de comunicacion

Pluspetrol Peru Corporation S.A — Operaci6n selva, cuenta con un sistema de telefonia fija con
equipos distribuidos en todas las instalaciones, que corresponden a anexos telefénicos internos
y equipos con opcion a llamadas externas, desde los cuales se puede realizar cualquier
comunicacion en caso de emergencias. El listado de contacto tanto internos como externos y
organismos de apoyo en caso de emergencias se detalla en el Anexo N°8.

Se cuenta con un Sistema de Comunicacion VHF asignados al personal de las diversas areas.
Estos equipos son utilizados para fines de la operacién asi como para Respuesta a
Emergencias. Estos equipos, en caso de presentarse una Emergencia en la instalacion, seran
utilizados por el personal que conforma el Comando de Incidentes y las brigadas para el control
de la misma.

Para comunicacion con los niveles gerenciales y con las autoridades del Comando de
Incidentes se cuenta con el sistema de telefonia celular, la cual permite que exista
comunicacion inmediata y fluida en caso de Emergencias.

El teléfono de la Central de Comunicaciones de emergencia es el 7600

8.  Operaciones de respuesta a emergencias

Pluspetrol ha analizado las cinco categorias de emergencia que se presentan en este Plan y ha
desarrollado objetivos de respuesta para que sirvan como lineamientos en cada nivel de cada
categoria de evento. Las categorias son:

- Incendios

- Lesiones Personales

- Descargas de Fluidos.
- Explosiones

- Fenomenos Naturales.
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En el presente Plan de Contingencias, se han desarrollado listas individuales de procedimientos
para cada uno de los cinco tipos de eventos, en cada uno de los tres niveles de respuesta. A
continuacion se presentan los pasos de proceso sugeridos para el manejo de respuesta en cada
tipo de evento y nivel de respuesta. En los Anexos N°9, N°10, N°11, N°12, N°13 y N°14 se
muestran las Guias Especificas de Respuesta.

Los pasos de proceso han sido desarrollados con el objetivo de permitir la capacitacion
estandarizada del personal e incluir los elementos mas importantes de cada tipo de evento de
emergencia. Dado que los miembros del Equipo de Respuesta a Emergencias son entrenados en
respuesta a emergencias y tienen la oportunidad de efectuar practicas o simulacros
peridédicamente, dicho equipo tiene la capacidad de adaptar el proceso de respuesta a las
necesidades especificas en cuestion.

Para el caso especifico del Aerodromo Malvinas, se ha preparado un Plan de Emergencia de
Aerédromo Malvinas y el Programa de Seguridad del Aerddromo Malvinas, los cuales se
presentan en los Anexos 15 y 16 respectivamente.

8.1 Procedimiento de respuesta en caso de incendio

8.1.1. Procedimiento de respuesta a incendios Nivel |

Definicién del Evento: El incendio es contenido por los recursos (personal y equipo) de
las instalaciones.

Objetivos:

- Proteger al personal y el equipo de las instalaciones.

- Prevenir la expansion y confinar el incendio dentro de los limites de las
instalaciones.

- Extinguir el incendio o dejar que éste se consuma solo.

- Retornar a las operaciones normales en forma segura.

Procedimiento:
Activar el Sistema de Alarma contra incendios

- Incendios Pequefios: definidos como fuegos de papelera, grasa localizada, efc.,
que no representan un peligro para el equipo o el personal de las instalaciones, y
pueden ser extinguidos inmediatamente por el primer observador con un extintor
portatil. El primer observador activara la alarma contra incendios.

- Incendios Grandes: definidos como cualquier fuego no considerado “pequefio”.
Normalmente, un incendio detectado en el area de equipo de proceso, tanques o
areas con diques. Si por alguna razén el sistema de alarma contra incendios no
se activa, el primer observador la activara manualmente. Dependiendo de la
ubicacion del incendio, el sistema de deteccion de fuego puede iniciar el cierre
general de emergencia de las instalaciones.
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Notificar de la emergencia (incendio)

El sistema de alarma contra incendios puede indicar la ubicacion del incendio. La
persona que identifica el incendio debera comunicar de inmediato a Sala de Control o
a cualquier operador que se encuentra cercano a la zona de la emergencia. Podra
utilizar el sistema de radio VHF, brindando la ubicacién exacta del lugar de la
emergencia. La comunicacion llegara inmediatamente Lider del Equipo de Respuesta
Inicial.

Asegurar la proteccion del personal en todo momento

Todo el personal de Respuesta a Emergencias presente en el escenario del evento
debe usar Equipo de Proteccién Personal Contra Incendios. En caso de que haya
vapores (verificado a través del explosimetro), el personal de respuesta debera usar
Equipos de Respiracion Autdnomo. Si el evento asi lo amerita, se debe usar otro tipo
de equipo de seguridad.

Evaluacion de la situacion, tipo de fuego y magnitud

Para el caso de los incendios donde se ha activado el sistema de deteccidn de fuego y
cierre general, se activaran automaticamente y manualmente los sistemas contra
incendios (por ejemplo, sistemas de aspersion, monitores, etc.). El Lider del Equipo
de Respuesta Inicial, ya presente en el escenario deberéd evaluar y determinar qué
equipo / personal adicional se necesita.

Movilizar los recursos en el sitio, si es necesario

Por definicién, en el caso de los incendios Nivel |, el personal y los recursos de las
instalaciones pueden controlar la situacién. En los incendios grandes, la alarma contra
incendios activara el Equipo de Respuesta Inicial de las instalaciones. Una vez que
haya sido notificado sobre la magnitud y la naturaleza del incendio, serd el
Comandante de Incidentes quien determinara si se necesitan recursos adicionales.
Una vez en el escenario del incendio, el Lider del Equipo de Respuesta Inicial llevara a
cabo las coordinaciones informativas de seguridad, explicard el plan de control de
incendios y se hara responsable de todo el personal presente en el lugar durante el
evento.

Aislar la(s) fuente(s) de combustible, si es posible y seguro

Si se ha activado el sistema de cierre general automatico de las instalaciones, también
se puede haber confinado las fuentes de combustible. Si no se ha aislado la fuente de
combustible y es seguro hacerlo, el Equipo de Respuesta Inicial cortara la fuente de
combustible al incendio. Si no es seguro acercarse a la fuente de combustible, se
daran instrucciones al operador para que corte el suministro de combustible al area
afectada.

Retirar los combustibles afectados en forma segura, si es posible

En caso de que sea seguro hacerlo, el equipo de Respuesta Inicial retirara todos los
materiales combustibles e inflamables tales como sustancias quimicas, solventes,
pafios, etc.
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Recuperar el control de la situacion y extinguir todos los incendios

En caso de que sea conveniente y seguro hacerlo, el Equipo de la Respuesta Inicial
utilizara otros métodos para recuperar completamente el control, tales como monitores
fijos y portétiles de acuerdo al presente plan, activacién de monitores adicionales o
sistemas de aspersion, o el sistema de espuma.

Tomar acciones correctivas para evitar la recurrencia

Cuando el (los) fuegos se haya(n) extinguido completamente, se procede a la
restauracion y reparacion del equipo, y se toman las acciones correctivas para evitar
que se repita el evento. El Equipo de Respuesta se retira. Se evaluan los
procedimientos operativos y/o el disefio del equipo, y se efectian las modificaciones
necesarias para evitar eventos similares. Quizas se necesite capacitaciéon adicional
para corregir las deficiencias previas al evento.

Retorno seguro a las operaciones normales

Si la instalacién fue cerrada debido al incendio y si el Comandante de Incidentes asi lo
instruye, se puede restablecer la operacion normal del equipo afectado. Se procede a
la limpieza y mantenimiento del equipo, y al reabastecimiento de los materiales
usados.

Documentacion
El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.

8.1.2. Procedimientos de respuesta a incendios Nivel Il

Definicién del Evento: El incendio es contenido por los recursos (personal y equipo) de
las instalaciones y con recursos externos.

Objetivos:

- Proteger al personal y el equipo de las instalaciones.

- Contener el incendio dentro de los limites de las instalaciones.
- Extinguir el incendio o dejar que éste se consuma solo.

- Retornar a las operaciones normales en forma segura.

Procedimiento:
Activar el sistema de alarma contra incendios

Normalmente, un incendio detectado en el area de equipo de proceso, tanques o
areas con diques deben dar lugar a la activacién de la alarma contra incendios. Si por
alguna razon el sistema de alarma contra incendios no se activa, el primer observador
la activara automaticamente. Dependiendo de la ubicacion del incendio, el sistema de
deteccion de fuego puede iniciar el cierre general de emergencia de las instalaciones.
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Notificar de la emergencia (incendio)

El sistema de alarma contra incendios puede indicar la ubicacion del incendio. La
persona que identifica el incendio debera comunicar de inmediato a Sala de Control o
a cualquier operador que se encuentra cercano a la zona de la emergencia. Podra
utilizar el sistema de radio VHF, brindando la ubicacién exacta del lugar de la
emergencia. La comunicacion llegara inmediatamente Lider del Equipo de Respuesta
Inicial.

Asegurar la proteccion del personal en todo momento

Todo el personal de Respuesta a Emergencias presente en el escenario del evento
debe usar Equipo de Proteccién Personal Contra Incendios. En caso de que haya
vapores (verificado a través del explosimetro), el personal de respuesta debera usar
Equipos de Respiracion Autdnomo. Si el evento asi lo amerita, se debe usar otro tipo
de equipo de seguridad.

Evaluacion de la situacion, tipo de fuego y magnitud

Para el caso de los incendios donde se ha activado el sistema de deteccidn de fuego y
cierre general, se activaran automaticamente y manualmente los sistemas contra
incendios (por ejemplo, sistemas de aspersion, monitores, etc.). El Lider de Respuesta
Inicial, ya presente en el escenario debera evaluar y determinar qué equipo / personal
adicional se necesita. De ser necesaria ayuda externa solicitara que la Central de
Emergencia (central de radio) proceda con las llamadas telefonicas externas de apoyo
a las entidades que el Lider de Respuesta Inicial disponga para soporte.

Movilizar los recursos en el sitio, si es necesario

La alarma contra incendios activara el Equipo de Respuesta Inicial. Una vez que haya
sido notificado sobre la magnitud y la naturaleza del incendio, el Lider de Respuesta
Inicial determinara si se necesita convocar a los miembros del Comité de Crisis Local y
recursos adicionales externos.

o El Lider del Equipo de Respuesta Inicial dirige al Equipo de Respuesta a Emergencias
en el escenario y comunica las necesidades de recursos. Dependiendo de la magnitud
del incendio, se pueden asignar varias brigadas. A su llegada al escenario del
incendio, el Lider del Equipo de Respuesta Inicial dara las indicaciones necesarias de
seguridad a todo el personal presente en el sitio explicando el plan de control de
incendios y se hara responsable de todo el personal presente en el escenario a lo
largo del evento completo.

o El Coordinador de Proteccion sera el responsable de proporcionar seguridad a las
instalaciones y al lugar del incendio. Con esto, se evitara el ingreso de personal no
autorizado a las instalaciones y al sitio en cuestion, y se podra hacer el seguimiento
del personal de respuesta.

e El Coordinador de Recursos Externos tomara todas las acciones necesarias para
reunir y coordinar los recursos externos necesarios (personal y equipo) para apoyar al
Equipo de Respuesta a Emergencias.

e El Coordinador Médico y el personal asignado brindaran servicios médicos al personal
durante las operaciones de respuesta.

e El Coordinador de Recursos Internos proporcionara recursos internos durante el
evento, entre ellos mano de obra y equipo.
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o El Lider del Equipo de Respuesta Inicial supervisara los arreglos necesarios en la
instalacion, a fin de mantener o controlar los fluidos de proceso hacia el escenario del
incendio.

Aislar la(s) fuente(s) de combustible, si es posible y seguro

Si se ha activado el sistema de cierre general automatico de la instalacion, también se
puede haber confinado las fuentes de combustible. Si no se ha aislado la fuente de
combustible y es seguro hacerlo, el Equipo de Respuesta a Emergencias cortara la fuente
de combustible al incendio. Si no es seguro acercarse a la fuente de combustible, se dara
instrucciones al operador de la instalacién para que corte el suministro de combustible.

Retirar los combustibles afectados en forma segura, si es posible

En caso de que sea seguro hacerlo, el Equipo de Respuesta a Emergencias retira todos
los materiales combustibles e inflamables tales como sustancias quimicas, solventes,
pafios, etc.

Recuperar el control de la situacion y extinguir todos los incendios

En caso de que sea conveniente y seguro hacerlo, el(los) Equipo(s) de Respuesta a
Emergencias, conjuntamente con personal y equipo externos, puede utilizar otros métodos
para recuperar completamente el control, como por ejemplo monitores fijos y portatiles de
acuerdo al presente plan, activacion de monitores adicionales o sistemas de aspersién, o
el sistema de espuma. El personal que no participe sera retirado del escenario del
incendio a areas de seguridad preestablecidas.

Tomar acciones correctivas para evitar la recurrencia

Cuando el (los) fuegos se haya(n) extinguido completamente, se procede a la restauracion
y reparacién del equipo, y se toman las acciones correctivas para evitar que se repita el
evento. El Equipo de Respuesta a Emergencias se retira. Se evaluan los procedimientos
operativos y/o el disefio del equipo, y se efectuan las modificaciones necesarias para evitar
eventos similares. Es posible que sea necesaria capacitacion adicional para corregir las
deficiencias previas al evento.

Retorno seguro a las operaciones normales

Si el Comandante de Incidentes asi lo instruye, se pueden restablecer las operaciones
normales. Se procede a la limpieza y mantenimiento del equipo, y al reabastecimiento de
los materiales usados.

Documentacion

El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.
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8.1.3. Procedimientos de respuesta a incendios Nivel llI

Definicién del Evento: El incendio de las instalaciones estan fuera de control. Todos
los esfuerzos se dirigen a la contencién dentro de los limites de la propiedad.

Objetivos:

- Proteger al publico, el personal y el equipo de las instalaciones.

- Evitar que el incendio se expanda hacia las areas publicas circundantes.
- Recuperar el control.

- Minimizar dafios a las instalaciones, el publico y el equipo.

- Extinguir el incendio o dejar que se consuma solo.

Procedimiento:
Activar el Sistema de Alarma contra incendios

Normalmente, un incendio detectado en el area de procesos, tanques de
almacenamiento y otras areas debe dar lugar a la activacién de la alarma contra
incendios. Si por alguna razon el sistema de alarma contra incendios no se activara,
el primer observador la activard manualmente. Dependiendo de la ubicacion del
incendio, el sistema de deteccion de fuego puede iniciar el cierre general de
emergencia de la instalacion.

Notificar de la emergencia (incendio)

El sistema de alarma contra incendios puede indicar la ubicacion del incendio. La
persona que identifica el incendio debera comunicar de inmediato a Sala de Control o
a cualquier operador que se encuentra cercano a la zona de la emergencia. Podra
utilizar el sistema de radio VHF, brindando la ubicacion exacta del lugar de la
emergencia. La comunicacion llegard inmediatamente al Lider del Equipo de
Respuesta Inicial.

Evacuar areas de la Planta, de acuerdo a necesidad

Después de que suena de la alarma de evacuacion, todo el personal se traslada a las
areas de seguridad predeterminadas. Debera asegurar su desplazamiento por areas
seguras que no estén involucradas con la emergencia.

Activar el Comité de Crisis Pais para la Respuesta a Emergencias

Una vez que el Comandante de Incidentes (o el suplente designado) es notificado de
la situacién del incendio, asume inmediatamente sus funciones y activa el Comité de
Crisis Pais, el cual incluye recursos externos.

o El Lider del Equipo de Respuesta Inicial de la Instalacién dirige al Equipo de
Respuesta a Emergencias y comunica las necesidades de recursos. A su llegada
al escenario del incendio, el Lider del Equipo de Respuesta Inicial conducira una
reunion informativa de seguridad con todo el personal presente en el sitio.
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Explicaré el plan de control de incendios y se hara responsable de todo el
personal presente en el escenario a lo largo del evento completo.

e El Coordinador de Proteccién sera el responsable de proporcionar seguridad a la
instalacion y al lugar del incendio. Con esto, se evitara el ingreso de personal no
autorizado a las instalaciones y al sitio en cuestion.

e El Coordinador de Recursos Externos tomara todas las acciones necesarias para
reunir y coordinar los recursos externos necesarios (personal y equipo) para
apoyar al Equipo Respuesta a Emergencias.

o El Coordinador Médico y el personal asignado brindaran servicios médicos al
personal durante las operaciones de respuesta.

o El Coordinador de Recursos Internos proporcionara recursos internos durante el
evento, entre ellos mano de obra y equipo.

e El Coordinador de Comunicaciones Externas (en Lima) se haran cargo de todas
las notas de prensa, previa aprobacion de éstas por la Gerencia de la empresa y
el Comandante de Incidentes.

o El Lider del Equipo de Respuesta Inicial solicitara a la Central de Proteccién de
G4S que realice las llamadas externas de comunicacion respectivas de acuerdo a
las directivas recibidas.

Garantizar la seguridad del publico y el personal en todo momento

Todo el personal de respuesta presente en el escenario del evento debe usar Equipo
de Proteccién Personal Contra Incendios. En caso de que haya vapores (verificado a
través del explosimetro), el personal de respuesta debera usar Equipos de
Respiracion Autonomo. Si el evento asi lo amerita, se debe usar otro tipo de equipo de
seguridad.

Dirigir los esfuerzos para circunscribir el incendio a los limites del predio

Con el cierre general de las instalaciones, el Equipo de Respuesta a Emergencias
asegurara el corte de todas las fuentes de combustible al escenario del incendio.
Todos los esfuerzos de control de incendios se dirigirn a proteger y enfriar las zonas
adyacentes al incendio, en la medida de lo posible.

Reducir la zona del incendio en forma segura, cuando sea posible

Mientras el fuego se consume solo en condiciones controladas, el Equipo de
Respuesta a Emergencias - con el apoyo de personal y equipo externos - trabajan
para reducir la zona de incendio tanto como sea posible con sistemas de agua y
espuma.

Extincion

Se deja que el fuego se consuma en condiciones controladas. El Equipo de
Respuesta a Emergencias se mantiene en el lugar a indicacion del Comandante de
Incidentes.

Investigar (determinar la causa original, impactos y efectos)

Una vez que el fuego se ha consumido, se determina una investigacion completa de la
causa original y el impacto econoémico sobre las operaciones de Camisea.
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Retorno a las Operaciones

Se llevan a cabo la restauracién y las reparaciones del equipo, y se toman las
acciones correctivas para evitar que se repita el evento. Se evallan los
procedimientos operativos, la capacitacion y/o el disefio del equipo, y se realizan las
modificaciones necesarias para evitar eventos similares. Cuando el Comandante de
Incidentes da la instruccion, se pueden restablecer a las operaciones normales.

Documentacion
El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.
8.2 Procedimiento de respuesta de lesiones personales
8.2.1. Procedimiento de respuesta de lesiones personales Nivel |
Definicién del Evento: Referido a lesiones leves donde se aplican primeros auxilios o

tratamiento médico inicial en el sitio. La(s) persona(s) lesionada(s) pueden retornar al
trabajo sin pérdida de tiempo.

Objetivos:

- Primeros auxilios rapidos.

- Medidas preventivas.

Procedimiento:

Notificar de inmediato al Topico de la Instalacion

El médico o enfermero de la Instalacion debe ser notificado inmediatamente sobre
cualquier lesion de naturaleza menor por la persona lesionada o un compafiero de
trabajo. La lesion debe ser registrada con los datos de ubicacién, descripcion, persona
lesionada, tiempo de la lesion y otra informacion solicitada por el Enfermero.
Controlar el Riesgo

El Supervisor de Area / Supervisor de Seguridad implementa las acciones correctivas
inmediatas para eliminar cualquier situacion reconocida no segura que constituy6 la

causa directa de la lesion.

Determinar la(s) causa(s) original(es) e implementar las medidas correctivas a
largo plazo

Los eventos y acciones que conducen a la lesion son evaluados para determinar la(s)
causa(s) originales de ésta. De ser necesario, se implementan acciones correctivas al
disefio / esquema de los procedimientos 0 equipo operativo y de emergencia, para
evitar lesiones futuras. También puede ser necesario dar capacitacion adicional.
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Documentacion:
El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa pertinente.
8.2.2. Procedimiento de respuesta de lesiones personales Nivel Il

Definicion _del Evento: Referido a lesiones moderadas que requieren evacuacion
médica.

Objetivos:

- Primeros auxilios rapidos.

- Evacuacion inmediata.

- Medidas preventivas.

Procedimiento:

Activar el Equipo de Respuesta Inicial:

En caso de cualquier lesién moderada, el Topico debe ser notificado inmediatamente
por la parte lesionada o un compafiero de trabajo. La comunicacion podra ser
realizada a través del uso de un anexo, por comunicacion directa y verbal a un
operador, por la activacion de una estacion de alarma de la instalacién o utilizando el
sistema radial VHF de la instalacion. La lesion debe ser registrada con los datos de
ubicacion, descripcion, persona lesionada, tiempo de ocurrencia y otra informacion

solicitada por el médico / enfermero.

El Equipo de Respuesta Inicial y el médico / enfermero de la Instalacion se
presentan en el escenario del evento

El personal del area brinda los primeros auxilios, cuando se sospecha de lesion a la
columna, sélo el personal médico movera al herido.

Garantizar la seguridad del personal

Todo el personal de respuesta presente en el escenario del evento debe usar equipo
de proteccion personal apropiada que incluya proteccion ocular, casco, guantes,
zapatos de seguridad y/o equipos de proteccion personal estructural como proteccion
contra la exposicion dérmica. En caso de que haya vapores y/o gases, el personal de
respuesta debera usar los correspondientes SCBA. Si el evento asi lo amerita, se
debe usar otro tipo de equipo de seguridad.

El personal médico proporciona primeros auxilios en el lugar del evento

Evacuacion médica:

El paciente es evacuado al centro de atencién que el médico determine.
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Transferencia / Evacuacion Médica al Exterior

Para los contratistas que cuentan con personal extranjero afiliado a un seguro médico
con cobertura de evacuacion internacional.

Para los funcionarios extranjeros de la empresa asignados al sitio (expatriados), la
determinacion de la evacuacion médica al exterior se coordinara con el Coordinador
Médico Local y el Coordinador Médico de Lima.

Tomar acciones correctivas:

El Supervisor de Area / Supervisor de Seguridad implementara las acciones
correctivas inmediatas para eliminar cualquier situacion insegura que haya sido la
causa directa de la lesion.

Determinar la(s) causa(s) original(es) e implementar las medidas correctivas a
largo plazo

Los eventos y acciones que generaron la lesién son evaluados para determinar la(s)
causa(s) original(es) de la lesion. De ser necesario, se implementan acciones
correctivas al disefio / esquema de los procedimientos o equipo operativo y de
emergencia, a fin de evitar lesiones futuras. También puede ser necesario dar
capacitacion adicional.

Procedimiento de respuesta a descarga de fluidos Nivel |

8.2.3. Procedimiento de respuesta de lesiones personales Nivel lll

Definicién del Evento: Referido a lesiones graves, lesiones serias multiples a uno a
varios trabajadores o casos de muerte(s).

Objetivos:

- Estabilizacién del paciente.

- Primeros auxilios rapidos.

- Evacuacion inmediata.

- Medidas preventivas.

Procedimiento:

Activar el Equipo de Respuesta Inicial

En caso de cualquier lesion grave, el Topico debe ser notificado inmediatamente por la
parte lesionada o un compafiero de trabajo. La comunicacion podra ser realizada a
través del uso de un anexo, por comunicacion directa y verbal a un operador, por la
activacion de una estacién de alarma de la instalacién o utilizando el sistema radial
VHF de la instalacién. La lesion debe ser registrada con los datos de ubicacién,
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descripcidn, persona lesionada, tiempo de ocurrencia y otra informacion solicitada por
el Enfermero.

El Equipo de Respuesta Inicial y el Enfermero de la Instalacion se presentan en
escenario de la lesion

Mientras el personal del Topico y/o Equipo de Respuesta Inicial no llegue al lugar de
los hechos, el personal involucrado en la emergencia no podra ser movilizado, esto
podra ser realizado Unicamente por personal entrenado para dicho fin.

El Equipo de Respuesta Inicial asiste al Enfermero en lo necesario

En caso de paros cardio-respiratorios, cuando el personal médico determine que es
factible la resucitacion y es necesario movilizar al accidentado hacia el topico o hacia
un ambiente controlado, la movilizacién se podra realizar simultineamente con las
maniobras de RCP.

Evacuacién Médica

El/Los paciente(s) seran evacuados a la Unidad Médica.

Transferencia / Evacuacion Médica al Exterior

Para los contratistas que cuentan con personal extranjero afiliado a un seguro médico
con cobertura de evacuacion internacional. Para los funcionarios extranjeros de la
empresa asignados al sitio (expatriados), la determinacién de la evacuacion médica al
exterior se coordinara con el Coordinador Médico Local y el Coordinador Médico de
Lima.

En caso de fallecimiento(s)

En caso de que el médico constatarse el fallecimiento del trabajador o trabajadores el
Coordinador Médico comunicard al Comandante de Incidentes quien a su vez debera
asegurar que el cadaver no sea movido hasta que se haga presente el fiscal de turno y
la Policia Nacional del Peru. Aislando el area comprometida.

Preservar la seguridad fisica del escenario de la lesion

El escenario de la lesion debe ser aislado por el personal de Seguridad de la
Instalacién. Se debe restringir el ingreso del personal no autorizado al escenario de la
lesidn hasta que se realice una investigacion completa de la(s) causa(s) del evento.
Evaluar los peligros inmediatos del evento para otros miembros del personal

El escenario de la lesién debe ser examinado para determinar si se reconoce cualquier
peligro inmediato. En caso de que asi sea, dicho peligro debe ser corregido o

eliminado inmediatamente.

Realizar una investigacion detallada del evento para determinar la causa original
de la lesion
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Se realiza una investigacion detallada de los eventos y acciones que originaron la
lesién para determinar la(s) causa(s) originales de ésta. De ser necesario, se
implementan acciones correctivas al disefio / esquema de los procedimientos o equipo
operativo y de emergencia para evitar lesiones futuras. También puede ser necesario
dar capacitacién adicional.

8.3 Procedimiento de respuesta a Descarga de Fluidos
8.3.1. Procedimiento de respuesta a descarga de fluidos Nivel |

Definicion del Evento: Los fluidos son contenidos dentro de los limites de la
instalacion.

Objetivos:

- Proteger al personal.

- Aislar la fuente.

- Evitar otros “eventos”.

- Recuperar liquidos.

- Retorno seguro a las operaciones normales.

Procedimiento:

Notificar de inmediato la existencia de una descarga de fluidos

En caso de presentarse un derrame, el personal involucrado en el evento o cualquier
persona que lo haya observado deberd comunicarlo. La comunicacion podra ser
realizada a través del uso de un anexo telefénico, por comunicacién directa y verbal a
un operador, por la activacién de una estacion de alarma de la instalacion o utilizando
el sistema radial VHF de la instalacion. Debera darse informacién especifica respecto
al lugar de la emergencia y de ser posible el tipo de fluido involucrado.

Asegurar la proteccion del personal en todo momento

Todo el personal que se encuentre en las cercanias y que no forme parte el Equipo de
Respuesta Inicial de la instalacién debera ser evacuado. Los miembros del Equipo de
Respuesta Inicial deberan contar con los Equipos de Proteccion Personal de acuerdo
al tipo de producto involucrado y al riesgo particular de dicho producto. En caso de que
haya vapores y/o gases, el personal de respuesta debera usar Equipo de Respiracion
Auténomo. Si el evento asi lo amerita, se debe usar otro tipo de equipo de seguridad.
Evaluacion de la situacion del derrame para determinar su causa y magnitud

El Lider del Equipo de Respuesta Inicial evaluara las condiciones del lugar y

establecera las medidas de control de la emergencia, difundira el plan de accion a los
Equipos de Respuesta a Emergencias en el lugar.
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Accion de Remediacion Inicial, en caso de que sea seguro llevarla adelante

En caso de que sea seguro hacerlo, el Lider del Equipo de Respuesta Inicial tomara
las medidas correctivas necesarias para remediar la causa de la descarga. Por
ejemplo, proceder al ajuste de una valvula o accesorio con fugas con una llave
manual, siempre que esta accién no represente ningun riesgo.

En este punto, entra en accién el Equipo de Respuesta a Emergencias

El Equipo de Respuesta a Emergencias cuenta con el personal necesario segun la
severidad del evento de descarga.

Eliminar / Retirar las Fuentes de ignicion, en caso de que esta accion sea segura

Dependiendo de la magnitud del derrame, tal vez sea necesario el aislamiento del
area, este aislamiento debera ser definido por el Lider del Equipo de Respuesta Inicial.
Cualquier fuente de ignicion debe ser eliminada o aislada. Una vez que se han
eliminado o asegurado todas las fuentes de ignicién, el Equipo de Respuesta a
Emergencias puede ingresar al area. Tras su llegada al escenario de la descarga, el
Lider del Equipo de Respuesta de la Instalaciéon llevara a cabo una reunién
informativa, explicara el plan de control y asumira la responsabilidad por todo el
personal presente en el escenario durante el evento de descarga.

Aislar la fuente de la descarga de fluido, en caso de que esta accion sea segura

Bajo instrucciones del Lider de Equipo de la Instalacién, el flujo de hidrocarburos o del
material derramado debe ser re direccionado o detenido. Las comunicaciones entre
los miembros del Equipo confirman que el area ha sido aislada y es seguro proceder a
las acciones correctivas.

Recuperar cualquier liquido presente

Los liquidos derramados son recuperados con el equipo y técnicas apropiados (por
ejemplo, bombas, absorbentes, tanques sumidero, etc.).

Los liquidos son dispuestos por medio de técnicas de disposicion aprobadas, de
conformidad con la normativa ambiental.

Tomar acciones correctivas para evitar la recurrencia de la descarga de fluidos

Para evitar y corregir fugas posteriores, se llevan a cabo las reparaciones del equipo
del area afectada. Cuando se ha resuelto completamente la situacion de descarga de
fluidos, se implementan acciones de reparacion y restauracion, y se toman las
medidas correctivas para prevenir que vuelva a ocurrir una descarga. El Equipo de
Respuesta a Emergencias se retira.

Los procedimientos operativos y/o el disefio del equipo son evaluados y modificados
para evitar eventos similares.

Retorno seguro a las operaciones normales
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8.3.2.

Cuando asi lo indique el Comandante del Incidente, se puede restablecer la operacién
normal del equipo afectado. Se procede al mantenimiento del equipo de respuesta y el
reabastecimiento de los materiales usados.

Documentacion
El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.
Procedimiento de respuesta a descarga de fluidos Nivel Il

Definicion del Evento: Los fluidos son contenidos dentro de los limites de la
instalacion.

Objetivos:

- Proteger al personal.

- Aislar la fuente.

- Evitar otros “eventos”.

- Contener.

- Recuperar liquidos.

- Retorno seguro a las operaciones normales.

Procedimiento:

Notificar de inmediato la existencia de una descarga de fluido

En caso de presentarse un derrame, el personal involucrado en el evento o cualquier
persona que lo haya observado deberd comunicarlo. La comunicaciéon podra ser
realizada a través del uso de un anexo telefénico, por comunicacién directa y verbal a
un operador, por la activacién de una estacion de alarma de la instalacion o utilizando
el sistema radial VHF de la instalacion. Debera darse informacién especifica respecto
al lugar de la emergencia y de ser posible el tipo de fluido involucrado.

Asegurar la proteccion del personal en todo momento

Todo el personal que se encuentre en las cercanias y que no forme parte el Equipo de
Respuesta Inicial de la instalacion debera ser evacuado. Los miembros del Equipo de
Respuesta Inicial deberan contar con los Equipos de Proteccion Personal de acuerdo
al tipo de producto involucrado y al riesgo particular de dicho producto. En caso de que
haya vapores (verificado a través de un detector de gases), el personal de respuesta
debera usar Equipo de Respiracién Autdnomo. Si el evento asi lo amerita, se debe

usar otro tipo de equipo de seguridad.

Evaluacion de la situacion del derrame para determinar su magnitud
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El Lider del Equipo de Respuesta Inicial evaluara las condiciones del lugar y
establecera las medidas de control de la emergencia, difundira el plan de accion a los
Equipos de Respuesta a Emergencias en el lugar.

Eliminar / Retirar las Fuentes de ignicién, en caso de que esta accion sea
segura:

Dependiendo de la magnitud del derrame, tal vez sea necesario el aislamiento del
area, este aislamiento debera ser definido por el Lider del Equipo de Respuesta Inicial.
Cualquier fuente de ignicion debe ser eliminada o aislada. Una vez que se han
eliminado o asegurado todas las fuentes de ignicién, el Equipo de Respuesta a
Emergencias puede ingresar al area. Tras su llegada al escenario de la descarga, el
Lider del Equipo de Respuesta de la Instalacién llevara a cabo una reunion
informativa, explicara el plan de control y asumira la responsabilidad por todo el
personal presente en el escenario durante el evento de descarga.

Activar el Comité de Crisis Local para Respuesta a Emergencias
El Comité de Crisis Local se activa por instruccion del Comandante de Incidentes.

El lider del Equipo de Respuesta de la Instalacién dirige al equipo en el escenario y
comunica las necesidades de recursos.

El Coordinador de Protecciéon sera el responsable de proporcionar seguridad a la
instalacién y el sitio de la descarga

Con esto, se evitara el ingreso de personal no autorizado al sitio de la descarga.

El Coordinador Médico y el personal asignado brindaran servicios médicos al personal
durante las operaciones de respuesta.

El Lider del Equipo de Respuesta Inicial de la Instalacion dirigird a los operadores en
la realizacion de las maniobras operativas de control.

El Coordinador de Recursos Externos iniciara contactos externos para disponer del
personal y equipo necesario para apoyar a los recursos en el sitio.

Recobrar el control de los fluidos

Al interior del area de la Instalacién, el Equipo de Respuesta a Emergencias empieza
a restablecer la contencion, lo cual incluye el aislamiento seguro de la fuente de
descarga y la contencion del producto derramado. Luego se deberia eliminar del area
cualquier fuente de ignicién que no haya sido removida hasta el momento. Todos los
fluidos de proceso que ingresan al area de descarga deben ser cortados. Una vez que
se han puesto a resguardo o eliminado todas las fuentes de ignicién, puede ingresar al
area el Equipo de Respuesta a Emergencias.

Lograr la contencion completa de los liquidos derramados

En el area de la Instalacion, los esfuerzos de contencion de la descarga de liquidos
combustibles continian con medios temporales, bolsas de arena, etc., hasta que todos
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los fluidos estén bajo control. Para el caso de liquidos inflamables tales como el
propano, el butano y la nafta se volatilizaran en forma natural y en condiciones
controladas evitando el contacto con fuentes de ignicion y promoviendo que los
vapores se disipen.

Recuperar cualquier liquido presente

En los lugares donde haya suficiente concentracion de productos, y se cuenta con las
autorizaciones de ingreso, se pueden recuperar con desnatadoras portatiles y/o
aspiradoras y camiones cisterna. A fin de reducir el volumen de fluidos que requieren
manipulacién, para el almacenamiento temporal y la separacion en campo de las
mezclas de HC / Agua recuperadas, se pueden usar tanques portatiles. También se
pueden excavar fosas temporales para el almacenamiento temporal en el sitio.

Para recolectar y transportar el HC, se puede recurrir a subcontratistas con camiones
cisterna o aspiradores. La limpieza de los aceites residuales y los suelos aceitosos
generalmente se basa en trabajo manual y una diversidad de materiales absorbentes.
Los liquidos, absorbentes contaminados y materiales de limpieza se disponen con
técnicas aprobadas, de conformidad con la normativa ambiental.

Tomar acciones correctivas para evitar la recurrencia de la descarga de fluidos
Para evitar y corregir fugas posteriores, se llevan a cabo las reparaciones al equipo del
area afectada. Cuando se ha resuelto completamente la situacion de descarga de
fluidos, se implementan acciones de reparaciéon y restauracion, y se toman las
medidas correctivas para evitar que vuelva a ocurrir una descarga. El Equipo de
Respuesta a Emergencias se retira.

Los procedimientos operativos y/o el disefio del equipo son evaluados y modificados
para evitar eventos similares.

Retorno seguro a las operaciones normales

Cuando asi lo indique el Comandante de Incidentes, se puede restablecer la operacién
normal del equipo afectado. Se procede al mantenimiento del equipo de respuesta y el
reabastecimiento de los materiales usados.

Empezar la limpieza ambiental de las areas afectadas

Probablemente haya que retirar y disponer todos los suelos contaminados con aceites
existentes en el &rea de la Instalacion, de conformidad con la normativa aplicable.

Completar la restauracion ambiental.
Documentacion

El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.
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8.3.3. Procedimiento de respuesta a descarga de fluidos Nivel Il

Definicién del Evento: Los fluidos han migrado fuera de los limites de la instalacion y
no estan contenidos.

Objetivos:

- Proteger al personal y la poblacion.

- Aislar la fuente.

- Evitar otros “eventos”.

- Contener.

- Minimizar el impacto ambiental.

- Restaurar y recuperar.

Procedimiento:

Notificar de inmediato la existencia de una descarga de fluidos

En caso de presentarse un derrame, el personal involucrado en el evento o cualquier
persona que lo haya observado deberd comunicarlo. La comunicacion podra ser
realizada a través del uso de un anexo telefénico, por comunicacién directa y verbal a
un operador, por la activacién de una estacion de alarma de la instalacion o utilizando
el sistema radial VHF de la instalacion. Debera darse informacion especifica respecto
al lugar de la emergencia y de ser posible el tipo de fluido involucrado.

Asegurar la proteccion del personal en todo momento

Todo el personal presente en el escenario del evento debe usar equipo de proteccion
personal apropiada que incluya proteccion ocular, casco, guantes y proteccién contra
la exposicion por contacto dérmico. En caso de que haya vapores (verificado a través
del explosimetro), el personal de respuesta debera usar Equipos de Respiracion
Auténomo. Si el evento asi lo amerita, se debe usar otro tipo de equipo de seguridad.

Si fuera necesario, el responsable del area local proporcionara las Hojas de Datos de
Seguridad de Materiales (MSDS) de los productos a los Miembros del Equipo en el
escenario.

Con la aprobacion del Comandante de Incidentes, el Coordinador de Seguridad
proporcionara informacion y asesoria, segun sea conveniente, para alertar y proteger
ala poblacion y la propiedad publica.

Eliminar / Remover las fuentes de ignicion, en caso de que esta accion sea
segura

Debido a la magnitud de la descarga, tal vez sea necesario el aislamiento del &rea, lo
cual podria ser iniciado por el Equipo de Respuesta de Instalacion. Esta accion incluye
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a todo el publico, personal y equipo publico que pudiera ser impactado por la descarga
de fluido. Cualquier fuente de ignicidn debe ser eliminada o aislada.

Activar el Comité de Crisis Local para Respuesta a Emergencias

El Lider del Equipo de Respuesta Inicial al tomar conocimiento de la pérdida de
contencion y la migracion de los fluidos fuera de los limites de la instalacion, comunica
al Comandante de Incidentes quien establece conformar el Comité de Crisis Local y
notifica al Gerente de Operaciones, que a su vez notifica al Gerente ejecutivo. El
Comité de Crisis Local se activa por instruccién del Comandante de Incidentes.

El lider del Equipo de Respuesta de la Instalacién dirige al equipo en el escenario y
comunica las necesidades de recursos.

El Coordinador de Proteccién sera el responsable de proporcionar seguridad a la
instalacion y el sitio de la descarga.

Con esto, se evitara el ingreso de personal no autorizado al sitio de la descarga.

El Coordinador Médico y el personal asignado brindaran servicios médicos al personal
durante las operaciones de respuesta.

El Lider del Equipo de Respuesta Inicial de la Instalacién dirigird a los operadores en
la realizacion de las maniobras operativas de control.

El Coordinador de Recursos Externos iniciara contactos externos para disponer del
personal y equipo necesario para apoyar a los recursos en el sitio.

Activar el Comité de Crisis Lima para Respuesta a Emergencias
El comité de Crisis Lima, se activa por indicacién del Gerente Ejecutivo.

Todos los miembros del Comité de Crisis Lima se apersonan al centro de operaciones,
ubicado en la sala de reuniones de gerencia ejecutiva.

El Coordinador de Comunicaciones Externas (en Lima) se hara cargo de todas las
notas de prensa aprobadas por la Gerencia General y el Comandante de Incidentes.

El Coordinador de Recursos Externos iniciara contactos externos para disponer del
personal y equipo necesario para apoyar a los recursos en el sitio.

Los miembros del Comité de Crisis monitorean las acciones de control y recuperacion
del derrame.

Una vez contenido el derrame recuperar cualquier liquido presente

Luego de colocadas las barreras de contencion y que el derrame haya sido contenido,
en los lugares donde haya suficiente concentracién de productos, y se cuenta con las
autorizaciones de ingreso, se pueden recuperar con absorbentes y bombas de
succion. A fin de reducir el volumen de fluidos que requieren manipulacion, para el
almacenamiento temporal y la separacién en campo de las mezclas de HC / Agua

417



000979

H“F pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56

Cédigo: PRGM-PERMAL-01-01 | Fecha de Aprobacién: 28/08/2014 105 de 123

recuperadas, se pueden usar tanques portatiles. La limpieza de los aceites residuales
y los suelos aceitosos generalmente se basa en trabajo manual y una diversidad de
materiales absorbentes. Los liquidos, absorbentes contaminados y materiales de
limpieza se disponen con técnicas aprobadas, de conformidad con la normativa
ambiental.

Empezar la limpieza ambiental de las areas afectadas

Se debe retirar y disponer todos los suelos contaminados con productos en el area de
la Instalacién, siguiendo métodos aprobados por la normativa aplicable.

Los requerimientos de limpieza costa adentro dependen de la naturaleza del lugar
donde ocurrié el derrame, asi como del tipo y el comportamiento del producto que ha
causado el impacto. En los casos en que sea posible, se deberan retirar todos los
sedimentos o suelos contaminados presentes.

Empezar la restauracion ambiental de las areas afectadas:

La Gerencia de la empresa realizara las coordinaciones pertinentes con las
autoridades ambientales peruanas, para determinar el grado y naturaleza de las
actividades de restauracion aplicables.

Retorno a las operaciones normales:

Cuando asi lo permitan las autoridades peruanas y con la aprobacién de las Gerencia
Ejecutiva de la empresa, el Comandante de Incidentes tomaré las medidas necesarias
para retornar a las operaciones normales de la Instalacion. Se procedera a la limpieza
y mantenimiento del equipo, y el reabastecimiento de los materiales usados.

Documentacion:

El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.

8.4 Procedimiento de respuesta a explosiones

8.4.1.

Procedimiento de repuesta a explosiones Nivel |

Definicién del Evento: Impacto menor en las instalaciones que genera una interrupcion
de menos de 24 horas. Por ejemplo; explosion de depdsitos de aire / oxigeno /
acetileno u otros.

Objetivos:

|dentificar y evaluar.

Proteger al personal.

= Prevenir otros “eventos”.

= Retornar a las operaciones en forma segura.
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Procedimiento:
Notificar de inmediato del evento (explosion)

En caso de presentarse una explosién, el personal involucrado en el evento o
cualquier persona que lo haya observado debera comunicarlo. La comunicacién podréa
ser realizada a través del uso de un anexo telefénico, por comunicacién directa y
verbal a un operador, por la activacién de una estacion de alarma de la instalacién o
utilizando el sistema radial VHF de la instalacion. Debera darse informacion especifica
respecto al lugar de la emergencia y de ser posible el tipo de fluido involucrado.

En caso de un evento de incendio o derrame, el personal de la instalacién dara curso
al procedimiento de respuesta para el evento especifico.

Verificar el estado inicial de la Planta y el personal

Se establecera de inmediato el Sistema de Comando de Incidentes, el Lider del
Equipo de Respuesta Inicial debera evaluar la situacion y gravedad del evento y
comunicar de inmediato al Comandante de Incidentes.

Garantizar la seguridad del personal

Se debe revisar a todo el personal y visitantes del sitio y, en caso de que existan
lesiones, éstas deben ser tratadas por el personal médico de la instalacién. Todo el
personal de respuesta presente en el escenario del evento debe usar Equipo de
Proteccién Personal Contra Incendios. En caso de que haya vapores (verificado a
través del explosimetro), el personal de respuesta debera usar Equipos de
Respiracién Auténomo. Si el evento asi lo amerita, se debe usar otro tipo de equipo de
seguridad.

Validar la integridad mecanica de la instalacion

Se efectuan pruebas, revisiones e inspecciones completas de la Instalacién de
acuerdo a lo establecido por el Plan de Operaciones y Mantenimiento. Se inicia una
inspeccién visual inmediata de toda la instalacion para ver si existen signos de dafio.
Si existe cualquier descarga, fuga, grieta o hundimiento de las bases y estructuras, se
asume automaticamente que existe un dafio. El personal de investigacion reporta en
forma inmediata, cualquier dafio o irregularidad detectada.

Adoptar acciones / medidas correctivas para evitar la recurrencia

Se evallian la causa de la explosion y cualquier falla en el equipo resultante a fin de
determinar las acciones correctivas razonables. Se evallan los procedimientos de
emergencia y/o el disefio del equipo y se realizan las modificaciones necesarias.

Retorno seguro de la Planta a las operaciones normales

Cuando el Comandante de Incidentes imparta la instruccion correspondiente, se
pueden restablecer a las operaciones normales del equipo afectado o toda la
instalacion.

419



000981

Cédigo: PRGM-PERMAL-01-01 | Fecha de Aprobacién: 28/08/2014 107 de 123

H“F pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56

Documentacion
El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.
8.4.2. Procedimiento de repuesta a explosiones Nivel Il

Definicién del Evento: Impacto mayor en el sitio de la instalacién que genera una
interrupcién de mas de 24 horas.

Objetivos:

= |dentificar y evaluar.

= Proteger al personal.

. Minimizar el dafio y el impacto ambiental.

] Retornar a las operaciones en forma segura.

Procedimiento:
Notificar de inmediato del evento (explosion)

En caso de presentarse una explosién, el personal involucrado en el evento o
cualquier persona que lo haya observado debera comunicarlo. La comunicacion podra
ser realizada a través del uso de un anexo telefénico, por comunicacién directa y
verbal a un operador, por la activacién de una estacion de alarma de la instalacién o
utilizando el sistema radial VHF de la instalaciéon. Debera darse informacion especifica
respecto al lugar de la emergencia y de ser posible el tipo de fluido involucrado

En caso de un evento de incendio o descarga de fluido, el personal de la instalacion
dara curso al procedimiento de respuesta para el evento especifico.

Verificar el estado inicial de la Instalacion y el personal

El Lider del Equipos de Respuesta Inicial debera evaluar y determinar qué personal
ylo equipo adicional se requiere y luego notificar sobre la situacién al Comandante del
Incidentes.

Asegurar la seguridad del personal en todo momento

Se debe revisar a todo el personal y visitantes del sitio y, en caso de que existan
lesiones, éstas deben ser tratadas por el personal médico de la instalacién. Todo el
personal de respuesta presente en el escenario del evento debe usar Equipo de
Proteccién Personal Contra Incendios. En caso de que haya vapores (verificado a
través del explosimetro), el personal de respuesta debera usar Equipos de
Respiracion Auténomo. Si el evento asi lo amerita, se debe usar otro tipo de equipo de
seguridad.

El Equipo de Respuesta a Emergencias interviene para prevenir o contener
“otros eventos asociados”

El Comandante de Incidentes, de ser necesario, activa el Comité de Crisis Local el
cual puede incluir recursos externos.
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El Lider del Equipo de Respuesta Inicial dirige el equipo y comunica las necesidades
de recursos. A su llegada al escenario, el Lider del Equipo de Respuesta a
Emergencias dara instrucciones a todo el personal presente en el sitio y explicara el
plan de accion. El Lider del Equipo de Respuesta se hace responsable de todo el
personal de respuesta durante el evento.

El Coordinador de Proteccién sera el responsable de proporcionar seguridad a la
instalacién y al lugar del evento. Con esto, se evitard el ingreso de personal no
autorizado a la instalacién y al sitio en cuestion, y se podra hacer el seguimiento del
personal de respuesta.

El Coordinador de Recursos Externos tomara todas las acciones necesarias para
reunir y coordinar los recursos externos necesarios (personal y equipo) para apoyar al
Equipo de Respuesta a Emergencias.

El Coordinador Médico y el personal asignado brindaran servicios médicos al personal
durante las operaciones de respuesta.

El Coordinador de Recursos Internos proporcionara recursos internos durante el
evento, entre ellos mano de obra y equipo.

Validar la integridad mecanica de la instalacion

Se efectuan pruebas, revisiones e inspecciones completas de la Instalacién de
acuerdo a lo establecido por el Plan de Operaciones y Mantenimiento. Se inicia una
inspeccién visual inmediata de toda la Planta para ver si existen signos de dafio. Si
existe cualquier descarga, fuga, grieta o hundimiento de las bases y estructuras, se
asume automaticamente que existe un dafo. El personal de investigacion reporta en
forma inmediata, cualquier dafio o irregularidad detectada.

Tomar las acciones / medidas correctivas para prevenir la recurrencia

Pasada la explosion y eventos secundarios, el Equipo de Respuesta a Emergencias
central se retira del sitio. Se evalUan los procedimientos y/o equipos de operacion y
emergencia, y, de ser necesario, se efectlan las modificaciones necesarias. Se
procede a la restauracion y reparacién del equipo, y se toman las acciones correctivas
para evitar ocurrencias adicionales.

Retorno seguro de la Planta a las operaciones normales

Cuando el Comandante del Incidente dé la instruccion correspondiente, se pueden
restablecer a las operaciones normales del equipo afectado o toda la instalacion.

Documentacién

El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.
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8.4.3. Procedimiento de repuesta a explosiones Nivel llI

Definicién del Evento: Impacto mayor en la instalacién y el area circundante que causa
dafio extensivo a la instalacién e interrupcion de labores.

Objetivos:

= Proteger al personal y al publico.
= Minimizar el dafio y el impacto ambiental.
= Restituir un ambiente seguro.

Procedimiento:
Notificar de inmediato el evento (explosion)

En caso de presentarse una explosién de gran magnitud, el personal involucrado en el
evento o cualquier persona que lo haya observado debera comunicarlo. La
comunicacion podré ser realizada a través del uso de un anexo telefonico, por
comunicacion directa y verbal a un operador, por la activacién de una estacion de
alarma de la instalacién o utilizando el sistema radial VHF de la instalacion. Para este
tipo de eventos debe realizarse de inmediato la evacuacién a zonas seguras de todo el
personal.

Después de que suene la alarma de evacuacion, todo el personal se traslada a areas
seguras predeterminadas.

El Equipo de Respuesta a Emergencias interviene para prevenir o contener
“otros eventos asociados”

El Comandante de Incidentes, de ser necesario, activa el Comité de Crisis Pais, el
cual puede incluir recursos externos.

El Lider del Equipo de Respuesta de la Instalacion dirige el Equipo de Respuesta y
comunica las necesidades de recursos. A su llegada al escenario, el Lider del Equipo
de Respuesta a Emergencias conduce una reunion informativa de seguridad y explica
el plan de acciéon para el evento. El Lider del Equipo de Respuesta se hace
responsable de todo el personal de respuesta durante el evento.

El Coordinador de Protecciéon sera el responsable de proporcionar seguridad a la
instalacion y el(los) escenario(s) del evento. Con esto, se evitara el ingreso de
personal no autorizado a la instalacion y al sitio en cuestién, y se podra hacer el
seguimiento del personal de respuesta.

El Coordinador de Recursos Externos toma todas las acciones necesarias para reunir
y coordinar los recursos externos necesarios (personal y equipo) para apoyar al
Equipo de Respuesta a Emergencias.

El Coordinador Médico y el personal asignado brindan servicios médicos al personal
durante las operaciones de respuesta.
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El Coordinador de Recursos Internos proporciona recursos internos durante el evento,
entre ellos mano de obra y equipo.

Garantizar la seguridad del personal y el publico en todo momento

Se debe revisar a todo el personal y visitantes del sitio y, en caso de que existan
lesiones, éstas deben ser tratadas por el personal médico de la instalacién. Todo el
personal de respuesta presente en el escenario del evento debe usar Equipo de
Proteccion Personal Contra Incendios. En caso de que haya vapores (verificado a
través del explosimetro), el personal de respuesta debera usar Equipos de
Respiracién Auténomo. Si el evento asi lo amerita, se debe usar otro tipo de equipo de
seguridad.

Debido a la extrema severidad de la explosion, puede haber impactos sobre el
personal y el equipo presente en las instalaciones aledafias.

El(los) Equipo(s) de Respuesta a Emergencias se encargan primero de “otros
eventos”

La explosidn ha concluido; el(los) Equipo(s) de Respuesta a Emergencias se haran
cargo de los eventos médicos, los incendios y descargas de fluidos resultantes segin
las prioridades.

Validar la integridad mecanica de la instalacion

Se efectlan pruebas, revisiones e inspecciones completas de la Instalacion, de
acuerdo a lo establecido por el Plan de Operaciones y Mantenimiento. Se inicia una
inspeccion visual inmediata de toda la instalacion para ver si existen signos de dario.
Si existe cualquier descarga, fuga, grieta o hundimiento de las bases y estructuras, se
asume autométicamente que existe un dafio. El personal de investigacion reporta en
forma inmediata, cualquier dafio o irregularidad detectada.

Tomar las acciones / medidas correctivas para prevenir la recurrencia

Después de que la explosion y los eventos secundarios hayan finalizado, el Equipo de
Respuesta a Emergencias se retira. Se evallan las causas de las explosiones y de
cualquier falla resultante en el equipo a fin de determinar las acciones correctivas
razonables. Se evallan los procedimientos y/o equipos de operacion y emergencia, v,
de ser necesario, se efectlan las modificaciones necesarias. Quizas sea necesario
impartir mayor capacitacidn para corregir deficiencias previas al evento.

Se realiza una investigacion completa del equipo de la instalacion, el estado del
personal y el impacto econoémico sobre las operaciones de Camisea. Se llevan a cabo
las reparaciones y restauracion del equipo. Se evaltan y modifican los procedimientos
operativos, capacitacion y/o re disefio de equipos.

Retorno a las operaciones normales

Cuando el Comandante del Incidente dé la instruccion correspondiente, se pueden
restablecer las operaciones normales del equipo afectado o toda la instalacon.
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Documentacién

El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental

8.5 Procedimiento de repuesta a Blow Out

8.5.1.

Procedimiento de repuesta a Blow Out Nivel |

Definicién del Evento: Este nivel de respuesta implica un problema de control de pozo
durante las operaciones para el que existen procedimientos estandares.

Objetivos:

- Proteger al personal e instalaciones.

- Prevenir otros “eventos”.

- Retorno las operaciones normales en forma segura.

Procedimiento:

Activar el sistema de alarma para Blow out:

El primer observador debe notificar al perforador de la ganancia en los volimenes del
fluido de retorno para que active la alarma para blow out. El perforador activara la
alarma (toque continuo de 20 segundos aproximadamente).

Notificar a la Gerencia del evento

Se notificara al Comandante Local de Incidente, de la ocurrencia del evento. El
Comandante Local de Incidente notificard acerca del problema de control del pozo al
Comandante General de Incidente y al Gerente Drilling.

Asegurar la proteccion del personal en todo momento

Todo el personal de la Locacion que no pertenece a la brigada del control de
emergencias evacuara inmediatamente al punto de reunion (zona de seguridad).

Inicio de las maniobras para controlar el pozo

El Comandante Local de Incidente imparte instrucciones para que se inicie el control
del pozo siguiendo las indicaciones que se establecen en las guias de intervencion, ya
sea si se esta perforando o si se esté realizando un viaje.

Evaluacion del estado del pozo

El Comandante Local de Incidente Company Man determina si el pozo se encuentra
controlado; en caso afirmativo, se procede a continuar las operaciones, caso contrario
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8.5.2.

reune la informacion del pozo y se la entrega al Comandante General de Incidente,
quien determinara sila emergencia se encuentra en Nivel Il 0 va a pasar a ese nivel.

Retorno seguro a las operaciones normales

Cuando asi lo indique el Comandante de Incidentes, se puede restablecer las
operaciones normales de la Locacién. Se procede al mantenimiento de los equipos de
respuesta y el reabastecimiento de los materiales usados.

Documentacién

El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa.
Procedimiento de repuesta a Blow Out Nivel Il

Definicién del Evento: Una emergencia de Nivel Il se define como un incidente de
control de pozo anormal en el que:

¢ No se ha perdido el control de pozo.

e Se requieren otros recursos que van mas alla de la dotacion de perforacion y
del plantel de operaciones de produccion, tales como procedimientos de
control de pozo no corrientes 0 mas complejos.

e Puede ser necesario personal externo de control de pozo.

Las emergencias de Nivel Il pueden ser subjetivas si las complicaciones son menores,
sin embargo, estos incidentes pueden potencialmente escalar al Nivel Il durante
procedimientos no rutinarios de control de alto riesgo potencial. Aunque el personal de
perforacion capacitado debiera poder manejar una emergencia de Nivel Il en el curso

normal de la perforacion, se podra consultar o movilizar una organizacion de respuesta
para incidentes, dependiendo de la gravedad de la emergencia.

Objetivos:

- Proteger al personal y las instalaciones.

- Controlar el pozo

- Minimizar otros “eventos”, dafios e impactos ambientales.
- Retorno seguro a las operaciones normales.
Procedimiento:

Notificar a la Gerencia del evento

El Comandante Local de Incidente notificara el problema de control del pozo al
Comandante General de Incidente y al Gerente Drilling quienes alertaran al
Coordinador General.

425



000987

Cédigo: PRGM-PERMAL-01-01 | Fecha de Aprobacién: 28/08/2014 113 de 123

H“F pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56

Alerta a Compaiia de Control de Pozos

El Gerente de Drilling y/o el Comandante General de Incidente, notifican a los otros
Gerentes, alerta y consulta a la compafiia de Control de Pozos. El Gerente de
Operaciones moviliza a la compafiia de Control de Pozos.

Asegurar la proteccion del personal en todo momento
Todo el personal presente en la Locacion que no pertenece a la brigada del control de
la emergencia evacuara inmediatamente al punto de reunion (zona de seguridad) ala
espera de instrucciones.
Evaluacion del estado del pozo
El Comandante local de Incidente determinara si el pozo se encuentra controlado; en
caso afirmativo se procede a continuar las operaciones; caso contrario, relne la
informacién del pozo y se la suministra al Gerente de Drilling y al Comandante General
de Incidente, ademas re-evalla la situacion. Desarrollan un nuevo plan de Control de
Pozo y evalian el paso a Nivel lll si la situacion lo justifica.
Retorno seguro a las operaciones normales
Cuando asi lo indique el Gerente de Drilling, se puede restablecer las operaciones
normales de la Locacion. Se procede al mantenimiento de los equipos de respuesta y
el reabastecimiento de los materiales usados.
Documentacion
El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa.

8.5.3. Procedimiento de repuesta a Blow Out Nivel llI
Definicién del Evento: EI Nivel Ill indica la pérdida del control del pozo. En

emergencias de Nivel lll es necesario delegar las operaciones a una organizacion de
respuesta para incidentes, tales como aquellas de Control de Pozos Descontrolados

Las emergencias de Nivel |l pueden potencialmente escalar a nivel Il durante los
procedimientos de control, los que pueden causar serio dafio estructural o pérdida de
la boca de pozo debido a incendio o explosion. Otros pozos pueden sufrir dafios en o
cerca de la superficie debido a un incendio o erosion de flujo causado por la primera
surgencia.

Objetivos:

- Proteger al personal y el publico, las instalaciones de la Instalacion.
- Minimizar otros impactos ambientales.

- Restituir un ambiente seguro y protegido.

- Controlar el pozo.
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- Evitar “otros” eventos.
Procedimiento:

Ejecutar las acciones iniciales

Alertar al Gerente de Drilling y al Comandante General de Incidente.
- Evacuar a todo el personal hacia el punto de reunién.
Responder por el personal.
- Operaciones de rescate, cuando fuera necesario.

Prestar servicios médicos de emergencia, cuando fuera necesario.
Monitorear y asegurar el area del pozo.

Alertar al personal apropiado
El Gerente de Drillling alertara al personal apropiado, incluyendo:

- Gerente General
- Organizacién de Especialistas en Control de Pozos Descontrolados.

Alertar al Gerente Ejecutivo

El Gerente de Operaciones alertara al Gerente Ejecutivo y se trasladara al Centro de
Comando de Incidentes del Pais. El Gerente de Drilling formara el Grupo de Control
del Pozo, el cual incluye a Gerentes, Ingenieros y Personal de Suministros.

Contactar servicios de apoyo

El Gerente de Drilling Contactara servicios de apoyo y los mantendra en reserva o los
movilizara cuando se les requiera asi como el equipamiento de Respuesta Rapida del
Especialista en Control de Pozos. Asi mismo, se trasladard a la Locacion y
establecerd alli un centro de comando.

Retorno seguro a las operaciones normales

Cuando asi lo indique el Gerente de Drilling, se puede restablecer las operaciones
normales de la Locacion. Se procede al mantenimiento de los equipos de respuesta y
el reabastecimiento de los materiales usados.

Documentacion

El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa.

8.6 Procedimiento de Respuesta a Fenomenos Naturales

De acuerdo al Estudio de Riesgos, los Fenémenos Naturales definidos como probables y que
pueden afectar nuestra instalacion son los siguientes:

e  Sismos.
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e |nundaciones.
e Tormentas eléctricas.

Durante la ocurrencia de fendmenos naturales pueden presentarse situaciones de panico,
preocupacion e incluso incertidumbre entre el personal que se encuentra laborando en la
instalacién y es por ello que se han definido las responsabilidades especificas de algunos
miembros de la organizacion.

Las responsabilidades definidas son las siguientes:

- Personal Turnista: Este personal tiene por responsabilidad mantener el control de las
operaciones, de ser necesario proceder con la detencidn de la operacién.

- Personal del Tépico de la Instalacion y Personal Bombero Industrial: Conformados por el
personal de turno del topico compuesto por chofer y enfermeros. Asimismo por el personal
Bombero Industrial de turno. Este personal debe mantenerse en alerta, manteniendo contacto
radial y con los vehiculos disponibles para la atencién de emergencia que el Lider del Equipo
de Respuesta Inicial defina dentro de las acciones de control propuestas.

- Personal que conforma la Brigada de Respuesta a Emergencias: Este personal debera
ponerse a disposicion del Lider del Equipo de Respuesta Inicial portando sus Equipos de
Proteccion Personal completo.
- Personal Miembro del Comité Crisis Local: El personal que conforma el Comité de Crisis
Local debera apersonarse a la Sala de Operaciones del Comité, para establecer el puesto
comando y controlar desde alli las operaciones de respuesta que sean necesarias.
- Personal de Proteccion Fisica: Se mantiene a disposicion del Comandante de Incidente.
- Personal Pluspetrol y Contratistas en General: Deberan dirigirse hacia las respectivas
Zonas de Seguridad asignadas y por ningiin motivo podrén retirarse de las instalaciones sin
autorizacién expresa del Lider del Equipo de Respuesta Inicial.

8.7 Procedimiento de respuesta en casos de sismos

8.7.1. Procedimiento de respuesta en casos de sismos- Nivel |

Definicién del Evento: Sin impacto o Impacto menor en la instalacién e interrupcion de
labores de menos de 24 horas.

Objetivos:
- Proteger al personal e instalaciones.
- Prevenir otros “eventos”.

- Retorno las operaciones normales en forma segura.
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8.7.2.

Procedimiento:
Ubicarse en Zonas de Seguridad:

Todo el personal se debe ubicar en las Zonas de Seguridad, hasta que el sismo
concluya.

Verificar de integridad personal y mecanica de la instalacion:

Inmediatamente se tenga conocimiento del sismo, el Lider del Equipo de Respuesta
Inicial comunicara a su personal para que inicie las labores de verificaciéon de
integridad del personal y de las instalaciones. Estas labores de verificacion deberan
ser comunicadas conforme se vayan desarrollando e indicando posibles fugas o dafios
que pudieran presentarse en la instalacion.

Retorno a las operaciones normales:

De acuerdo al andlisis e inspeccion de las instalaciones y unicamente cuando todo
este bajo control, el Lider del Equipo de Respuesta Inicial dara las instrucciones
correspondientes, se pueden restablecer a las operaciones normales o continuar con
las operaciones normales si estas no fueron detenidas.

Comunicacion al personal de la vuelta a operaciones normales:

Se comunicara al personal que las operaciones de la Instalacion no se han visto
afectadas por el sismo y que se encuentran en normalidad.

Documentacion:

El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.

Procedimiento de respuesta en casos de sismos- Nivel Il

Definicién del Evento: Impacto mayor en la instalacion e interrupcién de labores por
mas de 24 horas.

Objetivos:
- Proteger al personal y las instalaciones.
- Minimizar otros “eventos”, dafios e impactos ambientales.

- Retorno seguro a las operaciones normales.
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Procedimiento:
Shutdown General:

En el caso de una emergencia de este tipo debera detenerse las operaciones de una
forma segura, con el Shutdown general se asegura una detencion logica de los
sistemas de la instalacion. De darse el caso de alguna falla en valvulas de corte estas
debera ser cerrado por el personal operador de turno con la debida autorizacion del
Lider del Equipo de Respuesta Inicial. Una vez aplicado el Shutdown solo se podra
restablecer operaciones Unicamente con la autorizacién expresa del Comandante de
Incidentes.

Dar la alarma de Evacuacion General de la Instalacion:

Inmediatamente se inicia el sismo se debera decidir la evacuacidn del personal y para
ello es necesario que se active la alarma de emergencias de la Instalacién. Esto
ayudard a comunicar al personal de la emergencia y de la necesidad de dirigirse a las
zonas de seguridad asignadas.

Verificar de integridad personal y mecanica de la instalacion:

El Lider del Equipo de Respuesta Inicial comunicaré a su personal para que inicie las
labores de verificacion de integridad del personal y de las instalaciones. Estas labores
de verificacion deberan ser comunicadas conforme se vayan desarrollando e
indicando posibles fugas o dafios que pudieran presentarse en la instalacién.

Garantizar la seguridad del personal en todo momento:

Se debe revisar a todo el personal y visitantes del sitio y, en caso de que existan
lesiones, éstas deben ser tratadas por el personal médico de la Instalacion.

Responder a “otros eventos” (incendios, descargas, etc.) de acuerdo al Plan de
Respuesta a Emergencias:

Después de su activacion, el Equipo de Respuesta a Emergencias respondera a los
eventos especificos causados por el sismo. Cada evento serd manejado de
conformidad con el Procedimiento de Respuesta a Emergencias para dicho evento.

El Lider del Equipo de Respuesta Inicial dirige el Equipo de Respuesta a Emergencias
y comunica las necesidades de recursos.

Dependiendo de la magnitud del sismo, se puede asignar varios lideres de
equipo y equipos:

A su llegada al escenario, el Lider del Equipo de Respuesta a Emergencias conducira
una reunién informativa de seguridad y explicara el plan de accion.
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El Coordinador de Recursos Externos tomara todas las acciones necesarias para
reunir y coordinar los recursos externos necesarios (personal y equipo) para apoyar al
Equipo de Respuesta a Emergencias.

El Coordinador Médico y el personal asignado brindaran servicios médicos al personal
(inclusive a los recursos externos) durante las operaciones de respuesta.

El Coordinador de Recursos Internos proporcionara recursos internos durante el
evento, entre ellos mano de obra y equipo.

Inspeccionar completamente la instalacion para identificar todos los aspectos del
evento

Adoptar las medidas / acciones correctivas:

Después finalizado el evento, el Equipo de Respuesta a Emergencias se retira. Se
evalian las causas de cualquier falla resultante en el equipo a fin de determinar las
acciones correctivas razonables. Se evaluan los procedimientos de emergencia y/o el
disefio de los equipos y de ser necesario, se efectlian las modificaciones necesarias.

Retorno a las operaciones normales:

Cuando el Comandante de Incidentes dé la instruccién correspondiente, se pueden
restablecer a las operaciones normales del equipo afectado o la Instalacién entera.

Documentacién

El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.

8.7.3. Procedimiento de respuesta en casos de sismos- Nivel lll

Definicién _del Evento: Impacto mayor en las instalaciones y areas aledafias que
causan interrupcion de labores prolongada.

Objetivos:

- Proteger al personal y el publico, las instalaciones de la Instalacion.
- Minimizar otros impactos ambientales.

- Restituir un ambiente seguro y protegido.

Equipo disponible para control de emergencias
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Procedimiento:
Shutdown General:

En el caso de una emergencia de este tipo debera detenerse la Instalacién de una
forma segura, con el Shutdown general de la Instalacién se asegura una detencién
ldgica de los sistemas de la instalacion. De darse el caso de alguna falla en valvulas
de corte estas debera ser cerrado por el personal operador de turno con la debida
autorizacién del Lider del Equipo de Respuesta Inicial. Una vez aplicado el Shutdown
solamente se podra restablecer operaciones con la autorizacion expresa del
Comandante de Incidentes.

Verificar de integridad personal y mecanica de la instalacion:

El Lider del Equipo de Respuesta Inicial comunicara a su personal para que inicie las
labores de verificacion de integridad del personal y de las instalaciones. Estas labores
de verificacion deberan ser comunicadas conforme se vayan desarrollando e
indicando posibles fugas o dafios que pudieran presentarse en la instalacion.

Salvaguardar la seguridad personal:

Se debe revisar a todo el personal y visitantes del sitio y, en caso de que existan
lesiones, éstas deben ser tratadas por el personal médico. Si el evento asi lo amerita,
se debe usar el equipo de seguridad correspondiente.

Responder a “otros eventos” (incendios, derrames, etc.) de acuerdo al Plan de
Respuesta a Emergencias.

Tomar acciones / medidas correctivas:

Después finalizado el evento, el Equipo de Respuesta a Emergencias se retira. Se
evallan las causas de cualquier falla resultante en el equipo a fin de determinar las
acciones correctivas razonables. Se evallan los procedimientos de emergencia y/o el
disefio de los equipos y de ser necesario, se efectlan las modificaciones necesarias.

Retorno a las operaciones normales:

Cuando el Comandante de Incidentes dé la instruccién correspondiente, se pueden
restablecer las operaciones normales del o los equipo(s) afectado(s) o la Instalacion
entera.

Documentacion

El evento se documenta de acuerdo a la politica operativa y la normativa ambiental.

8.8 Equipos para control de emergencias

8.8.1.

Extintores y equipos de extincion

Pluspetrol Pert Corporation S.A posterior a un Analisis de Riesgos de Incendios definié el
conjunto de equipos necesarios para extincion temprana en caso de amagos de incendios y
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cuenta con equipos extintores portatiles distribuidos en toda la instalacion cumpliendo con la
norma NFPA 10 y normativa nacional. Estos equipos cuentan con un programa de
mantenimiento preventivo anual.

En el anexo 4 se detallan los equipos de extincion disponibles en las diferentes locaciones
8.8.2. Equipos contra incendio

Pluspetrol Peru Corporation S.A — Operacion Selva, actualmente cuenta con un Sistema de
Proteccion Contra Incendios que consta de Sistema de Bombeo de agua para enfriamiento y
espuma para extincion. El Sistema de Proteccion Contra Incendios se divide en los siguientes
subsistemas:

- Captacién y almacenamiento

- Sistema de bombeo

- Sistema de hidrantes y monitores

- Sistemas de Espuma contra incendio, el cual se conecta a la red de distribucién
para su uso en los monitores y camaras de espuma conjuntamente con el agua a
presion.

En el Anexo N°6 se muestra el inventario de equipos Contra Incendio de PPC en la operacion
Selva.

8.8.3. Vehiculos de respuesta a emergencias

En Malvinas (Planta de Gas y campamento) se cuenta con vehiculos para respuesta a
emergencias que se encuentran disponibles la mayoria de ellos las 24 horas del dia para casos
de emergencias, adicionalmente a los sistemas fijos que se dispone; y son los siguientes:

- Dos vehiculos Contra Incendio del Aerédromo (Disponible cuando no opera el
aerédromo)

- Vehiculo Contra Incendio de intervencion rapida con extintor de agentes gemelos
de 450 Lb. de PQS-BC y 100 Gal. de solucion de AFFF.

- Vehiculo de rescate

8.8.4. Inventario de equipos para control de derrames

Todas las instalaciones de PPC-Operacion Selva, cuentan con equipos y materiales para
realizar el control de derrames, la limpieza y remediacién. EI Anexo N° 7 muestra el inventario
de equipos de control de derrames.
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9. Procedimientos de Evacuacion

En el Anexo 19 se detalla el procedimiento de evacuacion incluyendo el Plan de evacuacion
médica.

10. Lista de Contactos
La lista de contactos internos y externos se incluye en el Anexo 8

11. Programa de Capacitacion en aplicacion del Plan de Contingencias

11.1 Objetivo

El objetivo del programa de capacitacion es preparar al personal que labora en las operaciones
de PPC en el manejo de una emergencia con la finalidad de mitigar sus efectos adversos.

11.2 Programa

Los miembros del Equipo de Respuesta a Emergencias reciben la capacitacién necesaria en
Operaciones Contra Incendios, Primeros Auxilios y Respuesta a Derrames para poder
implementar los procedimientos del Plan de Respuesta a Emergencias.
incluye los temas sefialados a continuacion:

PROGRAMA DE CAPACITACION GENERAL

Esta capacitacion

‘ .., . Frecuencia por Etapa de Actividad
Item Descripcion Personal Asignado P P
Operacion | Construccion Perforacion
L - Todo el personal
Difusion del Plan de ' P
. . mencionado en el
1 Contingencias a Anual Anual Anual
. ) Alcance.
Nivel Usuario.
Simulacros - Todo el personal
mencionado en el . .
2 Generales de Trimestral Mensual Trimestral
X X Alcance.
Contingencias
Curso Basico de - Personal Brigadista
3 Lucha contra de Emergencias Anual Anual Anual
incendio
Entrenamiento en
Tecnicas de - Personal Brigadista
Respuesta a . .
3 . de Emergencias. Anual Trimestral Anual
Emergencias con
Materiales
Peligrosos
Eer\]rtr:erc])adn:zri]\fgfsﬁrs] - Personal Brigadista
i osp de de Emergencias de
4 eﬁwer encias a nivel cada Locacion Mensual Mensual Mensual
genc donde se realice.
de cada area
operativa
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PLUSPETROL y las empresas contratistas que trabajen a sus érdenes deben preparar un
programa de entrenamiento para cada uno de los trabajadores que son parte del equipo de
repuesta a emergencias y para el personal en general. El responsable de la locacion 6 el
responsable de seguridad serd quien tenga a su cargo gestionar el programa de
entrenamiento y mantendré un registro documentado del entrenamiento impartido.

12. Administracion del plan de Contingencias

12.1 Administrador del Plan de Contingencias

El Superintendentes de Seguridad Industrial- Malvinas, esta designado como administrador
del Plan de Contingencias.

El administrador del presente documento tiene la responsabilidad de documentar, comunicar
y distribuir a los tenedores de las copias controladas del presente plan, todo cambio y/o
revision que se realice al presente documento.

El administrador debe mantener actualizada la asignacién de responsabilidades, el directorio
telefénico y el listado de equipo disponible relativo a este plan.

12.2 Forma de asignacion

Este Plan de Contingencias ha sido asignado al cargo arriba mencionado, el que sera
responsable de la incorporacién de las revisiones a medida que se produzcan. Este Plan se
emite al cargo y no a la persona. Por lo tanto si este es reasignado 6 transferido, el presente
documento debe ser entregado con cargo al reemplazante.

El Plan seréa revisado como un todo y el material que cambie se identificara en la Hoja de
Revisiones.

Las copias controladas seran revisadas y estaran identificadas por la impresion de un sello
rojo que dira “Copia Controlada” y que aparecera en esta pagina. Cualquier fotocopia no
controlada hecha para referencias, entrenamiento ¢ explicacién no debera utilizarse durante
la mitigacién de una emergencia.

12.3 Control de cambios

El presente Plan serd revisado anualmente y cada vez que ocurran cambios en las
condiciones de operacion de la empresa, cuando existan cambios en la organizacion de la
empresa o cuando alguno de los miembros de la organizacion solicite una accién correctiva
del Plan.

El nimero y fecha del documento con el cual se efectia la comunicacién, asi como el
documento de aprobacién, seran consignados en la hoja de registro de cambios.

435



000997
Cédigo: PRGM-PERMAL-01-01 | Fecha de Aprobacién: 28/08/2014 123 de 123
H“F pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56
Registro de versiones
Version Elaboré Revisé Aprobé Fecha
Jorge Aguilar
José Huaman Luis Silvestre
01 Rubén Palacios Eduardo Maestri 30/05/2008
Carlos Pacheco
Nelson Soto
Eliseo Bouza
José Huaman Luis Silvestre
02 Yvan Ancka/Paul Fernando Cancino Nelson Soto 26/03/2010
Rodriguez Roberto Ramallo
03 Gregorio Neglia Jorge Velasquez Luis Silvestre 26/03/2013
Victor Leon Andres Porras

12.4 Lista distribucion

El presente Plan sera distribuido a todos los miembros de la organizacién de respuesta de
emergencias y a las autoridades y organismos competentes.

Las partes interesadas, contratistas, subcontratistas, miembros de las comunidades del area de
influencia y aquellas organizaciones que lo requieran, recibiran un ejemplar del documento.

En el Anexo N°1 se muestra la “Lista de Distribucion” (segun PRS-PERPPC-05), especificando
los destinatarios de las copias controladas del Plan de Contingencia.

13. Integrantes del equipo que realiza el Plan de Contingencias

Nombre completo

Especialidad

Categoria

Ing. Gregorio Ricardo Neglia Ortiz
CIP 69689

Especialista en Hidrocarburos —
Explotacion, Refinacion,
Transformacion—
Almacenamiento, Transporte y
Distribucion.

A - Actividades de
Alto Riesgo

Especialista en Evaluacién de
Riesgos en las Actividades de
Explotacion, Refinacién-
Transformacion-Almacenamiento,
Transporte y Distribucién.

A - Actividades de
Alto Riesgo

Ing. Victor Eduardo Ledn Choy
CIP 25116

Especialista en Seguridad
Industrial para todas las
Actividades del Registro.

A - Actividades de

Alto Riesgo
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Registro de versiones

Version Elaboro Reviso Aprob6 Fecha
Jorge Aguilar
José Huaman ’ . Luis Silvestre .
01 Carlos Pacheco Rubén Palacios Eduardo Maestri 30/05/2008
Nelson Soto
Eliseo Bouza
José Huaman Luis Silvestre
02 Yvan Ancka/Paul Fernando Cancino Nelson Soto 26/03/2010
Rodriguez Roberto Ramallo
03 Gregorio Neglia Jorge Velasquez Luis Silvestre 26/03/2013
Victor Leon Andrés Porras

Version: 3

Fecha de impresion:14/07/2014
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LISTAS DE DISTRIBUCION

N° de Ejemplar

Cargo

LIMA

01 Country Manager
02 Gerencia Ejecutiva
03 Gerencia de Operaciones
05 Gerencia de Planta Malvinas
06 Gerencia de Relaciones Institucionales
07 Gerencia de Recursos Humanos
08 Gerencia de Mantenimiento
09 Gerencia de Ingenieria
10 Gerencia Logistica
11 Gerencia Legal
12 Gerencia G&G
13 Gerencia Drilling
14 Gerencia de Seguridad Industrial / Medio Ambiente y Asuntos Comunitarios
15 Superintendente de Seguridad /Medio Ambiente y AACC
16 Jefe de Accion Comunitaria
17 Jefe de Seguridad Industrial
18 Jefe de Seguridad Aérea
19 Unidad Médica
20 Project Leader - Construcciones
21 Gerencia de Mantenimiento - Area de Inspeccion (Integridad de ductos)
PISCO
22 Gerencia Planta Pisco
MALVINAS
23 Superintendencia de Mantenimiento
24 Superintendencia de Recursos Humanos
25 Superintendencia de Produccién
26 Superintendencia de Seguridad / Medio Ambiente y AACC
27 Supervisién Sala de Control - PdG
28 Supervisién de Logistica
29 Jefe de Transportes
30 Supervisién de Medio Ambiente - Operaciones
31 Supervision de Seguridad Industrial - Operaciones
Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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32 Supervision EHS — Transporte Fluvial

33 Supervision de Accién Comunitaria

34 Supervisién Médica

35 Supervisién de Sistemas y Telecomunicaciones
36 Supervision de Control de Calidad y Mediciones
37 Supervisién de Proteccion

38 Project Leader - Construcciones

39 Company Man - Drilling

40 Supervisor de Seguridad Industrial - Construcciones
41 Supervisor de Medio Ambiente - Construcciones
42 Supervisor de Seguridad Industrial - Drilling

43 Supervisor de Medio Ambiente - Drilling

CONTRATISTAS - LIMA

44 Gerencia General Wood Group
45 Gerencia General Sodexo

46 Gerencia General Helisur

47 Gerencia General Columbia Helicopters
48 Gerencia Aeromaster

49 Gerencia General Securitas

50 Gerencia General Sertransa

51 Gerencia General Star Peru

52 Gerencia General Atsa

53 Gerencia General LC Busre
54 Gerencia General Transber

55 Gerencia General Inmac

56 Gerencia General de CSM

57 Gerencia General de IDAMA
58 Gerencia de Gruas S.A.

59 Gerencia de Sudamérica Spiro
60 Gerencia de Serpetbol

61 Gerencia de Conduto

62 Gerencia de Hazco

CONTRATISTAS - MALVINAS

63 Supervisién Wood Group
64 Supervisiéon Sodexo
65 Supervision Helisur
66 Supervision Columbia Helicopters
Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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67 Supervisién Aeromaster

68 Supervision Securitas

69 Supervisién Sertransa

70 Supervision Inmac

71 Supervisiéon CSM

72 Supervision IDAMA

73 Supervision Gruas S.A.

74 Supervision Sudamérica Spiro
75 Supervisién Saxon

76 Supervisién Brandt

77 Supervisién MI-Swaco

78 Supervision BJ Services

79 Supervision Weatherford -TRS
80 Supervision Schlumberger

81 Supervision SLS Weatherford
82 Supervisién Wuthsa Services
83 Supervisién Serpetbol

84 Supervisién Conduto

85 Supervisién Hazco

ENTIDADES DEL ESTADO

86 Organismo Supervisor de la Inversion en Energia y Mineria - OSINERGMIN
87 Direccion General de Hidrocarburos- MEM

88 Direccion General de Asuntos Ambientales Energéticos — MEM

89 Gerencia General de CORPAC

OTRAS COMPANIAS

90 Gerencia General de COGA
91 Gerencia General de TGP
Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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Registro de versiones

Version Elaboro Reviso Aprob6 Fecha
Jorge Aguilar
José Huaman ’ . Luis Silvestre .
01 Rubén Palacios Eduardo Maestri 30/05/2008
Carlos Pacheco N
elson Soto
Eliseo Bouza
José Huaman Luis Silvestre
02 Yvan Ancka/Paul Fernando Cancino Nelson Soto 26/03/2010
Rodriguez Roberto Ramallo
03 Gregorio Neglia Jorge Velasquez Luis Silvestre 26/03/2013
Victor Leon Andrés Porras

Version: 3

Fecha de impresion:14/07/2014
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Anexo N°03: Planos de Distribucion de Locaciones


rebeca.palomares
Typewritten Text

rebeca.palomares
Typewritten Text

rebeca.palomares
Typewritten Text
Anexo N°03: Planos de Distribución de Locaciones

rebeca.palomares
Typewritten Text

rebeca.palomares
Typewritten Text


0001007

446

059069,8

/

00£°069.8
0G£°069.8
008‘069.8
058°069.8
006°'069.8
0$6'069.8

07
j@otsgs

001°169.8
0G17169,8

0sg'eTL

00%'eZL

)

0Sv'eCL

00S°cCL

0SS'eCL

009'ccL

059°72L

=

~
~y
I
~

OLON3Y
OOILYNNINONOIH

100—8-71d—00¥—-9V¥dd

¥ — SYNIATVW OLNINYIAVO

14

1 30 L VrOH
NOISIAZY

TYYINII 1NOAYT

W 0s2'szZL
TERE
S85g
FEsg3
ZE]
iz}
g3
008'cZL
vavyginy
Z i = R 0s8'ceL
(2] a > N o
) — 2
z ] s
3 m i 2
= z
> e} 3
0 g
o 5‘ c o
m o
g 0 R
2| 1% 2
5] g% z
< 8l R %3 z
s ¢ o L= ol
g8 & 3 2|2
d 2|5
S z|e :
al 8 o 3|o N\ 006'c€ZL
2 g 5 g|z
gl B g
8 3 Q
x z
@Q 0 o« @ @ 0 @ «Q 0,
» i (ol (ol @D i (ol (o2} el
o O [} © o © o e} ©
2 o o o oS = = = =
~ (o] 00 ©O o o o = =
33 o o o A =3 a = i
o o o o (o] o o (=] (=2

WHO33

L0-90-62

SYO

A0¥d

03r3
Vo

“AREA

SVO

VASINVI NOISNVAXH 0LJ2FA04d — 99 HLOT

8A
Sy




L 30 | VrOH!

owad ugiaDZLIOID

us “ppiod o

v vzvidnaay | 006/} | s oo o ugmonpoidas ns
ppiqiyosd opuais ‘|ojadsnig ap.
popaidaid ap £ |p1ouapyuod sa

4 600—8-40—-00¥—9Vdd e, R
NOISIATY ;N OLN3INNOoa| ¥Ivos3 DPILBIUOD UQIDLLIO! PPOL

SYNIATYW SY9 30 VINYId

01031084 3a Vid

JINIONI

NV7d /(3}{ y'S uonpiodion nisg
[onedsn|d
0InLIL
LOAL04d NOISNVAXH VHSINVD — 9G XD0Td
8A | dwIn | 033 | howd VHO34 NOIDdI0S3a ‘A g g S = = = g g d
dar qar INM WX [80/L0/S | NOIOVNHOANI Vdvd v < < I 9 © Q Bl q g
< < « ] M| M| vy vy I
N N N o o o N N o
SYNIATYA N ~ N N N N N N
0av1g0d
| o | Ll | | 1| n ul w
009'Z89.8 N YNINNIIL
VAILYN QYGINTIO!
¥8SOM WNILvd 130
1N NOS ONV1d 13d SVOVN3IQYO0O0D [SV1 —'L
008789.8 N
000889.8 N
002889.8 N
00%'889.8 N \
009889.8 N g
ONO¥A0N3Y
008'889.8 N
000689.8 N
N 00Z'689.8 D
N 00%'689.8
4, 7
U, 7
009689.8 N U j
vaNvanNN
orva Oy ¥od
WA 0530V g
008689.8 N L
§,
0007069.8 N
002069.8 N
00+"069.8 N \
009069.8 N
SYNIATVA SV9 30 VINVId
VORLIMRd VAN
008°069.8 N
%
<2
000°169.8 N
£
2
2| 2
=]
=
g
002 T69.8 N
[e] [e] [e] [e] o} (o] @] O Q| o] o o]
Q| O [e] (e O (& @] O| Q| o o] Q
©| ~ N Ol 00| « Al o (@] < o a

o

(@)

—

o

(00




{

LY X 165 - LV

Q
4 1301 ovd

v V2V 1dNITY

euraud ugpezyoIN Ufs s Bl

‘epayoid epond

4

NOISIAZY

09¢-8-1d-282-0Vdd

vIvos3
N OLN3NNOOQ

d 0p pepodoud A
[e1USPYLOD 53 OUAIND0P 31SD
3 EPBIUCD LOPELOJU! B BP0

o0

OO\

NS 81 YNOZ
78 SOM : TLNOZIYOH 0Lv¥a
HYIN 130 OIQ3N 13AIN - T¥OILYIA OLYD

HOLYOHIN 30 YSYIASNVYL TYSHIAINN NOIOJIAOHd

on-sery

\sumoopisy voonqns owig-f ox\iy01-5pooo\tge-Sudio

VAVYYIINT SYIIINVO 3d
V34V NN N3 3SHVIINOINI ¥Od OQVOIANI ¥vONT TV VI¥volgn3y 3y3IoNS 3S ‘(1) ALDD VAVAYD V1 ¢

007 05T €6STL | v6v6l |[¥08'80¥ | 9£0°G0SEZL [600°00290/8 | OL-8dS
ovyesl £65°09 | ve5cez | v¥80Ly | 110°6582L | 1£9°00690/8 | 60—8dS
V100 31s3 | 3L¥oN vi0d | 3ls3 3LON NOrOW

SVALVT3Y SYQVNIQ¥OO0D

NIN VYAVN3IQ¥000

INOS SYALLYT3Y A (ALN) SYLN10SEY SYAVNIAYO0O SVY1 “T0MINOO 3Q SOINNd SO1 Vivd 2 |
‘OIYVYINOD 07 3NDIANI 3S 3ND SON3N V SOYLINITIN N3 NVIS3 SYAYN3QYO0Jd SV1 Svaol “i

SITVYINIO SVLON

"ALDD A NOIVNINNTI *VOI¥LO3T3 VIVS 30 0JldIL — S3NOIDVONNS 30 ONV1d ‘€00-8-1d-06Z-9Vdd ‘T —|
(V'S INIHO3L) 1NO AV1 INIWdIND3 — ,8, INFYOOVd :£20-0-1d—-Z8Z—OVdd 'L w

VION3Y343d 3d SOLNIWNO0A

g & & &

1652°¢y.

dNYN

¥6¥291 N

06691 3
UOOVNEOISNVIL V8~
280-3N3X

]

3

£
|

X 0 WINIST &

) 8gogil N

! TV 0d1 35V8
YN0 10 VINLONYLSI

686LL N

v 0dl S3v8

v' R
QO

oszai|3

|

000001

X08 NOLONAP 315N

TNCON TINVA T0NINOD TIIM

WIY5[T

§
B 0106 3

68l N

I}

2 0dl. 35¢6

WeeL 3

/TN SZBLST N

| SOV

0z2Z58L N

Y okl S L;

T al

=il

Z10-280-
e

180405

S¥¥E6_3 10Cal

1GyL61 N -
R

700 W ¥00-282-15

o §

F10-208S

ST~

d 5098/ 3
C8-3lS
SLI9L 3

[

QLJ

[ e =
0103A0¥d 3A VIMIINIONI [w]oL e 9 14 4 0
TIAID VHEO /
) IVIOI4¥3dNS NOIOVLST Nv1d LOd s voneiodion ed L \
D .8, IN3Y0OVd josadsnid Y
‘OINLIL > \
— 103roMd NOISNVdX3 VISINYO - 95 %0018 ‘\\‘\\\\\\
D
D 2010
») NN SYOVIEH000 1
SHILSNTO INIHOOV-0d-0d3 _
103rodd NOISNVX3 VASINYD - INVIY1SdN 95 ¥001g £ £ £ £ u u ——— |
fes B g 000001 3
m M m m 502821 dBr 1
| | /SOuRTL S 1
O¥dv | 'A3¥ | '03r3 VHO34 NOIOJINOS3A A3 ! ! L ”c:n«% _
[ weN | ¥aw | 80/10/22 NOIDONYLSNOD Valvd I X X , X oEo0L N i
WY yEN SWv | 80/90/0¢ 1IN8-svY T g g b i L S| —

06¥LL—=2ZM

. o
- w
N mﬁ B
g ELTE
] o N =
ﬂr } B
3| tgwrw ®
S|
o T T
wﬁ 4 Mﬂ “““ =20 St o
5
Lﬂ L‘, Lu, ™\ F
i) [ ) g\ [
TR CER it
SRS a8y —ERL -
] a3 Sio3 SE0-F82-u!
o
\&
\
\\
N,
\9£0~
\
\E|
\§
PHLLTT ]
L£0-282-HIS \
\
/,.
£GBO
8€0-ZBC-UIS

X




LY X 165 - LV

00%:1 3I¥0S

+3atovd vznanaz | 0 e
-9-1d-082- a1 fusdsnig op pepordod £
m NOISIAZY ¢e0-871d-082-0vdd woawnooa | TOSE 48 EPILBIUOD UORBULIOJUL 8] BPOL
0LO3AO¥d 3 VIHIINIONI
TIAID YHE0
O VIOI4d3dNS NOIOVLSA Nvd 1O1d
\ s WVu INFHOOV
‘0INLIL
A S 103roxd NOISNYdX3 V3SINYO - 96 %0078
©
(D)
o SY3LSNT0 INFH0OVd-0d-0d3

103rodd NOISNVdX3 VISINVO - NVIHLSdN 95 Y0019

G£0-082-dlS

O¥dv ‘A3 *03r3 VHO34 NOIOdI¥OS3a A3y
r e ¥aN | L0/0L/62 NOIOVEO¥dY Vivd v
zr den | waw | zo/zi/so NOIOONYLSNOD Vaivd 0
[ wen | waw [ so/lo/zz NOIOONYLSNOD Vaivd |
v ¥eN | ¥an | so/so/LL NOIDONYLSNOD Vaivd z
v ¥eN_ | swv | so/s0/08 1ing-sv <
1/5°22Z88TL 00000 ‘3
L9Z°6¥0¥048 000¥6L ‘N
NN S3201
SVQVN3QY000

:(NLN) SVYLNT0SEY SYAVN3QYO0D V FANOJSIMY0D SITVO0T SYAVNIAYOOD SV1 —¢
'NNSW £9G°v£€+ T3AIN TV 3ANOJS3¥¥0O 00000L+ T3AIN 13 =T
‘OIYVYINOD 07 3NDIANI 3S 3ND SON3N V SO¥LINITIN N3 NVIS3 SYAYN3QY00J SV1 Svaol “i

S3TVHINIO SVLON

"ALDD A NOIQYNIANTI YORILO3T3 VI¥S 30 0JIdIL — S3NOIOVONNS 30 ONYId :€00-8-1d-062-9Vdd T
(V'S INIHO3L) INO AV1 INIALINOI — V.

IN3Y¥09Vd ‘910—-0-1d—-082-9vdd "L

VION3Y343d 3d SOLNIWND0A

OB N

6912 3

£0-087-
BT

=14
S °

200082
00005 3
£00-082:
000

ol

- =
o =

ey B ey |

el =

163

os300v 30
NoLHOd 31600
oc9071 N
WNOSId aeas)
05300V 30 ViiINd

ozzmee 3

(1/00S11=ZZY%S QNS N3) ¥3AHQ dIV INVOISS3A

ObGL1/0gSLL-38A

IS 3OVMOVd JOSSIIdNOD dIY

8/V 01SH-Z2S

T

I

YINIOFY MV ANO 00g/L-38N
H3INIOIY MV ALMLLA 0LzL1-38N
(8/¥ 01S1L=ZZ)S QIS N3) 39VXOvd YOSIUANOO ¥IV|  0Z51L/0LGLL-D
QNS 39YXOVd Y3AYA dIV INIWNYLSNI 1/00GLL=ZZ)4S
(0811LL=Z2Z)S QIMS N3) MNVL TONVHLIN 0841 L-ran
QIYS NOILD3PNI TONVHLIN 081 1L1-2Z%S
WNYQ ¥3LYM 3 0LLLL-rEN

(SLLLI=ZZS QIMS N3) dNnd “LO3PNI YOLEIHNI NOISONY¥0I

3/0/5/8/¥ $6L11-Avd

D6y,
R

SWNYA JOLIBIHNI NOISO¥Y0D a/v oLiLi-ran ?
QI¥S NOILO3PNI TWOIW3HO SLLLL=ZZ)S )
dNNd 1¥0dX3 19N 0LTLL-AVd
dWNd 1¥0dx3 Saindbin|  8/Y 0SZLL—Hvd
39YXOVd NOILINOI 3uv14 GLZLL=9V
Y36ENY0S ININ/ V4 0LZ11—481
73SS3IA NIVYQ SS300¥d G3ZIINSSIId—NON 08Z4L—HEML
(0L1LL1=NYW) YOLVHIN3D 3NION3 SO 0LLL1=ZZ4S
(091 L1=Z2)S OIS N3) ¥3LT4 S¥9 134 091 1L=MVA
JOLVVd3S QN0 S¥9 T3nd 0811 L=MVA
Y3LV3H S¥O T3n4 00kLL—H
¥INFOIY B YIHONNYT 9id 0951 L—HVLS
¥IN303Y 9Id GTTLL-DVIS
YIHONNYT 9Id OPZLL—HYIS
X08 NOILONNM ¥3LSMTD arm
JINAON T3INVA TOHINOD QVIHTIIM WdOM

(3¥NLN4 ¥00LL—AVM) QVIHTIIM SYO

¥/£/2/100L L—AVM

anS @I04INVW NOLLO3MNI / NOLLONAONd

0lZLL=ZZNS

00%:1 3IV0S

SOdINO3 3FAd VLIS

A 95T = NIN

A\ 4

€288 N

020802 13

oavuEmy o o O O
o YOK0IY NOI3L0N
30 ¥0QvOLL3Y

VL 3
o0 3

IVIONY 30 3N008

N
W\
/.:

NS 81 ¥NOZ
78 SOM : IVLNOZIIOH 0L
Y 130 0103 T3AIN : TYOILY3A 0LVD
zoZommE 30 YSYIASHYYL TYSHIAINN NOIDIIAOYd

EE g 9 v C

o
050 10

NORIOd 31800

WNOSHId
05300 30 VIINd

9T = NN

il

SYNAW 30/¥ 3N LB18

& SCTZ1 = NIN

AT ]
e &l

% 3

%)

SYNKMA ¥ 3Nn3did 028

IVIONY 30 3ND0T

L. NIHONd 30 INN3did 816

VI 30 30008

o - e o -

P B LR L
g

ossz1L uznl

©
&
2
SE660L N 740 N $00-Z82-TS - o010LL N
@ oau sas E—3oas
= 3 Ik
2 u 4
L

EZEN

%%

- g B \&
| ot [ e
. g
PTG m 2
? ‘\‘\‘\‘M‘\‘\ mm\‘\ﬁ%#‘m‘
wm ™ 3 R
i v m m O
} i -
e |
s 2.9 £ *
. _
7 MD isorl N _ 7
3
5= | |
S | m _ |
1
| | |
1 | _
[ | |
|
0 | _ !
; _
| ; | |
5 | H |
| I
I [ e | |
| I
|
il |
| : _ _
! w
[ , | . _
I | ™ ” il R _
Tl D _ H g g 8§
7 | g8 g E g )
S
| _ |
7 7 _ I
== lrhee= -1 | == _
ol | s —— — i
7 L H H H | WdlONYd
Il YWYOHVLY1d
4 | TOgezrT LN 7 — o zi A
/ R—— 1 | _
7 L e e I e I = e Ry == === ‘
Vo —— i1 ] , W
.[/ /‘L/‘ \\\\\\\\\\\ B == _TﬁL‘\L\‘f‘L‘f‘(‘F‘Tr — T
AN _ ‘
\ | |
<\ \ |
O | |
AR _ _
A | |
\ I
|
I
_
_
j |

Poyad

or-sery

Y V- £-220-6- -0 -Otdd 000
p)

udeg's — "“?}q"” sdy

\sumoopisy voonqns owig-f ox\iy0)-opooo\tge-Sudio

3




450

0001011

FLOWLINE 820"

.4«# w2 Mf &£ \ f# & ..af e #f s Af o a@&, e
o
W
e
R
¢ %2
An_m@u 2
= S %% B ot > & !
M, &\dv R o R who
Oy
o | 0762 ; L] o Q L
[2] < 4
Q N : B
TANQUE: 0s - SKINNERS 2 R 4 !
, 3
kd N
Q ESWS PIT[ [ o= f PIT DE \COMBUSTIBLE % Q
CAURA DE B 3 /
ST £
g | R | UNEA DE 33 | e e el ¢ & -— R ey
S 5 L v ¢/ INGR 2 %/e & \\%\ ~-— ey o s
T e — & e Tm = f
/ el ARG\ & - L~
N / Li TNQUES DE(LOD0 _ wR DY, AN\ MURQ DE CONRENGION | \__— UK DE 3 o et T
f mf Q,@n@ \ TINEA DE 33 & -z |\I|W\ mehhﬁﬂ
Nz EQUPOS 0E  [CE-0A mm, \ — — _ = PAENTO RRe, N
I| REMECOON | 1] g [— CANAL RERMETRAL RAVPA Lz CLUSTER N
/ ™ DE ¢ | DRENAE 96" PYC A A .
\ \// if = g A CAVAR COLECTORA £ NGBESG-3 / \ N
N w BNER 20\ Y/ \ = A <
T TN o | by o v R ==t [T \ i A - 2\
N / N Tu AL = ELECTRICA . i e
PLATAFORMA E 3 : s & f S
N ' DE conTRuRSTAS ﬁ“/ o/ = | ° % { AREA N
/ DRI \ /) L e C] am | N CAVPAMENTO \ N
2 s 58000 wm_. | \
= E ‘mm ﬂnm,x : 65000 2 i / \
i F B 2 1 M g |
2 H 1 2000 =] E B AREA THLERES /
S £ 3 0RO & DE SOLDADURA o )
£: 75000 = § S ~—~
- 8 /7
E: 86000 i \\
)
£ 93000
W) W — © TETCTY DRILLT]

fuRe ([
NG
o e
I I
1 1
| |
b——
A
o
€
d
X
o
it
i
N
o
N
N
ok
ques®”
% % %, % %,
# % 7 % rd % ff o fﬁ o+ 3 »*
1) LAS DIMENSIONES Y NIVELES SE ENC EXPRESADOS EN METROS (K 05/01/10 S BULT CAS RCA cAS cAS COD. PROY. GMI o
2) REV.7 EMITIDA POR CORRECCIGN DE ORIGEN DE COORDENADAS UTM (0,0,0), EN LA REV. 0 24/08,/09 AS BULT CAS RCA cAS CAS CASHIRIARI-3 PROJECT — BLOCK 88
ANTERIOR HUBO UN _ERROR, YA QUE SI SE VERIFICAN LAS COORD. DE CADA AREA 9 20/02/09 COMO_CONSTRUIDO ACA RBA JRA t luspetrol [T
NO COINCIDEN CON LAS DEL PLANO. EN ESTA NUEVA REVISION ESTA CONFORME TANTO LA 8 13/01/0 PARA CONSTRUCCION JDR KM JDR JDR D D
UBICACIGN DE CADA AREA COMO SUS RESPECTIVAN GOORDS. SEGUN FIG. EN EL PLANO (REV.7) 7 12/11/0 PARA_CONSTRUCCION JOR KM JOR JOR Perti Corporation S.A. LOCACION CASHIRIARI 3
6 31/10/01 PARA_CONSTRUCCION JOR [ JOR JOR
5 15/09/0: PARA_CONSTRUCCION JOR GG JOR JOR ﬁmw<—<_ LAYOUT GENERAL
4 13/08/01 PARA CONSTRUCCION JDR VS JDR JDR =2 A
3 06/08,/08 PARA_CONSTRUGCION JOR Vs JOR J0R oMSA 7 INGENIERIA DE PROYECTO
2 17/07/08 PARA_CONSTRUCCION JOR Vs JOR JOR A CONFIDENCIA ESCAA | DOCUNENTO N REV,
i 18/06/08 PARA_CONSTRUCCION JOR [ JOR JOR ngenleros Consulores et o WFORIOON CONTENOA PCAS-243-PL-B-210 "
[5) 09/06/08 PARA_CONSTRUCCION JDR KM JDR JOR Feseo 3¢ o Repdoica 4667 N ELSON PROPEDID DE PLUSPETROL 1/80 ys
NOTAS GENERALES PLANO N REFERENCIAS REV. FECHA DESCRIPCION PROY. | EJEC. | VERIF. vE APROB. a3, PR e FEPLAL HOUA 1 DE 1
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10 | COMO CONSTRUIDO 14/05/08 ACA RBA JRA
9 EMITIDO POR PLUSPETROL: PARA CONSTRUCCION 22/04/08 JDR KM JDR JOR
8 EMITIDO POR PLUSPETROL: PARA CONSTRUCCION 11/02/08 JOR Vs JOR JOR COD. PROY. GI No. CASHIRIARI-1 PROJECT - BLOCK 88
1.~ LAS DIMENSIONES Y NIVELES SE ENCUENTRAN EXPRESADOS EN METROS
2.- VER ESPECIFICACIONES TECNICAS EN PLANOS PCAS—241—PL—B—205 7 EMITIDO POR PLUSPETROL: PARA CONSTRUCCION 23/01/08 JOR vs JOR IR _U_Cm_u etrol |mue
PCAS—241~PL-B~206 y PCAS—241-PL-B~207 PCAS-241-CR-B-003 | LOCACION CASHIRIARI 1 — LAYOUT GENERAL 6 | EMTIDO POR PLUSPETROL: PARA CONSTRUCCION 15/01/08 JOR vs JOR JOR Per Corporation S.A. LOCACION CASHIRIARI-1
3. SE INDICA SOLO LA DIRECCION Y SENTIDO DE LOS FLUJOS HIDRAULICOS
PCAS-241-CR—-B-010 | PLATAFORMA DE PERFORACION —CASHIRIARI 1 5 EMITIDO POR PLUSPETROL: PARA CONSTRUCCIGN 08/01,/08 JOR Vs JF JOR PLOT PLAN
PCAS—241-PL-B—010 | TOPOGRAFIA 4 | MODIFICO SEGUN PPAG-241-PL-C—001 REV Al 15/10/07 RS AS RS RH e INGENIERIA DE PROYECTO
yM S.A. ESCALA DOCUNENTO
PPAG-241-PL-C—001-0| CASHIRIARI 1 — PLOT PLAN - PIPING 3 EMITIDO POR GMI :ACLARACIONES DEL CLIENTE 26/07/07 sc A sc RH Ingenieros Consulores gBEEr:SEé J— v PCAS-241-PL-B-200 e 10
PLUSPERTROL | rorde 3735 Fockii-dors [OE- SN PPN OC USPERL — | 1/75
NOTAS GENERALES PLANO N REFERENCIAS REV. DESCRIPCION FECHA PROY. EJEC. VERIF. Ve RO, Limo-34, PERU (PROPETARN), SU USO Y REPRODUCCION REEMPLAZA A: HOJA 1 DE 1

FECHA: 14/05/08
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SITE PLAN

EQUIPMENT AND SKIDS LIST

118

£ 1064500

10555
($))
10
5
97
164983
2

|

i';
£ 1145422,

In-110297
E-116)

O
o
9
—®

7
i SmwwMQ

18r-1270 nw N_1086350

TKBH- 1280

VA
f
£ 1107700

E=1134800

S
&
~

PAH~1250-A/8/C

424.00 v

TAG DESCRIPTION P&l
TKBH-1280 NON-PRESSURIZED PROCESS DRAIN VESSEL PCAM-230-PL-Y-234
LBF-1270 FLARE/VENT SCRUBBER PCAM—230-PL-Y-234
LAG-1275 FLARE IGNITION PACKAGE PCAM—230-PL-Y-234

PAH-1250 A/B/C

LIQUIDS EXPORT PUMP

PCAM—230-PL-Y—234

LZz-1290 FLARE/VENT PCAM—230-PL-Y-234
VBD—1200 TEST SEPARATOR PCAM—230-PL-Y-232
SKZZ-1201 TEST SEPARATOR SKID PCAM—230-PL-Y-232
STAH-1240 PIG LAUNCHER PCAM—230-PL-Y-233
SKzz-1210 PRODUCTION MANIFOLD SKID PCAM—230-PL-Y-231-1
VAK—-1160 INSTRIMENT GAS FILTER PCAM—230-PL-Y-235
MBJ-1170 CORROSION INHIBITOR STORAGE TANK (EN SKID)| PCAM—230-PL-Y-235

PAY-1195 A/B/C/D

CORROSION INHIBITOR INJECT. PUMP (EN SKID)

PCAM—230-PL-Y-235

P7
8 N
W 42(
N 1050000 u
\/
1NN
A
4 —
m W TN
= o
o /N 1000000
g —
O ~
N
Y
7 AN
Voo o (] 7
69s O 3
%0 & B
74, A [ ) 0
Ly oV ‘
\ >
AR / J
/I N
\
N 950000 438 > 7
1_ v /\7\
7
S
439 S S X
~ \M Y
N g 440 S g
%m..@ <] S PSS EAN
Vber m 8 = Y
x w w . \
A N 915500 -1290
y /7
C 433.00] %
15000

SKZZ-1175 CHEMICAL INJECTION SKID PCAM—230-PL-Y-235

H-1100 HEATER SKID PCAM—230-PL-Y-231-1

9100SM1-LT TRANSFER SWITCH PANEL PCAM—230-PL-Y-237

9100SM1-G1 GENERATOR SETS PCAM—230-PL-Y-237

9100SM1-G2 GENERATOR SETS PCAM—230-PL-Y-237
9 - FLOWLINE CATHODIC PROTECTION RECTIFIER -

REFERENCIAS:

TOPOGRAFIA SM1 2/902 — SM 1 SITE PLAN
3134-200-001 — TEST SEPARATOR VDB-1200
CAMERON — MANIFOLD SM1 51/8" 5K
PCAM—230-PL-Y-231-1 P&l
PCAM—230-PL-Y-231-2 P&l

PCAM—230-PL—Y-232 P&l
PCAM—230—PL-Y-233 P
PCAM—230-PL-Y-234 P&
PCAM—230-PL-Y-235 P&
PCAM—230-PL-Y-237 P&l
NOTAS:

N—1000000 Y E-1000000 RESPECTIVAMENTE.

. LAS COORDENADAS NORTE Y ESTE INDICADAS ESTAN REFERIDAS A LOS EJES DE REPLANTEQ

2. LOS NIVELES DE TERRENO INDICADOS ESTAN EXPRESADOS EN METROS Y CORRESPONDEN A
LOS INDICADOS EN PLANO TOPOGRAFICO.
5 CONFORME A OBRA 28/05/04( EHE _ CcP oM
4 ICACIONES INDICADAS 11/12/03| LG _ PC GM
3 ICACIONES INDICADAS 27/10/03| EH PC M
2 ICACIONES INDICADAS 21/10/02| 1D 1D PP
1 ICACIONES INDICADAS 21/10/02| 1D 1D PP
0 EMISION PARA CONSTRUCCION 30/09/02| 1D 1D PP
B EMISION PARA APROBACION 05/09/02| OD GP PP
A EMISION PARA APROBACION 18/07/02 OD GP PP
REV. DESCRIPCION FECHA m.._mn._ REV. | APR.
Rl D L
SKANSKA LATINTECNA sa. Generales sa

CONSORCIO SADE SKANSKA-LATINTECNA-JJC

CLEENTE: PLUSPETROL PERU CORPORATION S.A.
OBRA: EPC1 CAMISEA

PROYECTO EPC1 CAMISEA

J__1 pluspetrol ™ AN MARTIN 1
porcion S CLUSTER AREA

LAY OUT

INGENIERIA DE PROYECTO

ESCALA | DOCUMENTO N':

11500 PCAM—230—PL—-C-001

Reemploza o: Hojo: 01 de 01
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™ DESCRIPTION P&
VAK-1360 INSTRUMENT GAS FILTER PCAM—220—PL-Y-225
MBE-1370 | INSTRUMENT GAS ACCUMULATOR | PCAM—220—PL-Y-225
sar—13zs | PIC LAINGHER [ Recter PCAM—220—PL-Y—223

PIG_LAUNCHER / RECENER
STAH-1360 ( FUTURE — SUPPLY BY PP ) PCAM—220—PL~Y-223

EAL—1300A/B | INSTRUMENT GAS AR HEATER PCAM—220—-PL-Y-221

o7
NP= VAR

— /A
\ o x
-1 \
\
7 _\\\
9y
S
/

- A
8 N
, Z ESEiESE <
~. ) g
\.n_v.ﬂ\ - ? = /\
: i :
2 ~=—H—T1—1 ¢
| —1 TOPOGRAFIA SM3 SM 3 SIE PLAN
PCAM—220—PL-Y-221 GATHERING SYSTEM SM3 PIPING AND INSTRUMENT DIAGRAM
_ WELLHEADS AND MANIFOLDS
| _ PCAM—220—PL-Y-223 GATHERING SYSTEM SM3 PIPING AND INSTRUMENT DIAGRAM
PIG LAUNCHER & RECEVER (1* ETAPA)
PCAM—220—PL-Y-224 GATHERING SYSTEM SM3 PIPING AND INSTRUMENT DIAGRAM
q V FLARE AND VENT
‘H PCAM—220—PL-Y-225 GATHERING SYSTEM SM3 PIPING AND INSTRUMENT DIAGRAM
¢ - INSTRUMENT GAS SYSTEM
~I37 ™
\
i N
H gz
ol
1 \
| H
B al 1.— LAS COORDENADAS NORTE Y ESTE INDICADAS ESTAN REFERIDAS A LOS EJES
2 ) DE REPLANTEO N—1000000 Y E—1000000, RESPECTVAMENTE.
.m. \ m 2.~ LOS NIVELES DE TERRENO INDICADOS ESTAN EXPRESADOS EN METROS Y CORRESPONDEN
S ~5 A LOS INDICADOS EN PLANO TOPOGRAFICO.
£ 2 ©
20 w
S - N a
=z
w \ S
e ———
— g W
i — 1 i [X! a
s i " W | Rev. DESCRIPCION FECHA | DWG | REV. | APR.
mp § 7 pumws »
IS S ] e Sk 0 EMISION PARA CONSTRUCCION 19/12/03| AO/EH [AO/EH| GM
P T 3 3 C | EMISION PARA APROBACION 07/11/03[ s0/EH] PC | oM
- 25 T _ 1\ B | EMISION PARA APROBACION 24/10/03] A0 | PC | oM
- ._"l,..uih.m!‘mlmeawm\e = m“ _ oo A | EMISION PARA APROBACION 01/09/03[0CA/EH[ PC | GM
.,..T. I = E-1006900 n @@@\ REV. DESCRIPCION FECHA | EJEC.| REV. | APR.
= -
" = )
i 100 0aa00 u_m_m / \ “——m ‘ -H
_V 1 = e %&;ﬂm.ﬁsﬁ A LATINTECNA sa Canealos =

CLIEENTE: ~ PLUSPETROL PERU CORPORATION S.A.
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“ pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56
‘ F ANEXO 4.- DISTRIBUCION DE EXTINTORES Y EQUIPOS DE
EXTINCION

INVENTARO DE EQUIPOS CONTRA INCENDIO PPC - Operacion Selva

BOMBA MONITOR- 2OLIIFOSIBIE ESFI)ELIJ\IMA
LOCACION C/INCENDIO MONITOR HIDRANTE HIDRANTE GABINETE IIDNEYEESCI:DCL:JII\O/I,’;I\ STOCK
(GAL)
Planta de Gas 06 00 10 40 51 41 880
Campamento C1 00 00 00 00 00 00 00
Campamento C4 00 00 00 00 00 00 00
Patio de tangque y muelle 04 00 00 06 06 06 00
Aerédromo 00 00 00 02* 01* 02* 380
Helipuerto 00 00 00 00 00 00 00

* Unidad de Emergencia (Camion contra incendio).

EQUIPOS INSTALADOS EN LAS INSTALACIONES DE PPC-Selva

AGENTES EXTINTORES (Listados por UL)

LOCACION PQS 5/30 Ibs HOE |1b235/150 PQS 350 Ibs CO2 APO
Planta de Gas 64 02 13 15 00 00 00
Campamento C1 72 01 00 08 02 04 00
Campamento C4 77 03 00 08 00 02 00
Aerddromo 07 02 00 04 00 01 00
Helipuerto 20 06 00 00 00 00 02
San Martin 1 15 01 02 01 00 01 00
San Martin 3 04 01 01 01 00 00 00
Cashiriari 1 06 00 02 00 00 00 00
Pagoreni A 13 00 02 02 00 00 00
Pagoreni B 12 01 01 02 00 00 00
Residuos 05 00 00 00 00 01 00
paic de tanque y 08 01 00 02 00 00 00

Reservay FL
Contingencia

11 00 00 11 00 13 05

Rodante De
LOCACION PQS 20/25lbs PQS 150lbs PQS 300lbs CO2 10/15lbs Esouma
a(ng(;gtggores « 02 + 11Extintores . 0l
Extintores + (01 Extintores CO, (15 Ibs). .
A Ibs) Extintor
Cashiriari 3 . 03 rodantes de rodantes de « 07 -- -- rodante de
. PQS (150 PQS (300 Ibs) Extintores
extintores PQS (33gls)
(20 Ibs) Ibs) CO2 (10 kg).

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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SOURCE SOURCE ENCLOSURE 0 EMISION PARA CONSTRUCCION W9/W2/OB CAB CAB GM
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REV. DESCRIPCION FECHA | EJEC.| REV. | APR.
GRADE
\ il Y JIC
- GELOW GRADE LOCATION | SKANSKA LATINTECNA sa. Gontrafistas.

R CONSORCIO SADE SKANSKA-LATINTECNA-JJC
LEVEL DISTANCE I METERS(FEET) LEVEL DISTANCE N METERS(FEET)

R LR cuente: - PLUSPETROL _PERU CORPORATION S.A.

10°-0" MINIMUM
(3.048)

1. GAS 1900 KPa (275 PSIG) OR LESS 3(10) 1. LIQUID 1900 kPa (275 PSIG) OR LESS  3(10) 1 33 6(2 OBRA: EPC1 CAMISEA
s~ (TYPICAL DETAI) =\ (TYPICAL DETAL) =~ (TYPICAL DETAL) 2. GAS ABOVE 1900 kPa (275 PSIG) 7.5(25) % H&U‘D ABOVE 1900 kPa (275 PSIC) 218 13%0) 2%
= wrs) = wrs) = wrs) ' ' PROYECTO EPC1 CAMISEA
R NOTE : SHOWN FOR PIPING INSTALLED ABOVE GRADE. ALSO APPLIES TO o
FIGURE 14 FIGURE 15 BURIED PIPING WITH ABOVE GRADE VENTS, SUCH AS MOTOR OPERATED :
PROCESS EQUIPMENT VENT IN A INSTRUMENT OR CONTROL DEVICE RELIEF VALVE IN A NONENCLOSED T, (IYPICAL DETL VALVE BODY BURIED AND' THE MOTOR® OPERATOR ABOVE. GRADE. pluspetrol
NONENCLOSED ADEQUATELY VENT IN A NONECLOSED ADEQUATELY VENTILATED AREA (v1) (TYPICAL DETAL) Perl Corporation SA. PLANO DE EXTINTORES
VENTILATED AREA ADEQUATELY VENTILATED AREA (SEE SECTION 8.2.3.4.1) -
(SEE SECTION 8.2.3.1) (SEE SECTION 8.2.3.2) FIGURE 104 ) SAN MARTIN-3
OUTDOORS-COMPRESSOR OR OTHER SOURGE HANDLING FIGURE 96 INGENIERIA DE PROYECTO
LIGHTER-THAN-AIR FIAMMABLE GAS OUTDOORS- PIPING WITH VALVES, SCREWED FITTINGS, FLANGES OR SIMILAR
(SEE SECTION 14.3.8) ACCESORIES HANDLING FLAMMABLE LIQUIDS OR HIGHLY VOLATILE LIQUIDS. Toda la informacién contenida en | ESCALA | DOCUMENTO N REVISION.
ALSO COVERS SAMPLING SYSTEMS INSTRUMENTATION AND la presente documentacion es ' '
INSTRUMENT-SIZED PUMPS confidencial y de propiedad de PCAM_220_PL_E_OO1 3
(SEE SECTION 14.3.2) Pluspetrol, siendo prohibida su 1:150
reproduccién o copia, total o i )
parcial, sin autorizacién previa. Reemplaza a: Hoja: 01 de 01
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ANEXO 5

MAPA DE UBICACION DE COMUNIDADES
NATIVAS

Advertencia: Las copias impresas de este documento son Copias No Controladas. La Copia Controlada se
encuentra en el “Sitio para la gestion de documentos EHS y AACC Pluspetrol” (http://documentosehs/). Es
responsabilidad del usuario verificar la vigencia de este documento antes de su uso.
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PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56
ANEXO 5.- MAPA DE UBICACION DE COMUNIDADES NATIVAS

Registro de versiones

Version Elaboro Reviso Aprob6 Fecha
Jorge Aguilar
José Huaman ’ . Luis Silvestre .
01 Carlos Pacheco Rubén Palacios Eduardo Maestri 30/05/2008
Nelson Soto
Eliseo Bouza
José Huaman Luis Silvestre
02 Yvan Ancka/Paul Fernando Cancino Nelson Soto 26/03/2010
Rodriguez Roberto Ramallo
03 Gregorio Neglia Jorge Velasquez Luis Silvestre 26/03/2013
Victor Leon Andres Porras

Version: 3

Fecha de impresion:14/07/2014
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ANEXO 6
INVENTARIO DE EQUIPO CONTRA INCENDIO

Advertencia: Las copias impresas de este documento son Copias No Controladas. La Copia Controlada se
encuentra en el “Sitio para la gestion de documentos EHS y AACC Pluspetrol” (http://documentosehs/). Es
responsabilidad del usuario verificar la vigencia de este documento antes de su uso.



http://documentosehs/

0001029

q“r pluspetrol

Cédigo: PRGM-PERMAL-01

Fecha de Aprobacion: 27/03/2013

2de3

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88Y LOTE 56
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Registro de versiones

Version Elaboro Reviso Aprob6 Fecha
Jorge Aguilar
José Huaman ’ . Luis Silvestre .
01 Carlos Pacheco Rubén Palacios Eduardo Maestri 30/05/2008
Nelson Soto
Eliseo Bouza
José Huaman Luis Silvestre
02 Yvan Ancka/Paul Fernando Cancino Nelson Soto 26/03/2010
Rodriguez Roberto Ramallo
03 Gregorio Neglia Jorge Velasquez Luis Silvestre 26/03/2013
Victor Leon Andrés Porras

Version: 3

Fecha de impresion:14/07/2014
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“ pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88Y LOTE 56
‘ F ANEXO 6.- INVENTARIO DE EQUIPO CONTRA INCENDIO

INVENTARO DE EQUIPOS CONTRA INCENDIO PPC - Operacion Selva

LOCACION 0L 2 MONITOR HIDRANTE OIS GABINETE IIENQ\L(JIIEFC):OCSIOl:)l\lf ESF;EL'J\IMA
C/INCENDIO HIDRANTE DE ESPUMA STOCK
(GAL)
Planta de Gas 06 00 10 40 51 41 880
Campamento C1 00 00 00 00 00 00 00
Campamento C4 00 00 00 00 00 00 00
Patio de tangque y muelle 04 00 00 06 06 06 00
Aerédromo 00 00 00 02* 01* 02* 380
Helipuerto 00 00 00 00 00 00 00

* Unidad de Emergencia (Camion contra incendio).

EQUIPOS INSTALADOS EN LAS INSTALACIONES DE PPC-Selva

AGENTES EXTINTORES (Listados por UL)

LOCACION PQS 5/30 Ibs HOE |1b235/150 PQS 350 Ibs CO2 APO AGUA Espuma
Planta de Gas 64 02 13 15 00 00 00
Campamento C1 72 01 00 08 02 04 00
Campamento C4 77 03 00 08 00 02 00
Aerddromo 07 02 00 04 00 01 00
Helipuerto 20 06 00 00 00 00 02
San Martin 1 15 01 02 01 00 01 00
San Martin 3 04 01 01 01 00 00 00
Cashiriari 1 06 00 02 00 00 00 00
Pagoreni A 13 00 02 02 00 00 00
Pagoreni B 12 01 01 02 00 00 00
Residuos 05 00 00 00 00 01 00
paflo de tanque y 08 01 00 02 00 00 00
Reservay FL
Continge%cia 1 00 00 11 00 13 05

Rodante De
LOCACION PQS 20/25lbs PQS 150lbs PQS 300lbs CO2 10/15lbs Esouma
a(ng(;gtggores « 02 + 11Extintores . 01
Extintores = (01 Extintores CO, (15 Ibs). .
s Ibs) Extintor
Cashiriari 3 . 03 rodantes de rodantes de « 07 -- -- rodante de
. PQS (150 PQS (300 Ibs) Extintores
extintores PQS (33 gls)
(20 Ibs) Ibs) CO2 (10 kg).

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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ANEXO 7
LISTADO DE EQUIPOS DE CONTROL DE DERRAME

Advertencia: Las copias impresas de este documento son Copias No Controladas. La Copia Controlada se
encuentra en el “Sitio para la gestion de documentos EHS y AACC Pluspetrol” (http://documentosehs/). Es
responsabilidad del usuario verificar la vigencia de este documento antes de su uso.
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PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88Y LOTE 56
ANEXO 7.- LISTADO DE EQUIPOS DE CONTROL DE
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Registro de versiones

Version Elaboro Reviso Aprob6 Fecha
Jorge Aguilar
José Huaman ’ . Luis Silvestre .
01 Carlos Pacheco Rubén Palacios Eduardo Maestri 30/05/2008
Nelson Soto
Eliseo Bouza
José Huaman Luis Silvestre
02 Yvan Ancka/Paul Fernando Cancino Nelson Soto 26/03/2010
Rodriguez Roberto Ramallo
03 Gregorio Neglia Jorge Velasquez Luis Silvestre 26/03/2013
Victor Leon Andrés Porras

Version: 3

Fecha de impresion:14/07/2014

471



0001033

Cédigo: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobacion: 27/03/2013

3de3

DERRAME

“ pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56
Al ANEXO 7.- LISTADO DE EQUIPOS DE CONTROL DE

LISTADO DE EQUIPOS CONTROL DE DERRAME PPC - Operacion Selva

MATERIAL SORBENTE
Bolsas de aserrin organico
Pafios oleofilicos
“Chorizos” oleofilicos

IMPLEMENTOS DE CONTENCION EN RIO
Barreras flotantes

Implementos para anclar / fijar las barreras flotantes
Material para reparacion de campo de barreras flotantes

EQUIPO DESNATADOR

Skimmer flotante

Compresor Hidraulico

Mangueras hidraulicas

Mangueras para producto recuperado
Tanque portatil para producto recuperado

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL
Ropa impermeable

Guantes de nitrilo

Botas de PVC o0 neopreno

Respiradores con cartuchos para vapores organicos
Chalecos salvavidas

OTROS

Embarcaciones de aluminio

Grupo Electrégeno portétil, lamparas y cables blindados

Motobomba contra Incendio portétil, con accesorios para agua y espuma
Extintores portatiles

Botiquin

Juego de herramientas

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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Lista de Contactos en caso de Emergencia

Advertencia: Las copias impresas de este documento son Copias No Controladas. La Copia Controlada se
encuentra en el “Sitio para la gestion de documentos EHS y AACC Pluspetrol” (http://documentosehs/). Es
responsabilidad del usuario verificar la vigencia de este documento antes de su uso.
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Registro de versiones

Version Elaboro Reviso Aprob6 Fecha
Jorge Aguilar
José Huaman ’ . Luis Silvestre .
01 Carlos Pacheco Rubén Palacios Eduardo Maestri 30/05/2008
Nelson Soto
Eliseo Bouza
José Huaman Luis Silvestre
02 Yvan Ancka/Paul Fernando Cancino Nelson Soto 26/03/2010
Rodriguez Roberto Ramallo
03 Gregorio Neglia Jorge Velasquez Luis Silvestre 26/03/2013
Victor Leon Andres Porras

Version: 3

Fecha de impresion:14/07/2014
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PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56
Anexo 8.- Lista de Contactos en caso de Emergencia

LISTADO DE CONTACTOS EN CASO DE EMERGENCIA

I. PERSONAL PLUSPETROL - LIMA

PUESTO NOMBRE OFICINA CELULAR SATELITAL
Country Manager PerU German Jimenez 5200 -
Gerente Ejecutivo Luis Silvestre Ailei-o?écl)clg 998456861
Gerente de Operaciones Carlos Navarrete Aﬁlei-o?écl)gg 998976477
MSnetreE;Ini;iiiﬁ to Fernando Pacheco Aiiiglsoloﬁ 988051097
Gerente dle Seguridad Hector Salazar ot 941860576
Gere”;eufneaﬁggursos J. Cavagnaro ;‘nlelx' Zé%%l 999653472
Gerente Reservorio J. Luquez A?g(gilsggl 996792591
Gerente de Medio Nelson Soto vt 990297408
Gerézgﬁsudrfi Q rﬁ:ién Miguel Castafieda A?g(g%ggfs 984954378
Gerente Drilling Dario Collareda Aﬁi%t%%l 996321947
Fégjf Sf:ttnlj‘fggﬁr) Andrés Garcia Azrlmtglf?fs 4 994541607
Gerencia de
Mantenimiento / Area de Teodocio Ricardo 4117100
Inspeccién (Integridad de Gavilan Bendezu Anexo05240
ductos)
Gerente de Suministros G. Marcantoni Aile}(géggg
Gerente Comercial Ramoén Duggan Aile}(gégSZ 999740039
Jefe de Logistica Rémulo Edgar Aﬁéglfsolgj 985028984
Gerente Legal Jorge Liceti Aﬁi—()?éggs 998783015
Gerente de Finanzas Nancy Repetto Aﬁi—()?éggl 998709849
Jefe Dpto. Médico Manuel Muro Aﬁi—o?éggz 998673836

Version: 3

Fecha de impresion:14/07/2014
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. ) 4117100
Jefe de Seguridad Andrés Porras Anexo 5394 945100817
Jefe de Medio Ambiente Elena Mendoza 4117100 999655691
Anexo 5377
Jefe de Asuntos . 4117100
Comunitarios José Palomares Anexo 5131 998783717
. ) . 4117100
Seguridad Aérea Felipe Naters Anexo 5104 985257278
Il. PERSONAL PLUSPETROL - CAMPO
PUESTO / EMPRESA NOMBRE ANEXO SATELITAL
Gerente de Malvinas Fernando Cancino 411-7100 00 881 651 423 068
Anexo 5993
. - Paul Rodriguez 5720
Superintendente de Produccion Mario Garayar 955990613 00 881 622 442 244
. o Alfredo Angulo
Superintendente de Mantenimiento Martin Zuzek 5931
Superintendente de Recursos Humanos Juan Carlos Merlno 5935 00 881 651 423 070
Jorge Davila
José Huaméan 5955
Superintendente de Seguridad Industrial Jorae Velasauez 979652933
g a 990306719
Helar Parrilla
Supervisores de Seguridad Industrial — Operaciones Jose Yparr.aguwre 5905
Joe Culquicéndor
Christian Timand
. . . Frank Sénchez 5925
Supervisores de Seguridad Industrial — Proyectos Miauel Zavala 948135485
g 999764195
Supervisor de Seguridad Industrial — Drilling Carlos Meza 7637
César Villanueva
Supervisor Médico Antonio Bailetti 5911
P Luis Castafieda 5916
City Manager - Facilities Omar Lattanzi 5754
. - Carlos Arenas 5761
Supervisores de Facilities Horacio Sargiotto 5750 00 881 651 412 021
. . . Oswaldo Ramirez 7430
Superintendente de Medio Ambiente y AACC Guillermo Manrique 943892308

Version: 3
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Alfonso Pérez

. . . . Dionisio Ascufia 5906
Supervisores de Medio Ambiente - Operaciones Dennis Gallegos 5923
Rudy Hurtado
Benjamin Vilchez 5927
Supervisores de Medio Ambiente - Proyectos Jamir 996222035
Luz Marina Cerna
Angel Ruiz 050031470
Supervisores de EHS- Transporte Fluvial Zenaido Soldevilla 971448922 00 881 651 423 069
Oscar Gonzales 957623742
Oscar Guillén
Arturo Paredes
. . o Edwin Suclupe 5933
Supervisores de Accion Comunitaria Yndira Aguirre 5944
José Cabanillas
César Delgado
Leonardo Nufiez 7610
Company Man Héctor Clneo 7612 00 881 651 436 701
. . Jorge Martin Herrera
Jefe de Aerédromo Las Malvinas 975553540
Velasco
Jefe de Transportes Francisco Orlandini 5973
P Juan Londofia 961105636
. Francisco Orlandini 5960
Coordinadores de Transporte Aéreo Edwar Gonzales 994542622
988917725
Coordinadores de Transporte Fluvial Roger Del C?Stlllo 5742
Marcos Espinoza
Telecomunicaciones Qarlos P.OION 5990
Javier Santivafiez
Supervisor Security Carlos .R'OS 7437 00 881 641 496 369
Manuel Jimenez
Fax 5920
Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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11l. PERSONAL EMPRESAS PROVEEDORAS / CONTRATISTAS / APOYO- CAMPO

PUESTO / EMPRESA NOMBRE ANEXO
. L 7422
Supervisor / ldama Mauro Davila 5989
Supervisor / Alpecorp Ricardo Requelme 998125434
Supervisor / Inmac Elias Lavado / Roger Aliaga 5942
Jefe de Obra / Serpetbol Alberto Mass 5766
Superintendente / Corpesa Jaime Esquen /Fred Caballero *0184402
Jefe de Servicio / Wood Group Flavio Diaz / Vinicio Huerta 5907
Jefe Contrato / Sodexo José Yafiez 5914
Jefe de Misién / Columbia Jeff Daniels 5996
Jefe de Misién / Helisur Ronald Sutcliffe 7454
Tool Pusher / Saxon Juan Cfa\rlos Ealck 7606
José Berrio
. Manuel Alzate
Supervisor / Brandt Carlos Villacis 7625
Supervisor / BJ Services Jorge Saldafia 7614
Supervisor / Weatherford -TRS Jorge Leon 7616
Anacreonte Baca
. Luis Mardones
Supervisor / Schlumberger Fausto Cardenas 7608
Supervisor / SLS Weatherford HeIIerlAIbe.zrca 7609
German Vilca
Supervisor / Wuthsa Services L.UIS Mlpar]o 7605
Giovanni Rios
POLICIA NACIONAL DEL PERU 5957
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V. EMPRESAS PROVEEDORAS

PROVD/CONTRAT

DATOS DEL PERSONAL DE CONTACTO Y DE LA
EMPRESA

Servicios y Equipos

Nombre: Luis Mesia / Pedro Rimachi

Amazonicos Teléfono: 252-501
Direccion: Av. La Marina 464
Suministro: Transporte de hidrocarburos y carga en general
Helisur Nombre: Luis Guerrero
Teléfono: 264-3150
Direccion: Jr. Carlos Concha 267 — San Isidro - Lima
Suministro: Transporte en helicopteros MI-17 y carga en
general
Securitas Nombre: Juan Carlos Burga
Direccion: Av. El Polo N°843 — EI Derby — Surco
Teléfono : 610-3030
Suministro: Seguridad fisica (Protecciéon)
Sodexo Nombre: Claudio Stadler
Direccion: Calle Los Libertadores N°171 — San Isidro
Teléfono : 705-2500
Sertransa Nombre:  Herman Pefia Angulo
Teléfono: 065581070 ANEXOS: 5450, 5482
Direccion:  Av. La Marina # 371 (PPN). lquitos.
Suministro: Transporte de hidrocarburos y carga en general.
Pacifico Nombre:  Fernando Afocx Romo.

Teléfono: 061578348 Cel. 961990339
Direccion: Jr. Bolivar # 452 Calleria-Pucallpa.
Suministro: Transporte de hidrocarburos y carga en general

Da Costa Manzur

Nombre: ~ Mario Cesar Da Costa Manzur
Teléfono:  065252051; 254501
Direccion: Calle.Luz Marina Vergara s/n Distrito de

Punchana-Iquitos
Suministro: Transporte de hidrocarburos y carga en general

Michael Nombre:  Javier Gutiérrez Sanchez
Teléfono: 061461221 Cel. 961727640
Direccion: Jr. Rimac # 1124 — Atalaya — Pucallpa.
Suministro: Transporte de pasajeros y carga en general.
Japiter Nombre: ~ Manuel Vergara Pinedo
Teléfono: 065251920
Direccion:  Av. La Marina # 2067- Punchana-lquitos
Suministro: Transporte de hidrocarburos y carga en general.
Version: 3
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Sercoma Nombre:  Jacobsén Zumaeta Bardales
Teléfono: 061570343
Direccion: Jr. Vellavista # 455 - Pucallpa
Suministro: Transporte de pasajeros
Transber Nombre:  Pablo Rabort Quinteros
Teléfono:  Cel. 975138029; 4426615; 5721312.
Direccion:  Av. Paz Soldan #170 San Isidro
ldama Nombre:  Héctor Gallardo Nufiez
Teléfono:  Cel. 97501-8771; 2647177.
Direccion: Calle Mario Valdivia N° 190 — Maranga-San
Miguel
Alpecorp Nombre : Pedro Diaz
Teléfono:  2016000- Anexo 301/302.
Direccion:  Av. Prol. Ramiro Prialé. MZ O-Lote 20-Alameda
NANA-Chosica
Saxon Nombre : Roger Durand / Leonardo Nufiez
Teléfono: 999928862; 4411766.
Direccion:  Av. Rivera Navarrete 788 — Piso 5, San Isidro
NOV Brandt Nombre : Carlos Pineda Suarez / Hernando Leiva
Teléfono:  990285547; 2191160.
Direccion: Calle Armando Blonder 250, San Isidro
Baker Huges Nombre : Mauro Catafio
Teléfono:  998229114; 822*9114; 4424740; 4424741
Direccion:  Av. Rivera Navarrete 788 — Piso 3, San Isidro
Weatherford Nombre : Michel Adum / Carlos Centurion

Teléfono: 989009532 — 989009552 ; 4402293

Direccion:  Av. Canaval y Moreira N°380- Piso 20/ 21, San
Isidro

Schlumberger

Nombre : Julio Kohatsu
Teléfono: 991699813 ; 6156500 anexo 816

Direccion:  Av. Canaval y Moreira N°452— Piso 7, San
Isidro

Wuthsa Services

Nombre : Carla Seminario
Teléfono: 981389385 ; 3482314
Direccion: Calle Viena N°113, Ate

Inmac Nombre : Juan Carlos Saavedra
Teléfono: 4421488
Direccién:  Av. Rivera Navarrete N°765 — Oficina 31
Serpetbol Nombre : Anibal La Torre Justo
Teléfono: 2232980
Direccion:  Av. San Borja Norte N°445
Columbia Nombre : Ricardo Gutierrez
Teléfono:  447-6077
Direccién: Calle Piura N°1081- Miraflores
Version: 3
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VI. ENTIDADES DEL ESTADO

ENTIDAD DATOS DEL PERSONAL
p Nombre: Dr. Santiago Saco Méndez
DIRECCION Cargo: Director General de Salud
REGIONAL DE Teléfono: 084 - 232-937

SALUD - CUSCO

Direccion: Av. La Cultura S/N - Cusco

MUNICIPIO DE
CUSCO

Nombre: Sr. Luis Flores Garcia
Cargo: Alcalde

Teléfono: 227-152

Direccion: Plaza Regocijo S/N - Cusco

Nombre: Sr. Jorge Acurio Tito

GOBIERNO Cargo: Presidente Regional

REGIONAL DE Teléfono: 631-001

CUSCO Direccion: Tomasatito Condemaita S/N - Cusco
GOBERNATURA . ) .

DEPARTAMENTAL Lic. Guilber Vilca Laura

DEL CUSCO

VII.CLINICAS Y HOSPITALES/ LIMA

CLINICA

RICARDO PALMA

Teléfono: 224-1241

Direccion: Javier Prado Este 1130, San Isidro

CLINICA Teléfono: 2190000

SAN FELIPE Direccion: Giuseppe Garibaldi 650, Jesus Maria 15072
CLINICA Teléfono: 610-3222

SAN PABLO Direccion: Av. El Polo 782 — Urb. El Derby — Monterrico - Lima
HOSPITAL Teléfono: 265-4901

Eggﬁg I[_)IC/)ATI Direccion: Av. Rebagliati N° 490 — Jesus Maria

HOSPITAL Teléfono: 324-2983 Anexo: 4046

GUILLERMO Di i6n- Av. Grau 800 — La Victori

ALMENARA ireccion: Av. Grau —La Victoria

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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VIII.  ENTIDADES RELACIONADAS CON EL PLAN

ENTIDAD

DATOS DEL PERSONAL

Nombre: Juan Ortiz
Cargo: Gerente de Fiscalizacién de Hidrocarburos

OSINERGMIN Teléfono: 219-3400 / Fax: 264-3739
Direccion: Bernardo Monteagudo N° 222, 2do. Piso, Magdalena - Lima
Nombre: Patricia Diaz Gazzolo
DIRECCION Cargo: Director General de Hidrocarburos
GENERAL DE Telefax: 475-7674 o
D : Av. Las Artes N° 2 Borja - L
HIDROCARBUROS ireccion: Av. Las Artes 60, San Borja - Lima
(DGH)
DIRECCION Nombre: Vicealmirante Edmundo Luis Enrique deville del Campo
GENERAL DE Cargo: Director General
Teléfono: 429-7278 Anexo 6702
CAPITANIAS ¥ Direccion: Jr. Constitucién N° 150, Plaza Grau — Callao
GUARDACOSTAS

CAPITANIA DE
PUERTOS

Nombre: Capitan de Navio CG. QUIROZ Matuk Francisco Rafael
Cargo: Capitan de Puerto

Teléfono: 465-0914 Anexo 6721 / 6722

Direccion: Esg. Av. Jorge Chavez Frente Plaza Grau

DEFENSA CIVIL

Nombre: General de Division (R) MURGUEYTIO ESPINOZA ALFREDO
Cargo: Jefe del INDECI

Teléfono: 225 -9898 anexo 5300 - 5301

Direccién: Calle Dr. Ricardo Angulo Ramirez 694, Urb. Cérpac - San Isidro.

INSTITUTO
NACIONAL DE
PUEBLOS
ANDINOS,
AMAZONICOS Y
AFROPERUANO
(INDEPA)

(fusionado al
MINDES)

Nombre: Mayta Cépac Alatrista Herrera

Cargo: Presidente Ejecutivo

Teléfono 4476700 / 2436141

Direccion: Javier Prado Este N° 2465 San Borja.

IX. CONTACTOS EN CASO DE EVACUACION

Transporte Aéreo Las Malvinas — Lima

Empresa: ATSA

Oficina: 5750885---57572148

Eduardo Tregear

Encargado: Miguel Arriola 964701543---------- 5663112
Empresa: Star Perud Oficina: 484-6868 ext 209
Encargado: Juan Mendoza 9892-95540

Coordinacion de Vuelos en Pluspetrol Oficina: 411-7100 Anexo: 5346

Celular: 9900-3890
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Registro de versiones

Version Elaboro Reviso Aprob6 Fecha
Jorge Aguilar
José Huaman ’ . Luis Silvestre .
01 Carlos Pacheco Rubén Palacios Eduardo Maestri 30/05/2008
Nelson Soto
Eliseo Bouza
José Huaman Luis Silvestre
02 Yvan Ancka/Paul Fernando Cancino Nelson Soto 26/03/2010
Rodriguez Roberto Ramallo
03 Gregorio Neglia Jorge Velasquez Luis Silvestre 26/03/2013
Victor Leon Andrés Porras
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GUIAS GENERALES DE RESPUESTA A EMERGENCIAS

Guia 1: Incendio en Modulos de Campamento

Guia 2: Incendio en Vehiculo, Maquina Motorizada O Grupo Electrogeno
Guia 3: Incendio en Almacenamiento de Combustible en Bladder

Guia 4: Incendio en Almacén de Materiales

Guia 5: Sismo

Guia 6: Respuesta a Derrames de Hidrocarburos

Guia 7: Ataque a Instalaciones

Guia 8: Aviso a las Comunidades en Caso de Emergencias

Guia 9: Emergencias Con Material Radioactivo

Guia 10: Respuesta a Derrames de Productos Quimicos
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GUIA 1: INCENDIO EN MODULOS DE CAMPAMENTO

1.1. INCENDIO EN MODULO DE CAMPAMENTO

Caracteristicas del Evento:

Incendio de muy de rapido desarrollo, frecuentemente con riesgo de originar casos de flashover
y backdraft

Acciones:

a.

Generales:

Informar al Jefe de Campamento

Verificar la direccion del viento

Dependiendo de la emergencia considerar la habilitacion y/o cierre de las vias de
transito.

Control:

Cortar el suministro eléctrico mediante el seccionador correspondiente

Proceder a usar extintores de preferencia de agua. Si se dispusiera solo de extintores de
Polvo Quimico Seco multipropdsito, se debera considerar también la aplicacién de agua
(mangueras) para extinguir completamente las brasas una vez que el polvo haya
eliminado las llamas.

Verificar y retirar los efectos que estuvieron en contacto con el fuego.

Verificar que no queden rescoldos en paredes o entretecho.

Inspeccionar el espacio libre bajo el piso (falso s6tano).

Determinar si hay personas atrapadas y proceder a rescatarlas; poner en manos del
Grupo de Atencion Meédica para que estos procedan a proporcionar los primeros
auxilios y el tratamiento correspondiente.

Ventilar el ambiente. Esta accion puede incluir también la aplicacibn momentanea o
permanente de chorros de agua a otros modulos adyacentes para evitar resulten
afectados.

Precauciones Especiales:

No debe reponerse el suministro eléctrico hasta que personal de mantenimiento no haya
efectuado una inspeccién de las instalaciones y equipo y determinado que no existe
riesgo.

Version: 3
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GUIA 2: INCENDIO EN VEHICULO. MAQUINA MOTORIZADA O GRUPO
ELECTROGENO

2.1.INCENDIO EN VEHICULO, MAQUINA MOTORIZADA O GRUPO
ELECTROGENO

Caracteristica del Evento:

Cuando estos incendios involucran fugas de combustible a presion (p.e. de una tuberia de los
inyectores), el fuego suele ser muy intenso y de rapida propagacion a objetos e instalaciones
cercanas. Los incendios causados por corto circuitos tienen como caracteristica comprometer
muy rapidamente el aislamiento del cableado, generando abundante humo. En muchos casos el
fuego compromete el tanque de combustible.

Siempre en estos incendios se presenta la posibilidad que ocurra alguna explosion (mecanica)

Acciones:

a. Generales:

= Informar al Jefe de Campamento

= Verificar la direccion del viento

= Dependiendo de la emergencia considerar la habilitacion y/o cierre de las vias de
transito.

b. Control:

Detener la marcha del vehiculo y el motor.

Utilizar extintores de Polvo Quimico Seco.

Enfriar con agua las superficies sobre calentadas.

Si se trata de un grupo electrogeno, considerar el incendio como CLASE C, hasta que el
motor se encuentre detenido. Verificar que se hayan realizado las reconexiones del caso
para evitar retorno de energia desde otra fuente.

= Desconectar uno de los cables de las baterias de arranque del motor.

c. Precauciones Especiales:

= Sj el fuego ha comprometido las llantas del vehiculo, deberd aplicarse agua por un
tiempo prolongado y mantener guardia en el lugar por lo menos durante 60 minutos en
condiciones de repetir la aplicacién (las llantas incendiadas a menudo presentan
reigniciones sucesivas).

= Sj hay escape de combustible, deberad reprimirse la fuga y utilizar un recipiente o
material oleofilico para contener el liquido.

= El equipo o vehiculo no sera puesto nuevamente en marcha hasta que haya verificado
gue no haya riesgo o que la rehabilitacion ha sido concluida.
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GUIA 3: INCENDIO EN ALMACEN DE COMBUSTIBLE EN BLADDER

3.1.INCENDIO EN ALMACEN DE COMBUSTIBLE EN BLADDER

Caracteristica del Evento:
Cabe sefialar que el uso de bladders es temporal.

Deben merecer especial consideracion los casos en que se ha colocado techo combustible a
estos bladders, generalmente con estructuras de madera y tela plastica.

Para este tipo de evento, la Instalacion debe esperar y prepararse para incendios en toda el area
de la poza de contencién.

Un incendio de grandes proporciones en un bladder, puede comprometer otros cercanos por
radiacion y conveccion.

Acciones:

a. Generales:

= Verificar la direccion del viento
* Dependiendo de la emergencia considerar la habilitacion y/o cierre de las vias de
transito.

b. Control:

= Los incendios incipientes pueden ser controlados con extintores de Polvo Quimico
Seco. Es importante actuar de inmediato para evitar que colapse el bladder y se inicie
una fuga masiva.

= Sijse trata de incendios en instalaciones o equipos cercanos y hay disponible mangueras
de agua, debera protegerse el techo y propio bladder para evitar su compromiso con el
incendio.

= Sj se perfora el bladder y el fuego ocupa toda la extension de la poza de contencidn,
todo el esfuerzo debe dedicarse a evitar que los otros bladders o instalaciones sean
afectadas. No tiene sentido tratar de apagar un incendio en toda la extension de la poza.
Las pozas de contencion tienen las caracteristicas fisicas y mecénicas para retener un
incendio de por lo menos tres horas de duracion.

= El Jefe de Operaciones de Emergencia dispondra que alguno de los miembros de la
brigada vigile constantemente el estado de los muros de contencién. Si se detecta fugas,
debera optarse con corregirlas con tierra o construir un muro alterno con sacos terreros.

c. Precauciones Especiales:

= Como se ha sefialado son incendios que pueden extenderse abruptamente, poniendo en
riesgo a personas y a otras instalaciones. Esto hace necesario que el personal de la
Brigada que interviene en el control de la emergencia se mantenga alerta para
abandonar rapidamente el area de darse el caso.

= También debera controlarse, el nivel de agua acumulada en la poza de contencion para
evitar que el bladder pueda flotar. Para ello, las pozas de contencién cuentan con
drenes y bombas de achique.
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GUIA 4: INCENDIO EN ALMACEN DE MATERIALES

4.1.INCENDIO EN ALMACEN DE MATERIALES

Caracteristica del Evento:

Se trata de incendios que pueden comprometer materiales peligrosos almacenados en estos
lugares, que eventualmente pueden requerir un tratamiento especial. De aqui la importancia de
mantener una adecuada sefializacion de riesgos, mediante un sistema como el Estandar 704 de la
National Fire Protection Association.

Los almacenes estan de acuerdo a la compatibilidad y caracteristicas fisicas de los materiales
que contienen. Cuentan con un sistema propio de deteccion, alarma y ataque conectado al
sistema de red contraincendio.

En ocasiones el fuego, humo y agua utilizada para combatir el incendio puede dafiar repuestos y
materiales de alto costo o dificil reposicidn.

El almacenamiento de gases (inflamables o no) y liquidos inflamables no debe ser hecho dentro
de recintos cerrados, ni en la proximidad de otros materiales combustibles. Deben utilizarse
ambientes exteriores rodeados de cercos de malla.

Acciones:

a. Generales:

= Verificar la direccion del viento
= Dependiendo de la emergencia considerar la habilitacion y/o cierre de las vias de
transito.

b. Control:

= Los incendios incipientes pueden ser combatidos mediante el uso de extintores
portéatiles de agua presurizada o polvo quimico seco multipropésito. Si las proporciones
del siniestro son mayores, deberd utilizarse chorros de agua. También en estos casos
tiene prioridad la busqueda y rescate de personas que pudieran haber quedado atrapadas
por al humo o el fuego.

= El Jefe de la Brigada Contra Incendio puede ordenar gque mediante el uso de
montacargas o carretas se retire materiales que se estime que van a ser alcanzados por el
fuego, debido a la direccion de éste y a la imposibilidad de detenerlo. De poder
establecerse una prioridad, corresponderd retirar primero, los repuestos de dificil
reposicion o alto costo.

= La duracién del atague con agua debe mantenerse solo el tiempo indispensable para
evitar asi dafios secundarios en los materiales almacenados. Se cuenta ademas con
salidas de emergencia en los almacenes para facilitar las labores de apoyo en casos de
emergencias.
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c. Precauciones Especiales:

= Como se ha indicado estos eventos pueden involucrar materiales peligrosos
requiriéndose en tales casos tomar las medidas de proteccion personal y aislamiento del

area que corresponda.

= EIl personal de la Brigada Contra Incendio utilizar4 su vestimenta completa para
incendios estructurales (casco, cotona, capucha, pantalon, botas, guantes y equipo de

respiracion autonomo).
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GUIA 5: SISMO

5.1.SISMO

Caracteristica del Evento:

Un sismo de gran intensidad puede causar dafio de diferentes tipos en las Locaciones: Pueden
iniciarse incendios por vertimiento de aceite caliente en las cocinas, pueden producirse corto
circuitos, puede ocurrir el colapso de tanques o estructuras, pueden originarse deslizamientos de
tierra en barrancos y taludes y presentarse fugas o derrames por seccionamiento de tuberias,
tension en bridas o rotura recipientes de procesos, etc.

Acciones:

a. Generales:

= Activar la alarma de emergencia.

b. Control:

= Verificar que los muros de contencion de los diversos sistemas de planta (piletas de
agua de lluvia, tanque enterrado, tanques de la planta de tratamiento de agua de
produccidn, entre otros) no presenten fisuras en la estructura del mismo.

= Estado de bases Como: Flare SM1, poza Diverter Pit SM1 - SM3, Skid de Becorin, Skid
KODs, Skids Generadores SM1 -SM3 y similares.

= Verificar el estado de los tanques de almacenamiento de combustible en el patio de
tangues, en la zona de tanques bullets y en el tanque esfera.

c. Precauciones Especiales:

= Los tanques de techo fijo para almacenamiento de combustibles son particularmente
sensibles a los sismos intensos. Esta vulnerabilidad se incrementa cuando se presenta
corrosion severa en las planchas del fondo o del primer anillo. Por esta razon es
importante inspeccionar los tanques inmediatamente luego de ocurrir un sismo y estar
preparado para reprimir las fugas que se pudieran presentar. Eventualmente, el sismo
puede causar dafios también a los muros de contencion haciéndoles perder
estanqueidad. La concurrencia de estas dos condiciones puede originar emergencias de
magnitud.

= Las bases de las columnas, los soportes y abrazaderas de las lineas se deben
inspeccionar con periodicidad de manera tal que se mantengan en condiciones Optimas.

= Establecer y/o repasar un procedimiento que implique la suspension de aterrizaje de
helicépteros en las locaciones de SM1/3, Km20, Km 19, Km 13, PAG A/B, CASH 1/3.

= La inspeccién de los Flowlines determinaré el estado de los puentes en la traza de la
misma.

= Respecto a posibles fracturas en lineas de proceso (calientes como Hot Oil o frias del
Tren Criogénico), determinar en los puntos mas criticos las previsiones a tomar,
adicionales a la parada del sistema.
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GUIA 6: RESPUESTA A DERRAMES DE HIDROCARBUROS

6.1. RESPUESTA A DERRAMES DE HIDROCARBUROS

PRIMERA ETAPA: AVISO

La persona que reciba el aviso debera obtener del informante los siguientes datos:

Nombre del informante y lugar donde se le puede ubicar.

Lugar del derrame.

Fecha y hora aproximada en que se observo el derrame.

Caracteristicas del derrame: tipo de producto, cantidad aproximada (en barriles),
extension aproximada de la mancha (en m?).

= Circunstancias en que se produjo el derrame.

= Posibles causas del derrame.

SEGUNDA ETAPA: INSPECCION Y EVALUACION

Recibida la informacion, el Comandante de Emergencia se apersonara al lugar del evento para
rarificar o rectificar la informacion recibida.

El Lider de la Emergencia y el Comandante de Emergencia haran una evaluacion conjunta del
estado situacional del evento, teniendo en cuenta lo siguiente:

= Eltipoy cantidad de producto derramado.

= El volumen probable de producto adn por derramarse.

= Comportamiento (velocidad y direccion) de la mancha en funcion a las caracteristicas de
vientos y corrientes fluviales predominantes, si el derrame fue sobre un medio acuatico.
Caracteristicas del suelo y pendientes geograficas, si el derrame fue sobre tierra.

= Posibles efectos considerando la ubicacion de areas criticas (centros poblados,
instalaciones de servicios bésicos, areas de importancia ecolédgica y econémica) y sus
prioridades de proteccion.

= Condiciones del lugar (caracteristicas meteorolégicas y del medio acuético y/o terrestre),
que garanticen un desarrollo seguro de las operaciones de respuesta.

= Estrategia a adoptar y determinar respecto de los recursos materiales y humanos propios y
organismos de apoyo a requerir; asi como, la estimacion del tiempo de desplazamiento de
dichos recursos al lugar del derrame.

De concluirse que la magnitud del derrame sobrepasa la capacidad de respuesta del
Organizacion de Respuesta del lugar del derrame, se solicitara a través de la Coordinacion
General de Emergencias la activacion del Nivel 111 del Plan de Contingencias.

TERCERA ETAPA: OPERACIONES DE RESPUESTA

Una vez que se haya certificado que las condiciones del lugar del derrame permitiran la
gjecucidn segura de las acciones de las Brigadas Contra Derrames y que el derrame puede ser
manejado con suficiencia, con los recursos disponibles por el COE y las organizaciones de
apoyo, se procedera a activar el Plan de Contingencias.

Las operaciones de respuesta deberan siempre tener en cuenta las prioridades establecidas y se
llevaran a cabo conforme a los procedimientos de trabajo establecidos, a fin de prevenir
accidentes, incendios o explosiones.
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Las operaciones de respuesta (confinamiento, recuperacion o eliminacion, transferencia,
disposicion, limpieza y restauracion), estaran a cargo de las Brigadas Contra Derrames en
Operaciones Acuaticas y Terrestres. Las operaciones se resumen en:

= Cercar el area afectada.

= Confinar el derrame, para ello utilizar equipos de contencién como barreras plasticas,
barreras absorbentes, troncos o cualquier objeto que obstaculice el desplazamiento del
derrame sea en suelo como en agua.

= Detener la fuga o derrame en la fuente.

» Iniciar la recuperacion mediante el uso de pafios absorbentes o equipos de mayor
capacidad (Ej. desnatadores). El liquido recuperado debera ser colocado en cilindros
etiquetados que indiquen “hidrocarburo contaminado”.

» Una vez recuperado los liquidos, remover el suelo impregnado con hidrocarburo

= Colocar el suelo contaminado en contenedores para ser posteriormente transportados al
area de almacenamiento, area de tratamiento o de disposicion final.

* En caso exista vegetacion impregnada con hidrocarburo, removerla manualmente (en
forma selectiva) y proceder, en forma similar, el almacenamiento y transporte para su
disposicion final.

Las operaciones compatibles seran desarrolladas por el personal de seguridad en lo
concerniente a la prevencion de accidentes, al control de incendios, proteccion perimetral
(vigilancia y control de acceso de personas y materiales) y control de trafico.

En lo que respecta a la basqueda y rescate de personal extraviado, la atencion de primeros
auxilios, de personal herido o incapacitado, estard a cargo de la Brigada de Primeros
auxilios.

De ser requerido, se desarrollara paralelamente acciones de comunicacion y asistencia a las
comunidades o nicleos poblacionales cuyos habitantes o recursos de uso humano hayan sido
afectados por el derrame. Esta labor seré asignada por el Director de Emergencias.

CUARTA ETAPA: EVALUACION DEL PLAN Y DE DANOS

a) Evaluacién del Plan

Concluidas las operaciones de respuesta, el Lider se reunira con el Comandante y los jefes de
cada Brigada, con el propésito de evaluar el Plan de Contingencia y elaborar las
recomendaciones gque permitan un mejor desarrollo del mismo, las cuales seran remitidas a la
Gerencia de EHS & AACC, procediéndose a realizar las correcciones necesarias.

b) Evaluacion de dafios

El Lider en base a la informacion del Comandante y de los jefes de las Brigadas de
Respuesta, elaborara un registro de dafios (tanto de materiales como de equipos) como parte
del Informe Final de la contingencia, en dicho registro se detallara lo siguiente:

= Recursos utilizados.

= Recursos no utilizados.
= Recursos destruidos.

= Recursos perdidos.

= Recursos recuperados.
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= Recursos rehabilitados.

QUINTA ETAPA: REMEDIACION

La afectacion de bienes y propiedades privadas o comunitarias, como consecuencia de la
contingencia, puede derivar en demandas por resarcimiento de dafios y perjuicios.

El Comandante apoyara técnicamente a la dependencia de la Empresa encargada de atender los
reclamos por indemnizaciones, proporcionandole los argumentos y antecedentes que permitan
una adecuada defensa de los intereses de la Empresa.

1. TECNICAS DE CONTENCION

A continuacion se muestra instrucciones para la implementacion de técnicas de contencién que
pueden ser utilizadas para limitar la extension del derrame o excluirlo de areas vulnerables. Estas
técnicas y su uso primario por grupo son:

Bermas de Desviacion

Bermas de Contencion

Zanjas o Trincheras de Intercepcion

Bloqueo de Alcantarillas

Digues de Bloqueo de Flujo de Agua

Barreras Absorbentes.-

Barreras o0 Bermas en serie 0 cascada

Barreras para Contencidn en Rios

Barreras para Desviacion de Hidrocarburo en Rio

TIOMMOOm>

Todas las acciones de respuesta deben ser conducidas de modo tal que se minimice el area de
impacto de la operacion de la limpieza en si. Esto incluye las areas de operacion y
escenificacion, las carreteras de acceso y el area contaminada. La superficie de la tierra y la
vegetacion pueden ser sensibles a alteraciones fisicas por vehiculos y, en general, es dificil y
costoso restaurarlas si son dafiadas.

Limpieza después del uso

Cuando ya no se requiera del uso del equipo de contencién especifico, los dispositivos o las
estructuras para la situacién de derrame, éstos deben ser cuidadosamente retirados y limpiados.
El area que los circunda debe ser limpiada de cualquier residuo de hidrocarburo utilizando las
técnicas descritas en los planes de contingencia de derrames de hidrocarburos y cualquier
excavacién hecha en el suelo debe ser rellenada con tierra limpia.

Si la vegetacion ha sido dafiada o destruida, el area perturbada debera ser restaurada.

A. Bermas de Desviacion

Uso. Las bermas bajas son construidas con los materiales disponibles (tierra, grava, sacos de
arena o tierra, etc.) para desviar el flujo del hidrocarburo para gque se dirija hacia un punto de

recuperacién o para que pase alrededor de un area vulnerable sin afectarla. Son utilizadas
primordialmente en terrenos con declive leve a moderado.
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Limitaciones. Accesibilidad, tiempo de implementacion, terreno accidentado y dafio ambiental
infligido por excavacion de material para la berma.

Instrucciones Generales. Utilizar equipos para movimiento de tierras o trabajo manual para
construir bermas conformando los materiales o colocando sacos de arena en hileras paralelas a la
ruta deseada para el paso del flujo de hidrocarburo. Si se utilizan materiales del sitio, se debera
excavar por el lado cuesta abajo de la berma (o del lado opuesto al del flujo de petréleo); se debe
tener cuidado de mantener suficiente espacio de amortiguacion entre la berma y la excavacion
para asegurar la integridad de la berma.

Equipo Requerido. Excavadora y herramientas manuales.

Mantenimiento. Revisar periédicamente la berma para detectar erosion, fugas y observar que se
mantenga una altura adecuada.

B. Bermas de Contencion

Uso. Las bermas bajas son construidas con los materiales disponibles (tierra, grava, sacos de
arena o tierra, etc.) o con elementos absorbentes, y son utilizados para contener el flujo de
hidrocarburos en terrenos relativamente planos y/o con declives bajos o en terrenos pantanosos.

Limitaciones. Accesibilidad, tiempo de implementacion, terreno accidentado y dafio ambiental
infligido por excavacion de material para la berma.

Instrucciones Generales. Utilizar equipos para movimiento de tierras o trabajo manual para
construir bermas conformando los materiales disponibles o colocando sacos de arena o
elementos absorbentes en hileras en forma de herradura. La anchura de la apertura de contencion
debe exceder en tamafio la punta del derrame que se aproxima. La altura de la berma y tamafo
del area de contencidn depende de la cantidad de petréleo a contener.

Equipo Requerido. Excavadora, y herramientas manuales.

Mantenimiento. Revisar las bermas periddicamente en busca de fugas y para chequear que se
mantiene una altura adecuada.

Variaciones. Si es posible, el &rea de contencién debe ser inundada, para mantener el
hidrocarburo flotando sin que toque el suelo, o revestida con laminas de plastico para inhibir la
penetracion del hidrocarburo a la tierra. EI hidrocarburo puede recuperarse del agua por medio
del uso de un desnatador o skimmer.

C. Zanjas o Trincheras de Intercepcion
Uso. Se utilizan zanjas o trincheras excavadas para interceptar o desviar flujos de petréleo

superficiales o sub-superficiales hacia puntos de recuperacion o para que pasen alrededor de
areas vulnerables sin afectarlas.
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Limitaciones. Accesibilidad, tiempo de implementacion, nivel freatico alto, terreno accidentado
y dafio ambiental inflingido por la excavacion de las zanjas.

Instrucciones Generales. Las zanjas deben excavarse con angulo leve hacia el declive (o en la
direccion del escurrimiento superficial) para evitar la acumulacion excesiva de petréleo en la
zanja. EI material excavado de la zanja debe ser colocado del lado de la zanja hacia el cual
aumenta el declive (aguas abajo) del terreno. Si es posible, el lado bajo de la zanja debe ser
revestido con un material impermeable para reducir la infiltracion hacia los acuiferos o el flujo
hacia areas adyacentes. Si se utiliza una zanja para dirigir el flujo de una depresion a otra mas
baja, la zanja debe ser excavada de manera que provea un declive hacia abajo de por lo menos %2
a 1 pulgadas por pié (0.33 mt) de longitud. También debe ser revestida.

Equipo Requerido. Retroexcavadora, o herramientas manuales.

Mantenimiento. Revisar periodicamente si el flujo es adecuado, o por si hay fugas o bloqueos
causados por la caida de las paredes internas de la zanja o la presencia de desechos dentro de la
misma.

Variaciones. Inundar parcialmente la zanja con agua para inhibir la penetracion del hidrocarburo
a la tierra y estimular el flujo hacia el dispositivo de recuperacion.

D. Blogueo de Alcantarillas

Uso. Tablas, sacos de arena o tierra, grava o sedimentos son los materiales utilizados para
bloguear alcantarillas como medio de contener el flujo de hidrocarburos a fosas, riachuelos u
otros drenajes que alimentan las alcantarillas.

Limitaciones. Accesibilidad, tiempo de implementacion, area de almacenamiento detras de
alcantarilla, flujo de agua y tamafio de alcantarilla.

Instrucciones Generales. Bloquear las alcantarillas colocando material de grava o sedimentos en
el extremo aguas arriba de la alcantarilla creando un dique de contencién. También son efectivos
los sacos de arena o contra enchapado de madera.

Equipo Requerido. Cargador frontal y/o herramientas manuales.

Mantenimiento. Revisar la alcantarilla periédicamente en busca de fugas. Pequefios volimenes
de agua o hidrocarburos pueden filtrarse a través de un tubo cubierto con grava o sacos de arena.
Pueden requerir una berma de contencion en el extremo aguas abajo si ocurren fugas.

E. Diques de Blogueo de Flujos de Agua

Uso. Los diques son construidos cruzando el lecho de los rios, las zanjas u otros cursos de
drenaje de poco o ningln flujo de agua, para bloguear y contener cualquier flujo de hidrocarburo.
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Limitaciones. Accesibilidad, tiempo de implementacién, almacenamiento adecuado detras del
dique, flujo de agua y la disponibilidad de materiales de construccion.

Instrucciones Generales. La ubicacion del dique debe ser con orillas altas y del lado aguas arriba
del curso de agua con el dique bien conectado a las orillas, en un punto accesible.

Construir el dique con el material disponible en el sitio o cerca del sitio tales como grava, contra
enchapado de madera, madera o cualquier material que bloquee el flujo. Cavar grava o
sedimentos aguas arriba para aumentar la capacidad de almacenamiento.

El hidrocarburo se recupera desde la parte posterior del dique por medio de bombeo o equipo
skimmer.

Equipo Requerido. Cargador frontal, retroexcavadora o herramientas manuales.

Mantenimiento. Revisar periédicamente por fugas, integridad de la estructura y acumulacion
excesiva de hidrocarburo.

Variaciones. El area de contencién detras del dique puede inundarse con agua para prevenir la
penetracion del hidrocarburo hacia los sedimentos.

F. Barreras Absorbentes

Uso. Barreras absorbentes construidas con materiales absorbentes son utilizadas para contener y
recuperar petréleo en vias de drenaje, corrientes, quebradas o pequefios rios. Utiles para atrapar
hidrocarburos a niveles inferiores de diques y barreras convencionales, etc.

Limitaciones. Accesibilidad, tiempo de implementacion, grandes cantidades de hidrocarburo,
velocidades de corriente moderadas a alta, desechos flotantes y excesiva profundidad de agua
para las barreras.

Instrucciones Generales. Desplegar las barreras absorbentes a través de la via de agua con cada
extremo anclado a la orilla. Se recomienda el uso de barreras multiples con cada botal6n
sucesivo posicionado a pocos pies aguas abajo del anterior.

Construir barreras de lado unico clavando una linea de postes en el fondo de la corriente en
angulo recto a la direccion de flujo con una pantalla de tela metélica sujeta al lado aguas arriba.
Colocar absorbentes sueltos, cuadrados o tiras al frente.

La tela metalica debe ser suficiente alta para evitar que el absorbente pase por el tope o por
debajo. El tamafio de la malla debe ser compatible con el tipo y tamafio de absorbente utilizado.

Equipo Requerido. Herramientas manuales.

Mantenimiento. Voltear las barreras regularmente para su maxima eficiencia y reemplace cuando
estén llenos de hidrocarburo. Revisar las barreras o barreras periddicamente en busca de fugas o
dafio. Colocar los absorbentes usados en contenedores a prueba de fugas para su disposicion.
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Variaciones. Si se encontrasen cantidades importantes de hidrocarburo detras del dique, estas
deben recuperarse por medio de desnatado, bombeo o aspiracion.

G. Barreras o Bermas en Serie o Cascada

Uso. Una serie de barreras o bermas desplegadas en formacion de cascada son utilizadas para
dirigir el hidrocarburo a la orilla para la recuperacion en rios donde las corrientes son muy
fuertes para utilizar la contencion estandar con barreras.

Limitaciones. Accesibilidad, tiempo de implementacion, corrientes con velocidad de flujo mayor
a 2.5 nudos y lechos de rio blandos.

Instrucciones Generales. Remolcar el botalén de plomo a la orilla opuesta o a un punto en la
mitad de la corriente en angulo contra la misma. Desplegar un segundo botaldn de manera que el
extremo guia esté anclado de 25 a 30 pies aguas abajo superpuesto al extremo posterior de la
barrera anterior y en angulo con la orilla.

El anclaje de barreras puede requerir el uso de objetos estacionarios (p.e. estacas) en la orilla
opuesta. Se despliegan de la misma manera barreras sucesivas hasta alcanzar la orilla. El
hidrocarburo dirigido a este punto es recuperado por medio de bombeo, 0 equipo skimmer.

Puede excavarse una zanja de contencion a orillas del rio para asistir la recuperacion. El &ngulo
Optimo de despliegue disminuye al aumentar la corriente y la longitud de las barreras, a menos
que se utilicen varios puntos de anclaje a lo largo de la barrera.

Equipo Requerido. Barca para colocacion de barreras, anclas, retroexcavadora (para cavar zanja
de contencion), herramientas manuales y botalon.

Mantenimiento. Revisar el botalén periédicamente en busca de fugas y ajustar el angulo de
colocacion de ser necesario. También revise si el botalon tiene secciones dafiadas, dobladas,
sumergidas y anclas sueltas.

Variaciones. Si no hay barreras disponibles o el agua es poco profunda, pueden construirse
bermas con el material del lecho del rio o material cercano al sitio en la misma configuracion de
cascada.

H. Barreras para la Contencién en Rios

Uso. Se colocan barreras en angulo a través de un curso de agua para contener el flujo de
hidrocarburo que se dirige aguas abajo para su subsecuente recuperacion.

Limitaciones. Accesibilidad, corrientes con velocidades mayores a dos nudos y profundidades de
agua menores a un pie por debajo del borde de la barrera.

Instrucciones Generales. Ancle un extremo de la barrera a la orilla, y hale con un bote, winche o
un vehiculo desde la orilla opuesta del curso de agua y ancle el otro extremo levemente aguas
arriba. El &ngulo 6ptimo de colocacion depende de la velocidad de la corriente, longitud y

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014

498



0001060

Cédigo: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobacion: 27/03/2013 17 de 40

“ pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56
s ANEXO 9.- GUIAS GENERALES DE RESPUESTA A
EMERGENCIA

estabilidad de la barrera. Al aumentar la corriente y la longitud de la barrera, el &ngulo de
colocacion debe disminuir para prevenir falla de botalon. El botalon puede ser anclado en varios
sitios para mejorar la estabilidad. Barreras multiples pueden ser requeridas para areas de
corrientes fuertes.

Recupere hidrocarburo del extremo aguas abajo de la barrera por desnatado, bombeo o con
camiones de vacio. Una zanja de contencion excavada en la orilla ayuda la contencion y
recuperacion.

Equipo Requerido. Bote o winche, anclas, retroexcavadora (para cavar zanja de contencién), y
herramientas manuales.

Mantenimiento. Revisar el botalén periédicamente por fugas y ajustar el angulo de colocacion si
necesario. También chequee si el botalon tiene secciones dafiadas, dobladas, sumergidas y anclas
sueltas.

Variaciones. Para rios anchos, coloque los Barreras desde cada orilla con un lado levemente mas
aguas abajo que el otro. Anclen los extremos libres levemente superpuestos a la mitad del rio. Si
no estan disponibles suficientes barreras, cologue uno en el lado del rio con mayor concentracion
de hidrocarburo o en la orilla externa de una curvatura del rio donde el hidrocarburo se concentra
naturalmente.

I. Barreras para Desviacién de Hidrocarburo en Rio

Uso. Se pueden colocar barreras en los rios en angulo para desviar el hidrocarburo de areas
ambientalmente sensibles o vulnerables o para desviar el hidrocarburo a canales laterales, o hacia
las orillas donde se puede contener y recuperar. Botalonar para desviar también se utiliza para
desviar el hidrocarburo en rios a canales laterales donde las corrientes son menores y/o el acceso
es mas facil.

Limitaciones. Accesibilidad, corrientes con velocidades mayores a dos nudos y profundidades de
agua inferiores a un pié por debajo del borde de la barrera.

Instrucciones Generales. Ancle un extremo de la barrera a la orilla levemente aguas arriba del
area a ser protegida.

Remolque extremo libre con un bote, un winche, o un vehiculo a un punto en angulo aguas abajo
y hacia la orilla opuesta. El &ngulo 6ptimo de colocacién depende de la velocidad de la corriente
y la longitud y tipo de botal6n utilizado.

El angulo hacia la direccion del flujo debe ser menor para corrientes fuertes que para corrientes
débiles. La misma relacion es valida con respecto a longitud de la barrera (Ej. la longitud 6ptima
disminuye al aumentar la velocidad de la corriente). Si el derrame es grande o continuado el
botal6n debe ser anclado en un sitio a con un angulo 6ptimo.

Equipo Requerido. Bote, anclas y herramientas manuales.

Mantenimiento. Revisar el botalén periédicamente por fugas y ajustar el angulo de colocacion si
necesario. También chequee el botaldn por observar si presenta secciones dafiadas, dobladas y/o
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sumergidas y anclar en los puntos para seguridad.

Variaciones. Si el area a ser protegida es grande, se pueden colocar barreras adicionales aguas
abajo de la misma forma.

Para desviar hidrocarburos a un canal lateral, un extremo de la barrera es anclado a la barra o isla
de grava en la apertura del canal, con el otro extremo colocado en angulo aguas arriba hacia el
centro del rio.

2. OPERACIONES DE LIMPIEZA

Las operaciones de limpieza deben realizarse cuidadosamente para evitar causar dafios
permanentes al terreno. Los vehiculos no deben operar directamente en el prado ya que las
ruedas o huellas crearan surcos y eventualmente causaran erosion.

A. Bombas Desnatadoras Portatiles (Equipo Skimmer)
Objetivos. Recuperar hidrocarburo contenido o concentrado en suelo o agua.

Limitaciones. Accesibilidad, disponibilidad de equipo, hidrocarburo de alta viscosidad, manchas,
medios adecuados de almacenamiento o disposicion y condiciones ambientales adversas (altura
excesiva de olas o corrientes de agua).

Instrucciones Generales. Colocar la desnatadora o la manguera de la bomba de succion en el area
de mayor concentracion de petréleo detras de barreras, liseras, diques, etc. o donde las corrientes
de agua llevaran el hidrocarburo a la entrada de la desnatadora o manguera. Reposicione
continuamente la entrada al area de mayor concentracion de petréleo. Para derrames en agua
pueden acoplarse a las mangueras de succién cabezales de desnatadora tipo pico de pato; en
derrames en suelo, use mallas. El hidrocarburo recuperado es bombeado a una instalacion de
almacenamiento temporal, tal como un camion tanque, tambores de 55 galones, tanques
desinflables (vejigas) o una zanja revestida.

Al utilizar una desnatadora portatil en aguas poco profundas, puede que haya que excavar un
hoyo en el fondo de la corriente de agua, si el calado de la desnatadora es mayor que la
profundidad del agua. El hidrocarburo puede ser empujado al sitio de la desnatadora con agua a
baja presion, o colocando un botalén alrededor del derrame y halandolo hacia la desnatadora
flotante.

B. Recuperacion con Absorbente

Objetivos. Recuperar pequefias cantidades de hidrocarburo, durante condiciones de verano, de
suelo o agua, especialmente peliculas 0 manchas remanentes luego de haberse completado
operaciones de desnatado o bombeo. También puede ser utilizado para recuperar fugas de
barreras convencionales.

Limitaciones. Disponibilidad de absorbente, grandes cantidades de hidrocarburo, o con mucho
tiempo a la intemperie y disposicion de absorbentes llenos de hidrocarburo y su uso con agentes
recuperadores de superficie.
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Instrucciones Generales. Se colocan absorbentes directamente sobre el petrleo y son volteados
continuamente hasta llenarlos completamente. Los absorbentes usados se colocan en bolsas
plasticas o envases a prueba de fugas y reemplazados por absorbentes limpios. EL subsuelo se
puede limpiar con pafios de tela o pafios absorbentes. Las barreras o barreras absorbentes se
pueden halar a través de corrientes de agua o se pueden anclar a través de corrientes en
movimiento para recuperar las manchas.

Algunos de los equipos basicos y materiales requeridos para la recuperacion por absorbentes son
horquillas, rastrillos, palas, botes (si son necesarios), bolsas plasticas, tambores, cajas para
desechos u otros envases a prueba de fuga.

C. Recuperacion Mecanizada

Objetivos. La remocion de tierras contaminadas utilizando varios tipos de maquinaria para
movimiento de tierra.

Limitaciones. Acceso adecuado, disponibilidad de equipo, vulnerabilidad ambiental de derrame,
tipo de subestrata y la aprobacion de las actividades locales. Equipo de movimiento de tierra
pesado puede no ser apropiado para remover prados contaminados de hidrocarburos. En muchos
casos, el equipo causaria mas dafo a la vegetacién que el mismo hidrocarburo derramado.

Instrucciones Generales. Las instrucciones de operacion y usos recomendados para cada tipo de
equipo se discuten abajo en forma individual o combinado.

e Cargador Frontal. Utilizado en tierras no consolidadas que estdn contaminadas de
petréleo si la penetracion no excede varias pulgadas. También es utilizado en lugares
planos enlodados si la transitabilidad lo permite. Son utilizados para remover bermas o
diques contaminados de hidrocarburo o limpiar areas donde el hidrocarburo ha penetrado
mas de varias pulgadas.

e La cuchara del cargador frontal solo se debe llenar a 2/3 partes de su capacidad para
prevenir derrame durante el transporte y la carga.

e Excavadora/Cargador Frontal. Utilizado para arena gruesa, grava o en areas de terrenos
escabrosos donde el acceso o transito es limitado. La excavadora empuja material
contaminado vy lo apila para su remocién con el cargador frontal a un sitio de descarga o
camion de descarga cercanos. La profundidad del corte no debe exceder la profundidad
de la penetracién. Esta técnica puede no ser apropiada en areas vulnerables o sensibles.

e Retroexcavadora. Utilizada para remover sedimentos con contaminacion de
hidrocarburos (Principalmente lodo o aluvién), de riberas empinadas, en donde otros
tipos de equipos no pueden operar. La retroexcavadora se posiciona en el tope de la
ribera con el brazo completamente extendido. La cuchara es maniobrada en la orilla
cuesta abajo de la contaminacion y movida hacia arriba raspando la capa de sedimentos
dentro del mismo.

Los materiales recolectados pueden ser apilados temporalmente en el sitio o cargados
directamente a camiones de volteo. También puede utilizarse una retroexcavadora para limpiar
sumideros y zanjas contaminadas adyacentes a un camino de grava. Trabajando desde el camino,
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el operador puede echar el contenido de la cuchara al material contaminado y traerlo de vuelta
donde puede ser cargado al camion.

D. Recuperacion Manual

Objetivos. Recuperar el hidrocarburo utilizando métodos manuales tales como raspado, paleado,
cepillado, etc., en &reas inaccesibles a equipos de limpieza, de contaminacién esporadica 0 como
la etapa final de una operacion de limpieza.

Limitaciones. Disponibilidad de mano de obra, herramientas manuales, medios para remover el
hidrocarburo y materiales contaminados del area del derrame, y la vulnerabilidad ambiental del
area a la intensa actividad humana.

Instrucciones Generales. Remover pequefios charcos de hidrocarburo con bombas manuales,
remover la vegetacion con palas y rastrillos. Las capas de petrdleo sobre rocas, pefiascos,
estructuras hechas por el hombre, etc., pueden ser removidas raspando o utilizando un cepillo de
alambre. Pequefas cantidades de hidrocarburo o desechos pueden ser colocadas en bolsas
plasticas para su disposicion.

Cantidades mayores de desechos pueden ser colocadas en barriles o cajas de desechos para su
disposicidn; se requiere supervision para minimizar la cantidad de material removido.
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GUIA 7: ATAQUE A INSTALACIONES

7.1.ATAQUE / INCURSION A INSTALACIONES

Caracteristicas del Evento:

Este tipo de emergencia, si bien no de alta probabilidad, puede ocurrir por accion de
organizaciones subversivas, delincuentes comunes, bandas ligadas al narcotrafico, toma de
comuneros u organismos sociales.

La primera prioridad de la respuesta ante tal tipo de evento, es la preservacion de la vida e
integridad de las personas que ocupan las instalaciones.

Las modalidades de accién de los atacantes pueden ser muchas, desde un ingreso subrepticio a
las instalaciones hasta una incursion abierta con uso de extrema violencia.

Acciones:

a.

Generales:

Si bien, en estos casos la respuesta debe ser ordenada, la Organizacion de Emergencias
no se agrupa como en los otros eventos. La Organizacion, solamente actda para controlar
el dafio que pudieran haber causado en personas e Instalaciones, una vez que ha cesado
el peligro de violencia; esto es, cuando los atacantes se han retirado o cuando estando
aun en la Instalacion aprueban de manera indubitable la atencién de personas e
instalaciones en peligro.

Como respuesta inicial a la emergencia el personal debe proceder a ocupar los lugares
designados por el Director de la Emergencia de acuerdo a las circunstancias,
manteniendo la calma y en silencio a la espera de 6rdenes.

En caso de ingreso por parte de organismos sociales se procedera a indicar al personal en
sus dormitorios u oficinas. Bajo estas circunstancias se activara el comité de crisis y se
reunira en zonas a definir.

Es en este momento que se procede a informar de la emergencia, de acuerdo al Nivel Il1.

Precauciones Especiales:

A pesar de tratarse de situaciones extremadamente inestables y peligrosas, debe
intentarse por todos los medios de mantener la calma de propios y atacantes y prevenir
asi la generacion o agravamiento de hechos de violencia.
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GUIA 8: AVISO A LAS COMUNIDADES EN CASO DE EMERGENCIAS

8.1. AVISO EN LAS COMUNIDADES EN CASO DE EMERGENCIA

Tipos de Emergencia:

Fugas de Gas / Incendio / Explosion / Derrames

Acciones:

a. Generales:

- Comunicar a las comunidades y asentamientos mas cercanos a las instalaciones donde
se ha detectado el evento.

b. Secuencia de comunicacion:

- A pesar de tratarse de situaciones extremadamente inestables y peligrosas, debe
intentarse por todos los medios de mantener la calma de propios y atacantes y prevenir
asi la generacion o agravamiento de hechos de violencia.

= Si la emergencia es de dia.
Avisar a las comunidades via teléfono (Camisea y Shivankoreni), radial (Tupac
Amaru, Ticumpinia, Cashiriari y Segakiato) si estdn en la hora de atencién, de lo
contraria el equipo de AACC ira a dichas comunidades para informar del evento.
Tendréan encendidas sus radios de comunicacion.
Las comunidades internamente se organizaran y avisaran a la poblacion sobre la
emergencia. Estaran atentos a cualquier aviso por parte de la empresa. En caso sea
necesario un traslado a sitios seguros previamente establecidos por las comunidades
A penas pase la emergencia los monitores comunales y las autoridades comunales
irdn al campamento para observar las instalaciones después del accidente y luego

cuando todo este en perfecto estado.

Después el equipo de AACC ird nuevamente a las comunidades cercanas al
campamento y en asamblea dard una explicacion de lo sucedido.

Finalmente visitara todas las comunidades del bajo Urubamba para informar lo
sucedido.

= Si la emergencia nivel I11 es de noche.

El equipo de AACC se trasladara a la comunidad méas cercana para informarles del
evento y mantendrdn encendido las radios para que estén atentos a cualquier
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comunicacion.

Internamente las comunidades se organizaran y avisaran a la poblacion sobre la
emergencia.

Estaran atentos a cualquier aviso de la empresa.

En caso sea necesario un traslado, a sitios seguros establecidos por las comunidades.
Esto sera a partir de las primeras horas de la mafiana.

A penas pase la emergencia los monitores comunales y las autoridades comunales
iran al campamento para observar las instalaciones después del accidente y luego,
cuando todo este en perfecto estado.

Después el equipo de AACC ird nuevamente a las comunidades cercanas al
campamento y en asamblea dara una explicacion de lo sucedido.

Finalmente visitara todas las comunidades del bajo Urubamba para informar lo
sucedido.

c. Incendio en médulo de campamento
= Si el incendio es moderado

Se comunicara en asamblea el accidente sélo a las comunidades nativas que soliciten
informacion.

El equipo de AACC avisard al PMAC y se desplazara al area de la emergencia.
= Si el incendio es de gran dimension

El equipo de AACC avisard al PMAC y se desplazara al area de la emergencia.

Se informaré en Asamblea a las comunidades mas cercanas al campamento.

Los monitores comunales y las autoridades comunales irdn al campamento para observar
las instalaciones después del siniestro y luego cuando todo este en perfecto estado.

d. Incendio en tanque de combustible de techo fijo
= Siel incendio es moderado

Se comunicara en asamblea el accidente sélo a las comunidades nativas que soliciten
informacion.

El equipo de AACC avisard al PMAC y se desplazara al area de la emergencia.
= Si el incendio es de gran dimension.

El equipo de AACC avisard al PMAC vy se desplazard al area de la emergencia.
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Se informaré en Asamblea a las comunidades méas cercanas al campamento.

Los monitores comunales y las autoridades comunales iran al campamento para observar
las instalaciones después del siniestro y luego cuando todo este en perfecto estado.

e. Incendio en vehiculo, maquinaria motorizada o grupo electrégeno
= Si el incendio es moderado

Se comunicard en asamblea el accidente s6lo a las comunidades nativas que soliciten
informacion.

El equipo de AACC avisara al PMAC vy se desplazara al area de la emergencia.
= Si el incendio es de gran dimension.

El equipo de AACC avisara al PMAC vy se desplazara al area de la emergencia.

Se informaré en Asamblea a las comunidades méas cercanas al campamento.

Los monitores comunales y las autoridades comunales iran al campamento para observar
las instalaciones después del siniestro y luego cuando todo este en perfecto estado.

f. Incendio en embarcacion (acoderada o navegando)
= Sila nave esta cerca a un centro poblado

Se comunicard al vigia comunitario que aleje a todas las personas que estén cerca al lugar
del accidente. Asi mismo contara con el apoyo de la supervison fluvial.

Se comunicara al jefe de la comunidad sobre la emergencia y se le solicitara que indique a
la poblacién no se acerque al lugar del accidente.

Se le indicara que informe a los monitores ambientales de la comunidad (si no los hay se le
comunicara a la directiva y autoridades de la comunidad) sobre el incidente y de un lugar
seguro deberan observar y evitar que los pobladores se expongan a cualquier riesgo como
producto del rescate.

El equipo de AACC avisard al PMAC y se desplazara al area de la emergencia.

El area de AACC informara en asamblea lo sucedido a las comunidades nativas cercanas a
la emergencia.

Finalmente el drea de AACC informara lo sucedido a las comunidades nativas de la zona
gue nos soliciten una explicacion de los hechos.

= Si la nave no esta cerca a un centro poblado.

La supervision fluvial se encargara de alejar a los pobladores que estén cerca a la
emergencia.
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El equipo de AACC avisard al PMAC y se desplazaré al area de la emergencia.

Se comunicara al jefe de la comunidad sobre la emergencia y se le solicitard que indique a
la poblacién no se acerque al lugar del accidente.

Se le indicaréa que informe a los monitores ambientales de la comunidad (si no los hay se le
comunicara a la directiva y autoridades de la comunidad) sobre el incidente y de un lugar
seguro deberan observar y evitar también que los pobladores se expongan a cualquier
riesgo como producto del rescate.

El equipo de AACC avisard al PMAC vy se desplazara al area de la emergencia.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC participara en la asamblea del PMAC e
informara lo sucedido.

El area de AACC informara en asamblea lo sucedido a las comunidades nativas cercanas a
la emergencia.

Finalmente el area de AACC informara lo sucedido a las comunidades nativas de la zona
que nos soliciten una explicacién de los hechos.

g. Incendio en aeronave en tierra
= Si la aeronave cae cerca a un centro poblado

Nos comunicaremos por teléfono o via radial con el jefe de la comunidad o, en su ausencia,
con cualquier autoridad comunal, y le informaremos sobre la emergencia. Le indicaremos al
jefe que comunique a la poblacion gque no se acerque al lugar del accidente.

Luego, se avisara a los monitores comunales (si no los hay se le comunicara a la directiva y
autoridades de la comunidad)) para gque estén atentos, seran los encargados conjuntamente
con las autoridades comunales para alejar a las familias que estén cerca a la emergencia.

En caso haya heridos locales se coordinard con la microred Camisea y establecimiento de
salud de la comunidad para que de atencion médica, de sobrepasar la capacidad de la
misma, PLUSPETROL apoyara con un equipo de personal de salud para que de atencion a
los locales. Esto serad todo el tiempo que dure la emergencia (debera ser provisto desde
Lima).

El area de AACC avisara al PMAC.

El equipo de AACC ir4 inmediatamente al lugar de los hechos para coordinar con el jefe y
la comunidad sobre las acciones a seguir durante la emergencia.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC informara al PMAC lo sucedido.

Pluspetrol, los monitores comunales y las autoridades comunales irdn a la zona del siniestro
después de los hechos, posteriormente se regresara al sitio cuando todo este remediado.
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El area de AACC informard de lo sucedido, en asamblea, a la comunidad nativa donde
ocurrid el siniestro. Asi mismo indemnizaréa los dafos ocasionados.

El area de AACC informara de lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas
cercanas al lugar del incidente y también las comunidades que nos pregunten sobre al
respecto.

= Si la aeronave no esta cerca a un centro poblado pero dentro de su territorio.

Nos comunicaremos por teléfono o via radial con el jefe de la comunidad o, en su ausencia,
con cualquier autoridad comunal, y le informaremos sobre la emergencia. Le indicaremos al
jefe que comunique a la poblacion que no se acerque al lugar del accidente.

Luego, se avisara a los monitores comunales (si no los hay se le comunicara a la directiva y
autoridades de la comunidad)) para que estén atentos, y seran los encargados conjuntamente
con las autoridades comunales para alejar a las familias que quieran acercarse al lugar del
siniestro.

El area de AACC avisara al PMAC.

El equipo de AACC ir4 inmediatamente al lugar de los hechos para coordinar con el jefe y
la comunidad sobre las acciones a seguir durante la emergencia.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC informara al PMAC lo sucedido.

Pluspetrol, los monitores comunales y las autoridades comunales irdn a la zona del siniestro
después de los hechos, posteriormente se regresara al sitio cuando todo este remediado.

El area de AACC informara de lo sucedido, en asamblea, a la comunidad nativa donde
ocurrio el siniestro. Asi mismo indemnizara los dafos ocasionados, si los hubiera.

El area de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas cercanas
al lugar del incidente y a las CCNN que nos pregunten sobre el mismo.

= Si la aeronave cae dentro de la reserva Nahua — Kugapakaori,

Nos comunicaremos Vvia radial con los jefes de las comunidades de Segakiato y Cashiriari o,
en su ausencia, con cualquier autoridad comunal, y le informaremos sobre la emergencia.
Le indicaremos al jefe que comunigque a la poblacion que no se acerque al lugar del
accidente.

Luego, se avisara a los monitores comunales de esas comunidades para que estén atentos, y
seran los encargados conjuntamente con las autoridades comunales para alejar a las familias
gue quieran acercarse al lugar del siniestro.
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El area de AACC avisara al PMAC.

El equipo de AACC, conjuntamente con los vigias del PCA se organizardn para ubicar
posibles familias cercanas a la emergencia.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC informard, en reunién, al PMAC lo
sucedido.

Pluspetrol, los monitores comunales y las autoridades comunales iran a la zona del siniestro
después de los hechos, posteriormente se regresara al sitio cuando todo este remediado.

El area de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas cercanas
al lugar del accidente.

El area de AACC informaréa lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas que nos
pregunten sobre la emergencia.

h. Incendio en almacenamiento de combustible en blazer
= Sjel incendio es moderado

Se comunicara en asamblea el accidente s6lo a las comunidades nativas que soliciten
informacion.

El equipo de AACC avisard al PMAC y se desplazara al area de la emergencia.
= Sijelincendio es de gran dimensién.

El equipo de AACC avisard al PMAC y se desplazara al area de la emergencia.

Se informaré en Asamblea a las comunidades mas cercanas al campamento.

Los monitores comunales y las autoridades comunales irdn al campamento para observar las
instalaciones después del siniestro y luego cuando todo este en perfecto estado.

i. Incendio en almacén de materiales
= Sjel incendio es moderado

Se comunicara en asamblea el accidente s6lo a las comunidades nativas que soliciten
informacion.

El equipo de AACC avisara al PMAC y se desplazara al area de la emergencia.
= Sijelincendio es de gran dimensién.
El equipo de AACC avisard al PMAC y se desplazara al area de la emergencia.

Se informaré en Asamblea a las comunidades mas cercanas al campamento.
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Los monitores comunales y las autoridades comunales iran al campamento para observar las
instalaciones después del siniestro y luego cuando todo este en perfecto estado.

j- Sismo

Se avisara a las CCNN y se seguird la via de comunicacion segun sea la emergencia que
pueda ocurrir como consecuencia del sismo.

k. Respuesta a derrames de Hidrocarburos
- Enlos ductos dentro del territorio de la comunidad nativa de Segakiato.
= Entierra firme
Nos comunicaremos con el jefe via radial o, en su ausencia, con cualquier autoridad
comunal, y le informaremos sobre la emergencia. Le indicaremos al jefe que comunique a la

poblacién que no se acerque al lugar del incidente.

Luego, se avisara a los monitores comunales de la CN de Segakiato para que estén atentos a
las indicaciones que recibiran por parte de PLUSPETROL.

Se pedira informacion sobre los pobladores que estén cerca a los ductos.

Dependiendo de la dimensidn del derrame se dird a la comunidad que se agrupen y no
prendan fuego por ningun motivo.

Los monitores comunales se encargaran conjuntamente con las autoridades comunales de
evitar que los pobladores se acerquen o se dirijan al lugar del derrame.

El area de AACC avisara al PMAC.

El equipo de AACC ird inmediatamente a la comunidad para coordinar con el jefe y la
comunidad sobre las acciones a seguir durante la emergencia.

El equipo de AACC, la autoridad comunal, el PMAC y el monitor se dirigiran al lugar del
derrame, y de un lugar seguro y con autorizacién del equipo de control de derrames se
observara las actividades que se realizan debido al derrame.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC informara al PMAC lo sucedido.
Pluspetrol, los monitores comunales, PMAC vy las autoridades comunales iran a la zona del
derrame después de terminada la emergencia, posteriormente se regresara al sitio cuando

todo este remediado.

El area de AACC informard de lo sucedido, en asamblea, a la comunidad nativa de
Segakiato. Asi mismo indemnizara los dafios ocasionados, si los hubiera.
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El area de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas cercanas
al lugar del incidente y a las CCNN que nos pregunten sobre el mismo.

= Sobre un cuerpo receptor de agua.
Nos comunicaremos con el jefe via radial o, en su ausencia, con cualquier autoridad
comunal, y le informaremos sobre la emergencia. Le indicaremos al jefe que comunique a la
poblacién que no se acerque al lugar del incidente y dependiendo de la dimensién del
derrame se le dird que no usen el agua del rio ni pesquen en él.

Se le comunicara a la autoridad comunal que comunique a los pobladores no se acerquen al
lugar del derrame.

Luego, se avisara a los monitores comunales de la CN de Segakiato que estén atentos a las
indicaciones que recibiran por parte de PLUSPETROL.

Se pedira informacion sobre los pobladores que estén cerca a los ductos.

Dependiendo de la dimension del derrame se dird a la comunidad que se agrupen y no
prendan fuego por ningun motivo.

Los monitores comunales y las autoridades comunales evitaran que los pobladores se
acerquen o se dirijan al lugar del derrame.

El area de AACC avisara al PMAC.

El equipo de AACC ird inmediatamente a la comunidad para coordinar con el jefe y la
comunidad sobre las acciones a seguir durante la emergencia.

El equipo de AACC, la autoridad comunal, el PMAC y el monitor se dirigiran al lugar del
derrame, y de un lugar seguro y con autorizacién del equipo de control de derrames se
observara las actividades que se realizan debido al derrame.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC informara al PMAC lo sucedido.
Pluspetrol, los monitores comunales, PMAC vy las autoridades comunales iran a la zona del
derrame después de terminada la emergencia, posteriormente se regresara al sitio cuando
todo este remediado.

Los monitores tomaran muestra de agua para su analisis.

El area de AACC informara de lo sucedido, en asamblea, a la comunidad nativa de
Segakiato. Asi mismo indemnizara los dafios ocasionados, si los hubiera.

El area de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas cercanas
al lugar del incidente y a las CCNN que nos pregunten sobre el mismo.

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014

511



0001073

Cédigo: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobacion: 27/03/2013 30 de 40

“ pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56
s ANEXO 9.- GUIAS GENERALES DE RESPUESTA A
EMERGENCIA

- Enlos ductos dentro del territorio de la reserva Nahua - Kugapakori.

= Entierra firme
Nos comunicaremos via radial con los jefes de las comunidades de Segakiato y Cashiriari o,
en su ausencia, con cualquier autoridad comunal, y le informaremos sobre el derrame. Le
indicaremos al jefe que comunique a la poblacién que no se acerque al lugar del derrame.
Luego, se avisara a los monitores comunales de esas comunidades para que estén atentos, y

prevengan conjuntamente con las autoridades comunales que los pobladores se acerquen al
lugar del derrame.

El 4rea de AACC avisara al PMAC.

Los vigias del PCA en coordinacién con AACC se organizaran para ver si hay evidencias de
presencia humana cerca al derrame.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC informara, en reunién, al PMAC lo
sucedido.

Pluspetrol, vigias del PCA, monitores y las autoridades comunales iran a la zona del
derrame después de los hechos, posteriormente se regresara al sitio cuando todo este
remediado.

El area de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas cercanas
al lugar de derrame.

El area de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas que nos
pregunten sobre el derrame.

= Sobre un cuerpo receptor de agua.
Nos comunicaremos via radial con los jefes de las comunidades de Segakiato y Cashiriari o,
en su ausencia, con cualquier autoridad comunal, y le informaremos sobre el derrame. Le

indicaremos al jefe que comunique a la poblacién que no se acerque al lugar del incidente.

Luego, se avisara a los monitores de esas comunidades para que estén atentos, y las
autoridades comunales eviten que los pobladores se acerquen al lugar del derrame.

El area de AACC avisara al PMAC.

Los vigias del PCA en coordinacién con AACC se organizaran para ver si hay evidencias de
presencia humana cerca al derrame.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC informara, en reunién, al PMAC lo
sucedido.
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Pluspetrol, vigias del PCA, monitores y las autoridades comunales iran a la zona del
derrame después de los hechos, y tomaran muestras de agua.

Posteriormente se regresara al sitio del derrame cuando todo este remediado.

El area de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas cercanas
al lugar de derrame.

El &rea de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas que nos
pregunten sobre el derrame.

- Enla Planta de Gas.
=  Entierra firme
Si el derrame es moderado

Se comunicard en asamblea el accidente sélo a las comunidades nativas que soliciten
informacion.

Si el derrame es de gran dimensién.
Se informaré en Asamblea a las comunidades méas cercanas al campamento.

Los monitores comunales y las autoridades comunales irdn al campamento para observar las
instalaciones después del siniestro y luego cuando todo este en perfecto estado.

= Sobre un cuerpo receptor de agua.
Si el derrame es moderado

Se comunicara en asamblea el accidente s6lo a las comunidades nativas que soliciten
informacion.

Si el derrame es de gran dimensién.

Se informard en Asamblea a las comunidades mas cercanas al campamento sobre el
incidente.

Los monitores comunales y las autoridades comunales irdn al campamento para observar las
instalaciones después del derrame y luego cuando todo este en perfecto estado.

Los monitores comunales tomaran muestras de agua después del derrame.

I. Ataque a instalaciones

- Si el ataque a las instalaciones es moderado

- Se comunicara lo acontecido a las comunidades nativas y federaciones que soliciten
informacion.

- Si el ataque a las instalaciones as de gran dimension.
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- Seinformara en Asamblea a las comunidades mas cercanas al campamento.
- Los monitores comunales y las autoridades comunales irdn al campamento para
observar la operatividad de las instalaciones.

m. Accidentes aeronaves con personas atrapadas
- Sila aeronave cae cerca a un centro poblado

Nos comunicaremos por teléfono o via radial con el jefe de la comunidad o, en su ausencia,
con cualquier autoridad comunal, y le informaremos sobre la emergencia. Le indicaremos al
jefe que comunique a la poblacién que no se acerque al lugar del accidente.

Luego, se avisara a los monitores comunales (en caso haya) para que estén atentos, seran los
encargados conjuntamente con las autoridades comunales para alejar a las familias que
estén cerca a la emergencia.

En caso haya heridos locales se coordinard con la microred Camisea y establecimientos de
salud cercanos para que de atencién médica, de sobrepasar la capacidad de la misma,
PLUSPETROL apoyara con un equipo de personal de salud para que de atencion a los
locales. Esto sera todo el tiempo que dure la emergencia (debera ser provisto desde Lima).

El area de AACC avisara al PMAC.

El equipo de AACC ir4 inmediatamente al lugar de los hechos para coordinar con el jefe y
la comunidad sobre las acciones a seguir durante la emergencia.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC informara al PMAC lo sucedido.

Pluspetrol, los monitores comunales y las autoridades comunales irdn a la zona del siniestro
después de los hechos, posteriormente se regresara al sitio cuando todo este remediado.

El area de AACC informara de lo sucedido, en asamblea, a la comunidad nativa donde
ocurrio el siniestro. Asi mismo indemnizara los dafos ocasionados.

El area de AACC informara de lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas
cercanas al lugar del incidente y también las comunidades que nos pregunten sobre al
respecto.

- Si la aeronave no esta cerca a un centro poblado pero dentro de su territorio.

Nos comunicaremos por teléfono o via radial con el jefe de la comunidad o, en su ausencia,
con cualquier autoridad comunal, y le informaremos sobre la emergencia. Le indicaremos al
jefe que comunique a la poblacion que no se acerque al lugar del accidente.

Luego, se avisara a los monitores comunales (en caso haya) para que estén atentos, y seran
los encargados conjuntamente con las autoridades comunales para alejar a las familias que
quieran acercarse al lugar del siniestro.
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El area de AACC avisara al PMAC.

El equipo de AACC ir4 inmediatamente al lugar de los hechos para coordinar con el jefe y
la comunidad sobre las acciones a seguir durante la emergencia.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC informara al PMAC lo sucedido.

Pluspetrol, los monitores comunales y las autoridades comunales iran a la zona del siniestro
después de los hechos, posteriormente se regresara al sitio cuando todo este remediado.

El area de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas cercanas
al lugar del accidente.

El &rea de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas que nos
pregunten sobre la emergencia.

- Sila aeronave cae dentro de la reserva Nahua — Kugapakori.

Nos comunicaremos via radial con los jefes de las comunidades de Segakiato y Cashiriari o,
en su ausencia, con cualquier autoridad comunal, y le informaremos sobre la emergencia.
Le indicaremos al jefe que comunique a la poblacion que no se acerque al lugar del
accidente.

Luego, se avisara a los monitores comunales de esas comunidades para que estén atentos, y
seran los encargados conjuntamente con las autoridades comunales para alejar a las familias
que quieran acercarse al lugar del siniestro.

El area de AACC avisara al PMAC.

El equipo de AACC, conjuntamente con los vigias del PCA se organizaran para ubicar
posibles familias cercanas a la emergencia.

Una vez terminada la emergencia el area de AACC informara, en reunién, al PMAC lo
sucedido.

Pluspetrol, los monitores comunales y las autoridades comunales irdn a la zona del siniestro
después de los hechos, posteriormente se regresara al sitio cuando todo este remediado.

El area de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas cercanas
al lugar del accidente.

El area de AACC informara lo sucedido, en asamblea, a las comunidades nativas que nos
pregunten sobre la emergencia.
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n. Fuga no controlada de Gas, Incendio, Explosion y Derrame en las locaciones San Martin
1y 3, Cashiriari 1y 3, Pagoreni Ay B, y los ductos hacia Malvinas.

- Enlalocacién San Martin 1y 3; y Cashiriai 1y 3.
= Sila emergencia es de dia.

Avisar a la comunidad de Segakiato, Cashiriari via radial, si as que as la hora de atencion,
de lo contrario el equipo de AACC ira a dichas comunidades para informar del evento.

Las CCNN dejaran encendidas sus radios de comunicacion.

Las comunidades internamente se organizardn y avisaran a la poblacion sobre la
emergencia.

Estaran atentos a cualquier aviso por parte de la empresa.

En caso sea necesario un traslado, se movilizaran a los sitios de reunion establecidos por las
comunidades.

Apenas pasen la emergencia los monitores y las autoridades comunales iran a la locacién
para observar las instalaciones.

Después el equipo de AACC ird nuevamente a las comunidades cercanas al campamento y
en asamblea dara una explicacion de lo sucedido.

Finalmente visitara todas las comunidades del bajo Urubamba para informar lo sucedido.
= Sijla emergencia es de Nivel 11 y 11 de noche.

El equipo de AACC se trasladard a la comunidad mas cercana para informarles y el
encendido de las radios para que estén atentos a cualquier comunicacion

Las CCNN tendran encendidas sus radios de comunicacion.
Internamente las comunidades se organizaran y avisaran a la poblacion sobre la emergencia.
Estaran atentos a cualquier aviso de la empresa.

En caso sea necesario un traslado, se movilizaran via fluvial, aéreo a los puntos seguros
previamente establecidos. Esto sera a partir de las primeras horas de la mafiana.

A penas pase la emergencia los monitores comunales y las autoridades comunales iran al la
locacion para observar las instalaciones después del accidente y luego, cuando todo este en
perfecto estado.

Después el equipo de AACC ird nuevamente a las comunidades cercanas a la locacion y en
asamblea dara una explicacion de lo sucedido.
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Finalmente visitara todas las comunidades del bajo Urubamba para informar lo sucedido.
- Enlalocacion Pagoreni Ay B.

= Sila emergencia es de dia.
Avisar a la comunidad de Shivankoreni y Camisea via radial, si as que as la hora de
atencion, de lo contrario el equipo de AACC ird a dichas comunidades para informar del
evento.

Las CCNN dejaran encendidas sus radios de comunicacion.

Las comunidades internamente se organizaran y avisaran a la poblacion sobre la
emergencia.

Estaran atentos a cualquier aviso por parte de la empresa.

En caso sea necesario un traslado, se movilizaran a los sitios de reunidn establecidos por las
comunidades.

Apenas pasen la emergencia los monitores y las autoridades comunales iran a la locacion
para observar las instalaciones.

Después el equipo de AACC ird nuevamente a las comunidades cercanas al campamento y
en asamblea dara una explicacion de lo sucedido.

Finalmente visitara todas las comunidades del bajo Urubamba para informar lo sucedido.
= Sij la emergencia es de Nivel 11 y Il1 de noche.

El equipo de AACC se trasladard a la comunidad mas cercana para informarles y el
encendido de las radios para que estén atentos a cualquier comunicacion

Las CCNN tendran encendidas sus radios de comunicacion.
Internamente las comunidades se organizaran y avisaran a la poblacion sobre la emergencia.
Estaran atentos a cualquier aviso de la empresa.

En caso sea necesario un traslado, se movilizaran via fluvial, aéreo a los puntos seguros
previamente establecidos. Esto sera a partir de las primeras horas de la mafiana.

A penas pase la emergencia los monitores comunales y las autoridades comunales iran al la
locacion para observar las instalaciones después del accidente y luego, cuando todo este en
perfecto estado.
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Después el equipo de AACC ira nuevamente a las comunidades cercanas a la locacién y en
asamblea daréa una explicacion de lo sucedido.

Finalmente visitara todas las comunidades del bajo Urubamba para informar lo sucedido.
- Enlos ductos desde uno de los pozos hacia Malvinas.

= Sila emergencia es de dia.
Avisar a la comunidad de Cashiriari, Segakiato, Shivankoreni, Camisea y Ticumpinia via
radial, si as que as la hora de atencion, de lo contrario el equipo de AACC ira a dichas
comunidades para informar del evento.

Las CCNN dejaran encendidas sus radios de comunicacion.

Las comunidades internamente se organizaran y avisaran a la poblacion sobre la
emergencia.

Estaran atentos a cualquier aviso por parte de la empresa.

En caso sea necesario un traslado, se movilizaran a los sitios de reunion establecidos por las
comunidades.

Apenas pasen la emergencia los monitores y las autoridades comunales iran a la locacién
para observar las instalaciones.

Después el equipo de AACC ird nuevamente a las comunidades cercanas al campamento y
en asamblea dara una explicacion de lo sucedido.

Finalmente visitara todas las comunidades del bajo Urubamba para informar lo sucedido.
= Sijla emergencia es de Nivel 1l y Ill de noche.

El equipo de AACC se trasladard a la comunidad mas cercana para informarles y el
encendido de las radios para que estén atentos a cualquier comunicacion

Las CCNN tendran encendidas sus radios de comunicacion.
Internamente las comunidades se organizaran y avisaran a la poblacion sobre la emergencia.
Estaran atentos a cualquier aviso de la empresa.

En caso sea necesario un traslado, se movilizaran via fluvial, aéreo a los puntos seguros
previamente establecidos. Esto sera a partir de las primeras horas de la mafiana.

A penas pase la emergencia los monitores comunales y las autoridades comunales irén al la
locacion para observar las instalaciones después del accidente y luego, cuando todo este en
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perfecto estado.

Después el equipo de AACC ira nuevamente a las comunidades cercanas a la locacién y en
asamblea dara una explicacion de lo sucedido.

Finalmente visitara todas las comunidades del bajo Urubamba para informar lo sucedido.
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GUIA 9: EMERGENCIAS CON MATERIAL RADIOACTIVO

9.1. EMERGENCIAS CON MATERIAL RADIOACTIVO

Consideraciones generales:

Informados de la emergencia, se dispondra evacuar inicialmente el area hasta 50 metros del lugar
donde se encuentra la fuente. (Doble de la distancia recomendada por la Guia 161 de la GRENA)
y se colocara sefiales y personas para advertir el riesgo.

Acciones:

- Se informara de inmediato a la Sala de Control. La Sala de Control notificara al
Supervisor de Produccidn, al Supervisor de Seguridad y al Médico de Turno.

- EI Supervisor de Produccion evaluara la necesidad de lanzar la alarma general de la
Planta.

- En caso la emergencia correspondiera a alguna etapa de transporte de la fuente (Fuera
del emplazamiento), se evacuara el area hasta 300 metros de la ubicacién presunta de
la fuente. En este caso, solo se accedera al &rea si hubieran personas expuestas a un
incendio (Ej.: Helicoptero, avion) o se encontraran lesionadas o en alguna situacion
gue pusiera en riesgo sus vida.

- Las emergencias que involucren material radioactivo se manejaran de acuerdo con en
Plan de Emergencia que debe formular el operador para cada Practica Autorizada. (Art.
86 del Reglamento de Seguridad Radiol6gica- IPEN)(RSR)

- El operador decidira las acciones protectoras inmediatas necesarias y las emprendera.

- EI personal interviniente en la emergencia no deberd exponerse a mas de 40 mSy,
salvo que se trate de salvar vidas o que la situacion pudiera derivar en un siniestro
catastrofico, en cuyo caso la exposicion no debe ser mayor a 200 mSv (Art. 95° y 96°
del RSR.)

- Entodo momento el operador mantendréa en el lugar un contador de radiacion

- Entodos los casos la emergencia debe ser informada de inmediato al propietario de la
fuente y al Servicio Nacional de Atencidén de Emergencias del IPEN (SENAER), a los
teléfonos:

Atencion durante las 24 horas:  488-5050 y 224-8845

Atencion en horas de oficina:  463-1170 y 463-1171
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GUIA 10: RESPUESTA A DERRAMES DE PRODUCTOS QUIMICOS

10.1. EMERGENCIAS CON PRODUCTOS QUIMICOS

Consideraciones generales:

Una vez reconocida la emergencia, se dispondra evacuar inicialmente el area hasta 50 metros del lugar
donde se encuentra la fuente, y se colocara sefiales y personas para advertir el riesgo.

Acciones:

- Se informar4 de inmediato al Comandante General/Local de Incidente y al Coordinador
General/Local EHS.
- El Comandante General/Local de Incidente evaluara la necesidad de lanzar la alarma general.
- El Jefe de la Brigada Alertara a las personas que se encuentran cerca de la zona de derrame
para evacuar el area si es necesario.
- Una vez identificado el producto quimico derramado de acuerdo a lo indicado en el Anexo 17
del Plan de Contingencia, se procedera a limpiar el derrame de acuerdo a lo siguiente:
i.  Informar sobre la ubicacién y hora del derrame
ii.  Tipoy cantidad de sustancia derramada.
iii.  Causay efecto del derrame
iv.  Descripcion de la ubicacion del derrame y del area que lo circunda.
v.  Siel derrame ha escapado de la red de drenaje o alcanz6 algun cuerpo de agua.

- En caso de dafios personales que involucran exposicién guimica
i.  Se deberd minimizar la contaminacion aislando a todas las personas contaminadas en un
area restringida.
ii.  Seaplicaran primeros auxilios en caso se requiera y se llamara a la Unidad Médica para la
evaluacion respectiva.
iii.  Encaso no se requiera la aplicacién de primeros auxilios, se seguira el siguiente paso.

- Contencion del derrame:

e Para detener el derrame lo mas pronto posible, se debera regresar el recipiente a su posicion
vertical, cerrando la valvula o colocando en el lugar un recipiente para recuperar el producto
que se esta fugando.

- Una vez que el riesgo de los dafios se ha controlado, el derrame puede limpiarse y el area puede ser
descontaminada de acuerdo a:

1. El nombre del quimico(s) implicado(s).
2. El volumen aproximado.
3. Los peligros del quimico.
- Inflamabilidad: Punto de flama y presion de vapor.
- Toxicidad: Riesgos de inhalacion.
Corrosividad:  Acido, base, pH de solucion.
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4. Se recomienda limpiar Unicamente si:

- Esta disponible el equipo apropiado y material para el control
del derrame.

- Existe ropa protectora.

- El personal estéa familiarizado con el equipo y los
procedimientos de limpieza.

- Hay mas de una persona en el laboratorio.
- No hay presente ninguna fuente de ignicién.

5. Revise las Hojas de Seguridad, evalue los peligros conexos con el derrame
y determine el apropiado procedimiento de limpieza. Determine si se ha
alcanzado la evacuacion requerida.

6. Recaude los materiales y el equipo requeridos. Si los materiales no estan
disponibles, contactese con el Jefe de la Brigada para la asistencia.

7. Pongase la ropa protectora apropiada. Los &cidos y los solventes volatiles
requeriran del uso de un respirador de doble tanque equipado con los filtros
para gases acidos/vapores organicos. Se requiere una mascara que cubra toda
la cara en presencia de materiales volatiles irritantes, corrosivos o toxicos.

8. Apague cualquier dispositivo, instrumento, 0 maquina gque pueda aumentar
el derrame. Tenga cuidado si cualquier dispositivo no es protegido contra las
chispas y el derrame involucra materiales combustibles.

9. Use materiales no reactivos para hacer diques con el fin de contener el
derrame e impedir su esparcimiento.

10. Mezcle el material de control del derrame con el derrame, espere que
cualquier reaccion de neutralizacion se complete (o0 haga una prueba si es
necesario) y ponga el material en un recipiente impermeable. Etiquete el
recipiente.

11. Descontamine el sitio del derrame, lavandolo con agua con jabény
esponja mojada.

12. Descontamine el equipo protector de limpieza o deséchelo si es necesario.

Prevencion:

- Realizar el inventario de todos los productos quimicos con los que se trabaja.

- Se debera contar con las Hojas de Seguridad de los productos quimicos, el idioma debe ser en

espafiol o en el idioma del operador del producto.

- Se debera tener especial cuidado en el almacenamiento de los productos quimicos, considerando la

compatibilidad entre si.

Version: 3
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Version Elaboro Reviso Aprob6 Fecha
Jorge Aguilar
José Huaman ’ . Luis Silvestre .
01 Rubén Palacios Eduardo Maestri 30/05/2008
Carlos Pacheco N
elson Soto
Eliseo Bouza
José Huaman Luis Silvestre
02 Yvan Ancka/Paul Fernando Cancino Nelson Soto 26/03/2010
Rodriguez Roberto Ramallo
03 Gregorio Neglia Jorge Velasquez Luis Silvestre 26/03/2013
Victor Leon Andrés Porras
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\“P pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56

GUIAS ESPECIFICAS DE RESPUESTA — OPERACION

Guia 1: Fuga No controlada de Gas, Incendio, Explosién o Derrame en la Planta de Gas

Guia 2: Incendio en Tanque de Combustible de Techo Fijo

Guia 3: Fuga No Controlada de Gas, Incendio, Explosién y Derrame en la Locaciones

Remotas

Guia 4: Derrame / Incendio en Abastecimiento de Diesel N° 2 Patio Tanques — Malvinas

Guia 5: Fuga no Controlada de Gas, Incendio, Explosion en Zona de Surtidor de

Abastecimiento de Gas Combustible Vehicular

Guia 6: Respuesta / Reparacion del Flow Line

Guia 7: Disposiciones relativas a las operaciones de transporte aéreo / fluvial con residuos

industriales peligrosos y no peligrosos.
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GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.1

SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO PRIMARIO POR GRAVEDAD

Tipo de Emergencia:

Derrames de liquido con o sin incendio, fugas de gas con o sin incendio, posibilidad de
Explosion no Confinada de Nube de Vapor.

Acciones:

a.

Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

Cortar flujos

Utilizar el equipo que corresponda a la emergencia

Si es seguro para su integridad fisica Mantenerse permanecer en el lugar hasta la llegada
de la Brigada de Emergencia

b. De la Sala de Control:

- Informar al Supervisor de Produccion

- Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacién del comando remoto
correspondiente

c. Del Supervisor de Produccion:

- Informar al Superintendente de Produccion

- Si aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

- Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

- Disponer el retiro de camionetas del surtidor de gas vehicular

- Disponer las maniobras de control operativo que corresponda al tipo de emergencia

- Mantener informado al Superintendente de Produccién

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.2. TURBOGENERADORES ELECTRICO

Tipo de

Emergencia:

Incendio de turbina o del generador, confinados al interior de sus cubiertas., incendio en el

exterior de las cubiertas. Fuga de gas combustible incendiada o no.
Acciones:
a. Del personal en el lugar:

Informar a la sala de control

Si es incendio: verificar actuacion del sistema automatico de supresion de CO,. Si éste
no hubiera actuado, hacerlo manualmente.

Acercar un extintor rodante de Polvo Quimico Seco

Mantenerse en el lugar hasta la llegada de la Brigada de Emergencia

De la Sala de Control:

Informar al Supervisor de Produccion
Informar al Inspector de electricidad

Del Supervisor de Produccion:

Informar al Superintendente de Produccion

Si la situacion lo amerita, dispone se lance la alarma general y verifica que se active la
organizacién de emergencia

Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

Version: 3
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GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.3.

SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO PRIMARIO POR DESHIDRATACION

Tipo de Emergencia:

Incendio, derrame.

Acciones:

a.

Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

Cortar flujos de alimentacion y detener equipos

Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion

= Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacién del comando remoto
correspondiente.

c. Del Supervisor de Produccion:

= Informar al Superintendente de Produccion

= Sj aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

= Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

= Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacion presentada

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.4.

SISTEMA DE COMPRESION DE GAS

Tipo de

Fuga de
derrame

Emergencia:

gas combustible o incendio en la turbina, fuga incendiada o no, de gas, en el compresor,
incendiado o no de aceite lubricante, explosién mecanica.

Acciones:

a.

Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

Cortar flujos de alimentacion y detener equipos

Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

De la Sala de Control:

Informar al Supervisor de Produccion
Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacion del comando remoto
correspondiente.

Del Supervisor de Produccion:

Informar al Superintendente de Produccion

Si aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacion presentada

Version: 3
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Anexo 10.- GUIAS ESPECIFICAS DE RESPUESTA — OPERACION

GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.5. SISTEMA DE AGUA POTABLE

Tipo de Emergencia:

Derrame de productos de tratamiento de agua. Cortocircuito en motores de las bombas

Acciones:

a. Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Detener las bombas que corresponda

Detener la inyeccion de quimicos

Si se tratara de incendio, activar la alarma de planta si evalla que requiere apoyo.
Utilizar los extintores del sitio

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion
= Verificar si la situacion requiere apoyo externo para ser controlada, de ser afirmativo,
proceder con la activacion de la alarma de incendio.

c. Del Supervisor de Produccion:

Informar al Superintendente de Produccion

Dispone las acciones de control que corresponda

Generalmente no se requerira lanzar la alarma general.

Si se hubiera tratado de una fuga, Dispondra las acciones de limitacion y recuperacion
de los productos derramados

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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Anexo 10.- GUIAS ESPECIFICAS DE RESPUESTA — OPERACION

GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.6. SISTEMA DE ACEITE TERMICO

Tipo de Emergencia:

Derrames de aceite caliente, derrame incendiado de aceite, incendio dentro de horno, explosion
de horno.

Acciones:

a. Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Cortar los flujos

Si corresponde: apagar quemadores de los hornos

Si se trata de incendio: utilizar los extintores del &rea y activar la alarma de incendio.
Permanecer en el lugar hasta la llegada de la Brigada

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion

c. Del Supervisor de Produccion:

Evaluar la situacion

Verificar la activacion de la alarma general

Disponer las acciones de control operativo para controlar el derrame o incendio
Dirigir las acciones para limitar el derrame y/o combatir el incendio

Mantener informado del Superintendente de produccion.

Observaciones:

La secuencia establecida, abarca el tipo de emergencia descrita: siempre que esta ocurra en las
subfases mencionadas en la parte superior de este documento; sin embargo, es aplicable ademas
cuando la misma emergencia ocurriese en alguno de los colectores que contienen aceite térmico
hacia/desde los usuarios o cuando existe alguna emergencia en alguno de los usuarios y la
misma no puede ser controlada en la fase / subfase a la que pertenece.

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.7. SISTEMA DE ALMACENAMIENTO Y BOMBEO DE HIDROCARBUROS
LIQUIDOS

Tipo de Emergencia:

Derrames de producto, incendio.

Acciones:

a. Del personal en el lugar:

= Informar a la Sala de Control

= Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

= Cortar flujos de alimentacién y detener equipos

= Cortar suministro de HC hacia los tanques de almacenamiento, parar equipos de
bombeo hacia TGP.

= Si es posible acceder en forma rapida y segura presionar boton de shutdown de
emergencia ESD — 9008

= Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

= Sj es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion
= Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacién del comando remoto
correspondiente.

c. Del Supervisor de Produccion:

= Informar al Superintendente de Produccion

= Sj aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

= Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

= Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacion presentada

= Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.

Observaciones:

La secuencia de respuesta sugerida, es aplicable en caso de que la contingencia suceda en
cualquiera de los diez tanques o el tanque esfera que comprenden el sistema de almacenamiento,
asi como cualquiera de las cinco bombas que se encuentran en el skid de bombas booster.

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.8.

SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO DE GAS COMBUSTIBLE

Tipo de Emergencia:

Incendio / derrame (Hot Qil).

Acciones:

a.

Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

Cortar flujos de alimentacion y detener equipos

Si ocurre en la toma de gas combustible de emergencia (cerca al Skid de Medicién de
Gas de Venta) acceder en forma rapida y segura para presionar el boton de Shutdown
ESD — 9006, ubicado préximo al Skid de Medicién

Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion

= Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacién del comando remoto
correspondiente.

= Después de realizada la maniobra verificar que no haya flujo de gas a venta mediante la
parada de los Turbocompresores y el cierre de las valvulas PV-5700A/B/C (las que
estén operativas)

c. Del Supervisor de Produccion:

= Informar al Superintendente de Produccion

= Sj aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

= Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

= Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacién presentada

= Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.9.

SISTEMA DE REGULACION DE GAS DE VENTA

Tipo de

Emergencia:

Incendio / fuga de gas no controlable.

Acciones:

a.

Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

Cortar flujos de alimentacion y detener equipos

Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion

= Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacién del comando remoto
correspondiente.

= Después de realizada la maniobra verificar que no haya flujo de gas a venta mediante la
parada de los Turbocompresores y el cierre de las valvulas PV-5700A/B/C (las que
estén operativas).

c. Del Supervisor de Produccion:

= Informar al Superintendente de Produccion

= Sj aln no se activado la alarma ordenar gque se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

= Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

= Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacién presentada

= Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.10.

SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO PRIMARIO

Tipo de Emergencia:

Incendio / derrame masivo.

Acciones:

a.

Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

Cortar flujos de alimentacion y detener equipos

Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

De la Sala de Control:

Informar al Supervisor de Produccion
Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacion del comando remoto
correspondiente.

Del Supervisor de Produccion:

Informar al Superintendente de Produccion

Si aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacion presentada
Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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GUIA 1: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION O
DERRAME EN PLANTA DE GAS

1.11.

SISTEMA DE SEPARACION CRIOGENICO

Tipo de

Emergencia:

Incendio / derrame masivo.

Acciones:

a.

Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

Cortar flujos de alimentacion y detener equipos

Si la situacion es tal que puede comprometer el(los) otro(s) tren(es) acceder en forma
rapida y segura al botdn de Shutdown, estos estan ubicados en el extremo final de cada
uno de los trenes criogénicos, frente a los patines de regeneracion de glicol. Si esta
accion no es posible o implica algun riesgo, comunicar la situacion de emergencia a sala
de control.

Comunicarse por radio con la sala de control para cerrar la alimentacion al (los) tren(es)
criogénicos.

Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

De la Sala de Control:

Informar al Supervisor de Produccion

Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacion del comando remoto
correspondiente.

Realizar el paro del tren o los trenes en forma remota, en caso de no poder accionar el
shutdown local.

Del Supervisor de Produccion:

Informar al Superintendente de Produccion

Si aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacion presentada
Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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1.12. SISTEMA DE MEDICION DE GAS DE VENTA
Tipo de Emergencia:
Incendio / fuga de gas no controlable.
Acciones:
a. Del personal en el lugar:
= Informar a la Sala de Control
= Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.
= Cortar flujos de alimentacién y detener equipos
= Comunicarse por radio con la sala de control para pasar a reserva los Turbocompresores
de Gas Residual debido a que la alimentacién al sistema de Regulacion y Medicién de
Gas de Venta se toma de la salida de la segunda etapa de compresion de estos equipos;
el pasarlos a reserva implica un paro de planta. Después de realizada la maniobra
verificar que no haya flujo de gas a venta mediante la parada de los Turbocompresores
y el cierre de las valvulas PV-5700A/B/C (las que estén operativas).
= Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)
= Sij es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia
b. De la Sala de Control:
= Informar al Supervisor de Produccion
= Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacién del comando remoto
correspondiente.
= Realizar el paro respectivo en forma remota en caso de no poder accionar el shutdown
local
c. Del Supervisor de Produccion:
= Informar al Superintendente de Produccion
= Sj aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia
= Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia
= Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacion presentada
= Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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1.13.

SISTEMA DE TRATAMIENTO DE AGUA RESIDUAL INDUSTRIAL

Tipo de

Emergencia:

Incendio / derrames de producto frio - fugas.

Acciones:

a.

Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

Cortar flujos de alimentacion y detener equipos

Cortar flujo de alimentacién de Agua Residual al sistema

Cortar el ingreso de agua procedente del sistema de estabilizacion de condensado al
tanque desgasificador cerrando la valvula manual de 2 pulgadas (465009) y cortar la
entrada de agua residual al tanque pulmén cerrando la valvula manual de 4 pulgadas
(465309).

Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia.

De la Sala de Control:

Informar al Supervisor de Produccion
Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacion del comando remoto
correspondiente.

Del Supervisor de Produccion:

Informar al Superintendente de Produccién

Si aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacion presentada
Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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1.14.

SISTEMA DE ESTABILIZACION DE CONDENSADO

Tipo de

Emergencia:

Incendio / fuga de gas no controlable / derrame de producto caliente y/o frio /explosion

Acciones:

a.

Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

Cortar flujos de alimentacion y detener equipos

Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

De la Sala de Control:

Informar al Supervisor de Produccion
Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacion del comando remoto
correspondiente.

Del Supervisor de Produccion:

Informar al Superintendente de Produccion

Si aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacion presentada
Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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1.15. SISTEMA DE PERMEADO DE NITROGENO

Tipo de Emergencia:

Incendio

Acciones:

a. Del personal en el lugar:

= Informar a la Sala de Control

= Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

= Cortar flujos de alimentacién y detener equipos

= Si la emergencia sucede en la zona de los skids de generaciéon de nitrogeno, sera
necesario que se de aviso a sala de control con la finalidad de que se corte la
alimentacion eléctrica a la zona para poder intervenir de manera segura.

= Para que en esta se tomen las medidas necesarias, verificar el cierre da la valvula de
alimentacion de aire de alimentacion al skid, valvula SDV-7300, verificar en el sistema
de control que la habilitacion eléctrica a los skids esté cortado.

= Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

= Sj es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion
= Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacién del comando remoto
correspondiente.

c. Del Supervisor de Produccion:

= Informar al Superintendente de Produccion

= Sj aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

= Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

= Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacién presentada

= Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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1.16. SISTEMA DE COMPRESION DE AIRE DE INSTRUMENTOS Y SERVICIOS

Tipo de Emergencia:

Incendio

Acciones:

a. Del personal en el lugar:

= Informar a la Sala de Control

= Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

= Cortar flujos de alimentacién y detener equipos

= Si la emergencia sucede en la zona de los skids de generaciéon de nitrogeno, sera
necesario que se de aviso a sala de control con la finalidad de que se corte la
alimentacion eléctrica a la zona para poder intervenir de manera segura.

= Para que en esta se tomen las medidas necesarias, iniciar la baja de de carga, para
proceder con el paro controlado de planta, ya que sin aire de instrumentos, no se puede
mantener operativa la instalacién

= Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

= Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion

= Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacién del comando remoto
correspondiente.

= Una vez actuado el sistema de seguridad la alimentacién de cualquier corriente de
proceso y servicio quedara cortada

c. Del Supervisor de Produccion:

= Informar al Superintendente de Produccion

= Sj aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

= Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

= Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacion presentada

= Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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1.17. PILETA DE AGUA DE LLUVIA

Tipo de Emergencia:

Incendio / derrame

Acciones:

a. Del personal en el lugar:

= Informar a la Sala de Control

= Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

= Cortar flujos de alimentacién y detener equipos

= Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

= Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion
= Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacion del comando remoto
correspondiente.

c. Del Supervisor de Produccion:

= Informar al Superintendente de Produccion

= Sj aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

= Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

= Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacién presentada

= Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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1.18.

SISTEMA DE TANQUE ENTERRADO

Tipo de

Emergencia:

Incendio / derrame

Acciones:

a.

Del personal en el lugar:

Informar a la Sala de Control

Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por
comando remoto.

Cortar flujos de alimentacion y detener equipos

Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia (extintores, monitores
estacionarios, mangueras y pitones manuales)

Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la
Brigada de Emergencia

De la Sala de Control:

Informar al Supervisor de Produccion
Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacion del comando remoto
correspondiente.

Del Supervisor de Produccion:

Informar al Superintendente de Produccion

Si aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se
active la organizacién de emergencia

Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacion presentada
Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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1.19. INCENDIO EN SALA CCM

Tipo de Emergencia:

Incendio

Acciones:

a. Del personal en el lugar:

= |nformar a la Sala de Control

= Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por

comando remoto.
= Desenergizar los seccionadores de los CCM involucrados.
= Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia extintores

= Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la

Brigada de Emergencia

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion

= Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacién del comando remoto

correspondiente.

= Sij no estuviera activa, y se requiere apoyo externo para controlar la situacion, sonar la

alarma de planta por activacion del comando remoto correspondiente.

c. Del Supervisor de Produccion:

= Informar al Superintendente de Produccion

= Sj aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se

active la organizacién de emergencia
= Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

= Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacién presentada

= Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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1.20. INCENDIO EN TRANSFORMADORES ELECTRICOS

Tipo de Emergencia:

Incendio

Acciones:

a. Del personal en el lugar:

= |nformar a la Sala de Control

= Activar la alarma de planta o en su defecto solicitar a sala que active la alarma por

comando remoto.
= Desenergizar los seccionadores de los CCM involucrados.
= Utilizar el equipo correspondiente al tipo de emergencia extintores

= Si es seguro para su integridad fisica permanecer en el lugar hasta la llegada de la

Brigada de Emergencia

b. De la Sala de Control:

= Informar al Supervisor de Produccion

= Si no estuviera activa, sonar la alarma de planta por activacién del comando remoto

correspondiente.

= Sij no estuviera activa, y se requiere apoyo externo para controlar la situacion, sonar la

alarma de planta por activacion del comando remoto correspondiente.

c. Del Supervisor de Produccion:

= Informar al Superintendente de Produccion

= Sj aln no se activado la alarma ordenar que se ponga en servicio y verificar que se

active la organizacién de emergencia
= Asumir su funcién como Comandante de la Emergencia

= Disponer las maniobras de control operativo que corresponda a la situacién presentada

= Evaluar la necesidad de aplicar espuma de baja expansion.
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GUIA 2: INCENDIO EN TANQUE DE COMBUSTIBLE DE TECHO FIJO

2.1.INCENDIO EN TANQUE DE COMBUSTIBLE DE TECHO FIJO

Caracteristica del Evento:

Siniestro que inicia generalmente con una explosion oxidativa en el tanque, la cual desprende
parcial o totalmente el techo (a menudo proyectandolo a un lado del tanque) dando lugar a un
incendio del combustible remanente en el recipiente. Con frecuencia se presenta también
combustible ardiendo en el piso, en los alrededores del tanque.

Dependiendo del &rea incendiada en el piso y de la intensidad del fuego en el recipiente (la cual
depende a su vez de la mayor o menor abertura causada por la explosién), los tanques
adyacentes pueden verse comprometidos con el incendio

Acciones:

a.

Generales:

Informar al Jefe de Campamento

Verificar la direccion del viento

Dependiendo de la emergencia considerar la habilitacién y/o cierre de las vias de
transito.

Control:

Si involucra el exterior del tanque, aplicar de inmediato espuma AFFFF mediante
pitones manuales sobre el fuego en el combustible derramado fuera del tanque en una
relacion de 0.16gpm/pie’.

De forma simultanea se debe poner en operacion el proporcionador correspondiente y se
inicie la aplicacion de espuma al interior del tanque en una relacién de 0.10gpm/pie’.

El comandante de operaciones debe comprobar que han sido abiertas las valvulas
correctas.

El Comandante de Operaciones de Emergencias dispone asimismo, dar enfriamiento
mediante chorros de agua al techo y paredes de los tanques gque se encuentren en la
proximidad del incendiado en una relacién de 0.25gpm/pie? de &rea expuesta a
radiacion térmica.

El Coordinador de Logistica de la Organizacion de Emergencias, debe disponer el
traslado de 400 galones de concentrado de espuma del almacén a la proximidad del
proporcionador, para el caso que se haga necesario recargarlo. Los recursos de
concentrado de espuma deben obedecer una razén equivalente a minutos de aplicacion
de solucién de espuma al 3% en una relacién de 0.10gpm/pie? del tanque mas grande.
La Brigada de Primeros Auxilios se ubica en las proximidades del incendio, aseglrese
qgue dicho personal tome precauciones para protegerse a Si mismos y estar en
condiciones de prestar apoyo si alguien resulta lesionado.

La aplicacion de espuma al interior del tanque debe mantenerse hasta tener la seguridad
que el fuego se encuentra extinguido y el tanque ha recuperado la temperatura normal
de operacion

Version: 3

Fecha de impresion:14/07/2014

546



0001108

Cédigo: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobacion: 27/03/2013 25 de 56
H“F pluspetrol PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56

Anexo 10.- GUIAS ESPECIFICAS DE RESPUESTA — OPERACION

c. Precauciones Especiales:

»= El Comandante de Operaciones de Emergencias deberd estar informado de cantidad de
producto en tanque incendiado, asi como de los tanques involucrados,(capacidad de
cada tangue 6,000 barriles). Asi mismo tendrd en cuenta la direccion del viento y el
desplazamiento de humos y gases producto del incendio que puedan comprometer las
instalaciones de la Planta de Gas.

= El Jefe de Brigada Contra Incendio vigilara la estanqueidad de los muros de contencion
y el nivel de agua acumulado en la poza, ordenando que ésta sea drenada si es
necesario. Debe cuidarse que la valvula de drenaje sea cerrada al término de la
operacion de drenaje. Si al momento del incendio, el tanque se encontraba recibiendo o
entregando combustible, el Comandante de Operaciones de Emergencias ordena detener
la operacién. También dispone la suspensién de los vuelos de aeronaves en la
instalacion si lo considera necesario.

= Como accion inmediata AISLE a la redonda 800 mts. considere la evacuacion inicial a
la redonda a 800mts. (GRE 2008 — Guia de respuesta 128)
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GUIA 3: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION Y
DERRAME EN LOCACION

3.1.SISTEMA DE CAPTACION / INYECCION EN LOCACION

Tipo de Emergencia:

Fuga no controlada de gas / Incendio / Explosion.

Acciones:

a. Generales:

= Verificar la direccion del viento.

» Dependiendo de la Emergencia considerar la habilitacion y/o cierre de las vias de
acceso.

= Comunicar por el medio mas rapido a Sala de Control y/o Supervision el evento que se
esta originando.

= Cortar surgencia del pozo(s) (actuar el shut down local o remoto correspondiente) en
caso el sistema de seguridad (switch de alta y baja presion) no haya actuado.

b. Control en caso de Fuga no controlada de gas:

= Evacuar al personal ajeno a operaciones hacia la zona de seguridad.

= Verificar la ausencia de elementos que pudieran originar chispa.

= Evaluar situacion de las valvulas de corte y en la medida de lo posible operar valvulas
manuales de campo (evitar uso de sefiales remotas)

= Sj la situacion requiere mayor pericia, abandonar la locacion.

c. Control en caso de Incendio:

- Evacuar al personal ajeno a operaciones hacia la zona de seguridad.

- Evaluar la necesidad del cierre de pozos contiguos.

- Se deberd esperar a que se consuma el volumen de gas que habrd quedado atrapado
entre las valvulas de proteccion por ruptura de linea.

d. Control en caso de explosidn:

- Evacuacién de todo el personal.
- Sesuspende el uso del helipuerto regular.
- Se esperan indicaciones del comando de emergencias.

Version: 3 Fecha de impresion:14/07/2014
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GUIA 3: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION Y
DERRAME EN LOCACION

3.2.SISTEMA DE DISTRIBUCION Y CONTROL DE PRODUCCION DE POZOS

Tipo de Emergencia:

Fuga no controlada de gas / Derrame / Incendio / Explosion.

Acciones:

a.

Generales:

Comunicar por el medio mas rapido a Sala de Control y/o Supervision el evento que se
esta originando.

Cortar surgencia del pozo(s) ((actuar el shut down local o remoto) en caso el sistema de
seguridad (switch de alta y baja presién) no haya actuado.

Control en caso de Fuga no controlada de gas:

Evacuar al personal ajeno a operaciones hacia la zona de seguridad.

Verificar la ausencia de elementos que pudieran originar chispa.

Evaluar situacion de las valvulas de corte (enclavamientos) y en la medida de lo posible
operar valvulas manuales de campo (evitar uso de sefiales remotas)

Si la situacion requiere mayor pericia, abandonar la locacion.

Control en caso de Derrame:

Evacuar al personal ajeno a operaciones hacia la zona de seguridad.

Verificar la ausencia de elementos que pudieran originar chispa.

Alinear pozos hacia colector de produccion.

Aislar la zona del derrame

Utilizar elementos de contingencia para derrames ubicados en el Skid para proceder a la
limpieza.

Considerar la suspension de uso del helipuerto regular.

Control en caso de Incendio:

Evacuar al personal ajeno a operaciones hacia la zona de seguridad.

Evaluar el cierre de pozos contiguos.

Se debera esperar a que se consuma el volumen de gas que habrd quedado atrapado
entre las valvulas de proteccion por ruptura de linea.

Control en caso de explosion:

Evacuacion de todo el personal.
Se suspende el uso del helipuerto regular.
Se esperan indicaciones del comando de emergencias.
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PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88Y LOTE 56

GUIA 3: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION Y

DERRAME EN LOCACION

3.3. SISTEMA DE DISTRIBUCION Y CONTROL DE PRODUCCION DE POZOS

Tipo de Emergencia:

Fuga no controlada de gas / Derrama / Incendio / Explosion / Electrocucién

Acciones:

a.

Generales:

Comunicar por el medio mas rapido a Sala de Control y/o Supervision el evento que se

esta originando.
Evacuar al personal ajeno a operaciones hacia la zona de seguridad.

Control en caso de Fuga no controlada de gas:

Verificar la ausencia de elementos que pudieran originar chispa.
Analizar la posibilidad de usar sistemas by pass de gas de instrumentos.
Cortar flujo de alimentacién de gas en el tramo de la fuga.

Esperar que disipe el ambiente antes de retornar a las actividades.

Control en caso de Derrame:

Segln la naturaleza del elemento derramado, verificar la ausencia de elementos que

pudieran originar su combustién.
Aislar la zona del derrame.

Utilizar elementos de contingencia para derrames ubicados en el Skid para proceder a la

limpieza.

Control en caso de Incendio:

Evacuar al personal ajeno a operaciones hacia la zona de seguridad.
Cortar flujo de alimentacion de gas en el tramo de la fuga.

Segun la naturaleza del incendio usar los equipos extintores o aislar la zona y esperar a

gue se consuma el volumen de combustible en ignicion.

Control en caso de explosion:

Evacuacion de personal del &rea afectada.
Cortar flujo de alimentacion de gas en el tramo de la fuga.

Control en caso de electrocucidn y accidentes en general:

Verificar el estado del afectado.
Comunicar sala de control del incidente.
Comunicacion con unidad médica y helipuerto para evacuacion.

Version: 3
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GUIA 4: DERRAME / INCENDIO EN ABASTECIMIENTO DE DIESEL N°2 PATIO

DE TANQUES - MALVINAS

4.1. DERRAME / INCENDIO EN ABASTECIMIENTO DE DIESEL N°2 PATIO DE
TANQUES — MALVINAS

Tipo de Emergencia:

Derrame / Rotura de manguera de abastecimiento dentro y fuera del pit / Rotura de tanque/ drum/
cilindros que son abastecidos / Incendio :en surtidor y/o en vehiculo/ tanques o drum que estan

siendo abastecidos

Acciones:

a. Generales:

Comunicar a Central de radio (frecuencia 1) de la emergencia indicando:

Lugar, tipo de emergencia, equipo y personal involucrado.

Solicitar a Sala de Control presencia de la camionera de intervencion rapida

Aviso al Supervisor de logistica

Cortar el pase de combustible cerrando valvula de control de ingreso al surtidor.
Desenergizar el sistema del surtidor bajando el interruptor que se encuentra en este.

b. Control en caso de Derrames pequefios (dentro y fuera del pit):

= Secar la superficie con materiales absorbentes.

= Depositar los residuos en recipientes adecuados cerrados para su posterior entrega a

residuos.

c. Control en caso de Derrames grandes:

= Aisle el area del derrame inmediatamente a por lo menos 25 a 50 metros
= Mantener alejado al personal no autorizado
= Evitar la extension del liquido con barreras.

d. Control en caso de Incendio en el surtidor:

- Cortar el pase de combustible cerrando valvula de control de ingreso al surtidor

- Desenergizar el sistema del surtidor bajando el interruptor que se encuentra en este (Si

es posible) o dar aviso a sala de control para el corte de energia a patio de tanques.
- Retiro de protector metalico del surtidor
- Combata el fuego con extintores de Polvo quimico Seco

e. Control en caso de incendio en vehiculos / drum / tanques que estan siendo abastecidos:

- Cortar el pase de combustible cerrando valvula de control de ingreso al surtidor

- Desenergizar el sistema del surtidor bajando el interruptor que se encuentra en este

- Combata el fuego con extintores de Polvo quimico Seco

- Mueva el vehiculo, drum, tanque del area de patio de tanques si lo puede hacer sin

ningun riesgo.
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GUIA 5: FUGA NO CONTROLADA DE GAS, INCENDIO, EXPLOSION EN ZONA

DE SURTIDOR DE ABASTECIMIENTO DE GAS COMBUSTIBLE VEHICULAR

5.1.SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE GAS COMBUSTIBLE VEHICULAR

Tipo de Emergencia:

Fuga no controlada de gas / Incendio / Explosion.

Acciones:

a.

Generales:

Comunicar por el medio mas rapido a Sala de Control y Supervision del evento que se

esta originando.

Si se encuentra en la zona proxima del surtidor de gas y presencia de gas en el area no

compromete su seguridad, presione el boton de shut down ubicado en el surtidor.

Cortar el pase gas cerrando valvula de globo de 3 que alimenta el surtidor ubicado

dentro planta
Verificar la direccion de viento

Dependiendo de la emergencia considerar la habilitacién y/o cierre de las vias de

transito.

b. Control en caso de Fuga no controlada de Gas:

= Coordinar con Sala de control para Bloqueo de via de circulacién de autos desde garita
norte hasta garita este y evacuacién del personal ajeno a operaciones de planta.

= Verificar la ausencia de elementos que pudieran originar chispa.

= Evaluar situacion de las valvulas manuales de campo y cerrarla la valvula de 3% aguas
debajo de de la linea de reinyeccion de 16” de diametro.

= Se debera esperar a que se consuma el volumen de gas atrapado entre las valvulas de
proteccion y el punto de fuga.

c. Control en caso de Incendio:

= Coordinar con Sala de control para Bloqueo de via de circulacién de autos desde garita
norte hasta garita este y evacuacién del personal ajeno a operaciones de planta.

= Evaluar situacion de las valvulas manuales de campo y cerrarla la valvula de % aguas
debajo de de la linea de reinyeccion de 16” de didmetro.

= Se debera esperar a que se consuma el volumen de gas atrapado entre las valvulas de
proteccion y el fuego.

d. Control en caso de Explosién:

- Coordinar con Sala de control para Bloqueo de via de circulacién de autos desde

garita norte hasta garita este y evacuacion de todo el personal de planta.

- Evaluar situacion de las valvulas manuales de campo y cerrarla la valvula de %4 aguas

abajo de de la linea de reinyeccion de 16” de diametro.
- Se esperan indicaciones del comando de emergencias.
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GUIA 6: RESPUESTA / REPARACION DEL FLOWLINE

6.1. RESPUESTA / REPARACION DEL FLOWLINE
Caracteristicas del Evento
Los resultados de la identificacion de las amenazas a la integridad indicaron que las amenazas
plausibles para las Flow Lines son: Corrosion Externa, Corrosion Interna, Movimientos de
Suelos o Desastres Naturales. Esta Gltima incluye deslizamiento de laderas, erosion en cruces y
otros.
Sobre la base de los datos estadisticos de fallas se ha definido que el movimiento de
suelos o desastres naturales es la amenaza con mayor probabilidad de ocurrencia en los
primeros afios de operacion de la linea. Esta amenaza es potencialmente muy riesgosa
ya que el modo de falla méas probable es la rotura de la linea, con las consecuencias que
esto provocaria. La forma tipica de ruptura de la cafieria en estos casos, es a partir de
una arruga o deformacion localizada de la cafieria, cuya carga es controlada por el
desplazamiento de la cafieria.
La amenaza de movimiento de suelos actla usualmente en varias etapas por lo que es factible la
deteccidn de desplazamientos de la cafieria sin que estos provoguen una rotura. Esta amenaza
puede entonces ser controlada y monitoreada a través de la utilizacion de analisis detallados de
los puntos criticos, medicion mediante “strain gages”, inclindmetros, etc. Se recomienda
establecer un plan de monitoreo especifico para esta amenaza.
1. Escenarios

Se han determinado 2 Escenarios Generales y 3 Especificos, para los cuales se ha

estructurado un Plan de Respuesta que permita optimizar los tiempos de reparacion

y puesta en operacion de la linea posterior a cualquiera de estos eventos.

Los Escenarios Generales definidos son:

- Escenario Fuga General Flow Line
- Escenario Rotura General del Flow Line

Los Escenarios Especificos definidos son:
- [Escenario 1: Rotura en Abismo

o Caso A: Intervencion en un Extremo
o Caso B: Intervencion Total
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- Escenario 2: Rotura en Cruce Aéreo Rio Purocari
- Escenario 3: Rotura en Cruce Aéreo de Quebradas

2. Informacién Inicial
El Evento puede ser detectado por dos formas independientes:

o Una de ellas sera por via SCADA, en donde el Operador de Turno, recibira
sefales correspondientes al evento.

o La segunda sera por confirmacion visual por parte del personal propio o terceros
que se encuentran sobre la linea, los cuales en este caso deberan informar al
Operador de Turno.

En ambas situaciones deberd ser el Operador de Turno quien informe al
Comandante de Operaciones de la Emergencia, que se ha generado una
emergencia. El Operador de Turmo debe documentar el evento a través del
Formulario de Informe de Emergencia, en el cual ingresara los datos fundamentales
para comprender la situacion basica.

En caso que el Comandante de Operaciones de Emergencia no disponga de
informacién de la zona donde ha ocurrido el evento, debera contactarse mediante el
empleo del medio de comunicacion mas adecuado (via radial o teléfono satelital),
con el personal que se encuentre trabajando sobre el area bajo emergencia (de
PLUSPETROL, contratistas, de helicopteros, etc.) como con los supervisores de
asuntos comunitarios, para actuar de acuerdo a los lineamientos de la Guia de
Respuesta de Aviso a Comunidades en caso de Emergencias.

El Operador debera entregar el Formulario Informe de Emergencia, con informacién
primaria, al Director de la Emergencia o al Comandante de Operaciones. Esta
informacion consistira en:

Tipo de incidente (fuga, rotura).

Nombre de la linea.

Progresiva aproximada.

Listado de accesos cercanos a la zona.

Personal de la compaiiia que se encuentra prestando tareas sobre la linea
o de contratistas.

Presencia de comunidades cercanas.

Cantidad de heridos (en caso de que se posea esta informacion).

Si existe fuego.

Condiciones operativas de las lineas adyacentes.

A tal fin se apoyara en la informacién propia como en la que le suministren
las areas de soporte.

O O O O O

O O O OO

3. Acciones de Control

Se plantean dos escenarios de falla como producto del tipo de falla esperado: pérdidas
debidas a corrosion y roturas o desplazamientos debidos a movimientos de suelos.
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A fin de definir los escenarios representativos mas graves, se ubicaron en los tramos,
que de acuerdo al analisis presentan mayor riesgo comparativo de falla y debido a
movimiento de suelos, los abismos, quebradas y cruces de rio de mayor longitud, a fin
de utilizar estos como escenarios de los probables incidentes de mayor gravedad a
ocurrir.

Las Acciones de Reparacion o Respuesta, ante una eventual falla, se basa en las
siguientes Estrategias:

4,

Desarrollar los procesos de Seguimiento y Control de la Guia de Respuesta / Reparacion del
Flow Line, de forma tal que se mantenga un sistema vivo en proceso de aprendizaje
permanente.

Efectuar reparaciones temporarias, para devolver la condicién basica y de operacion a las
lineas de flujo.

Utilizar equipo de transporte aéreo de la capacidad disponible en Malvinas: Helicopteros de
3.5 Toneladas de capacidad de carga.

Usar equipamiento para movimiento de suelos, reparacién y materiales con las limitaciones
de peso exigidas.

Usar tecnologia probada a nivel mundial que permita ejecutar la reparacion en el menor
tiempo posible sin soslayar las exigencias de seguridad y cuidado del medio ambiente.
Prever obras preliminares que faciliten las maniobras de reparacion que serian necesarias,
ante una eventualidad (de ocurrir esta), especialmente en los Escenarios 3 y 4, que
implicarian cruces de rios o quebradas.

Precauciones Especiales

Una vez recibido el aviso el Comandante de Operaciones de Emergencia debe activar
la Guia de Respuestas / Reparaciones en el Flow Line, cumpliendo con las siguientes
comunicaciones:

- Poner en conocimiento del Director de la Emergencia del incidente ocurrido.

- Comunicar a las areas de produccion y mantenimiento, indicando que se ha producido
un incidente y que a partir de alli se limitard la produccion de gas de pozos o re-
inyeccién de gas tratado al campo, o se detendrd esta produccién de acuerdo a la
magnitud del incidente.

- Comunicar a los Asesores de Emergencia de EHS en Malvinas, ordenandoles que dadas
las caracteristicas primarias del incidente (formulario de informacién de emergencias)
deben asistir a los equipos de respuesta.

- A OSINERGMIN, conforme la envergadura del evento reportado, mediante los
formatos vigentes.

- A los supervisores de Asuntos comunitarios para aplicar la Guia de Aviso a
Comunidades en caso de Emergencias, solicitando informacion a las comunidades que
ayude a identificar la ausencia de algunos de sus integrantes. En tal caso se debe pedir,
de manera especifica, nombres y datos de estos.

- A todos los Equipos de Trabajo que se encuentren en las instalaciones del Lote 88 /
Lote 56, indicando la suspension de los permisos de trabajo hasta cuando se
reestablezcan las condiciones normales previas al incidente.

- En caso de que el evento reportado haga necesario detener el transporte de produccion
linea de 20”, debera comunicar al responsable de operaciones de COGA de la situacion,
a fin de que prevea las condiciones operativas de sus lineas de transporte.
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5. Respuesta y Reparacién

Esta tarea recaera en el Coordinador de Mantenimiento de Ductos. A partir de la informacion
recibida, el Coordinador de Mantenimiento dard aviso al Director de Emergencias para luego
proceder a definir el Procedimiento y sus instructivos asociados a aplicar de acuerdo al tipo de
emergencia y el escenario.

Para ello se basara en el Diagrama de Decision Reparaciones, en correspondencia con los
instructivos para la respuesta a cada evento o escenario descrito:

A. ESCENAROS GENERALES

- Escenario Fuga General
- Escenario Rotura General

B. ESCENARIOS ESPECIFICOS

Instructivo Escenario 1-A: Rotura en Abismo — Intervencion total.
Instructivo Escenario 1-B: Rotura en Abismo — Intervencién en un Extremo.
Instructivo Escenario 2: Rotura en Cruce Aéreo de Rios.

Instructivo Escenario 3: Rotura en Cruce Aéreo de Quebradas.

Se proponen alternativas para los cruces de las tuberias, ante una eventual falla por rotura, en los
Escenarios 2 (Rio Purocari) y Escenario 3 (Quebrada), las alternativas planteadas son dos:

CRUCES CON PUENTES COLGANTES:
e Para lo cual se desarrollaron los siguientes Instructivos:
Instructivo Escenario 2: Montaje Estructura Colgante Rio.
Instructivo Escenario 3: Montaje Estructura Atirantada Quebrada.
¢ Cruces Enterrados:
Para lo cual se desarrollé el siguiente Instructivo:
Instructivo Escenario 2 y 3: Alternativa Cruce Enterrado, Rio Purocari y Quebrada.

Una vez que se ha definido el tipo de reparacion, el Coordinador de Mantenimiento de
ductos debera reunir al personal del grupo de Respuesta / Reparacion y comentar la
reparacion aplicable, describir los pasos a seguir y analizar los riesgos aplicables de
cada tarea, basandose en el Procedimiento correspondiente. Luego se deberan
chequear los equipos y materiales necesarios para ejecutar la reparacion y movilizar
los mismos a la zona del evento.

Se deberan realizar todos los registros de la reparacion realizada, incluyendo los
registros de ensayos no destructivos. El detalle de los instructivos de trabajo referidos
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en esta Guia se describira como “Procedimientos e instructivos de escenarios” del

Flow Line.
Estructura de Aplicacion en Escenarios
ESCENARIOS GENERALES
Item ESCENARIO GENERAL DE FUGAS
1 Escenario de Fuga en Tuberias del Sistema Flow Lines
2 Instalacion de Grampas Split Sleeve
3 Instalacion de Gatas inflables Air Jackets System
Item ESCENARIO GENERAL DE ROTURA
4 Escenario General de Rotura
Incluye item 3, 5 al 17

ESCENARIOS ESPECIFICOS
Item ESCENARIO 1-A
5 Escenario 1-A: Rotura en Abismo - Intervencion Total

6 Operacion de Fresa Cortadora de Tubos FIEM RDG-18-3A

7 Metodo de Aislacién para tuberia Flow Line

8 Instalacion de Conectores SMART FLANGE

9 Instalacion de pisos DURA BASE.

10 Instalacion de Vejiga inflable Multiflex TM Plug

11 Armado de Estructura para cruce de Abismo - Escenario 1-A

12 Cruce de tuberia sobre estructura soporte - Escenario 1-A

Incluye item 3.

Item ESCENARIO 1-B
13 Escenario 1-B: Rotura en Abismo - Intervencion en un extremo

Incluyen items 3, 6, 7, 8, 9, 10

Item ESCENARIO 2
14 Escenario 2: Rotura en Cruce aéreo del Rio Purocari

15 Escenario 2: Montaje Estructura Colgante Rio Procari

Incluyen items 3, 6, 8, 9, 10

_fem  _____________ _ ESCE

16 Escenario 3: Rotura en Cruce aéreo de Quebrad

mi

Escenario 3: Montaje Estructura Quebrada

Incluyen items 3, 6, 8, 9, 10, 15.

Item ESCENARIOS 2 Y 3 - ALTERNATIVA
17 Escenario 2 y 3: Alternativa Cruce enterrado Rio Purocari y Quebrada

6. Justificacion de Reparacién Temporaria:

Para cada uno de los escenarios mencionados en esta guia, se ha desarrollado un método de
reparacion. La amenaza grave mas probable fue establecida como el caso de roturas por
deslizamientos de tierra, en este caso el terreno se encuentra removido y ademas debido a la
falla, es posible que para evitar su recurrencia se deba planificar un cambio de la traza. Estas
demandarian un esfuerzo adicional importante durante la emergencia ya que para realizar el
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